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Аннотация
Дэн – находчивый студент, мечтающий расстаться с долгами. Профессор Нестор – таинственный учёный-одиночка, живущий в большом доме с лабораторией. Вместе они нашли способ проникать в материю сновидений и вынимать оттуда диковинные предметы, существ и даже пропавших людей. Так возникает «Бюро сновидений». Однако не все предметы и существа, изъятые из мира снов, обладают теми же свойствами, что и в реальном мире. К тому же клиенты «Бюро сновидений» нередко скрывают самые страшные тайны в своём подсознании. Профессору и его юному ассистенту предстоят опасные приключения внутри чужих снов! И без команды друзей им ни за что не обойтись.
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Посвящение

Когда-то давным-давно, будучи студентом-биологом, я регулярно погружался в загадочную страну сновидений прямо на лекциях, сидя за партой в аудитории.
Но был один пожилой и мудрый профессор, который предложил мне иной путь. Он так увлекательно рассказывал об устройстве головного мозга, о секретах разума и волнениях души, что я решил изучать сон, внимательно слушая его.
Профессор незаметно подсунул мне потрепанную книжицу, которая называлась «Тайны сна». И я отметил в ней цитату о том, как здорово было бы сорвать во сне цветок и проснуться с ним наяву.
Эта цитата на много лет осталась в моем сердце.
Как ученый, я понимал, что наука никогда не сможет совершить подобное, но для писателя нет ничего невозможного.
Прошли десятки лет, прежде чем идея романа «Бюро сновидений» пустила корни, превратилась в историю со множеством сюжетных ветвей. Но написалась она быстро, на одном дыхании, я только и успевал оглядываться, чувствуя рядом с собой верных попутчиков — готового на любую авантюру студента Дэна и находчивого профессора Нестора.
Нет такого мира фантазий, в который они не могли бы попасть, но тем ценнее для них становится мир привычный — наш мир.
Я посвящаю этот роман человеку с огромным сердцем и разумом — академику и профессору Александру Сергеевичу Батуеву. Теперь Вы бродите по другим мирам. Может быть, по Срединному или Центральному. Пусть это путешествие будет таким же увлекательным, как Ваши лекции.
Я посвящаю эту книгу всем тем, кто научил меня видеть дальше собственного носа, тем, кто не боится больших загадок и готов прожить свою жизнь, полностью проснувшись ото сна.
Пол Кофе

Пролог

Если бы некто смог погрузиться в райскую
страну сновидений и получил там цветок
в залог того, что его душа и вправду побывала там,
и обнаружил этот цветок в своей руке, пробудившись.
О! Что тогда было бы?
Сэмюель Тейлор Кольридж
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…Тогда-то Дэн и понял, что совершает самый глупый поступок в своей жизни.
Аппаратный шлем гудел на голове, нагревался и, казалось, вот-вот взорвется.
Из него вылетали снопы искр, а иной раз он то ли стонал, то ли вопил: «За что?! За что вы меня мучаете!»
Конечно, шлем не мог обладать членораздельной человеческой речью, но в последнее время для Дэна говорящие предметы были не в диковинку.
Кажется, на том месте, где у нормального человека в мозге зона удивления, у Дэна теперь находилась большущая мозоль.
Материализатор «Сновидца» вопреки стонам шлема истошно кашлял. Дэн в очередной раз задумался: а из каких деталей и какого качества создано великое изобретение профессора?
Резонный вопрос, если учесть, что чужой аппарат прямо сейчас сканирует твой мозг и проникает в разум.
По лаборатории пробежала первая зеленая волна, предвещавшая погружение. Волоски на коже студента поднялись от статического электричества. Заломило в зубах, как будто хлебнул ледяной воды.
Подобное Дэн уже переживал раньше. Но легче от этого не стало. Как и прежде, он боялся, что сойдет с ума, получит рак мозга или все взорвется к чертям. И хотя профессор утверждал, что погружение в мир сновидений не страшнее легкого обморока, у него самого в эту минуту, тоже надевшего шлем, лицо было такое, как будто ученый муж сейчас лопнет: зубы сжаты, глаза зажмурены, огромные щеки трясутся, а всегдашнее пенсне болтается на цепочке под вторым подбородком.
Когда подкатила вторая волна — желтая, Дэн вцепился в поручни кресла, часто задышал и в последний раз посмотрел вокруг.
Комнату окутала легкая белесая дымка. Капибара Люся сидела в углу и, флегматично прикрыв веки, что-то жевала. Кажется, ее вообще ничего никогда не пугало и не волновало. И Дэн надеялся, что жует она не провод от синхронизатора, а пучок салата.
Туман сгущался, мигали лампочки на приборах. По комнате прокатилась третья, красная световая волна.
Дэн бросил нервный взгляд на подсвеченный круг, напоминавший круглый постамент или сцену, — материализатор смолк. Так и должно было быть или он вдруг решил сломаться?
Когда туман уже укутал всю лабораторию, Дэн успел еще раз взглянуть на их нового клиента. Еще молодого мужчину с гладко выбритым угловатым лицом и длинными, зачесанными назад блестящими волосами. Ощутив, что на него смотрят, клиент приоткрыл веки и остро блеснул глазками.
Дэну не понравился его взгляд. Очень не понравился. И в сон этого человека они должны будут погрузиться? Клиент явно не рассказал им чего-то важного, чего-то опасного…
В руке длинноволосый мужчина держал фотографию юной девушки. И вот эта-то фотография и была ответом на все вопросы. Раз увидев ее портрет — грустные большие глаза на бледном лице в венке вьющихся волос, — Дэн решил, что готов рискнуть всем, только бы разок увидеть ее. Желательно во сне, а еще лучше наяву.
Впрочем, как раз во сне он ее регулярно и видел, просто никому об этом не рассказывал.
Студент тяжело сглотнул и закрыл глаза. Сон медленно овладевал телом: тяжелела голова, руки и ноги сделались ватными…
Может быть, их новый клиент тот еще тип, но и они с профессором не сказали ему всего.
Еще никогда «Бюро сновидений» не возвращало из сна исчезнувшего человека.
Это вам не цветок достать или потерянный бумажник…

Книга первая
Дело о сбежавшей тени

Если ты хочешь любить меня – полюби и мою тень, Открой для нее свою дверь, впусти ее в дом. Тонкая длинная черная тварь прилипла к моим ногам. Она ненавидит свет, но без света ее нет.
Илья Кормильцев(песня группы «Наутилус Помпилиус» (стихи Ильи Кормильцева)
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Глава первая
Бедный студент

(Годом раньше)
Дэн несся на пошарпанном самокате по мостовой Фонтанки. За спиной громоздился кубический рюкзак с чужими обедами. Неровные гранитные плиты делали его поездку похожей на пытку. Стучали зубы, подпрыгивал проклятый тяжелый куб, занемели плечи.
Но Дэн не жаловался — все его внимание было поглощено изучением карты навигатора, случайными пешеходами, попадавшимися по пути, и замысловатым узором плит, то здесь, то там подставлявших ему где кочку, а где канавку.
Да, по мостовой было ехать неудобно, больно, опасно. Но так выходило короче. Ну и еще, когда появлялась возможность, Дэн успевал разглядеть какой-нибудь нарядный фасад, катер, рассекающий канал, блики на воде, одиноко парящую чайку — в общем, все то, что туристы рассчитывают увидеть в Петербурге.
Его новая нехитрая работа не только давала возможность сводить концы с концами, но и освоиться в городе, который он за год учебы на медицинском почти не успел узнать.
Первый заказ у него забрала суровая женщина из офиса, попеняв на то, что еда остыла. Второй — группа подростков, отдыхающих на набережной после школы. На третьем заказе карта зависла, как случалось всякий раз, когда на старенький смартфон Дэна кто-нибудь звонил.
Парень остановился и раздосадованно чиркнул пальцем по треснувшему экрану.
— Алло!
— Дэн, ты где?
— В смысле где? На работе. Еду на самокате.
— А ты не забыл, что у нас сегодня экзамен, дырявая ты башка?!
Дэн почувствовал, как конечности холодеют, во рту пересохло, перед глазами забегали веселые мошки.
— Эй, ты там с самоката упал? Экзамен уже идет!
— Я… Я быстро.
Дэн сунул смартфон в карман, развернул самокат и помчался в противоположном направлении. Прямо к университету.

В коридорах перед аудиторией царил прохладный полумрак некрополя. По нему слонялись, как ожившие мертвецы, студенты, медленно ворочая головами и шепча какие-то заклинания из шпаргалок. Дэн сразу узнал ребят со своего курса. Они его — сначала нет: он вошел в здание в цветном плаще и с рюкзаком. После ожесточенных споров с охранником студенту пришлось оставить казенный самокат снаружи.
Однокурсники быстро окинули его взглядом и снова принялись бормотать свои заклинания, бессмысленно таращась в конспекты. Среди прочих Дэн остановил взгляд на Адель — загорелой белозубой блондинке, которая перешептывалась с подругами и рассмеялась, когда он вошел.
Вообще-то к блондинкам Дэн особого расположения не испытывал, но у Адели было одно интересное свойство: не задержать на ней взгляд, если она в одном с тобой помещении, — невозможно.
У входа в аудиторию Дэна встретил Карась — одногруппник, который заботливо напомнил ему об экзамене. Карась был похож на пожухлый осенний листок, выцветший от страха. На бледном лице чуть скособочились гаррипоттеровские очки. Глаза красные: то ли от конспектов, то ли от слез.
— Нашей группе попался Мясник, — промямлил он, в двух шагах от обморока.
Мясник — это прозвище преподавателя анатомии и физиологии, вспомнил Дэн. Но прозвали его так не за искусство анатомического театра, а за умение каллиграфическим почерком писать «неуд» в зачетках.
Дэн помрачнел. Мало того что его теперь убьют на работе за задержку и отмену заказов, так еще и Мясник разделает на куски. А у него и так было немного шансов сдать экзамен.
— Денис Абрикосов, — продекламировала его имя помидорного и заплаканного вида студентка, вышедшая из аудитории. — Ты следующий.
— Я?! — искренне удивился Дэн. На плечо ему лег утешающий плавник Карася.
— Прощай, друг.
Дэн нервно дернул плечом.
— Отстань. Как-нибудь выкручусь!
Он пошел к дверям, но Карась его окликнул.
— Ты что, пойдешь с этим?
Дэн остановился, посмотрел на очередь сомнамбул, задумался, снял тяжелый рюкзак и улыбнулся.
— Эй, народ! — громко позвал он. — Проголодались, наверное? Экзамен — дело нервное. А у меня тут горяченькая пицца…
В глазах блуждающих мертвецов зажглась жизнь. Дэн услышал даже, как у кого-то в конце коридора заурчал желудок.
— А это что — бесплатно? — робко предположила заплаканная студентка.
— Только для тебя, Даша. В качестве утешительного приза. Остальным, друзья, придется платить! Думаю, вы все понимаете: это топливо для ума предназначалось другим. А досталось вам. Вот и скиньтесь всем миром на заправку.
Он предложил сумму, которая превышала его сегодняшний заработок. По голодным глазам понял, что ему не откажут. Кивнул в сторону Карася:
— Деньги передайте моему личному банкиру, потом заберу. — Дэн им отсалютовал. — Увидимся на этой стороне!
Сделал вдох и шагнул в неизвестность.

Экзаменатор и впрямь напоминал мясника: тучная фигура, могучие руки, щетка рыжих усов, залысина. Не хватало только кожаного фартука, перепачканного кровью, и тесака. Зато он носил белый халат, в отличие от Дэна, и тот взгляд, который доцент бросил на студента, пришедшего без обязательного атрибута формы на медицинском, не сулил добра.
Образ мясника нарушали лишь квадратные очки в роговой оправе, от которых глаза преподавателя казались по-мультяшному огромными, да металлическая авторучка вместо тесака.
— Ну-с, — пробасил Мясник, переводя рентгеновский взгляд на кучку бледненьких студентов, готовящихся к ответу. — Присаживайтесь. Только сперва дайте мне зачетку…
Дэн остолбенел. Уже второй раз за день он попадал в ситуацию, по ощущению напоминавшую долгое падение в пропасть.
— Прошу прощения. Но, кажется, я ее забыл.
Мясник на несколько секунд задержал взгляд на вошедшем студенте. Просканировал зеленый непромокаемый плащ с рекламой службы доставки, растрепанные кофейного цвета волосы, внимательно изучил худое лицо Дэна, на котором отсутствовала так хорошо знакомая всем экзаменаторам стеснительная, благоговейная улыбочка. Заглянул в неглупые и чуть хитрые глаза. Дэн не отвел взгляд.
— Как и халат, полагаю?
— Какихалат, — в одно слово повторил Дэн и внутренне сжался, ожидая разгрома.
Экзаменатор опустил очки на переносицу, сощурился.
— Но вы вспомнили, что сегодня экзамен, не так ли? И все-таки решили прийти.
— Все-таки решил, — распрямился Дэн.
— Смело, — преподаватель сверился со списком. — Денис Абрикосов, верно?
Дэн кивнул и поморщился — он не любил своего полного имени. Мало того что фамилия превращала его в чужих глазах в веселого румяного мальчишку с пушком на щеках, так еще и напоминала об отце. А о нем Дэн предпочитал и вовсе не помнить. Тем более и помнить-то особенно было нечего.
— Ну что же, берите билет, садитесь. Чувствуйте себя как дома… — На лице Мясника застыла саркастическая улыбка.
«А он не такой уж плохой мужик, — подумал Дэн, без колебаний вытаскивая первый попавшийся билет и бездумно глазея на вопросы. — Да, вполне нормальный. Принял без халата и зачетки. И почему его прозвали Мясником?»
Следующие полчаса Дэн пытался выписать все, что знал, на лист формата А4. Лист казался ему бесконечно огромным, хотя с обратной стороны был распечатан рецепт супа из мидий по-неаполитански. Такие дела. Заботимся об экологии — подсовываем студентам отработанные черновики. Экономим.
Все это время одни студенты подходили к столу, чтобы сдать экзамен, и чаще всего уходили несолоно хлебавши, а другие заходили в аудиторию и занимали освободившиеся места.
Все вокруг казались одинаковыми, но не только потому, что носили белые халаты. Никто из сдающих не улыбался, у половины тряслись руки, они спотыкались, путали слова и грызли ногти. Только Дэн абсолютно не ощущал страха. Странно, с его-то пятью предложениями на листке.
— Абрикосов, — вскоре пробасил преподаватель.
Дэн очнулся от мыслей и грез, быстро поднялся с места и подошел к столу экзаменатора.
— Садитесь-садитесь… — небрежно махнул рукой Мясник.
Следующие сорок минут стыда и терзаний ощущались как сорок лет скитаний по пустыням.
Дэн говорил. Доцент слушал. Периодически улыбался в усы, фыркал, как морж, только что вынырнувший из проруби. Иногда закатывал глаза и, совсем иногда, серьезно кивал. В такие-то мгновения у Дэна и появлялась надежда. Да, он плохо готовился, но периодически бывал на лекциях, обладал неплохой памятью, и язык у него был хорошо подвешен. Это выручало его не раз в школьные годы, спасало и теперь.
— Значит, вы считаете, что мозг розовый, как в мульт- фильмах, а извилин у всех нас разное количество? — невинно спросил экзаменатор, прищурившись.
Дэну хватило ума не отвечать на вопрос. Насмешку он различил сразу. Вместо однозначного ответа он посмотрел прямо в красноватые глаза Мясника и честно признался:
— Мне не хватило времени со всем разобраться.
— Значит, дело только во времени… — загадочно протянул преподаватель, шаря рукой в поисках непринесенной зачетки.
Дэн медленно поднялся, чтобы уйти.
Мясник тяжело взглянул на него из-под очков:
— Постойте! Мы еще не закончили.
Дэн плюхнулся на стул.
— Последний вопрос. Вы сами решили стать врачом?
Парень заколебался.
— Да, сам. Мне нравится медицина, просто…
— Просто вы одновременно учитесь и работаете, — закончил за него Мясник. — И, похоже, ваши родители не могут обеспечить вам высшее образование, как у многих сидящих здесь. Вы зарабатываете на жизнь сами. Вы в большом городе. И немного растеряны от всего, что происходит.
Дэн открыл рот.
— Не удивляйтесь, я всего лишь рассказываю вам свою историю становления. Я тоже был студентом когда-то. Хотя, глядя на меня, в это сложно поверить. — Снова улыбка в усы. — И представьте себе, я знаю, что такое выживать, учиться и работать без всякой поддержки. Вот что мы сделаем…
Мясник полез за пазуху, вынул бумажник, а оттуда — визитную карточку.
— Вы придете ко мне сдавать экзамен следующей осенью. Это не обсуждается… — зыркнул он на Дэна, который попытался возразить. — Но я хочу, чтобы вы хорошенько подготовились. Обратитесь к профессору Нестору.
— Его… Хм… Так и зовут?
— Его отчества я вам назвать не могу, потому что он всех вокруг так и просит себя величать — профессор Нестор. Это человек загадочный, одинокий и странный. И помимо того, что он гениальный ученый и великолепный сомнолог, никто не знает анатомию и физиологию мозга лучше него. — Преподаватель доверительно наклонился к Дэну и прошептал: — Нестор, как я уже сказал, необыкновенный человек, а потому он уже давно просит послать к нему неудачливого студента. Он, конечно, выразился иначе: способного. Но одно другому не мешает, не так ли? Вы умнее половины тех зубрил, что приходят ко мне на пары, вы способны творчески мыслить. Но вы ленивы и беспечны, а потому все время проигрываете. Итак, я надеюсь, этого шанса вы не упустите?
Дэн зачесал назад пригоршней сильно отросшие волосы.
— Я, в общем, не против. Но, боюсь, мне нечем платить за репетитора.
Мясник слегка поморщился.
— На этот счет не беспокойтесь. Профессор не возьмет платы. У него должны периодически проходить практику студенты. Вот вы и будете друг другу полезны. Вы ведь еще не выбрали летнюю практику, не так ли?
Дэн помотал головой.
— Как я и предполагал. Ступайте с миром. Надеюсь, это единственный экзамен, к которому вы не успели подготовиться.
Парень промолчал. В зачетке, которая осталась в общежитии, значились еще два провала. Если осенью он не сдаст повторный экзамен — ему конец. Перед ним всплыло лицо мамы, которая когда-то собирала деньги на подготовку сына к экзаменам в медицинский. К горлу подступил ком.
Дэн подошел к высоким дверям аудитории, взялся за ручку.
— Да, и еще… — кинул ему в затылок преподаватель. — Не все студенты смогли найти общий язык с профессором Нестором. Многие из них довольно быстро бросили практику. Но ведь для вас это не проблема?
Дэн обернулся:
— Не проблема. Я умею договариваться с кем угодно.
— Славно. Не прощаюсь! До новых встреч.
— Увидимся на этой стороне, — прошептал Дэн и шагнул за дверь.
В этом дне неожиданностей ему хватило с лихвой, но главные сюрпризы были еще впереди.

Глава вторая
Сложный день

За дверью его ждал осунувшийся за время сессии Карась.
— Сложно было?
— Как жук пукнул, — соврал Дэн и протянул руку. — Гони мои зелененькие.
Карась усердно закивал и вручил ему нетолстую пачку денег, вырученных за проданную пиццу.
Дэн пересчитал, подумал, что ему влетит от работодателя за пропавшие продукты, часть суммы у него вычтут из зарплаты, может, даже уволят. Но зато ему хватит на ужин. И завтра на обед. И еще он прикупит себе что-нибудь из одежды или, наконец, подстрижется.
Карась тем временем подмигивал ему, косился и подавал какие-то тревожные знаки.
Дэн повернул голову и обмер. К нему плавной походкой, как бригантина по волнам, приближалась Адель.
Вблизи она оказалась еще интереснее, чем издалека. И Дэн слишком поздно понял, что пора бы перевести взгляд выше, в глаза, а то больно будет.
Адель артистично прокашлялась.
— Я уже сдала экзамен и думала, может, ты знаешь какое-нибудь место, где можно перекусить? — сразу приступила она к делу.
Дэн обернулся на совсем осоловевшего Карася, убедился, что она говорит не с ним, не с кем-либо еще и даже не с дверью в аудиторию.
— Я… Мне… — проблеял он. Адель победоносно улыбнулась, пожала плечами.
— Ну хорошо, я сама выберу. Угостишь кофе?
Он кивнул, и кивок, наверное, был равен миллисекунде.
Адель вдруг надула губки, как будто вспомнила что-то важное и расстроилась. Дэн замер, ожидая, что сейчас она откажется и все планы рухнут, но студентка произнесла:
— Ой, я забыла. Ничего, если со мной пойдут подружки?!
Даже если бы она спросила: «Ничего, что ты сейчас должен выпрыгнуть в окно?» — он бы все равно ответил утвердительно…

Спустя час Дэн вышел из кофейни, похожий на жука, надышавшегося в баночке эфиром. Вместо мозгов у него как будто была сахарная вата. Он не помнил ровным счетом ничего, что говорила Адель и ее подруги, а щебетали они почти без умолку. И ели за троих. Одним кофе дело не кончилось. Девушки хорошо пообедали, попробовали несколько десертов, не отказались и от напитков, хотя Дэн особо не предлагал.
Он стоял посреди улицы с пустым рюкзаком, пустыми карманами, пустым черепом, пустым урчащим желудком. Эйфория понемногу сходила на нет. Нужно было вернуть самокат в контору и объясниться с менеджером.
На всякий случай он еще раз опустил руку в карман, чтобы убедиться, что ему хватит на проезд в метро и обратную дорогу. И тут его пальцы нащупали карточку.
Дэн извлек на свет визитку с надписью:
Профессор Нестор.
Сомнолог, психофизиолог, биофизик.
Мытнинская ул. 5.

Пока читал, тренькнул телефон.
Пришло уведомление о новом заказе. Доставить грибной жульен из ресторанчика неподалеку по адресу… Дэн хлопнул ресницами. Еще раз перечитал сообщение и подумал, что в глазах у него двоится.
В уведомлении значилось: доставить заказ по адресу: Мытнинская улица, дом 5.

Он дождался, пока приготовят жульен, и поколесил по городу, объезжая пешеходов, не желавших уступать дорогу, и ругаясь на машины, которые всякий раз ехали ему в пятки, хотя он честно переходил переходы, везя самокат рядом с собой.
Заморосил дождик. Дэн натянул капюшон и начал мерзнуть.
Доехав до Мытнинской, он чувствовал себя таким изможденным, что готов был лечь отдохнуть прямо в ближайшую лужу.
Скоро перед ним вырос дом, до того странный, что Дэн невольно остановился.
Дом находился прямо на перекрестке двух улиц, два желтых многоэтажных фасада (вполне привычный цвет для Петербурга) сходились на центральной башне, круглой, с шлемовидным жестяным куполом — стиль для архитектуры северной столицы и вовсе непривычный.
Штукатурка на башне местами откололась, обнажая кирпичную кладку. Кое-где в трещинках даже поселились крохотные деревца. Башня насчитывала несколько этажей, по три окна в ряд, однако многие окна были наглухо закрыты занавесками или вовсе заколочены.
Истертую каменную лесенку и крыльцо, ведущее к единственному входу, украшали старинные кованые перила.
У Дэна было маленькое хобби: в свободное от работы и учебы время разыскивать и фотографировать самые необычные здания в городе. Дом, который он перед собой видел, явно должен был стать жемчужиной его коллекции.
Парень сверился с навигатором и не удивился, что именно этот дом указан в адресе.
Он небрежно прислонил самокат к столбу, надеясь, что быстро отдаст заказ и тут же вернется, и шагнул прямо к двери по центру причудливой башни.
Дверь оказалась заперта. Он позвонил в звонок, тем временем размышляя — кто мог сделать заказ? Если сам профессор — будет время познакомиться с ним почти инкогнито, посмотреть со стороны и решить, стоит ли проходить практику у этого чудака. Можно ведь даже не представляться, сейчас Дэн просто человек в униформе — разносчик еды.
Замок не щелкнул. Дэн не слышал ни шагов, ни скрипов. Дождик все моросил. Ветер холодил намокшую одежду.
Не вытерпев, парень снова рванул дверь на себя и чуть не потерял равновесие, потому что на этот раз она оказалась незапертой.
Дэн робко вошел внутрь и оказался в хорошо освещенной, прибранной парикмахерской. По правую руку висело широкое зеркало и стояла пара кресел, обитых красной кожей. На полочках пестрели бутылочки с лосьонами и шампунями. Пахло мылом.
Напротив входа, у раковины, стоял огромный человек. Размером с двоих или даже троих. То, что он именно у раковины, Дэн понял только по шуму воды, так как хозяин заведения перекрывал собой почти всю заднюю стену. Он стоял к гостю спиной и будто не слышал, как Дэн вошел; напевал что-то высоким мелодичным голосом и то ли мыл руки, то ли какие-то инструменты, потому что слышался лязг.
Хотя парикмахер все еще стоял спиной, он успел впечатлить Дэна забавным пучком сумоиста или самурая на макушке, что весьма подходило его фигуре, а также невозможного цвета узорчатой вязаной жилеткой, от которого у гостя закружилась голова.
— Кхм-кхм! — громко прокашлялся Дэн. — Заказ прибыл.
Журчание смолкло, и хозяин парикмахерской повернулся. На огромном лице с чуть раскосыми глазами расплылась улыбка, левый глаз любопытно заблестел. Дэн не сразу понял, что заблестел он не только от любопытства, а еще и потому, что странный человек носил архаичное, выглядевшее почти карикатурно в современном мире, пенсне. Стеклышко на цепочке, в черной оправе, хорошо держалось в глазнице между двух мясистых складок — нависающей брови и скулы.
Дэн немного выдохнул, когда увидел, что спереди, поверх гипнотической жилетки, на парикмахере надет выглаженный передник. Под передником выступал могучий необъятный живот.
— Ну-с, стричься-бриться желаете? — весело спросил хозяин.
Дэн уже справился с культурным шоком, а потому молча снял рюкзак и извлек из него завернутый в фольгу жульен.
— Я с заказом на этот адрес.
— Ах, да. Заказ-заказ… — Сумоист на цыпочках, с грацией водомерки, пересек комнату, выхватил из рук Дэна завернутый жульен и поставил на полку. — Это подождет, я уже не так голоден. А вы, сударь, изрядно облохматились! Не желаете обновления?
Дэн запустил пятерню в отросшие волосы. В парикмахерской было светло и тепло, приятно пахло. Да и с забавным добродушным хозяином хотелось поболтать. Но он ответил:
— Как-нибудь в другой раз. Мне нечем платить.
— О! Насчет этого не беспокойтесь! — Раскрыл широкие объятия парикмахер. — Первая стрижка за счет заведения!
Дэн улыбнулся. Вспомнил почему-то Адель. Снял мокрый рюкзак и верхнюю одежду. Ну должно же сегодня случиться что-то хорошее!
— Тогда я согласен.
Парикмахер широко улыбнулся и старомодным жестом, откинув и расправив плащ-накидку, пригласил гостя в кресло. Потом, почти танцуя, шагнул к антикварному патефону, взвел пружину ручкой и осторожно поставил иголочку на виниловую пластинку. Приятно зашуршало, по комнате полились звуки джаза.
Дэн откинулся на спинку кресла и сразу ощутил, как сильно устал.

Журчала вода, на волосах пенился шампунь. Пальцы у парикмахера были ловкие и аккуратные. Дэн, чтобы не созерцать три его подбородка и чтобы мыло не попало в глаза, блаженно прикрыл веки.
Хозяин вытер волосы чистой тряпицей, откатил кресло обратно к зеркалу и, подпевая Элле Фицджеральд, принялся работать ножницами. Странно, конечно, что он даже не спросил у Дэна, какую прическу тот хочет, но парню сейчас было так хорошо, что он не думал о последствиях. Его волосы имели обыкновение после любой стрижки расти одинаково быстро.
— Вы не знаете, в этом доме живет профессор Нестор? — спросил Дэн и сладко зевнул.
Парикмахер на мгновение остановился.
— А зачем он вам понадобился, сударь?
— Так, есть одно дело… Но не у меня. У одного знакомого.
«И зачем я соврал? — тут же подумал Дэн. — Ведь хороший же мужик этот парикмахер! Разве что — чересчур вежливый…»
— Передайте своему знакомому, что профессор Нестор здесь давно уже не живет. О нет. Он съехал пару лет назад. Взял чемоданы и сбежал в Аргентину.
— В Аргентину? — удивился Дэн. — Странно. Просто…
— Просто что? — Парикмахер чикнул ножницами у самого уха клиента.
— Просто моему знакомому сказали, что он берет на практику студентов.
— Нет-нет, — усердно замотал головой хозяин. — Никого он уже давно не берет. Ему отлично здесь живется одному.
— Здесь? Или в Аргентине?
— Здесь, в Аргентине. Не все ли равно, сударь? Пусть ваш знакомый не утруждает себя поисками. Это бесполезная трата времени.
Дэн нахмурился, посмотрел в зеркало: мина парикмахера у него за спиной оставалась каменной.
— Вы же заплатите мне за жульен? — осторожно поинтересовался студент. — А то бывает всякое…
— О, сударь, конечно! — расплылся в улыбке парикмахер. — Но сначала закончим прическу.
Хотя играла музыка, из-за стены раздался отчетливый скрежет. Потом грохот. Кто-то высоко и требовательно пискнул.
— Кто это? — поинтересовался Дэн, заглядывая в непроницаемое лицо хозяина.
— О, это соседский кот!
— Кот? Ну и здоровый он, наверное.
— Сущий великан, сударь.
Стену, казалось, рвали когтями сразу три кота.
Сущий великан снова пискнул.
— А что у него с голосом?
Парикмахер обеспокоенно провел пальцами по толстой шее.
— Операция на связках.
Дэн медленно кивнул. Происходящее все больше напоминало абсурд. Или сон? Что-то этот здоровяк скрывает.
— Кстати, сударь, вы никогда не использовали после бритья вот этот лосьон?
Парикмахер потянулся за изумрудной бутылочкой, откупорил пробку.
Честно сказать, борода у Дэна росла плохо и брился он крайне редко. Но признаваться в этом ему почему-то не хотелось.
— Я… Нет, не пробовал… — смутившись, пробормотал он.
— О! У него чудесный аромат. Понюхайте!
— Я… Честно сказать… Мне без разницы… — Дэн заерзал в кресле, но бутылочка с лосьоном уже замаячила у него перед самым носом.
— Вдохните глубоко! — послышался голос парикмахера откуда-то издалека. — И помните, сударь. Вам нужно сорвать цветок. Просто сорвать цветок и принести мне… Во что бы то ни стало!
Прежде чем Дэн успел что-то понять, ответить, возразить, запаниковать, в голове помутилось. На него навалился парализующий сон, тяжелый, как сумоист, желавший раскатать его по рингу.

Глава третья
Ужас пробуждения

Из тумана проступали очертания темных стволов. Пахло хвоей и сырой корой. Дэн поднял голову и увидел, как в ветках исчез пушистый хвост.
— Белочка! — умилился парень.
Наверху затрещали сучья. Что-то рыжее и мохнатое сползло по стволу и плюхнулось в папоротник. Белочка быстро росла. Сначала увеличилась до размера собаки, потом превратилась в бурого медведя с хвостом.
Дэн наблюдал за этим бесстрастно. Удивительно, конечно, не каждый день такое увидишь. Но что-то внутри подсказывало, что он к этому процессу превращения имеет какое-то косвенное или даже прямое отношение. И даже частично влияет на него.
Белища-медведь подняла косматую башку из зарослей, приветливо взмахнула хвостом, которым можно было смахивать пыль в ангаре с самолета, поманила парня за собой.
Дэн пошел следом. Что еще ему было делать в этом неприветливом лесу? Только идти за мутантом-белкой.
Животина, к слову, трудилась на славу — прокладывала тропку в кустах непутевому гостю.
Дэн шагал как-то слишком легко, то вприпрыжку, то едва касаясь тропки, как будто на планете Земля понизили гравитацию.
Гигантская белка тоже перестала ломиться через бурелом и двигалась большими прыжками.
Дэн начал отставать, ускорился. Но белка все удалялась.
Из глубины леса раздался душераздирающий вопль. Дэн обернулся. По коже побежали мурашки. Кто-то, он не видел кто, смотрел на него из темноты.
Парень завертел головой и понял, что заблудился. А глаза из темноты все смотрели, изучали его. Из тумана еще никто не вышел, не появился, а Дэн уже знал, что там таится нечто ужасное, на что он не сможет смотреть, ибо тут же упадет замертво.
Дэн часто задышал, сердце заколотилось перестало хватать воздуха. И в этот миг знакомый голос его позвал:
— Эй, сударь! Да-да, вы!
Дэн обернулся и увидел парикмахера-сумоиста в фартуке. Он стоял в нескольких шагах от живописной прогалины, в столпе солнечного света. Ел вилкой жульен.
— Хотите кусочек?
Рот студента заполнился слюной. Да он ведь с утра ничего не ел! Но он не стал пробовать жульен, прошел мимо парикмахера, двигаясь на свет.
Перед ним раскинулась лесная полянка, полная цветов.
— Всего один. Просто сорви и принеси мне. — Парикмахер как-то оказался рядом, уже без жульена. — Во что бы то ни стало.
Дэн догадывался, что это просьба непростая. С подвохом. И что глупо будет исполнить то, о чем его просят. И все же так любопытно было узнать — зачем этому странному человеку, парикмахеру, который никакой не парикмахер, лесной цветок?
Он прошелся по поляне. На зеленом ковре под ногами различил белые грозди ландыша, фиолетово-сизые колокольчики, разноцветные листки и лепестки иван-да-марьи.
Услышал журчание, так напоминавшее плеск в раковине парикмахера. Увидел ручей и остановился. Над водой склонились желтые нарциссы. Дэн уже решил сорвать яркий цветок, как вдруг заметил нежно-голубую россыпь крохотных незабудок с желтыми глазками в сердцевине.
Рука сама потянулась к ним, и тут голос юной девушки, неизвестно откуда прозвучавший, крикнул:
— Берегись!
В траве мелькнула черная блестящая лента. Дэн успел разглядеть кожаные чешуйки, отдернул руку.
Змея, извиваясь, свернулась в кольцо, подняла над землей приплюснутую морду, раскрыла воротник и зашипела.
— Просто сорви цветок. Во что бы то ни стало… — услышал Дэн далекий голос.
И другой вторил ему:
— Сможешь договориться? Ну-ну. Попробуй договорись с коброй.
Плоская голова змеи мерно покачивалась, появлялся и исчезал раздвоенный язык. Кровавые бусинки глаз неотрывно следили за каждым движением студента.
— Спи, моя радость, усни… — неуверенно пропел Дэн и уже смелее продолжил: — В небе погасли огни. Птички уснули в пруду. Рыбки уснули в саду.
Он пел и раскачивался, повторяя движения змеи. А потом, когда красные глазки кобры подернулись пеленой, быстро дернул рукой, хватая нежный побег незабудки. Медлительность рептилии оказалась обманом, она среагировала с минимальной задержкой. И хотя цветок уже был в пальцах Дэна, он понял, что не успеет отдернуть руку. Тело змеи распрямилось пружиной, два острых клыка стрелами нацелились в запястье.
Дэн невольно зажмурился.
Провалился в черную трубу, как в аквапарке, скользнул сквозь нее и проснулся.

Первым делом он вскрикнул и поднес к глазам руку, ожидая увидеть на ней две точки ядовитого укуса. Но хотя комнату заполнял полумрак, он сумел разглядеть, что кожа чиста.
Дэн разжал кулак. На ладони лежала только что сорванная незабудка.
Возможно, он все еще спит? Да-да, конечно. Ведь он, кажется, заснул в парикмахерском кресле. А там было светло и пахло по-другому. Здесь же пахнет металлом, пластиком, проводами и еще чем-то, каким-то зверем.
Стоп. Но если он все еще во сне, то откуда помнит, как уснул? Во сне никогда не осознаешь этого. Бродишь себе по вымышленному миру и гоняешь белок-медведей по лесу…
Нужно себя ущипнуть. Ну конечно, это же каждый ребенок знает! Дэн уже собрался ухватить себя за ляжку, как вдруг включился свет.
Он оказался в какой-то аппаратной комнате, сплошь уставленной неизвестными приборами, с мигающими лампочками и разноцветными проводами. Дэн сидел в кресле, и, судя по тому, что его дыбом вставшим волосам что-то мешало, — на его голову кто-то водрузил шлем.
Небольшая дверца в стене открылась, и в комнату вошел парикмахер-сумоист. В его руках мерцали плоскогубцы, он улыбался так широко, как… Как маньяк, который привязал свою жертву к стулу и хочет с ней поиграть.
— Скажите, скажите мне, что вы достали цветок! Все индикаторы говорят, что у нас получилось! Материализатор работает!
Дэн дернулся, понял, что не привязан. Но когда попытался встать, закрепленный на голове шлем пригвоздил его к месту.
Студент истошно заорал.
— Ну-ну, друг мой! Я понимаю, что вы тоже рады. Но не нужно так кричать! Вы напугаете Люсю.
— Люсю?! — взвизгнул Дэн. — Шлем! Цветок! Парикмахер! Что происходит?!
— От того, что вы называете по очереди совершенно несвязанные вещи, не происходит ничего.
Дэну наконец удалось сорвать с себя шлем. Он ринулся вперед, врезался в объемное брюхо парикмахера (или кем он там был?), отлетел, как от надувного батута.
Поднялся, ошалело завертел головой и рванул к той самой дверце, через которую вошел его экзекутор.
По пути к выходу снова споткнулся. На этот раз обо что-то мягкое и волосатое, размером с большого пса. Больно треснулся коленом, пополз на четвереньках, кусая губы, и столкнулся нос к носу с гигантской шерстяной штукой, напоминавшей морскую свинку.
Штука посмотрела мудрыми печальными глазами и сказала «пиу!». Так вот, значит, что за кот живет у соседей, а как же весь этот бред про операцию на голосовых связках?!
Поднявшись, Дэн выставил перед собой руку и попятился, глядя на застывшего в изумлении парикмахера.
— Не подходите! Я занимался дзюдо! Целый месяц, в школе! Я… Я…
Но огромный парикмахер вопреки его угрозам шагнул навстречу, протягивая руку. Парень попытался нащупать за спиной ручку той двери, в которую вошел его мучитель, но никакой ручки там не было. Дэн навалился спиной, и в этот момент дверь поддалась, а он уже в третий раз за последнюю минуту полетел вверх тормашками.
Только теперь он понял, где оказался. Хитрая дверь вела в парикмахерскую и с одной стороны была замаскирована зеркалом. Дэн даже успел разглядеть рельсы, которые вели в тайную комнату. Видимо, по ним парикмахер переправил спящего Дэна прямо в кресле в свою пыточную.
— Ах ты псих проклятый! — пробормотал студент. — Так вот как ты ловишь своих жертв! Усыпляешь их, пока делаешь стрижки!
Дэн побежал к выходу, успев заметить в зеркале, что стрижку-то маньяк довершил. И даже получилось неплохо.
Бросив и рюкзак, и плащ, Дэн пулей вылетел на улицу и кинулся к электросамокату. Но у столба, где он его оставил, лежал только осенний листок и окурок сигареты.
Украли… Не может быть! Просто немыслимо, чтобы сегодня был настолько отвратительный день! Это какой-то сон. Это происходит не с ним!
Дверь скрипнула, и на пороге возникла тучная фигура парикмахера.
Дэн дал деру по Мытнинской, не замечая ни луж, ни шарахавшихся от него прохожих.
В затылок ему летел высокий голос:
— Эй! Стой! Да подожди ты, чудик! Скажи только — цветок у тебя?!

Глава четвертая
Волшебный цветок

Вечером Дэну позвонил менеджер по заказам. Эта была громовая женщина по прозвищу Горгона.
Парень не хотел брать трубку, но работа была нужна ему позарез, чтобы выжить в городе, оплачивать расходы на учебу и кое-какие накопившиеся долги.
Горгона хотела знать, и немедленно, почему два заказа не были доставлены в срок, и куда они делись? Дэн от отчаяния выдумал какую-то драматическую историю про нападение и кражу рюкзака с едой. Про похищение самоката он пока даже не заикнулся.
Из-за событий прошедшего дня его голос звучал так обреченно, что Горгона неожиданно сжалилась над ним и сказала, что ограничится вычетом стоимости заказов из зарплаты. Напоследок она велела ему на следующий же день вернуть униформу и самокат. Не дело это — забирать их домой.
Дэн клятвенно обещал все вернуть. Как только, так сразу. А сам судорожно соображал: что же ему теперь делать?
Местоположение плаща и рюкзака он знал. Но возвращаться в жуткую парикмахерскую не было никакого желания.
Самокат же, вероятно, утерян навсегда. Коварный воришка будет разъезжать на нем по городу, и попробуй докажи, что он не купил его за свои деньги. Можно было вернуться в тот район, подежурить на перекрестках, написать заявление в полицию. Но шанс, что кто-то займется такой ерундой, как угон самоката, был равен нулю.
Уже ложась в постель, Дэн вспомнил, что Горгона назвала только два незавершенных заказа. Это значило, что маньяк-парикмахер все-таки оплатил третий.
В эту ночь парень спал беспокойно и потому проснулся рано. Доедая остатки кукурузных хлопьев из пачки — у него даже не было молока, — он еще раз прокрутил в голове события предыдущего дня и нашел множество странностей и нестыковок.
Во-первых, маньяк-парикмахер не сделал с ним, по сути, ничего ужасного, разве что заставил погрузиться в сон. Кажется, в той бутылочке с лосьоном было какое-то усыпляющее вещество.
Он не связал Дэна, не заковал в кресле, хотя у него была такая возможность. Он вошел в комнату в момент пробуждения, явно и довольно наивно пытаясь поделиться какой-то радостной новостью со своим гостем. Наконец, парикмахер, кажется, совсем не преследовал студента, как показалось Дэну накануне. Большинство шишек и синяков парень набил себе сам, пока, перепугавшись до чертиков, выбирался из этого странного места.
Кстати, три нелепых падения давали пусть и грузному, но проворному маньяку возможность многократно его поймать и обезвредить. Да и с чего Дэн взял, что этот странный человек — маньяк?
Держит дома капибару? Усыпляет людей, притворяясь парикмахером? Твердил про цветок? Скорее, он просто очередной городской сумасшедший.
Дэна вдруг как иголочкой укололо. Он встал из-за стола, засунул руку в карман джинсов и достал незабудку. Странно, она не пожухла и не засохла, хотя он не ставил ее в воду. Цветок выглядел так, как будто Дэн только что его сорвал.
Стоп. Он ведь действительно спал. Он не находился под действием каких-то запрещенных веществ, не галлюцинировал. А даже если бы это было и так, как он достал из галлюцинации или сна реальный цветок?
Конечно, тот чудак мог все подстроить, но зачем это ему?
И тут до Дэна дошло. Он с размаху хлопнул себя по лбу и схватился за стриженную голову.
Боже мой! Это же так просто! Так нелепо, что он сразу и не понял — тот странный парикмахер и был профессором Нестором! Он просто ставил на Дэне эксперимент по изучению сна!
И верно, когда он вошел после пробуждения Дэна, то говорил про какой-то материализатор.
Правда, немного странно, что для эксперимента профессор его стриг, да еще и усыпил. Но не просто же так от него сбегали студенты! Возможно, у Нестора была какая-та важная причина так поступать. Дэну стало до того любопытно, что он не выдержал и начал собираться в дорогу.
«Значит, уехал в Аргентину? — думал парень, накидывая куртку. — Ну что ж, разберемся… Посмотрим друг другу в глаза, господин профессор. Расскажете мне, кто дал вам право усыплять людей. А заодно вернете мне униформу!»
По пути в метро Дэн представлял, как все выскажет профессору, но со временем чуть остыл — странная мысль пришла ему в голову. Стоя в вагоне, он смотрел на цветок и думал о том, что будет, если вытащить из своего сна целехонький электросамокат?

Странный дом с округлой башенкой никуда не исчез. И на том спасибо!
Дэн боязливо поднялся на крыльцо.
Робко постучал. Потом вспомнил про звонок и долго нажимал на кнопку. Изнутри раздавались какие-то странные звуки, как будто кто-то двигал мебель.
Наконец Дэн не выдержал и толкнул от себя дверь — как и вчера, она поддалась.
Парикмахерской не было и в помине.
Вместо этого парень попал в небольшое гостиничное фойе с парой кресел, стойкой администратора и стенами, обитыми бархатом. В углу стояла пышная пальма, висела клетка с попугаями. Портье в красной форме и шапочке, стоящий за стойкой, почти полностью загораживал широкую ключницу со связками ключей и номерками.
Челюсть Дэна едва не встретилась с полом. Но он тут же захлопнул рот и пригляделся — несомненно, он находился все в том же помещении, хотя в нем переменилось все вплоть до люстры.
Не составляло никакого труда узнать и личность портье. Он был огромен, как дом, и носил все то же дурацкое пенсне.
— Добро пожаловать в мини-отель «Морфей», сударь. Здесь вы можете отдохнуть после дороги и вздремнуть…
— Да-да, именно вздремнуть мне не мешало бы! — ответил Дэн, глядя прямо на хозяина. — Где у вас тут можно поспать так, чтобы твой мозг просканировали…
— Номеров у нас немного, но все комфор… Что?!
Портье сощурился, видимо, со зрением у него было неважно, зато со слухом хорошо.
Вдруг он стянул шапочку и, как-то поникнув плечами, невесело заметил:
— А, это вы, чудак, разносящий жульены и пугающийся от малейшего шороха? Проваливайте. И захватите свой плащ и сумку. Вы ее забыли, когда улепетывали от собственной тени.
— Это я чудак?! — взорвался от негодования Дэн. — Вы меня обманули, усыпили, использовали! Как это понимать?!
— Вы на все дали согласие.
— Я?!
— Сказали, что согласны на стрижку и непродолжительный отдых. — Профессор засуетился, начал снимать мундир, под которым оказалась невозможная жилетка, отвернулся и принялся снимать и прятать в коробку ключи.
— Это не значило, что на меня можно нацеплять непонятный шлем и сканировать мозг!
— То, что он вам непонятен, совсем не значит, что он опасен. Хотя в последнее время я ни в чем не уверен.
Нестор выглядел искренне расстроенным. Он обернулся и наградил студента тяжелым взглядом.
— Если бы вы знали, как сложно в наше время найти подходящего подопытного.
Дэн фыркнул и огляделся.
— Вы что, устраиваете весь этот маскарад, чтобы искать подопытных? Вчера парикмахерская, сегодня отель. Да вы, да вы просто сумасшедший!
Лицо Нестора окаменело.
— Сказал тот… — четко произнес он, — кто является на экзамен без подготовки. Кто продает заказы, чтобы получить барыш. Тот, кто дает собой манипулировать барышням, которые обирают его, как мальчишку.
Дэн онемел.
— Откуда вы… Откуда вы узнали?
Профессор изогнул бровь над пенсне, отчего оно чуть не выпало, молча продолжил собирать вещи. Огорченно сдернул бархатную накидку со стены.
— Рылись у меня в голове? — догадался Дэн, одновременно чувствуя и отвращение, и восхищение к этому человеку. — Но это же невозможно с медицинской точки зрения…
— С медицинской — нет, — ответил он. — Но если знаешь принципы работы воображения, то сделать такие выводы не составит труда. Белка в вашем сне — те немногие люди, которые вам до сих пор почему-то помогают. Темный лес — жизненные трудности, в том числе несданные экзамены и риск остаться одиноким безработным неучем. Поляна с цветами и ваше замешательство на ней говорит о том, как плохо вы разбираетесь в женщинах. Тяга к нарциссам — самолюбование…
— Хватит-хватит! — примирительно поднял руки Дэн. — Звучит как какая-то астрологическая дичь. Мне вас рекомендовали как серьезного ученого.
Тут Дэн понял, что проговорился.
— Меня вам рекомендовали? — Нестор моргнул. — Вас мне никто не рекомендовал. Поэтому забирайте свои вещи, сударь, и выметайтесь. Я не потерплю, чтобы мои научные изыскания сравнивали с деятельностью шарлатанов!
— Но послушайте! — усмехнулся Дэн. — Это же правда звучит нелепо. Вы просто берете образ из моего сна и интерпретируете, как вам хочется.
Ученый набычился.
— Конечно, я только постигаю искусство расшифровки сновидений, молодой человек. Но разве я не угадал?
Дэн заткнулся. Угадал. Все события предыдущего дня. И с какой точностью!
Профессор уже собрался скрыться в своей потайной комнате, когда Дэн кинулся к нему:
— Профессор Нестор, мне действительно нужно пройти у вас практику. Так совпало, что я вчера принес вам жульен под видом разносчика еды. Но только для того, чтобы получше к вам присмотреться.
Нестор остановился в дверях в нерешительности, затем важно откашлялся и уронил:
— Стало быть, вы такой же притворщик и обманщик, как и я, сударь. Ай-ай! Уходите!
Он вошел в комнату и закрыл за собой дверь.
Дэн с шумом выдохнул, оглянулся на выход, но вместо того чтобы уйти, быстро подошел к тайной двери — она теперь находилась за бархатной накидкой — и надавил на нее.
Дверь поддалась, и он тут же очутился во вчерашней лаборатории. Сегодня в ней было тихо, аппаратура не работала. Дэн попытался отыскать другую дверь, за которой скрылся профессор, но нашел только витую лестницу, ведущую на второй этаж.
— Мы ведь в башне… — пробормотал Дэн и начал подниматься по стальным ступеням.
Он ожидал увидеть новые крохотные комнатки, но вместо этого попал в просторный округлый зал с большим камином, узорчатым ковром, старинными креслами, клавесином и люстрой в чехле. В очаге горел огонь. Стены сплошь заполняли стеллажи с книгами. Старые фолианты и новые издания — все они знали свое место: на полках царил полный порядок. Личная библиотека Нестора впечатляла.
— Кажется, я вас не приглашал! — послышался голос откуда-то сверху. Дэн последовал взглядом за голосом и тут же понял, что люстра в чехле — вовсе не люстра. Это профессор в коричневом халате забрался на стремянку. В руках Нестора лежал открытый томик. Он глядел на Дэна сверху вниз и сердито поблескивал пенсне.
Парень почувствовал, что терпение профессора вот-вот лопнет, и потому решил больше не напирать на него.
— Я уже ухожу.
— Этот процесс начался еще в холле. Неясно, как он привел вашу нескромную личность сюда! Это мой дом, и я не терплю в нем посторонних. Попрошу…
Взгляд Дэна скользнул вдоль полки и наткнулся на фотопортрет какой-то женщины. Рука Нестора мгновенно вытянулась и опустила портрет рамкой вниз.
— Хорошо-хорошо! — Дэн нервно глянул на софу у небольшого окна, на которой ворочалось что-то толстое и мохнатое. Силы вселенские — неужели он действительно держит дома капибару?! — Только оставлю вот это здесь и уйду.
С этими словами студент извлек из кармана цветок, молча положил на крышку старинного клавесина.
Нестор насторожился.
— Что вы там положили? Какой-то мусор? Я не люблю чужих вещей…
Он осекся и снова блеснул пенсне. Его лицо забавно вытянулось.
«Разглядел, наконец, свой дурацкий цветок!» — подумал Дэн и усмехнулся.
Туча профессора спустилась с потолка. Медленно и трепетно, с грацией ребенка, который подходит утром к новогодней елке с подарками, он приблизился к клавесину. Как будто все еще не верит собственным глазам, протянул руку и коснулся пальцем побега незабудки.
Дэн терпеливо ждал. Профессор извлек из кармана лупу, подошел к свету очага и битых пять минут разглядывал цветок.
— Он не вянет и не сохнет, — с деланным равнодушием заметил Дэн.
— Вы тоже заметили? — спросил профессор как-то уж чересчур тепло.
— Профессор Нестор, я гораздо младше. И я не привык, что ко мне обращаются на вы… Вы можете говорить мне…
— Значит, вы все-таки вытащили цветок?! Вы! Именно вы сумели это сделать!
Он быстро подошел к Дэну, возвысившись над ним горой, и так же, как на цветок, уставился на него в лупу.
— Ноги, руки целы, кожные покровы в порядке, хотя и несколько бледны. Откройте рот.
Ситуация была до того комична, что Дэн с серьезным видом подчинился.
— Скажите: «А»!
— А-а-а!
— Горло не красное. Миндалины в норме.
Профессор бесцеремонно оттянул пальцем правое, а затем левое веко Дэна.
— Как себя чувствуете?
— Превосходно. А что, могло быть иначе?
— Сказать по правде, у меня есть гипотеза, что материализатор может слишком буквально преображать путешественника по снам.
— А нельзя ли попонятней?
Нестор взглянул на студента чуть сконфуженно:
— По очень маловероятным предположениям, все, что угрожает вам во снах, когда вы входите через материализатор, является для вас реальной угрозой по возвращении. Это значит, если во сне вы поцарапали руку, то назад вернетесь с царапиной.
Парень нахмурился:
— Но ведь в обычных снах все не так!
— Верно. Но из обычных снов вы не можете достать цветок. Это та цена, которую мы платим за использование материализатора.
— Постойте… — Дэн потер левую руку. — То есть та змея могла меня укусить? По-настоящему? И… И убить?
— Вероятно.
Дэну захотелось высказать профессору все, что он думал по поводу этой вот вероятности, но студент только скрипнул зубами и сдержался.
— Вы трете левую руку. Вы левша? — поинтересовался вдруг ученый.
Дэн кивнул.
— Это многое объясняет. Работу полушарий…
— А что означала змея? Вы ничего не сказали о змее.
— Змею создала ваша интуиция. Вероятно, вы предвидите угрозу от какой-то темной личности, но еще не осознали этого.
— То есть… — Дэн невероятным усилием сдержал усмешку, — …то есть вы верите в пророческие сны?
— Неважно, во что я верю. Пророческие сны не более чем точные прогнозы, которые делает наш мозг на основании имеющейся информации.
— Ух ты! И на основании какой информации я сделал эти выводы?
— Я уже сказал вам: вы неравнодушны к женщинам. Ваше подсознание ассоциирует их с цветами. Самый прекрасный цветок, который вы для себя выбрали, — незабудку, не так-то легко было заполучить. Вы чувствуете, что в будущем для особенной женщины вам понадобятся все ваши силы и умения.
Профессор грустно вздохнул и бросил, как он думал, незаметный взгляд в сторону портрета на полке.
— И все это вы поняли из моего бессмысленного сна? — уже без стеснения улыбнулся Дэн.
Нестор неожиданно положил на плечо студента большую ладонь.
— О нет, юноша. Благодаря вам мы совершили научный прорыв. Великое открытие. Не обесценивайте свои сны!
Парень замялся.
— Профессор, меня зовут Дэн. Не надо этих юнош, сударей, и не обращайтесь ко мне на вы…
— Весь вопрос в том, почему именно вам удалось то, что не удалось другим, — размышлял профессор, пропустив комментарии гостя мимо ушей. — Вероятно, только ваш мозг подходит под настройки материализатора.
— О, это лестно.
Профессор Нестор хлопнул Дэна по плечу так, что парень согнулся в коленях, и прошел мимо, бросив из-за плеча:
— Не возгордитесь этим, сударь. С таким подходящим мозгом вы родились. И судьба, хотя я в нее не верю, подбросила мне именно вас.
Дэн вяло пожал плечами.
— Ну хоть какая-то польза от этой штуки в моем черепе.
Профессор подошел к витой ажурной лестнице, обернулся:
— Так вы идете?
— Куда? — удивился Дэн.
— Завтракать, конечно. Я люблю завтракать поздно. И плотно.
Он энергично зашагал наверх по ступеням, от чего лестница мелодично заскрипела.
Дэн почесал в затылке и пошел следом. В конце концов, позавтракать не помешает, а то, что он ел сегодня с утра, и завтраком-то сложно назвать.

На третьем этаже их ждала старинная белая кухонька. Впечатлял как размер столовой, так и обширное место, отведенное для готовки, состоящее из десятка шкафчиков, полсотни крючочков с поварешками, ситами, сковородками, кастрюльками и видавшим виды кофейником. На полочках стояли вещи воистину раритетные: ручная мельница для кофе (как впоследствии оказалось, фамильная), сосуды с маслами и специями, фарфоровые статуэтки, изображавшие мифических древнегреческих богинь и животных, латунные часы, в которых кованых узоров было больше, чем циферблата.
Дэн не удержался и присвистнул.
— Да, готовить я люблю, — признался Нестор, направляясь к пузатому холодильнику и надевая на ходу фартук. — Но животной пищи, сударь мой, не вкушаю. Лишь изредка съем рыбешку-другую или выпью крынку молока.
Дэну в это верилось с трудом, но, когда профессор открыл холодильник, там действительно все запестрело от плодов земли и обилия зелени.
Парня же заинтересовала не столько сама кухня, сколько размеры дома, в котором обитал его новый знакомый. А витая лестница поднималась еще выше. Неужели профессор живет здесь один?
Нестор тем временем, насвистывая, достал связку бананов, манго, яблоки, апельсины, пошарил в корзине и добавил к набору томатов, зелени и желтых перцев. Дэн приуныл и потер живот. Профессор бросил на него косой взгляд и вытащил с верхней полки миску с яйцами и пачку брынзы.
— Витаминный завтрак, друг мой, — сказал он и вылил немного оливкового масла на сковороду.
Дэн терпеливо ждал, пытался не капать слюной на столешницу и думал о том, что он «друг» только до того момента, пока на нем можно ставить опыты. Резкая перемена в настроении профессора его не обманула — похоже, он был зачем-то нужен Нестору.
Что ж, и Дэн пришел сюда не просто так. Он набрался смелости и, теребя краешек скатерти, спросил как можно небрежней:
— Послушайте, профессор. Простите, что любопытствую… Но не может ли ваш материализатор вернуть человеку какую-нибудь пропавшую вещь?
Нестор, быстро орудовавший в этот момент ножом на разделочной доске, остановился.
— Странная мысль, — прокомментировал он. — Мой прибор, без сомнений, создавался не для таких безделиц. Я на пороге открытия параллельных миров, молодой человек. Не представляю, чтобы кому-то понадобилось так бездарно использовать мое изобретение…
Дэн неловко кашлянул.
— Ну, не все же мыслят так масштабно, как вы, профессор. Людям для счастья иной раз не хватает одной потерянной вещицы.
Профессор внимательно взглянул на него через пенсне и продолжил шинковать перец.
Дэн побарабанил по столу пальцами.
— Так значит, сон — это параллельный мир? Он реален?
— Безусловно, — кивнул Нестор. — Я многократно говорил об этом моим коллегам и даже приводил математические доказательства, но они только смеялись надо мной. А теперь, когда вы вернулись с цветком в руке, — нет никаких сомнений.
Он вдруг напрягся и вытаращился на Дэна.
— Вы ведь не обманули меня?! Не купили этот цветок в киоске?
Зрачки профессора сузились до маленьких точек, на лбу выступил пот. Дэну стало его жалко:
— Нет-нет, что вы! Это тот самый цветок.
Нестор кивнул, высыпал нарезку на сковороду, помешал лопаткой, разбил несколько яиц.
— Чуть позже мы его исследуем. Не думаю, что мы узнали о всех его свойствах.
— По-моему, самый обычный цветок. Просто как будто замер во времени.
Профессор, кажется, улыбнулся, насколько можно было судить со стороны затылка, — его большие щеки вздрогнули.
— Вы очень точно подметили суть того, что случилось. Но, по моим гипотезам, предмет, принесенный в нашу реальность из сна, может быть черным ящиком, часовой бомбой или иначе — замершей вещью, несущей в себе не реализованный в момент сна запас случайных странностей и неожиданностей. Более того, проходя через материализатор и попадая в наш мир, эта вещь может менять свои свойства. Вам повезло, что по возвращении цветок не взорвался и не оторвал вам руку.
— Мне повезло, что вы ни о чем не предупредили меня, — угрюмо уронил Дэн.
— Это всего лишь гипотеза, — вздохнул профессор. — С сегодняшнего дня все наши знания о сновидениях обнуляются. Мы снова не знаем ровным счетом ничего.
Яичница с овощами зашкворчала на сковородке. Дэн решил воспользоваться оказией и поймать профессора на его же словах.
— В таком случае имеет смысл проникнуть в сновидения снова. И, хм, достать что-нибудь новенькое…
Нестор помрачнел.
— Об этом не может быть и речи. Я и так слишком рисковал. Неэтично было подвергать вас этому путешествию, но у меня не осталось выбора — сам я не мог контролировать материализатор и проникать в собственный сон. Вы могли вернуться другим человеком или впустить в этот мир нечто ужасное. Нам просто повезло, что все закончилось хорошо. Но подобной беспечности еще раз я не допущу!
— О чем вы? Что ужасного я мог с собой прихватить? Змею?
— Свои кошмары.
— Мне они не снились с десяти лет! С тех пор, как отец… Ай, ладно.
Профессор разложил дымящуюся яичницу по тарелкам. Заглянул в холодильник и извлек что-то в фольге, развернул — там лежала нарезанная копченая те- лятина.
— Такой день… — загадочно протянул он. — Кого я обманываю. Эту корову уже все равно кто-то убил.

Они ели молча, голодный студент и голодный профессор.
— Ладно… — Нестор утер губы старинной, как и все в этом доме, белоснежной, как и все на этой кухне, салфеткой. — Ладно, возможно, вы и правы. Мы не сумеем сделать великое открытие, не рискуя. И вы… Вы так вовремя оказались здесь. Это так странно…
Дэн вскочил и чуть не снес головой белый абажур.
— Так значит, отправляемся в сон! Чего там?!
Нестор скептически поднял бровь.
— Нет, спешки я не люблю. Вы пьете кофе?
Дэн шлепнулся обратно на стул. Закусил ноготь на большом пальце. Черт! Если он до шести часов вечера не вернет самокат Горгоне, его уволят и заставят заплатить за утрату имущества. Может, даже посадят в тюрьму…
— Угу. Пью, — промычал он.
— А я нет. Я в последнее время предпочитаю зеленый чай.
— Славно! — буркнул Дэн.
Нестор загремел кофейником.
Церемонно и неторопливо начал готовить кофе. Обернулся — его гостя за столом уже не было.
Профессор растерялся.
— Хм, сударь? Юноша? Вы где?
Он отставил кофейник, рассыпал немного молотых зерен и бросился к лестнице.
— Болван! — пробормотал себе под нос Нестор. — Неужели ты его упустил?!
На последних ступеньках он поскользнулся и едва успел схватиться за перила.
Первое, что он увидел, — студента, сидящего на ковре и оторопело вертящего головой. Второе — какое-то крупное насекомое или птичку, носящуюся по комнате.
Нечто порхнуло у самого окна — Нестор пригляделся и узнал давешний цветок. Незабудка носилась по воздуху, резво работая листочками, как крохотная колибри.
— Что, разорви нейрон, здесь происходит?!
Дэн повернул к нему бледное лицо.
— Профессор, я… Я, кажется, активировал цветок!
— Как?!
— Нажал на сердцевину вашей авторучкой.
Цветок вдруг остановился и запорхал у Нестора перед носом. Желтая сердцевинка, казалось, разглядывала профессора.
— Ты меня понимаешь? Понимаешь? — задыхаясь, спросил Нестор.
Цветок ничего не ответил, рванул к окну, врезался в стекло и, упав на подоконник, затих.
Нестор и Дэн подошли к нему одновременно.
— Как думаете, оно умерло? — спросил Дэн, тяжело дыша.
— А оно жило?
Профессор осторожно коснулся цветка пальцем. Незабудка мгновенно распрямилась и начала летать вокруг головы профессора.
Нестор замахал руками, как будто защищался от осы.
— Убери от меня это! Убери!
Дэн расхохотался.
— Профессор!
— Что?!
— Этот цветок притворялся, он хочет с вами поиграть!
Дэн протянул руку в столп солнечного света.
— Иди сюда, малютка.
Цветок замедлился и, как перышко, по спирали опустился на ладонь Дэна. Затем свернулся колечком и замер, уставившись голубым венчиком на студента.
— И этот мир вы называете опасным? — завороженно проговорил парень. — Мы обязаны в него попасть!
Профессор стащил мешавшую салфетку с воротника.
— Пойду приготовлю кофе. Кого я обманываю? Этот кофе уже все равно собрали бедные жители Эфиопии…

Глава пятая
Побочный эффект

Кофе у Нестора был забористый и крепкий, будил мгновенно. При этом вкус напитка оставался мягким и даже нежным.
Дэн, как это часто бывало с ним и от небольшой дозы кофеина, заходил по комнате, потирая руки и рассуждая о невероятных перспективах изобретения профессора.
— Это же просто здорово! Сколько миров теперь можно исследовать, сколько полезных человеку вещиц притащить!
Нестор слушал его со спокойствием тибетского монаха. Мерно и неторопливо попивая из черной чашечки, изображавшей слона, с ручкой-хоботом. Чашечка звякнула о блюдце.
— Постойте, да подождите… — Профессор устало потер переносицу. — Вы все понимаете несколько превратно. Мой аппарат «Сновидец», состоящий из материализатора и шлема Нестора, создан не для путешествий по сновидениям.
— Как?! — остановился Дэн. Он должен был признать, что это его «как?!» выглядело со стороны чересчур наигранно. Ведь его не столько интересовало путешествие по снам, сколько возвращение дорогущего электросамоката.
— А так, — сказал Нестор. — Моя цель была проникнуть в подсознание человека и извлечь оттуда травмирующее воспоминание. То бишь исцелить пациента от неосознанной боли. Еще Фрейд говорил, что в сновидениях в виде символов заключены наши тайные запретные желания, несбывшиеся мечты, все то, что причиняет человеку боль.
Профессор хлебнул кофе, изящно оттопырив мизинец. Дэн почему-то вспомнил портрет дамы, который Нестор так поспешно спрятал в гостиной, и внимательно посмотрел на изобретателя.
— «Сновидец» действительно это может? Забыть другого… Хм… Забыть что-то, чего не хочешь помнить?
Нестор промокнул салфеточкой полные губы.
— Мир сновидений, по моим нескромным предположениям, похож на наш тем, что если из него что-то изъяли, то это «что-то» исчезнет оттуда навсегда. Кстати, вы неправильно выразились, сударь. Нет никаких «миров». Есть один единый мир сновидений.
— То есть? Разве не в голове каждого отдельного человека рождаются сны?
Профессор помотал головой. По его довольному лицу можно было предположить, что сейчас он начнет читать свою любимую лекцию.
— Это стереотип, юноша. Мир снов существует как параллельный. Наш разум способен проникать в него, когда осознанное, рациональное Я отключается. Мозг — проводник в эту волшебную страну, но проводник этот работает только тогда, когда мы перестаем себя контролировать. Таким образом, — профессор наставительно поднял палец, — мы все попадаем в одну и ту же страну снов. Она не создается отдельно в голове каждого.
Дэн взлохматил остриженные волосы, недоверчиво фыркнул:
— Не может быть! Как так? Но ведь официальная наука считает сон просто физиологическим процессом, деятельностью мозга. — В голове студента даже всплыло недавно виденное им в чужой экзаменационной работе определение. — Сон — разлитое по коре торможение. Так вроде бы говорил академик Павлов.
Нестор вяло отмахнулся.
— Все это верно, но только отчасти. Ученые любят зацикливаться на деталях. И не умеют собрать из них мозаику. Мы ведь верили когда-то, что Солнце и прочие планеты вращаются вокруг Земли. Что все для нас и ради нас, любимых. Это постоянная ошибка человечества — ставить себя в центр мироздания. Но все обстоит иначе. Говорю вам: мир сновидений существует помимо нашей воли, и даже вопреки ей. Мы лишь попадаем туда, где нашу душу уже ждут.
— Но ведь каждому из нас снятся разные сны!
— Безусловно. Я не говорил, что мы не можем преобразовывать силой чувств и мыслей мир, в который попадаем. Мир снов пластичен, адаптивен. Это мир творчества и импровизации. В этом серьезное отличие страны сновидений от нашей реальности.
Поэтический язык изобретателя начал утомлять Дэна.
— И кто же это доказал?
Профессор Нестор чуть приосанился.
— Я.
Парень обхватил себя руками, быстро заходил по комнате. Да какая ему, в общем, разница, что по ту сторону? Главное — достать самокат.
Он вдруг замер, опустил руки.
— Профессор.
— Угу?
— С мучительным воспоминанием все понятно… Но почему вы сказали, что с помощью «Сновидца» можно избавиться от несбывшейся мечты. Разве мечты не помогают нам жить?
Профессор взял уже пустую чашку, машинально поднес к губам, и тут на его лице появилась такая рассеянность и даже тупость, что Дэн растерялся. Будто бы только что поставил великий ум в тупик.
— Разве… — каким-то сломленным голосом произнес Нестор. — Разве вам, сударь, ничего не хочется забыть навсегда? Может, вы юны, и поэтому…
Он не договорил, а у Дэна вдруг гулко забухало сердце, и белые стены будто ринулись навстречу, собираясь его раздавить.
На мгновение он увидел, как бы сквозь туман, свою крохотную комнатку. Маленький мальчик смотрит из-под одеяла в дверной проем. Там, в коридоре, длинные пугающие тени скользят по бугристым складкам курток и пальто. Одна из теней огромная, говорит басом, другая маленькая, вся сжавшаяся от страха.
— Где?! — орет большая тень. — Где моя заначка?!
Другая отвечает высоким, дрожащим голосом:
— Замолчи. Ты его разбудишь! Она не твоя! Я откладывала ребенку на операцию. У него гланды. Это не тебе, пьяница!
Шлепок. Хлесткий удар по чему-то живому и мягкому.
Маленькая тень еще больше скукоживается, тает.
— Мама!
Дэн выскакивает из кровати в одних трусах и маечке. Распахивает дверь.
Тень обрастает контурами, приобретает объем и величие. С высоты, из колючей щетины и горы мускулов, на него смотрит блестящий глаз. В этом блеске острое злорадство, всепожирающее безумство и толика удивления.
— Уходи… — еле-еле шепчет мамин голос.
Темная рука хватает ее за горло.
— Не смей!!! — Голос Дэна разрезает зябкий сумрак коридора. — Оставь мою маму в покое! Ты, придурок!
Другая рука, а точнее, волосатая лапа, легко, почти без усилия упирается Дэну в лоб и резко толкает.
Мальчик, как деревянный болванчик, размахивая руками, пятится и падает в шкаф. Сначала висящая одежда смягчает удар, но потом в левую лопатку впивается крючок. Синяк от него еще долго не сойдет, и Дэн почему-то будет прятать его ото всех в бассейне.
— Сопляк! — говорит бас из темноты. — А я еще игрушки покупал, узнавал, в какую школу он пойдет… Хрен вы от меня чего дождетесь…
— Уходи… — стонет мама.
Великан раскрывает дверь, но на пороге оборачивается.
«Неужели он не уйдет?! Никогда не уйдет?!» — судорожно думает Дэн.
— Я вернусь, тварь ты этакая. Жди.
И он уходит, проваливается в черный омут лестничной площадки. Растворяется в темноте, потому что и сам соткан из темноты. И оттуда, из этого зловещего прямоугольника, так и дует холодом. А Дэн стоит в одних трусах и тонкой майке, и его трясет. И вся кожа в пупырышках. Мальчик ждет-ждет, когда большая тень вернется…
— Сударь! — зовет его голос. — Сударь очнитесь!

Дэн открыл глаза и увидел так близко, как никогда, крупное и взволнованное лицо профессора Нестора. Тот тряс студента за плечи.
— Вы… — Профессор вытер взмокший лоб. — Вы словно выпали на время из реальности. Не отвечали на мои вопросы. Вы хорошо себя чувствуете?
И он снова начал свои смешные манипуляции: осматривать горло, белки глаз, давить на кисти рук.
— Тень… Это его тень, — пробормотал Дэн и зажмурился. — Не беспокойтесь. Ерунда. Просто кое-что вспомнил. Кое-что, чего давно не вспоминал.
Профессор Нестор крякнул и недовольно потер могучую шею.
— Скверно. Это может быть побочным эффектом вашего первого путешествия. Нет-нет, я не могу так рисковать! Вы молоды, у вас вся жизнь впереди.
Ну вот, снова-здорова, опять уговаривай. Дэн состроил кислую мину.
— Послушайте, профессор. Со мной и правда все в порядке. Просто дурное воспоминание.
— Расскажите, что видели.
— Я… Хм. Так, одного человека, которого видеть бы снова не хотел.
— Желаете его забыть? — оживился профессор.
Дэн задумался.
— Пожалуй. Пожалуй, его я точно хочу забыть.
Нестор засопел и заходил по кухне.
— Профессор, — взмолился Дэн. — Ну что вы себя мучаете? Вы же и так засунули меня в эту штуку без спроса. Что случится, если вы сделаете это снова, но с моего согласия?
Ученый остановился и прищурился.
— Признаться, я был одержим своей идеей и поступил весьма опрометчиво. Я знаю вас очень плохо. Я уже и так слишком много разболтал. Мои идеи не раз похищали, не хочу снова обжечься.
Профессор вдруг повернулся и направился к винтовой лестнице, спустился в гостиную и начал уборку. Он залез со щеткой под софу, легко приподняв ее одной рукой, протер тряпочкой клавесин и начал поливать цветы из медной лейки. Дэн ходил за ним по пятам и уговаривал.
Капибара, которая все это восприняла как веселую игру, скоро к ним присоединилась и тоже бегала хвостиком.
Наконец Дэн не выдержал и решил пойти на блеф.
— Хорошо! — крикнул он Нестору, который складывал и раскладывал мокрую тряпочку, разглядывая на ней грязь. — Хорошо, я ухожу! Мне только нужно было вернуть мой плащ и рюкзак! А вы, чудак эдакий, сидите тут и стирайте пыль с растений!
Последняя часть прозвучала, пожалуй, резковато, но Дэн и вправду отчаялся. Он уже начал спускаться по винтовой лестнице, как вдруг услышал тихий голос:
— Постойте, сударь… Я готов. Попробуем.

Глава шестая
Первое погружение

Капибара Люся жалобно скреблась в дверь, жестоко оскорбленная тем, что эксперимент проходит без нее.
Поэтому, даже с водруженным на голову шлемом Нестора, Дэн слышал постоянное жалобное «Пиу!».
Теперь, когда Дэн бодрствовал, он мог видеть все манипуляции, которые проделывал профессор перед подготовкой к погружению.
Он смазал голову Дэна каким-то холодным гелем (так вот зачем была нужна короткая стрижка, старый ты пройдоха!), наложил электроды, долго вертел какие-то регуляторы на приборе, внимательно глядя в экран.
— Почти готово… — предупредил он.
Потом подкатил табуретку на колесиках, которая неизвестно как его выдерживала, и сел напротив Дэна.
— Для начала я должен дать несколько инструкций.
Парень обреченно вздохнул.
— Не переживайте, их довольно мало. Я всю жизнь изучаю биофизику, сон и работу мозга, но мне почти нечего сказать вам по поводу того, как вести себя в этом новом мире.
Он вытер набежавший пот. Его руки дрожали.
— Вы обещаете, что будете следовать моим советам? С помощью этого монитора по некоторым символам я смогу распознавать, что вы видите во сне. Но далеко не все. Иногда я буду советовать вам что-то. Вы даже можете пробовать отвечать. Нередки случаи, когда люди говорят во сне, не так ли? Но я не ручаюсь за своевременную и двухстороннюю связь. Кроме того, не забывайте, что время в нашем мире и мире сновидений течет по-разному. Здесь может пройти минута, а вы проживете целый сюжет. И наоборот, много часов можно проживать минуту.
Дэн кивнул. Такое с ним бывало.
— Помните, что предметы и существа, которых вы видите во сне, могут менять свойства на самые неожиданные. Но все же, кажущееся опасным здесь, чаще всего опасно и там. Но и невинное на вид нередко может представлять угрозу. Кроме того, вы сами меняете мир сновидений…
— Все это я, кажется, уже понял, — перебил Дэн. — Нет ли у вас каких-нибудь конкретных инструкций, профессор? Например, что делать, если тебя хотят убить?
Студент поморщился и потер левую руку. Нестор задумчиво почесал подбородок.
— Пожалуй, один такой совет у меня есть. Но он еще на стадии гипотезы. В последний раз, когда вы вернулись и совершили прыжок пробуждения, вы закрыли глаза.
— И?
— И открыли их в нашем мире. Этот элементарный способ, похоже, работает. Если вам грозит опасность — просто зажмурьтесь в сновидении и проснетесь в нашей реальности.
Дэн поджал губы и закивал.
— А если не сработает?
— Значит, вы погибнете.
— И что вы сделаете с моим телом?
— А кто-то видел, что вы сюда заходили? — пошутил профессор.
Дэну шутка не понравилась.
Нестор подошел вплотную, поправил какие-то провода на шапочке, положил свою ручищу на плечо Дэна:
— Помните, что ваша задача — проявить в памяти образ человека или события, которые вызывают у вас травмирующие воспоминания. Я, в свою очередь, увижу это на мониторе, определю, без сомнений, даже по участившемуся пульсу, что вы видите именно то, что нужно, и дам вам все указания.
— Вы ничего не скажете мне заранее?
— Нет, подсознание так не работает. Но постарайтесь настроиться на звук моего голоса и выполнять все инструкции.
Профессор торжественно распрямился:
— Итак, сударь, вы готовы?
— А что именно я должен сделать? — смутился парень.
— Это вроде бы очевидно: уснуть.
— Вот так сразу?
На лбу профессора пролегла страдальческая морщинка.
— Мы можем снова использовать хлороформ.
— Вы травили меня хлороформом?!
— Расслабьтесь, молодой человек. Ничем я вас не травил. У меня эмульсия собственного изготовления. Почти безвредная.
— Почти? Но почему вы тогда сказали «снова использовать хлороформ»?
— Это шутка, просто странная шутка. А теперь угомонитесь и откиньтесь на спинку. Где же тут рычаг?
Нестор наклонился и пошарил рукой у основания кресла. В следующую секунду Дэн ощутил себя в свободном падении и зажмурился. Когда он открыл глаза, то увидел только потолок.
— Так удобнее?
— Вы уверены, что собрались меня усыпить, а не угробить?
— Чего вы хотите? Чтобы я принес вам плед и чашку теплого молока?
— Если это поможет засыпанию…
Профессор склонился над ним и указательным пальцем поправил пенсне.
— У нас тут вроде бы эксперимент, а не курорт.
— И все-таки, профессор, не могли бы вы не нагнетать? Я все-таки должен уснуть.
Нестор пожал плечами.
— Ладно. Подожду в соседней комнате.
На пороге он остановился:
— Так вам действительно нужен плед?
— Только чтобы вы на пять минут замолчали.
Нестор хмыкнул, уже выходя из комнаты, протянул руку к проигрывателю и нажал на какую-то кнопку. Из динамиков полились мерные ритмичные звуки, как будто кто-то пересыпал песок лопатой и одновременно касался сотен крохотных кристаллов, висящих на ниточках.
Теперь Дэн вспомнил, что он уже слышал эти звуки в первый раз, когда только проснулся в лаборатории с цветком в руке.
Да, звуки приятно усыпляли.
«Я студент, — подумал Дэн. — Я рано встаю, много учусь и работаю. Моя суперспособность: спать где угодно и когда угодно…»
Руки лежали на мягких подлокотниках, голова удобно расположилась на кожаной подушке.
Уже засыпая, Дэн напомнил себе про истинную цель погружения — во что бы то ни стало достать украденный самокат.
Он, казалось, всего на миг зажмурился. А когда открыл глаза, оказался уже в другом мире.

На сей раз перед ним высились городские постройки: желтые стены домов с редкими окошечками, тоннели сквозных дворов-колодцев, через которые Дэну время от времени приходилось возить заказы клиентам.
Они всегда немного удивляли его своей неправильной геометрией и пугали глухими стенами и скупостью архитекторов. Как будто создатели все свои силы и таланты отводили на праздничные фасады, а о красоте внутренней и вовсе не заботились.
Дэн почувствовал какой-то груз на плечах, повернул голову, и верно — за спиной висел ставший уже привычным квадратный рюкзак, да и сам парень был одет в непромокаемый плащ.
Стало быть, он на работе. И нужно что-то отнести клиенту или забрать заказ из пункта.
Что делать? Дэн зашагал в сводчатый тоннель, слушая гулкий стук своих шагов. В первом дворе-колодце было пусто. Он наугад свернул в другой тоннель. Темнота объяла его, но ненадолго, он вынырнул в еще один двор. Опять тоннель, снова поворот и очередной двор.
Под ребрами заныло — ты можешь здесь заблудиться.
И верно, не успел Дэн об этом подумать, как раздался скрежет и здания вдруг пришли в движение. Их будто бы кто-то двигал огромной рукой на карусели вокруг него. Череда входов и выходов, тупиковых стен сменяли друг друга. А потом разом все остановилось. Дэн повертел головой и напрочь забыл, откуда пришел.
Он побежал. Подчиняясь его панике, дома, проемы, стены и арки, ворота, решетки и водосточные трубы тоже пришли в движение. Сначала они не мешали идти, просто росли и уходили под землю, скрипели и покачивались у него над головой.
Но потом от стен начала отваливаться штукатурка, с железных прутьев посыпалась ржавчина, грохот и скрежет наполнили воздух.
Дэн нырнул под козырек, привалился к ближайшей стене, закрыл уши руками и закричал.
— Эй, п-с-ст! Эй, Дэн, я здесь! — позвал знакомый голос из-за двери подъезда. Откуда он знает этот голос?
Дэн кинулся к двери, распахнул ее и оказался внутри парадной. Вместо каменной широкой лестницы вверх поднималась ажурная, винтовая.
— Поднимайся наверх, Дэн, — сказал голос. — Поднимайся и попробуй успокоиться. Помни, твоя цель — человек, причинивший боль. Нужно найти его и обезвредить.
Что это за голос? Откуда Дэн его знает? И что за лестница такая? Почему так получается, что она связана с голосом, который он слышит.
Дэн пошел вверх по ступеням.
Теперь ему казалось, что он поднимается долго, целую вечность. Тем временем грохот снаружи не переставал. Временами он был так силен, словно в городе началась война или кто-то крушил дома железным шаром.
Лестница сделала еще поворот, и перед Дэном в потолке возник люк.
Он толкнул его, люк поддался, с грохотом упав на пол.
Дэн подтянулся, пролез внутрь и замер. Он оказался в детской комнате. Напротив окна стояла кровать. Под кроватью, он почему-то знал, — ящик с любимыми игрушками. Письменный стол, аквариум с рыбками, подсвеченный голубоватой лампой. На полке — коллекция динозавров. На полу — круглый ковер с космическим рисунком далеких галактик.
Дэн знал здесь каждый сантиметр. Какая половица скрипит и что под ней, где на столе чернильное пятно, где на латунной ручке царапина, какие именно игрушки лежат в контейнере.
Он знал. Потому что это была его комната. Когда-то. Но она ведь и сейчас его. Прямо сейчас. Далекий грохот стих и больше не беспокоил его. Здесь так хорошо. Так спокойно.
Нужно просто сесть на этот ковер и немного отдохнуть.
— Не задерживайся здесь долго, — посоветовал голос.
Дэн отмахнулся. Да что может случиться?
И тут же заметил, что дверь в комнату чуть приоткрыта. Мгновенно свет померк, как будто кто-то плавно покрутил колесико на выключателе. В комнатке стало холодно, сыро, запахло пылью и затхлостью.
Только из приоткрытой двери лился свет. Какой-то холодный, синий, лунный.
Дэн сделал несколько шагов навстречу, как мотылек или светлячок, который не может противиться инстинкту.
— Приготовься, Дэн! — предупредил голос, и парень подумал, что, пожалуй, этот голос не желает ему зла и стоит его послушаться.
Однако ноги Дэна приросли к земле. Он не мог пошевелиться от страха. Подошвы словно прилипли к раскаленному асфальту.
— Смелее-смелее, — уговаривал голос. — Осталось самое главное. Ты должен встретиться с ним. Лицом к лицу.
Дэн сделал шаг к двери.
— Хорошо. Молодец! Не сдавайся!
Дэн протянул руку, чтобы коснуться ручки, как вдруг заметил, что на нем больше нет плаща. И рюкзак куда-то делся — больше не давит на плечи.
Плащ, рюкзак, работа.
— Абрикосов! — заорал голос, но уже откуда-то с улицы. — Где мой самокат?! Верни его!
Самокат, ну конечно! Он должен вернуть его. Дэн подбежал к единственному окну, выглянул: в глубоком дворе-колодце стояла великанша, ее глаза сверкали, как белые молнии, вместо волос на голове извивались змеи. Великанша щерила острые зубы и держала в полуметровой ладони кусок кирпичной трубы. Горгона… Такая большая и грозная. Так вот кто крушил город!
— Я все верну! — жалобно крикнул Дэн. — Только… Это… Ты трубу, пожалуйста, положи. Ага?
— Самокат! — завизжала великанша. — Немедленно!
Дэн обвел глазами комнату, увидел еще одну лестницу, на сей раз приставную. И понял каким-то задним числом, что ему срочно надо на крышу. Ну да, конечно! Вор спрятал самокат там!
Он уже побежал к лестнице, как вдруг услышал давешний голос.
— Остановись! Подожди! Так нельзя! Ты должен войти в дверь, немедленно!
Дэн обернулся и увидел голубоватый проем, из которого сквозило холодом. Меньше всего на свете ему сейчас хотелось возвращаться и тем более иметь дело с тем, кто скрывался за жуткой дверью.
Он отвернулся и начал взбираться наверх.
— Хотя бы закрой ее, иначе…
Голос вдруг оборвался, раздалось шуршание, треск, как будто прервалась радиосвязь. Уже на последней ступени Дэн посмотрел вниз.
Дверь распахнулась, из нее хлынуло, как мазут, нечто живое, черное, ворвалось в детскую. Оно разрасталось так быстро, что уже покрыло пол, поглотило кровать и подбиралось к нижним ступеням лестницы.
В том, что Дэн притягивал нечто и оно гналось именно за ним, — не было никаких сомнений.
«Мне всего-то нужно забрать самокат!» — успел подумать парень и юркнул в люк, ведущий на крышу.
Под ярким светом солнца, омываемый лучами, жил и двигался город. По каналам скользили кораблики и катера, по тротуарам спешили куда-то пешеходы. Не было никаких развалин. Не было великанши Горгоны. Чистый светлый мир.
Посреди пустой крыши стоял самокат. Его прикрыли белым покрывалом, но Дэн сразу узнал его по очертаниям.
Он подошел и сдернул брезент.
Новенький самокат блестел начищенными гранями, даже фонарик был почему-то включен.
«Меня не уволят!» — обрадовался Дэн и почувствовал на плечах привычный груз квадратного рюкзака. Теперь он снова стоял в униформе.
Что же дальше? Ах да, конечно. Нужно прокатиться на нем, доставить заказ.
Дэн протянул руку.
— Вы умнее половины тех зубрил, что приходят ко мне на пары, вы способны творчески мыслить! — сказал преподаватель по прозвищу Мясник, который по какой-то неизвестной причине тоже оказался на крыше и теперь стоял напротив Дэна, сразу за самокатом. — Но вы ленивы и беспечны, а потому… Обернитесь!
Дэн в точности выполнил команду и вот что увидел…
Из люка, который он не закрыл, ползла чернота. Над городом уже висело грозовое облако, по форме напоминающее то ли джинна, то ли человека. Оно скрыло полнеба и громоздилось над крышей, поглощая солнечные лучи.
— Вернусь! — громыхнуло облако и обрушило огромный кулак, собираясь раздавить Дэна.
Парень вскрикнул и вцепился в самокат.
— Ленивы и беспечны, — монотонно повторил преподаватель, даже не глядя на черного колосса, занесшего руку.
Кулак приближался и теперь выглядел не как дым, а как обломок черной скалы, метеором летящий на Дэна.
«Зажмуриться! Нужно зажмуриться!».
Дэн заорал и закрыл голову руками. Земля под ним расступилась, и он полетел вниз. Прежде, чем веки его сомкнулись, он успел заметить, как огромная ладонь отделяется от тела черного джина, становится темной тенью и хватает его за ногу.

Глава седьмая
Неудобные гости

Кто-то тряс его за плечи так, что зубы клацали, а остатки слюны разлетались по комнате.
— Хва-а-а-атит уже! — взмолился Дэн.
— Просыпайтесь, ну же! Немедленно! Вы обманщик, сударь, и подлец!
Дэн открыл глаза и зажмурился от яркого света. Нестор нависал над ним красной бесформенной глыбой. Пенсне вылетело из глазной орбиты и болталось на цепочке.
Еще никогда Дэн не видел профессора таким разгневанным.
— Что… Что случилось? — Парень ощутил на груди какой-то груз. Он опустил глаза и понял, что прижимает к себе, как невесту, тяжелый электросамокат.
Черный матовый корпус, веселые огонечки на руле, широкая прорезиненная дека для ног. В точности такой, как у него украли, только новый.
— Получилось… — Дэн и не заметил, что сказал это вслух. — Получилось. Я его вернул.
Он спохватился, но было поздно. Профессор Нестор сорвал с него шлем и с необычайной легкостью поднял за шиворот.
— Я прошу вас объясниться!
Дэн понял, что отпираться и оправдываться сейчас бессмысленно. И сказал так искренне, как только мог:
— Профессор я… Мне действительно… Жизненно важно было вернуть этот самокат…
— Вы хотя бы понимаете, что вы натворили?! — заревел профессор. — Вы… Вы!
Тут он тупо уставился на самокат, брякнувшийся на пол, и на его лице засветилась детская улыбка.
— Вы вытащили из сновидения новый предмет… Гораздо больше прежнего!
Дэн усердно закивал. Тем более профессор уже поставил его на землю.
Но Нестор тут же снова нахмурился и опять схватил парня за ворот.
— И все-таки это был мерзкий обман!
— Профессор… — Дэн побледнел, глядя в дальний угол лаборатории. Хотя лампы на потолке светили ярко, в углу темнело большое пятно. — Вы не знаете, что может отбрасывать такую странную тень?
Как только Нестор обернулся, черный силуэт отделился от стены, быстро сел на корточки и, распрямившись пружиной, бросился на них.
Точнее, Дэну так было спокойнее думать, что тень бросилась на них. Судя по направлению движений и черным когтям-кинжалам, направленным ему в горло, тень хотела убить только его одного.
Неясно, что ей помешало осуществить желаемое, — грузная фигура профессора, стоящая между ними, или паутина проводов. Дэн заставил себя свалиться на пол и услышал, как черные лезвия пробили мягкую, кожаную спинку кресла. На пол посыпались кусочки поролона.
Дэн вскочил на ноги и увидел такую картину: профессор, как заправский сумоист, удерживал в могучих объятьях длинную вихляющую тень. Черный силуэт шипел, плевался сгустками серой жижи и, как бешеная пантера, размахивал когтистыми руками.
— Беги! — заорал Нестор. — Беги! Смывайся!
Дэн заметил, что черное тело его врага тянется к нему, как примагниченное.
Он догадался подхватить самокат и, с размаху врезавшись в дверь, вырвался в холл.
За спиной раздался грохот, шум возни, и профессор, кажется, застонал.
Дэн ощутил жгучий укол совести, но обернуться, а тем более вернуться в лабораторию он не мог. Его парализовало от страха.
Все дело в том, что у тени было лицо.
Это лицо встречалось ему в самых жутких кошмарах.

На улицах толпилось множество народа. Наступал будничный час пик, и все спешили с работы.
Дэн повилял на самокате между пешеходами, попробовал съехать на проезжую часть, но мешали густо припаркованные машины. В общем, гонка быстро сошла на нет, и он не убегал, а полз со скоростью улитки.
Несколько раз Дэн обернулся — ни черного силуэта, ни зловещей тени в толпе за собой не обнаружил.
Он свернул в переулок, чтобы остановить бешено стучащее сердце, прижался к стене.
Немыслимо. Невозможно. Его кошмар проник в этот мир, стал осязаемым, видимым. Он способен разрушать, способен причинять боль и, скорее всего, ничто не мешает ему убить человека.
Тем более если этот человек Дэн. А как же профессор?
Дэн почувствовал, как покрывается липким холодным потом. Что, если Нестора убила эта тварь по его вине?
Парню вдруг стало душно, грудь сдавило, а стены подворотни двинулись на него, пытаясь раздавить, как тогда, в белой кухне профессора, когда он вспомнил об отце.
Отец. Неужели это он? Или всего лишь тень — страх, мучивший Дэна, напяливший его личину?
Что, если она только померещилась ему? Что, если он все еще спит?
И снова жуткий озноб пробежал волной по телу. Как теперь отличить: бодрствуешь ты или нет, если сны стали такими реальными, а реальность такой непредсказуемой?
«Нужно зажмуриться, — вспомнил Дэн совет профессора. — И тогда вернешься в настоящий мир».
Он зажмурился, ущипнул себя для верности. Ничего не произошло. Он все также стоял в подворотне, и запах помойки, расположившейся неподалеку, а еще вонь перепревшей мочи служили лучшим доказательством, что он дома. Так вонять могло только в реальном мире. Увы!
Значит, он вернулся — к чему себя обманывать? Значит, машина профессора работает по-настоящему и эксперимент удался. Это же и раньше было ясно. Ведь Дэн видел цветок. Держал его в руке. И все же, все же не верилось, что подобное возможно. Все это время Дэн как бы подыгрывал Нестору, чтобы вернуть украденную вещь.
Парень опустился на корточки, придерживая самокат рукой. Внимательно разглядел то, что вытащил из сновидения.
Вполне обычный электросамокат. Еще новенький. Точная копия того, который ему выдала служба доставки. Дэн коснулся прорезиненной ручки, переднего тормоза и акселератора. Провел пальцем по гладкой поверхности телескопического руля.
— Щекотно! — заорал на него голос. — Хорош!
Дэн отдернул руку. Самокат, который он не успел поставить на подножку, накренился и упал.
— Твою мать… — раздался скрипучий голос. — Прямо глазом в лужу, сволочь… Когда руки растут не из плеч — даже хороший хирург не поможет!
— Что?! — тупо переспросил Дэн, таращась на крутящееся пневматическое колесо.
— Уши тоже ниже спины? — нахамил голос. — Ну и не повезло же таким уродиться!
Студент нервно сглотнул, осторожно склонился над «вполне обычным» самокатом. Модная модель была оснащена индикатором заряда батареи, интуитивным курком газа, певучим звонком и съемной батареей, но чего у нее никогда не было — это встроенного динамика. Не разглядел его Дэн и сейчас.
Однако внизу, на рулевой колонке, прямо над передним колесом, там, где должен был располагаться фирменный лейбл, что-то двигалось. Неужели рот?!
— Будешь и дальше стоять и пялиться, чупакабра? Или поднимешь меня с холодной земли?
Сначала Дэн не заметил (а может, просто не желал замечать), что с торца прорезиненной ручки руля на него пристально глядит круглый блестящий глаз в окаемке черных век.
Непонятно, как это у него получалось, но глаз щурился, выражая полное презрение.
— Ясно, — обреченно молвил самокат. — Мой пассажир непроходимый тупица. Или проходимый — я еще не решил. Эй, башка картонная! С земли подними!
Дэн вяло подчинился. Теперь он держал самокат одними пальцами, из страха нажать не туда или задеть глаз.
— Ну вот и славно, — прокомментировал электротранспорт. — Ты умеешь поднимать. Ты мастер борьбы с гравитацией. Чуть позже тебе поставят памятник. Посмертно, конечно.
— Ты меня понимаешь? — выдавил из себя первые слова Дэн.
Самокат закатил глаз.
— С каждой секундой все хуже, — пожаловался он. — А еще у меня плохо с фронтальным зрением. Зато развито боковое, как у прекрасного скакуна или оленя травоядного какого-нибудь… Поэтому будь добр, поверни руль, чтобы я больше не видел твое лицо.
— Как же ты следишь за дорогой, когда едешь? — полюбопытствовал Дэн.
— Приходится доверять свое матово-блестящее тело таким соплякам, как ты.
Дэн привычным движением отодвинул из-под платформы подножку, поставил самокат и отошел на пару метров, с интересом рассматривая.
— Что? Что ты там задумал? — разволновался гость из сновидений. — Строишь какой-то каверзный план? Не смей! Не то ослеплю фарой. У меня она знаешь какая мощная!
— Угу, — промычал Дэн. — Только я поставил тебя фарой к стене.
— А жрать в этом измерении дают? — неожиданно сменил тему самокат. — В животе урчит. Жрать-то как хоца!
— Так нет у тебя живота, — заметил ему Дэн.
— Батарею видишь? Вот и заткнись, двуногое, — обиделся транспорт.
У Дэна зазвонил телефон.
«Профессор!» — радостно подумал он. Но тут же вспомнил, что знает Нестора всего пару дней. К сожалению, их знакомство было таким сумбурным, что они даже не успели обменяться телефонами.
Дэн взглянул на экран. И прочитал «Горгона».
Этого ему еще не хватало! Мало того что по городу за ним гоняется тень его отца, так еще и управляющая готова разорвать в клочья.
Все это странно напоминало сон, в котором он недавно оказался. Впрочем, подробности сновидения все больше забывались, ускользали от него, словно тонули в густом тумане.
— Что это? Что за звук? — занервничал самокат, косясь в сторону парня.
— Горгона звонит. Я должен ей ответить. Мне… Хм. Мне нужно тебя вернуть.
— Меня?! Вернуть?! Вернуть Горгоне? Ты издеваешься? Я не хочу в лапы к этому чудовищу. Нет, подожди, не отвечай!
— Я должен, — простонал Дэн. — Сегодня я не вышел на работу, вчера — не доставил заказы. И у меня украли, хм, тебя. Меня уволят, если я срочно что-то не сделаю!
Телефон надрывался, как будто Горгона все больше свирепела. Дэн подумал, как убого и странно прозвучало то, что он сказал, учитывая, как изменилась его жизнь за эти сутки. И все же, разве не для этого он всем рискнул? Чтобы сохранить работу…
— Эй! — позвал самокат. — Послушай! Притворись больным. В вашем мире ведь есть насморк?
— В нашем мире полно насморка. Особенно в этом городе, — сказал Дэн.
— Ответь, что у тебя нос забит. Что ты разбит. И сел аккумулятор. Что колесо проколото, короче.
Горгона скинула. Дэн затаил дыхание. Но телефон через пару секунд снова зазвонил.
— Они меня уволят, засудят, пойми ты… — мрачно отозвался Дэн.
— Ты выиграешь всего день! — уговаривал самокат. — Ну же! Не отдавай меня сегодня. И я расскажу, как поймать тень.
У Дэна отвалилась челюсть — а вот это уже интересно!
— Ты знаешь про тень?
— Знаю-знаю! А теперь возьми трубку.
Дэн, все еще мешкая, уставился на экран. В конце концов, разве не так бывает во всех русских сказках? Главный герой или героиня решают пожалеть яблоньку, печечку, уточку, волка, и потом, в час лиха, союзники приходят на помощь. К тому же: как возвращать именно ЭТОТ самокат?!
— Але. Дэн слушает.
— Абрикосссов! — завизжал голос на другом конце. — Я не поняла, что происходит! Я не поняла, понял?! Ты почему еще не вернул вещи?! Где униформа? Где транспорт?! Ты думаешь, ты один такой, самый умный?
Дэн переглянулся с самокатом (бред какой! Кому расскажи, не поверят: он только что вступил в сговор с самокатом!), зажал нос пальцами и промямлил:
— У меня… У меня дакой сильный насморг!
— Что?! Что ты там бормочешь?!
— Я гогорю: заболел.
— А почему не предупредил заранее?!
— Я спал.
— Колесо спустило, аккумулятор… — подсказал самокат.
— Коле… Темпеатуа у меня, — промямлил студент.
Горгона на том конце смачно выругалась и внезапно замолчала.
— Ладно, черт с тобой. Через сколько выйдешь?
Дэн растерянно уставился на самокат. Тот предательски молчал.
— Через тэи дня.
Горгона повесила трубку. Дэн стоял, чувствуя, как на горячем лбу быстро высыхает пот.
— Получилось. У меня получилось!
— У нас получилось, — поправил самокат. — И чему ты радуешься, тупица? Ты всего лишь отпросился с плохо оплачиваемой временной работы. У вас ведь развозчики осьминогов тоже мало получают?
— Развозчики кого?
— А неважно. Нам нужно отсюда мотать. Тень на подходе.
— Тень? Откуда ты знаешь?
— Ты забыл? У меня встроенный навигатор. В моем измерении, крошка, мы объезжаем таких тварей стороной.

Глава восьмая
Игры с тенью

Пешеходы, сонно бредущие по тротуару, наверное, не видели ничего необычного в облике молодого человека, рассекающего на электросамокате по городу.
Но внимательный горожанин мог бы заметить в Дэне кое-какие странности.
Например, несмотря на прохладную, ветреную погоду, он был без куртки.
Или вот еще: он громко что-то кричал. И кажется, даже другим голосом отвечал себе. Может быть, по телефону говорил? Но почему тогда наушников не видно? Значит, сам с собой. Понятно. Еще один городской сумасшедший.
Если бы Дэн к тому же не несся как угорелый, то случайный прохожий отметил бы еще один интересный факт — везде, где Дэн появлялся, следом, по крышам и карнизам скользила черная тень.
Она двигалась не по-человечески быстро. И при этом было очевидно, что отбрасывает ее именно человек. Тень то исчезала за трубами, то появлялась на кровле, хотя небо оставалось свинцово-серым, как часто бывает в Петербурге. Но если не было солнца, откуда тень?
Впрочем, задаваться этим вопросом оказалось некому — пешеходы в большом городе почти никогда не поднимают глаза к небесам.
— Значит, эту тень создал я? — спросил Дэн, ловко объезжая влюбленную парочку, не желавшую расцеплять руки.
— И да, и нет, командир! — проорал ему самокат, ставший чересчур послушным после того, как его не отдали Горгоне. — Зло в нашем мире таится в каждом темном закоулке, в каждой заброшенной комнате или башне. Оно только и ждет, что его выпустит какой-нибудь простачок из внешнего мира. А вы, люди, вечно лезете на рожон. Не соблюдаете правила. Из-за вас зло оживает, приобретает форму.
— Значит, я все-таки его создал. И выпустил, так?
— Судя по тому, что я видел, когда ты сбросил с меня покрывало, — да. Ты откупорил бутылку, командир, и выпустил джинна. В вашем мире ведь джинны тоже хотят сожрать своего освободителя?
— Вообще-то нет. Они исполняют желания. Точнее… Это все сказки. Нет у нас никаких джиннов.
Дэн свернул за угол, притормозил, заметив мамочку с коляской, и, когда улица освободилась, снова набрал скорость.
— Кстати, а что ты делал на крыше под одеялом?
— Спал, — ответил самокат.
— Вы… В смысле, существа из вашего мира тоже спят?
— Угу. И видят мир внешний. Потому-то я и удивился, командир, когда ты смог притащить меня сюда, да еще и тень прихватил. Как это у тебя вышло? И что за толстяк тебе помогал?
— Это долгая история. А у меня уже горло болит, перекрикиваться с тобой. Скажи лучше, куда мы едем?
— Да никуда. Петляем туда-сюда. Ты забыл, что у меня боковое зрение?
Дэн нажал на тормоз.
Самокат издал скрипучий звук.
— А вот это больно, между прочим! Предупреждать надо!
— Мы что, просто колесим по городу?
— Пока мы в движении, тень не может нас догнать. Чего ты еще от меня хочешь?!
Что-то темное скользнуло по фасаду с противоположной стороны улицы. Дэн увидел, как на верхнем балконе медленно распрямляется черная, словно сотканная из клубов дыма, мужская фигура.
— Хочешь еще постоять и подождать? — поинтересовался самокат. — Давай, я не против.
— Поехали!
— Куда?
— Куда угодно!
И они снова понеслись по петербургским улочкам, то разгоняясь, то замедляясь. Теперь, оглядываясь, Дэн глядел на крыши. Тень легко забралась наверх по карнизам, но отставала из-за неровностей крыш: спадов, подъемов и скосов. Однако она продолжала преследовать их, словно и у нее был внутренний навигатор.
— За что она хочет меня убить? — расстроился Дэн. — Я же помог ей освободиться.
— Ты видел в своем сне черное облако над городом? Тень только-только начала захват нашего мира — ты развязал ей руки. Потом перебросил в ваш мир, где ее возможности ограничены. Она рассержена!
— Но она сама на меня ринулась! Еще там!
Самокат издал какой-то кашляющий звук. Оказывается, это был смех.
— Теперь ты дверь между мирами, хочешь ты того или нет. Убив тебя там, тень закрыла бы дверь с одной стороны, чтобы никто ей не помешал. Но так как она здесь, то сначала проникнет в твой разум, чтобы вернуться, а напоследок все равно покончит с тобой.
— Радостно… — уронил Дэн. — И что мне делать? Кроме как колесить по округе…
— А молиться не пробовал? В нашем мире это помогает.
Дэн свернул на пешеходный переход, едва не столкнувшись с велосипедистом. Разгневанный водитель в первом ряду громко посигналил обоим.
— Пойми ты, — обратился самокат к ездоку, когда страсти схлынули и стало потише. — Тень не может просто так существовать здесь, в вашем мире. Ее что-то питает.
— Что?
— Ты?
— Это вопрос?
— Это ответ.
— Ох, как ты иногда бесишь, самокат!
— Друзья зовут меня Гермесом. Я ведь не еду, а просто летаю!
— А от пафоса твоих друзей не разрывает?
Дэн едва успел договорить фразу, как из дверей дома прямо перед ним вышел огромный человек в оранжевом дождевике и перегородил улицу. Парень дал по тормозам.
Самокат отборно выругался. Не все ругательства Дэн понял и сумел представить. Видимо, лексикон страны снов умел описывать вещи, которые не укладывались в человеческое воображение.
— Дэн! — Великан посреди улицы схватил парня за плечи, легко приподнял в воздух вместе с самокатом и снова поставил обратно. — Ты жив! Ты не ранен?!
И уже привычным жестом профессор Нестор, которого сложно было не узнать издалека, а тем более вблизи, начал осматривать его. Открой рот, теперь глаза!
— Хватит! — взмолился Дэн. — Со мной все в порядке! Нужно отсюда уходить, нас преследует тень!
— Тень?! — Профессор сразу посмотрел на крыши, как будто уже знал, что враг перемещается по ним. — Значит, ты ей нужен. Как я и предполагал. Идем!
Он потащил Дэна к дверям. Единственное, что Дэн успел прочитать, это вывеску «Мытнинские бани». Значит, он действительно сделал круг и оказался на той же улице, с которой сбежал! Стоп. Но почему профессор тащит его в баню?!
— Профессор, мой самокат, он…
— Оставь его здесь. Сейчас не до него!
— Но… — Дэна почти за шкирку заволокли внутрь. Прежде чем дверь успела захлопнуться, он увидел Гермеса. С виду обычный электросамокат. Разве что глаз на торце руля успел парню подмигнуть.

Профессор бесцеремонно потащил его по лестнице, мимо подсвеченного одинокой лампочкой пункта оплаты, где за стеклом были сложены в столбики чистые простыни, стояли дегтярные шампуни и висели березовые веники.
— Я уже оплатил парную и раздельные раздевалки. — Он толкнул его к двери с хлипкой перегородкой. — Быстро кутайся в простыню, надевай шапку и марш в баню.
— Но почему сюда? — попробовал возразить ошарашенный Дэн.
Профессор сердито блеснул пенсне. Похоже, у него был какой-то план, связанный с тенью. И Дэн решил довериться. Тем более Нестор, кажется, впервые назвал его по имени и обратился на ты.

Через пару минут они встретились в помывочной. Дэн старался не пялиться на Нестора, обернутого простыней. Но не мог. Перед ним стояла могучая гора плоти с войлочной шапочкой на голове. Кожа профессора была молочно-белой, и на ней не росло ни единого волоска.
— Да, я большой. И закрой рот, — отрезал Нестор. — Идем в пекло.
Дэн двинулся следом, искренне надеясь, что ему хватит места в небольшой парной, куда они направлялись.
Зайдя внутрь, профессор первым делом взял ковшик и поддал на камни воды.
Зашипело. Соленый пар наполнил воздух.
Дэн почувствовал, как его кожу печет, а голые плечи окутывает жар. Сел на деревянную скамейку. Рядом со скрипом приземлился профессор.
— Здесь ты в безопасности, — сообщил он. — Сюда тень не проникнет.
Дэн наконец смог сделать вздох и спросил:
— Почему?
— Потому что ее суть: мрак и холод. Когда я схватил ее в лаборатории и прижал к себе, то почувствовал жжение, как ото льда. — Нестор разогнул руки и показал красные пятна на предплечьях, а также отпечатки ладоней на груди и плечах. Чем дольше он сидел, тем отчетливее они проступали на коже. — Тени не нравилось, что я ее держу. Не только потому, что я мешал ей совершить намеченное: уничтожить тебя. Но и потому, что я большой и теплый. От этого тень быстро ослабела, но все-таки смогла вырваться. Не думаю, что мне удалось бы победить ее. Не думаю, что она вообще смертна. Но высокая температура и яркий свет ей противопоказаны.
Профессор не мог видеть в полумраке, как Дэн быстро краснеет. И на этот раз дело было не в первом паре.
— Профессор, простите. Я вас обманул. Я не должен был…
— А, пустое! — махнул ручищей Нестор. — Ты был прав. Нельзя сделать великое открытие, а потом спрятаться от мира и прозябать в сторонке. Мы должны были снова проникнуть в сновидение.
— Мне кажется, вы не поняли. Я проник-то туда только затем, чтобы вернуть украденный самокат. Мне было это нужно, чтобы не потерять работу.
Нестор хитро посмотрел на него. Пенсне, которое он не снимал даже в парной, запотело.
— Неужели ты думал, Дэн, что я сразу отправил бы тебя на встречу с твоим самым сильным страхом неподготовленным? Я знал, что у тебя не хватит духу войти в ту комнату. Знал я и о том, что тебе нужно достать из сна какую-то вещь.
— Знали? Неужели? Тогда почему так разозлились, когда я вернулся?
Профессор лениво, как сытый кот, улыбнулся.
— Это был маленький спектакль. К слову, я совсем не в восторге от того, что ты не вернулся и не запер дверь, в которой пряталась тень. К тому же позволил ей проникнуть в наш мир. Но зато мы получили важное знание — мы можем переправлять на другой берег не только предметы или растения, но и других существ.
— Да уж! — нахмурился Дэн и вытер со лба набежавший пот. — У этого знания слишком большая цена. Тень хочет меня прикончить.
— Откуда ты знаешь?
— Мне сказал об этом самокат.
Нестор сдвинул шапочку с затылка на лоб, почесал выпирающий живот.
— Твой самокат умеет разговаривать — я не удивлен. Уверен, он еще скрывает массу сюрпризов. С того момента как тень вырвалась из моей хватки, я начал ломать голову над тем, как ее поймать или уничтожить. Для этого мне нужно было разыскать тебя. И знаешь, кто помог?
— Незабудка! — догадался Дэн.
— Точно. В нее словно был встроен компас. Она указала мне дорогу и заранее дала знать, что ты пройдешь этой дорогой. Это наталкивает на одну мысль. Все, что ты достаешь из сна, притягивается к тебе, как магнитом. Способно найти тебя в пространстве. Именно поэтому тебя преследует тень.
— Самокат… Его зовут Гермес, — сам себя поправил Дэн, — намекнул, что я даю этой тени силу. Как такое возможно?
Нестор вынул пенсне и протер линзу о край простыни.
— Для меня это пока загадка. Могу только предположить, что раз ты создал эту жуть, значит, она жила внутри твоего разума. Следовательно, и победить ее можно, лишь преодолев сей страх…
Дэн открыл было рот, чтобы снова спросить, но профессор поднял палец.
— Однако, Дэн, учитывая то, что тень проникла в наш мир, повлиять на нее ты уже вряд ли сможешь. Поэтому лучше будет, если мы просто выполним мой план по ее ликвидации.
— А у вас он есть? — Дэн встал, согнулся над тазиком и умылся холодной водой. — Не тяните, профессор, я уже начал превращаться в курочку-гриль.
— Что правда, то правда, сидеть здесь вечно мы не сможем. Поэтому, когда выйдем отсюда, поступим так: сразу двигаемся в сторону моего дома. Там, на четвертом этаже есть небольшая проходная комната, которую я сплошь заставил ультрафиолетовыми и разными другими лампами — какие только были. Чем больше света, тем лучше. Мы заманим туда тень, ты пройдешь через комнату и запрешь за собой дверь. Будь у нас солнечный день, задача бы облегчилась. Но в этом городе за год всего шестьдесят два солнечных дня. И сегодня нам вряд ли повезет.
— Профессор, если тень боится света и высоких температур, почему бы нам просто не загнать ее в эту парную?
— И как ты собрался это провернуть? Нет. Я почти убежден, что эта тень — не безмозглое создание. Она хитра и коварна. Скорее всего, в ней запечатлен образ того, кого ты так боялся. Кстати, я не успел спросить тебя: кто это?
Дэн почувствовал, как жара выжала из него все соки, голова закружилась, во рту пересохло.
— Это мой отец, — негромко сказал он.
Нестор не сразу ответил. Только снова протер пенсне и поднялся.
— Дело несколько серьезней, чем я думал. Нам пора, Дэн. Идем.

Парень высказал опасение, что тень может находиться сразу у выхода из парной, но профессор почему-то проигнорировал эту версию. Чуть позже Дэн понял почему.
Тень видела, как они с профессором вошли вовнутрь, а значит, не осмелилась напасть в открытую или подозревала о ловушке.
«Что, если мы связаны настолько, — подумал Дэн, — что тень знает все мои мысли наперед?»
Но подтвердить догадку было нечем.
Наскоро натянув одежду на распаренное тело, они осторожно двинулись к выходу.
Самокат, дожидавшийся у дверей, завопил:
— Только не говори, что мне нужно будет везти вас обоих! Я не смогу везти этого!
— Везти «этого» не придется, — сказал профессор, внимательно глядя на диковинную вещицу, и, повернувшись к студенту, шепнул. — Я пройду через двор. А ты езжай прямо к моему дому.
И добавил уже громко.
— Мне все равно, что вы просите моей помощи, сударь! Я и так уже из-за вас рискнул жизнью и репутацией! Сейчас у меня полно дел! Если у вас действительно что-то важное, ожидайте меня в холле! Я вернусь через час.
С этими словами Нестор развернулся и пошел в обратном направлении от своего дома, чтобы в ближайшей подворотне свернуть назад.
Дэну этот спектакль показался чересчур наигранным. Но, может быть, тень и купится?
Он вскочил на Гермеса.
— Трогай, — велел он самокату. И Гермес полетел по Мытнинской.
Дверь в дом профессора была не заперта. И, судя по мокрым отпечаткам ботинок, Нестор уже зашел внутрь. Дэн понадеялся, что тень этой детали не заметит. В конце концов, она ведь недавно в их мире. Он специально замешкался в холле, делая вид, что пытается открыть дверь в лабораторию.
Когда в проем скользнуло что-то темное и переместилось на потолок, Дэн, чувствуя, как поднялись волоски на распаренной коже, толкнул дверь и вошел в лабораторию.
Получилось. Тень купилась на такой дешевый трюк. Правда, вот что странно — она подкрадывалась незаметно, не хотела, как прежде, нападать напрямую.
Дэн миновал лабораторию. Поднялся по винтовой лестнице. Сердце ухало в груди, отдаваясь в каждом шаге. Ноги казались тяжелыми. Дэн считал ступеньку за ступенькой. Вот уже гостиная. Вот новый виток, ведущий на кухню. Еще пролет, и он окажется у комнаты, заполненной светом.
Нужно только сделать все так, как велел профессор. Дэн зайдет в комнату. Тень за ним. Он пройдет ее насквозь, выйдет в заднюю дверь и закроет замок. Вот и все. Проще простого.
Вот и белая кухня. Еще виток лестницы. Что, если тень не следует за ним? Или уже догнала, дышит в затылок? Дэн резко обернулся.
Пустота.
Он прислушался. И в полной тишине, прерываемой только тиканьем старинных часов, различил мягкие, хлюпающие шаги. Все в нем похолодело от этой поступи. И сомнений не осталось — тень следует за ним по пятам. Она хочет убить его прямо сейчас.
Как Дэн ни держался, а остаток пути прошел заметно быстрее. И вот она: небольшая площадка, кресло, старая портьера, закрывшая окно (за ней, наверное, и прячется сейчас профессор), и дверь…
Из щелей бил яркий свет. На дверной ручке висели солнечные очки. Парень снял их и надел. Дэн выждал момент, собрал всю волю в кулак и остановился, держа ладонь на ручке. Тень должна приблизиться, вероятно, даже схватить его, и тогда он сможет ринуться вперед, в ярко освещенную комнату, увлекая ее за собой…
Дэн не дышал, ждал подходящего момента. Его взгляд уловил какое-то движение слева — в отражении старинного серебряного подноса, чуть прикрытого портьерой. Дэн не удивился, он был уверен: профессор специально поставил сюда поднос.
Теперь парень разглядел уродливую фигуру, карабкающуюся по лестнице, как паук. Фигура замерла, сжалась, готовясь к прыжку, и быстрее, чем Дэн мог среагировать, прыгнула…
Он успел лишь приоткрыть дверь. Холодные, как сосульки, пальцы впились в шею и плечи.
Дэн закричал от боли. Его будто заживо резали.
Он уже видел свет впереди, и ему ничего не оставалось, как толкнуть свое непослушное тело в комнату.
Дверь распахнулась. Дэн под весом тела тени — оказалось, она весит немало — полетел вперед, на живот, упал плашмя.
Тень заревела по-медвежьи, потом застонала как человек. Ледяная хватка ослабла.
Дэн из последних сил оттолкнулся, вскочил на ноги и бросился к задней двери. За спиной он услышал отчетливый щелчок — профессор повернул замок, и одна часть мышеловки захлопнулась.
Даже сквозь солнечные очки Дэн едва видел противоположный выход, так ярок был свет, бивший из ламп и прожекторов. Парень скользнул в проем и не удержался — обернулся…

…Не было никакой залитой светом комнаты. Не было тени. В проеме лишь виднелась часть освещенной единственной лампочкой прихожей.
Дэн увидел маму в переднике. Какой-то мужчина в красивом дорогом костюме и при галстуке доставал из чемоданчика коробку.
Дэн стоял, открыв рот, и смотрел. Важный господин в костюме обернулся.
Волосы у него были аккуратно зачесаны на боковой пробор, щеки и подбородок гладко выбриты. Даже отсюда, из комнаты, Дэн ощутил запах одеколона. Приятный такой, бодрящий аромат.
— Привет, Дениска! — сказал незнакомец. Его глаза были голубые и холодные, как у ледяного великана, но Дэна они сейчас завораживали. — Смотри, что я тебе принес…
Мужчина раскрыл коробку и извлек оттуда большого, с локоть величиной, трансформера. Красного, с золотыми вставками и поршнями. Такого, как Дэн видел в рекламе. И которого, он знал, никогда у него не будет.
Мать стояла за спиной господина в костюме. Она сплела руки поверх передника, перемазанного мукой, и улыбалась. Она была очень счастлива в этот момент. Его мама.
— Дениска, — сказала она. — Знакомься, Дениска. Это твой папа.
Мужчина улыбнулся и протянул ему трансформера. Дэн сунул руку в дверной проем…
— Дэн! — Громкий голос профессора разрезал воздух. — Закрывай дверь! Закрывай сейчас! Немедленно!
И тогда Дэн понял, что нет никакой прихожей. Нет ни господина в галстуке, ни его мамы. Только залитая слепящим светом комната и уродливая пузырчатая тень, которая бежит ему навстречу, протягивая пальцы-лезвия.
Дэн вяло схватился за ручку, удержал дверь, но было уже поздно. Тень снесла прожектор на стойке, он упал в проем и застрял там. Тень врезалась с другой стороны. Дэн отлетел к стене, треснулся затылком и прикусил язык. Очки слетели с него, в глазах потемнело.
Что-то с лязгом приземлилось на пол.
Дэн, морщась, поглядел наверх.
Тень стояла над ним, медленно, но верно обретая прежнюю форму. И Дэн начал ее узнавать. Вот обозначились полы длинного черного пальто. Кепка-восьмиклинка. Зубочистка в желтых зубах. Молчаливая и крепкая фигура. Дэн знал, какой быстрой она может быть. Как хлесток удар ее ладони и как крепок удар кулака.
И от этой фигуры разило. Застарелым потом, табаком, давешним одеколоном и парами выдыхаемого спирта.
Тень над ним тяжело дышала и стояла, небрежно опустив руки. Но Дэн знал почему-то, прекрасно знал, как обманчива эта небрежность. Какая сила и опасность стоят за фигурой перед ним.
— Я говорил, что вернусь, — сказала тень. — Я вернулся, сопляк.
Тень сняла кепку и пригоршней зачесала волосы назад. Потом наклонилась, и Дэна парализовало, когда он узнал лицо смотрящего.
И пока тело предательски каменело от ужаса, его левая рука что-то постоянно наматывала. Наматывала и наматывала. Дэн покосился на нее и понял, что сжимает провод.
Сам не ведая, что делает, он дернул за него что есть силы. Что-то брякнуло о дверь.
— Что это ты задумал, сопляк? — спросила тень. Глаза у нее будто вечно оставались в сумраке, но Дэн знал, что на их месте черные дыры.
Доверяя своей сумасшедшей, упрямой и трижды смелой руке, он снова дернул за провод, на этот раз вложив в движение все остатки сил.
Дверь вдруг распахнулась, и стойка прожектора ско- льзнула прямо Дэну в руку. Еще не понимая, что делает, парень схватил его за раскаленный теплоотвод, вскрикнул от боли и сунул прямо в лицо зловещей тени.
Темная фигура взвизгнула и отпрянула. Дэн вскочил, споткнулся о порог, но удержался на ногах и бросился через густо освещенную комнату. Свет мгновенно ослепил его. И он добрался до противоположной двери на ощупь и на удачу.
— Профессор! Нестор! — заколотил парень в дверь. — Откройте, это я!
Сзади раздавалось хриплое дыхание тени. Дэн ощущал ее зловоние и слышал, как лопаются черные пузыри.
Он уже снова приготовился к тому, что на затылке сомкнутся ледяные пальцы, как вдруг дверь поддалась, а потом захлопнулась за его спиной.
— Профессор… — пробормотал Дэн, видя перед собой лишь кромешную тьму, в которой плавали яркие вспышки света. — Я снова вас подвел. Я снова…
— Ничего, мальчик мой! — услышал он знакомый голос в меркнущем сознании. — Ничего! Мы поймали эту тварь! Теперь ей так просто не вырваться!

Глава девятая
Гол в свои ворота

Они молча сидели на кухне. Нестор накладывал на руку Дэна повязку. Прохладная мазь с алоэ под бинтом чуть охлаждала обожженную кожу. Но только чуть. Дэн кусал губы и морщился.
Наверху громыхало. Слышно было, как один за другим разбиваются лампы и прожекторы.
У ног парня лежала капибара Люся, подставив рыже-бело-черный бок для поглаживания. Дэн гладил свободной рукой и пытался успокоиться.
— Почему она черепаховой окраски? — спросил он, только чтобы не молчать. Ему все равно было — почему. Внутри после встречи с тенью стало пусто, тоскливо. Но он все равно спросил. — Капибары же серо-коричневые.
— Все верно, — кивнул Нестор, завязывая на запястье узелок. — Это редкая мутация. Мне подарил Люсю один близкий человек. Впрочем, не будем об этом…
— Хотите залезть мне в голову, а сами даже этого не рассказываете? — огрызнулся Дэн. Его сейчас вообще все раздражало. И особенно звуки наверху.
Профессор замер, поднял глаза.
— Нет, почему же, я как-нибудь расскажу. Но сначала нам нужно покончить с нашим делом, Дэн…
И снова у парня немного потеплело в груди, когда Нестор назвал его по имени. Удивительные вещи умел профессор. Сутки создавал баррикады из всех этих «сударей», чтобы в один момент имя Дэна стало чем-то сродни волшебству.
Грохот наверху смолк. Профессор и студент переглянулись.
— Перешел в другую комнату, — объяснил Нестор. — Она глухая, без окон. Тени оттуда не выбраться. К несчастью для нее, она попала в мир, где действуют законы физики.
— Что будет, когда он… То есть она перебьет все лампы?
— Вероятно, окажется в своей стихии. В полной темноте. Это существо гораздо выносливее, чем я предполагал. Но оно неспособно проходить сквозь стены. Так или иначе, мы загнали ее в темницу и выиграли время.
— А дверь ее выдержит? Эта тень невероятно сильна!
— О, эта дверь и эти стены предназначены для существ куда более могучих, — признался профессор и осекся, как будто сболтнул лишнего.
— Еще одна тайна? И вы снова ничего не расскажете.
— Пока нет.
— Значит, мы ее поймали. Что дальше? — Дэн посмотрел на перевязанную руку, потом на профессора.
Нестор задумчиво потер подбородок.
— Полагаю, мы можем ее изучить.
Дэн резко сел, наклонился вперед и, обхватив голову руками, поморщился:
— Ну уж нет. Это слишком! Вы, профессор, если хотите, развлекайтесь. А я больше не стану с ней встречаться, слышите?! Никогда!
— Я понял, Дэн, — спокойно кивнул Нестор.
— Поняли?! Тогда просто давайте ее уничтожим! Больше света! Или сожжем! Так, чтобы она никогда, никогда, слышите, со мной больше не пересекалась!
Профессор задумчиво молчал.
— А, черт! — заорал Дэн, вскакивая. — Я так и знал, что вам на меня плевать! Вам бы только совершать свои открытия. Фанатик вы чокнутый! И все равно, сколько людей она покалечит и убьет.
Нестор изящно, мизинцем, поправил пенсне. Он сейчас был просто в дзене — само спокойствие.
— Такого шанса у нас может больше не появиться, — неторопливо пояснил он. — Во-первых, нам выпал случай узнать саму суть зла, действующего в людях, а значит, научиться противодействовать ему. Во-вторых, победа над этой тенью — ключ к твоему исцелению, Дэн.
Парень застыл и вытаращился. Капибара Люся, обнаружив, что ее уже целую минуту никто не чешет, подняла голову и задвигала задней ногой, намекая людям на безобразие.
— Исцеление? Я что же, по-вашему, больной? Псих какой-то?
— Мы все немного больны, Дэн. Точнее, нас всех кто-то сделал больными. Обидел, оскорбил, оттолкнул, лишил самого дорогого. Люди ожесточаются друг против друга, даже не понимая, как сильно похожи в своей боли. — Глаза Нестора зажглись. — Но теперь все будет иначе. Мы сможем кое-что изменить! Мы сумеем проникнуть в святая святых — разум человека и вытащить занозу, причиняющую боль.
Профессор так разошелся, что чуть не опрокинул аптечку с лекарствами.
Перед внутренним взором Дэна возник портрет женщины, которую он видел в гостиной.
— Постойте-постойте, так вы выдумали «Сновидец», только чтобы избавиться от воспоминаний? От воспоминаний о неудавшейся любви?
Нужно было видеть, как обомлел профессор, как на миг окаменело его лицо и в страхе расширились глаза. Дэн понял, что попал в самое яблочко, но тут же пожалел об этом.
Нестор вскочил и зашвырнул бинт, ножницы и тюбик с мазью обратно в аптечку.
— Вы правы, сударь! Вам здесь не место! И вам лучше больше не приходить сюда! Мне отрадно было с вами экспериментировать, но на этом, пожалуй, все! Хватит! — Профессор подхватил аптечку и гордо зашагал к винтовой лестнице.
Дэн, совершенно обнаглев, крикнул вслед:
— Значит, в чужие мозги лезть можно. А как вас спросишь о личном, так вы сразу мечете молнии!
Нестор побагровел и часто задышал.
— Ступай… Ступай прочь, су… Сударь!
И плюхнулся обратно на стул, хватаясь за грудь.
— Глицинчику? — спросил Дэн, принимая у него из рук аптечку. — Вы, профессор, я вижу, долго жили один и разучились общаться с людьми.
Нестору ничего не оставалось, как хватать ртом воздух.
— Так вот, — воспользовался ситуацией Дэн. — Я прошу немного, всего лишь откровенность за откровенность.
— Недо… — едва слышно пробормотал профессор. — Недоросль! Твоя самая большая проблема в жизни — потерянный самокат!
— Моя самая большая проблема, — сверкнул глазами Дэн и поднялся, — этажом выше. Это отец, которого я почти не знал. Представьте, у меня его никогда не было. И все, что он мне оставил в наследство, — жуткий страх, что он однажды придет и придушит меня и мою мать.
У него внезапно задрожали колени. Дэн сел на стул и ссутулился.
— И все? — невпопад спросил Нестор, успокаиваясь.
Дэн поднял голову, страдальчески глядя на него и как бы спрашивая: вы издеваетесь?
Профессор мотнул головой:
— Я имею в виду: других воспоминаний у тебя нет?
Парень вздрогнул.
— Там, в комнате, я вспомнил еще кое-что. — Он обхватил себя руками, как будто снова ощутил ледяную хватку тени. — Как однажды отец подарил мне игрушку.
— Это было отвратительно? Ужасно? — предположил Нестор.
Дэн пожал плечами.
— Вообще-то нет. Это воспоминание в чем-то даже светлое.
Профессор задумчиво заходил по кухне, потом наклонился, положил Дэну руку на плечо и заглянул в глаза.
— Знаешь, иногда мы сами демонизируем некоторые наши воспоминания и некоторых людей.
Дэн нахмурился.
— Нет уж. Хоть и неприятно осознавать, что твой отец — подонок, но придется. Я его обелять не стану.
Нестор вздохнул:
— Да я ведь не об этом Дэн. Тень, которую мы поймали, создало твое подсознание. А это значит, часть тебя хочет, чтобы она существовала. И даже, чтобы навредила тебе.
Дэн усмехнулся:
— Ну нет, этого я точно не хочу!
Профессор посмотрел на него очень серьезно:
— Кто знает, может быть, ты хочешь этого не затем, чтобы себе навредить, а чтобы самое страшное наконец свершилось.
— И зачем мне это?
— После ты сумеешь, наконец, жить дальше. Нет ничего мучительнее неоконченных историй.
Дэн задумался. Что-то в словах профессора в нем откликалось. Может, у него пенсне такое волшебное — позволяет видеть людей насквозь?
Он впервые подумал о том, что Нестор и вправду мог бы ему помочь.
— Что же мне делать? Я не вошел в комнату, как вы мне говорили, не выполнил инструкции, и все пошло наперекосяк.
— Верно. Но если ты изменишься внутри, возможно, изменится и тень. — Профессор ткнул пальцем в потолок. И вдруг просиял и обрадованно добавил: — Ну конечно! Какой же я болван и простофиля! Прости меня, Дэн, я должен был сначала выслушать историю о твоем отце, а уж потом лезть в голову. Кроме того… — Он вынул пенсне из глазницы, подышал на него, протер белым платочком из кармана. — …Кроме того, мне следовало сразу догадаться, что тень не убьешь светом. Благодаря свету и существует тень.
— То есть… — прошептал Дэн. — Мы сделали ее сильнее?
— Возможно, — поморщился Нестор и тут же поставил свой стул напротив Дэна. — Но главное, она в ловушке. Ну а теперь расскажи мне об отце.
Кухня сразу показалась парню маленькой и душной, хотя таковой не была. Он взялся за ворот толстовки и подергал.
— Уф… Я даже не знаю, с чего начать…
И тут у него зазвонил телефон.

Его вызывала Горгона. На этот раз никакие истории с насморком Дэну не помогли бы. К управляющей неожиданно пришла проверка. Ее начальник, узнав о том, что сотрудники вовремя не сдают транспорт, пришел в ярость. В общем, Дэн обязан был немедленно вернуть самокат.
Профессор ходил по гостиной туда-сюда и сердито хмурил брови. Потом присел, накидал дров в камин, скомкал бумагу и с остервенением начал чиркать спичками — одну за другой. Спички, то ли отсырели, то ли хотели еще сильнее разозлить Нестора — никак не зажигались. Вспыхивали и тут же сгорали.
— Думаю, я не должен объяснять, как это не вовремя!
— Профессор! Ну поймите вы! — в который раз взмолился Дэн. — Мне это необходимо! Я быстро: туда и обратно.
— Не вижу в этом острой необходимости!
— Конечно не видите. Вы живете в доме с четырьмя этажами! — Он уловил движение бровей профессора и присвистнул: — С пятью? Ну вот! А мне сегодня не хватило на завтрак. Стойте-ка, а как вам вообще удается эти комнаты содержать? Вы же даже не работаете толком!
— Когда-то я получил наследство, — немного смутился Нестор. — Кое-что вложил в акции. Плюс у меня есть надежные меценаты. Мои эксперименты интересны спонсорам.
— Да что вы, профессор! Вы просто человек-сюрприз. А теперь послушайте меня! Я бедный студент. Вернуть самокат для меня — не мелочь! Лишусь этой никчемной работы — сразу залезу в долги, вылечу из университета. Я даже отправился за самокатом в собственный сон! Чувствуете всю глубину моего отчаянья?!
«Что-то я начинаю говорить как Нестор, нужно завязывать», — подумал Дэн.
Профессор обиженно пробубнил:
— Я заплачу за твой самокат. Только давай закончим эксперимент!
Дэн помотал головой.
— Нет, профессор. Так не пойдет.
— Почему не пойдет?
— Я… Я обещал себе, что буду зарабатывать на жизнь сам… И не только себе… Ах ты ж! Не могу пока всего объяснить! — сокрушенно добавил парень.
Нестор косо взглянул на него из-за плеча:
— Вижу, не я один полон загадок. Ладно, надеюсь, пары часов тебе хватит. А потом потребуется полная откровенность. Иначе никак, Дэн!
Парень подошел к винтовой лестнице и взялся за перила.
— Мне и часа хватит, профессор.
Но часа ему не хватило.
Гермес, узнав о том, что его хотят отдать Горгоне, заартачился и отказался везти Дэна до работы.
Он орал, что его предали. Что он хочет быть мягким, а не твердым. Что сердце его навсегда разбито, а доверие к людям мира сего иссякло.
Не помогали никакие уговоры. Никак не подействовал аргумент, что у самоката нет сердца.
Гермес, которого и так приходилось катить вручную, то и дело стопорил заднее колесо, орал на всю улицу, как пьяный, и путался в ногах. Благо, на улице уже темнело и прохожие попадались редко.
— Пойми ты, — продолжал уговаривать Дэн. — Это только на одну ночь. Я отдам тебя, а уже завтра заберу.
— Завтра меня уже не будет! — вопил самокат. — Горгона, эта великанша, раздробит меня своими челюстями. Потому что я есть добро и свет, оплот дружбы и миролюбия…
— Что ты несешь! Постой… Почему ты назвал Горгону великаншей?
— О! Меня не обманешь! Я-то ее видел. Стальные зубища, на голове змеиная грива, а взгляд останавливает всякого, кто перемещается по срединному миру.
— По какому миру?
— То, что вы называете страной сновидений, для нас — мир срединный. А ваш мир — внешний.
— А есть еще какой-то третий мир? — догадался Дэн.
Самокат стрельнул в него косым глазом.
— Конечно, есть третий мир, невежда. Центральный. Сердцевина всего сущего. Источник всего необъятного. Впрочем, тебе, варвар, дикарь, этого не понять!
Дэн совсем остановился. Попытался обратиться к Гермесу прямо. Это было не так-то легко сделать, ведь глаза располагались на руле с противоположных сторон.
— Послушай, Гермес, ты что-то путаешь. Конечно, Горгона, к которой я тебя веду, бывает злостной теткой, но никак не чудовищем. Она просто женщина с больными нервами. Иногда выходит из себя по мелочам, но в целом она неплохой человек. Даже пару раз прикрывала мне спину.
— Когда ты спал? — поинтересовался Гермес.
— Что?
— Ты сказал, она прикрыла тебе спину. Шкурой котомедведя? Или диплодока? А может, куском фанеры…
Дэн закатил глаза и тяжело вздохнул.
— Гермес, это фигуральное выражение.
— Да уж не прямолинейное, — пробормотал самокат и задумался. — Значит, она обыкновенный чел. Ты не обманываешь меня?
— Не обманываю. Ты уже забыл, что в нашем мире все немного иное, чем в вашем?
Он сел на корточки и, глядя прямо в глаз самокату, произнес:
— Гермес, послушай, я знаю, что ты уникален. Я нырнул в другой мир за железкой на колесах, а обрел нечто большее, чем просто транспорт. Даже если тебя у меня на время заберут, я вернусь, может, даже выкуплю тебя или украду. Просто сейчас мне очень нужна эта работа.
— Правда? — Дэну показалось, что в резиновом веке Гермеса блеснула слеза. — Так ты не продаешь меня в рабство?
— Боже мой! Нет!
Дэн взялся за руль, и они пошли, на этот раз Гермес просто катился рядом.
— Командир, — позвал вдруг самокат. — Я бы на твоем месте поторопился. Тень, которую вы заперли наверху, не остановят никакие замки и стены вашего мира.
— Что? И ты все это время молчал?! — Дэн встал на деку самоката и вцепился в руль.
Гермес понесся по вечерним улицам.
— Почему молчал? — возразил самокат. — Я болтал без умолку.
Всю оставшуюся поездку Дэн уговаривал Гермеса прикинуться нормальным самокатом, пока тот будет стоять в гараже с другим транспортом. Для этого он прочитал целую лекцию о том, как ведут себя самокаты в их мире.
— Скука смертная, — подвел итоги Гермес. — Петь нельзя. Говорить нельзя. Становиться мягким тоже, только твердым.
— Да, и, пожалуйста, не подводи меня. Особенно когда мы доберемся до пункта выдачи.

Горгона, ждавшая его на парковке, не сильно отличалась от той зубастой великанши, что видел во сне Дэн. Разве только была мельче.
— Я жду тебя уже полтора часа, Абрикосов! — проорала она. — Где тебя носит?
— Были кое-какие проблемы по пути, — примирительно улыбнулся Дэн.
Управляющая сощурилась.
— Что-то ты не выглядишь больным. И куда это делся жуткий насморк?
— Подышал картошечкой, и все как рукой сняло.
Горгона грубо выхватила у него самокат.
— И правда, просто неотесанная тетка, — молвил голос из ниоткуда.
Управляющая вздрогнула, завертела головой.
— Это ты сказал?
— Я? Нет. Это мобильный, — покраснел Дэн.
Горгона вперила в него налитый кровью глаз.
— Абрикосов. Я больше тебя выгораживать не стану. Не хочу, чтобы директор лишил меня премии из-за такого оболтуса. У меня, сукин ты сын, есть муж и двое детей! Мне надо кормить семью.
— Понимаю-понимаю! Клянусь, этого больше не повторится! — пообещал Дэн.
Горгона скрипнула зубами и повезла самокат в гараж. Дэн видел, как Гермес подмигивает ему задней фарой.

Он вернулся назад, запыхавшийся, потому что бежал трусцой. Как назло, к дому профессора не ходил наземный транспорт, да и нечем Дэну было платить, даже если бы и ходил.
Нестора он обнаружил в лаборатории, обвешанного проводами, суетливо что-то настраивающего на приборах.
— Ты задержался, — коротко бросил профессор. — Кажется, у нас проблемы.
— Какие? — спросил Дэн, уже смутно догадываясь. В этот момент земля затряслась, с потолка посыпалась штукатурка. Где-то вдали раздался звон — это сотнями хрусталиков запела старинная люстра в гостиной профессора, отвечая на толчок.
— Тень стала сильнее?
— Как ты догадался? — В голосе Нестора послышалась ирония.
— Гермес сказал, что стены ее не сдержат… А звуки такие, будто она размером со слона.
— Возможно, так оно и есть. Проверять не стану. Но, судя по всему, она собирается разнести мой дом.
— И?
— И у меня есть план. Я изменил настройки материализатора на противоположные. Если нам удалось вытащить что-то из сна, вероятно, удастся и что-то туда забросить.
— Вы имеете в виду кого-то? Тень?
— Именно.
— Но как мы это сделаем? Вы хотите, чтобы она снова в меня вцепилась? — Дэн поежился.
— Этого не потребуется, — сверкнул пенсне профессор и улыбнулся. — Я расположу рамку материализатора ровно под дверью. Когда тень ворвется и кинется к тебе, она просто провалится в свой мир.
— А что делать мне?
— Ничего, Дэн. Ты будешь спать в этот момент. Твой разум будет открытыми воротами. Останется только поскорее вернуться.
— Звучит не так уж сложно.
— Все так. — Нестор вытащил кончик языка и соединил два проводка. — Но не забывай, что это просто гипотеза. Никому на свете еще не удавалось что-то забросить в сон.
— Вы умеете ободрять, профессор!
— Хватит болтать. Сядь в кресло, расслабься и попытайся уснуть.
Дэн выполнил все в точности. Перестал болтать и сел. Только на это его и хватило.
Дом сотряс новый толчок. Пыль с потолка белой пудрой посыпалась на лицо. Дэн чихнул.
Снова лег и закрыл глаза. Кроме громоподобных звуков сверху, как будто в стальную дверь врезался таран, Дэн слышал тихое постукивание в потолочный люк лаборатории. Как будто кто-то крохотный пытался проникнуть к ним из гостиной. Парень лежал так минут пять, а потом не выдержал.
— Нет, это невозможно! Так я никогда не усну! Все эти стрессы за день и звуки!
— Ты слишком напряжен. Может, музычку?
— Спасибо, мне поможет только… Профессор, а ваш сонный эликсир еще остался?
Нестор сконфузился.
— Боюсь, его нельзя применять слишком часто.
От следующего толчка покачнулась стойка, на пол в гостиной посыпались книги.
— Вы же говорили — эликсир безопасный.
— Мало ли что я говорил. Посчитай овец или попробуй пойти от обратного — не давай себе уснуть. Сон сразу навалится.
Дэн даже пробовать не стал, схватил Нестора за рукав.
— Профессор, тащите эликсир. Я серьезно.
Нестор взглянул на него из-под бровей, коротко кивнул и ринулся в гостиную по винтовой лестнице.
Он вернулся, держа в руках пузырек с зеленоватым содержимым и свернутый вчетверо платок.
За ним в воздухе что-то взвилось и описало по лаборатории круг — Дэн различил уже знакомый летающий цветок.
— Эликсир погрузит тебя в более глубокий сон, чем планировалось, — объяснил профессор. — Это рискованно, Дэн.
Наверху снова загрохотало. На этот раз отчетливо послышался стон железных петель. Тень вот-вот выломает дверь.
— Как-нибудь выкручусь, — сказал Дэн, вцепляясь в подлокотники и чувствуя обожженную ладонь. — Хочу загнать эту тварь подальше и больше никогда не видеть.
Нестор открыл зубами пузырек, выплюнул пробку, а потом замер, так и не поднеся платочек к горлышку, как будто слова Дэна только сейчас дошли до него.
— Боюсь, это не решит изначальной проблемы. Ты должен это понимать. Мы идем на такой рискованный шаг только потому, что тень может убить тебя в реальном мире. Прошу, настрой себя мысленно на возвращение и постарайся выполнять то, что я говорю.
Профессор поставил на стол пузырек с эликсиром и неожиданно протянул руку.
Студент, несколько удивленный, сжал пухлую ладонь.
— Дэн, я обещаю, что однажды помогу тебе избавиться от боли. Только вернись.
Что-то чиркнуло в воздухе, и пузырек упал на бок. Вокруг бутылочки разлилась зеленоватая лужица.
— Проклятый цветок! — разозлился Нестор, размахивая кулачищами. — Это все что есть в моих запасах!
— Профессор, — позвал Дэн, — просто обмакните платок и приложите к моему носу. В этот раз нам хватит.
Нестор кивнул, обмакнул краешек платка и повернулся к Дэну. Незабудка, как надоедливая оса, завилась у самого лица парня, явно мешая профессору совершить задуманное.
— А ну брысь! — Нестор отмахнулся и сунул душистую тряпицу прямо под нос Дэну.
В глазах сразу помутилось, голову будто заполнило ватой.
— Пр-фессор, — вяло пробормотал Дэн. — Эй! Увидимся на этой стороне…
Он уже засыпал, когда что-то прохладное скользнуло к нему в ладонь.

Нестор постоял немного над медленно и глубоко задышавшим Дэном, оглянулся на монитор, убеждаясь, что бета-ритм сменился на дельту, а частота сердечных сокращений снизилась. Затем развернулся и пошел к лестнице. Ему пришлось перешагнуть материализатор, располагавшийся ровно под люком.
Теперь все, что оставалось, — раскрыть железную дверь наверху.
Его тень вряд ли тронет: бросится к Дэну и попадет в ловушку.
Нестор поднимался ступенька за ступенькой, слышал, как в висках гулким эхом отзывается сердце.
Поднявшись на площадку четвертого этажа, он остановился. Тень будто почувствовала его, стихла.
А что, если она снова проявит хитрость и обойдет ловушку?
Не время сомневаться. Нестор шагнул к двери и, сдвинув тяжелый засов, распахнул ее.
Сам он зажмурился и прижался к стене, ожидая, что тень мгновенно выпрыгнет наружу.
Ничего не произошло.

Глава десятая
Господство тени

Дэн стоял посреди многолюдной площади. Вокруг него неторопливо прогуливались горожане и туристы. В центре площади бил фонтан. Неподалеку клевала крошки стайка голубей. Светило солнышко. В брызгах фонтана переливалась радуга. Идиллия выходного дня.
Дэн вдохнул теплый, пахнущий сахарной ватой воздух. Это все уже было с ним когда-то где-то. Только когда и где?
Кто-то держал его за руку, и рука Дэна казалась такой маленькой в этой большой мозолистой ладони. Он поднял голову.
— Кого ты хочешь посмотреть в зоопарке? — спросил высокий голубоглазый мужчина в дорогом па- льто.
— Хочу посмотреть слона, — ответил Дэн, зная, что именно так он уже отвечал.
— Слона?! — преувеличенно удивился мужчина. — Боюсь, в этом зоопарке слонов нет. Но есть жираф, лев, бегемот, кажется. Хочешь посмотреть бегемота?
— Хочу слона, — уверенно ответил Дэн. — Слон сильнее всех.
Мужчина откинул голову назад и рассмеялся.
— Вот оно, значит, что. А как же лев? Разве не лев — царь зверей?
Дэн рассматривал мужчину с голубыми глазами. Ему хотелось высвободить руку — он еще не привык к прикосновениям этого человека. Мама сказала, что это его папа. Но почему тогда он не играет с ним в мяч, не делает уроки, не берет его с собой на рыбалку, как бывает у других ребят? Почему он появляется вдруг и ведет Дэна в зоопарк?
— Слон сильнее. — Дэну хочется возражать этому человеку в пальто.
Рот мужчины недовольно кривится.
— Ну хорошо-хорошо, как скажешь!
Он отпускает руку Дэна и выуживает из кармана пачку. Долго, целую вечность, зажигает сигарету.
Дэн смотрит, как вьется в субботнем воздухе белесый дым.

Нестор постоял за железной дверью, ожидая, что тень выскочит. Но площадка перед лестницей пустовала.
Тогда профессор осторожно выглянул из-за двери. Он не увидел ничего, кроме непроницаемой тьмы. Болезненно сглотнув, Нестор вынул из кармана фонарик и направил луч в черноту комнаты.
В пятне света вырисовывались сломанные локти стоек, щерились осколками разбитые прожекторы. По стенам ползли тени, но самые обычные, от фонаря.
Нестор шагнул в помещение, под ногами захрустело стекло. Он несколько раз обвел лучом пространство. Тени нигде не было. Может, она сбежала в соседнюю комнату и забилась в угол?
Профессор сделал глубокий вдох и прошел к следующей двери. Она была закрыта. Он толкнул ее и сразу же нащупал на стене включатель — хотя бы одна лампочка сохранилась?
Так оно и оказалось, в маленькой тупиковой комнатке стало светлее. И тени здесь тоже не было.
Профессор вздрогнул. Что, если он ошибся и тень исчезла в тот момент, когда Дэн уснул?
Но как она могла это сделать, не воспользовавшись материализатором? Это рушило всю изначальную теорию профессора. И все-таки Нестор поспешно зашагал к выходу — если все так и случилось, Дэн сейчас в опасности, и ему нужен совет.
Уже подходя к двери, он заметил какое-то шевеление на потолке. Профессор направил луч фонарика вверх, и в этот момент что-то темное плюхнулось с потолка и огромным ужом скользнуло к дверному проему. Нестор кинулся следом, но дверь захлопнулась, с наружной стороны щелкнул засов.
Профессор обомлел. Он попался, как глупый мальчишка. А тень…
Нестор припал ухом к двери и услышал, как зажужжала внизу рамка материализатора. Не он один заглотил наживку. Не он один на крючке…

Дэн видел, как пухнет облако дыма, сочащееся из сигареты. Оно уже заволокло половину площади, и люди начали в страхе разбегаться.
Дэн знал, что не должен этого говорить, и все-таки что-то его заставило произнести роковое:
— Мама говорит: курить вредно.
— Ах, значит, мама говорит! — обозлился мужчина, мерцая холодными голубыми глазами. — Не тебе меня учить, сосунок.
Мужчина все разрастался, его кожа становилась темнее, а взгляд мерцал неоновыми брызгами.
Дэн попятился.
— Ты мне не папа… — задыхаясь от страха, пролепетал он.
Мужчина усмехнулся. Щелчком пальцев отбросил окурок. Сигарета ударилась об асфальт, ослепила вспышкой света.
А когда глаза снова стали видеть, перед Дэном во весь рост многовекового дуба стояла тень.
— Спасибо, что вернул меня домой, сопляк, — прогромыхала тень. — Уж здесь я разгуляюсь.
Она протянула черную лапищу и схватила Дэна за шиворот. Странно, Дэн помнил, что он уже взрослый, но сейчас продолжал находиться в теле ребенка.
И еще Дэн мучительно пытался вспомнить, что же должен сделать для своего спасения, но не мог.
— Что тебе нужно? — закричал он, дергаясь, как Пьеро на ниточках.
— Ничего нового, — отвечала тень. — Поглотить срединный мир. Разрушить внешний. И сомкнуться кольцом вокруг центрального, вобрав в себя его мощь.
От пальцев тени исходил жгучий холод, Дэн поморщился.
— И что потом?
— Потом я создам свой.
Дэн застонал от боли. Тень раскрыла черную и широкую, как ночь, пасть. Студент зажмурился. Да-да, нужно зажмуриться — и проснешься. Но когда он раскрыл глаза, тень все еще держала его над землей.
— Эй! Подожди! — крикнул Дэн.
— Чего тебе?
— Ты что, меня сожрешь?
Тень поднесла Дэна к самым глазам — двум ледяным звездам.
— По-твоему, я так глуп? Ты проводник между мирами. Ты будешь вечно служить мне. Век за веком ты будешь дрожать от холода в темной тюрьме, где держал меня.
— Я… Я не держал тебя!
— Неужели? Тогда откуда вся эта ненависть, что дает мне могущество? — Тень снова разверзла пасть.
Дэн почувствовал, как в кулаке его что-то пульсирует. Он раскрыл ладонь. Незабудка вылетела из нее так быстро, что Дэн успел разглядеть только зеленоватый шлейф, врезалась в левый глаз великана и вылетела со стороны затылка, словно прошла через черное облако.
Тень заорала и разжала пальцы. Дэн упал на землю и огляделся. Огромная фигура размахивала руками и выла. Крохотный цветок сделал крюк и помчался обратно к Дэну.
Незабудка остановилась у самого его лица и перевернулась в воздухе. Парень мгновенно все понял и побежал за ней. Цветок полетел прямо к фонтану, затем закружил над ним и, как это уже бывало прежде, юркнул в ладонь к Дэну.
— Что мне делать? Чего ты хочешь? — спросил он, таращась на незабудку.
— Прыгай в фонтан, Дэн! Прыгай немедленно! — Голос, прозвучавший откуда-то издалека, показался знакомым. Нет, не просто знакомым. Это был голос профессора.
Память вдруг разом вернулась к нему. Дэн вспомнил все: как вытащил тень из другого мира, как держал с Нестором в ловушке и как они придумали план по возращению тени в мир сновидений.
Дэн не раздумывая сиганул в фонтан. Странно, когда он прыгал, его тело уже не ощущалось телом маленького мальчика. Он вырос. Стал самим собой.

Когда Дэн раскрыл глаза, городской площади уже не было. Не было фонтана и нависшей над ним тени. Парень облегченно вздохнул.
Свет пробивался через плотные занавески. Рядом с кроватью кто-то сидел.
— Кажется мы справились, — задумчиво сказал голос, который велел Дэну прыгать в фонтан. — Едва-едва. Твоя жизнь висела на волоске.
Профессор поднялся, шумно вздохнул, подошел к шторе и отдернул ее. Дэн зажмурился от утреннего света и застонал — голова у него раскалывалась.
— Знаю, — сказал Нестор. — Это последействие мгновенного сонного эликсира. — Такой побочный эффект. Самое худшее, что может от него быть, зато средства эффективнее ученые еще не разработали. Видишь ли, большинство снотворных не дает сна такого же качества, как естественный. А мое средство дает. Все дело в действии микродоз мелатонина на голубое пятно… Впрочем, не только в этом. Покуда я держу рецепт в тайне — не хочу, чтобы он достался негодяям.
— Что с тенью? — хрипло спросил Дэн.
— Она вернулась в страну сновидений и осталась там.
— А что с вашей рукой? Почему она перевязана?
— О, видишь ли, тень оказалась немного хитрее и заперла меня в верхней комнате. Мне пришлось попотеть, чтобы оттуда выбраться. Пока я делал отмычку из куска пружины от лампы, немного повредил руку.
Он подошел к тумбочке, на которой стоял стакан с водой, вскрыл блистер с таблеткой, и в стакане зашипело. Аспирин это был или витамин С — Дэн выпил напиток с жадностью бедуина, неделю блуждавшего по пустыне.
— У тебя есть еще вопросы? — поинтересовался Нестор.
— Ага. Где я?
В этом помещении Дэн еще не был. По округлым стенам в комнате он догадался, что находится в доме профессора, то есть в башне. По рухляди, занимавшей половину помещения, и крохотному круглому окошку — что сидит либо в подвале, либо на чердаке.
— Ты в верхней комнате. Сейчас она пустует, ей никто не пользуется. Как только я добрался до лаборатории, сразу отсоединил тебя от приборов, чтобы тень не проникла обратно. Отнес сюда. Ты так и не проснулся, хотя я будил тебя.
— Вы со мной говорили, когда я был там, как вам это удалось?
— Как и в прошлый раз, просто нашептывал советы на ухо. Когда мы спим, Дэн, мы не полностью теряем связь с реальностью. Например, если потянуть спящего человека за волосок, он может ощутить в сновидении сильную боль. А если в комнате будет холодно, спящему может присниться Северный полюс.
— Это ясно. Но откуда вы знали, что нужно прыгать в фонтан? Вы ведь именно это мне советовали?
— Правда? Вообще-то, я не помню, чтобы говорил про фонтан. Я и не мог знать, что именно во сне ты видишь. Но постоянно повторял, чтобы ты искал выход из сновидения, чтобы не забывал, что спишь.
Дэн обхватил голову руками и тут с ужасом уставился на пустую ладонь.
— Цветок. Я его потерял! Вы отключили меня, и я не смог вернуть его в наш мир. А он помог мне…
— Ты про этот цветок? — Профессор вернулся к окну и еще дальше отодвинул край занавески. На подоконнике стоял такой же стакан, как тот, из которого Дэн только что пил. В стакане — опустивший голубую головку, чуть пожухлый цветок.
Парень вылез из кровати, пошатываясь, приблизился к окну.
— Что с ним? Раньше он всегда оставался свежим. Я его убил?
Нестор пожал плечами.
— Пока нет, но, видимо, жизнь существ по ту сторону стены тоже не бесконечна. Цветок спас тебя и потратил на это почти все силы.
Профессор извлек из кармана раздвижную лупу и склонился над незабудкой.
— По возвращении он дал мне понять, что ему нужен сахар. Я растворил в воде несколько ложек. Обычные цветы не могут потреблять глюкозу через воду. Но этот уже выпил полстакана и явно идет на поправку.
Где-то внизу, в гостиной, старинные часы пробили девять утра. В груди студента было пусто, в голове выл ветер. Дэн понял, что спал в одежде и уже два дня не переодевался, даже после внезапного посещения парной.
— Профессор, мне не очень удобно спрашивать, но могу ли я воспользоваться вашим душем?
— Хм, конечно. Только не удивляйся, если в ванную будет ломиться Люся. Капибары просто обожают купаться.
Душевая оказалась там же, на пятом этаже. Такая же винтажная лейка и смеситель, как и все в доме. Огромная медная ванна на толстых львиных ножках.
Размеры комнаты могли удивить, но, учитывая габариты обитателей дома, не удивляли.
У Дэна не было времени плескаться, и он мигом нырнул под горячие струи душа. В голове медленно прояснялось.
Им удалось загнать тень обратно. Это ведь хорошо! Она больше не побеспокоит его, если только однажды не приснится. Но и тогда это будет просто дурной сон. Тогда почему на душе так тоскливо и гадко?
Ответы пришли, когда Дэн выключил воду и начал вытираться большущим вафельным полотенцем.
Во-первых, тень продолжала незримо существовать. Теперь он чувствовал ее холод и пустоту даже вне сновидения.
Во-вторых, тень что-то там говорила о своем плане захвата миров. В другое время Дэн посмеялся бы над злодейскими амбициями выдуманного его разумом персонажа. Но теперь, проникнув в мир сновидений, начинал понимать, что гипотеза профессора верна: срединный мир существует отдельно от человеческого разума. Проникая туда, люди лишь частично меняют его материю, но и без них страна грез существует по своим законам. Что, если эти законы, вмешательством Дэна и профессора были грубо нарушены?
Его размышления оборвал грохот и писк ломившейся в ванну капибары. Люся желала мыться и немедленно. Отказать капибаре, которая хочет плавать, может только сумасшедший или глухой. Дэн открыл воду и впустил пеструю зверюшку внутрь. Люся с видом императрицы поднялась по специально изготовленным для нее ступеням, кабанчиком завалилась на бок, подставляя шкуру струе воды. Тут же она повелела мановением задней когтистой лапки тереть ей шкуру щеткой.
Намыливая ее звериным шампунем и почесывая, парень заулыбался, начал что-то напевать себе под нос и даже забыл на время о проблемах.
За завтраком, который уже ждал голодного студента в белой кухне, Дэн поделился своими опасениями с профессором.
Нестор вытер рот салфеткой, насупился и высказал еще одно соображение, от которого у парня заныло в груди:
— Естественно, мы действовали необдуманно, так как ситуация была чрезвычайной. И отправив тень обратно, навсегда закрыли дорогу в страну снов.
— Но почему?! — Дэн вскочил, задев стол и едва не опрокинув на белоснежную скатерть чашку с кофе.
— Очевидно, Дэн. Для тебя это смертельно опасно. — Профессор кисло уставился в окно. — Признаться, я уже вообще сомневаюсь, что проникать в неизвестный мир такая уж хорошая затея…
Дэн смотрел на него, выпучив глаза, какое-то время не в состоянии выговорить ни слова.
— Вы же… Вы же всю жизнь мечтали об этом, профессор.
— Мечтал. — Нестор смущенно кашлянул, сдернул салфетку с ворота. — Ну так что же? Иногда детские мечты перерастаешь…
Дэн все еще буравил профессора взглядом.
— Вы… Вы знали, что только я могу проникать в сон и доставать оттуда предметы. Что мой мозг какой-то там особенный… И все равно вернули тень назад!
Пухлые гладкие щеки профессора начали краснеть.
— Я… Не фанатик, Дэн. Мои открытия для людей, не ради одной лишь идеи…
— Вы пожертвовали своим открытием ради меня?!
— Ну, это громко сказано… Просто того требовала критическая ситуация… — Профессор уткнулся в скатерть. Его лицо напоминало зрелый томат.
Дэн подошел к окну. Посмотрел на привычную муравьиную суету.
— Спасибо. Для меня это много…
Часы в гостиной пробили десять.
— Черт! Я опаздываю на работу! — Дэн бросился к лестнице.
— А тебя еще не уволили? — кинул ему вдогонку Нестор.
— Профессор! — Голова Дэна уже выглядывала из-за перил лестницы. — Не волнуйтесь! Я придумаю, как нам нейтрализовать тень! Обещаю!

Глава одиннадцатая
Революция

Никто не заметил, что Дэн опоздал на целый час. Его в принципе никто не заметил.
Когда он приехал в пункт выдачи оборудования, там царил хаос. Директор службы доставки рвал и метал. За ним по пятам бегала Горгона, то подсовывая какие-то документы, то предлагая остывший кофе. Директор отмахивался и кричал на кого-то в телефон. В подсобке, залипшие в смартфонах или дремлющие, сидели разносчики еды. Работа полностью остановилась.
Через пятнадцать минут приехала бригада полицейских. И до Дэна наконец дошел отчетливый слух, что кто-то этой ночью обчистил гараж. Все электросамокаты были похищены. Кроме транспорта, грабитель почему-то ничего не тронул. Даже не сунулся в офисный сейф, хотя из гаража в бухгалтерию вела лестница с незапертой дверью.
Эта деталь заставила Дэна ретироваться.
— Кстати, — сказала Горгона Дэну на прощание. — Ты уволен, Абрикосов. Не знаю, замешан ли ты в этом как-то, но мы выясним. Не убегай далеко.
Дэн поступил ровно наоборот.
Но убежал он не для того, чтобы его не поймали.
Кажется, только он мог разузнать, что случилось с кучкой самокатов из гаража.

Дэн какое-то время побродил по округе, рассуждая привычным образом для человека, потерявшего какую-нибудь вещь.
— Где бы я был, если бы стал ключами?
Или.
— Куда бы я завалился, будь я бумажником?
Но Гермес, который, похоже, заварил всю эту кашу, был не «как будто», а одушевленным предметом. И ответ на вопрос — куда же намылился этот сумасбродный самокат? — оказался самым что ни на есть актуальным.
Беспорядочные метания по дворам и закоулкам ни к чему не привели. И Дэну неожиданно пришло в голову использовать незабудку. Если цветок уже оправился, может, он сумеет напасть на след?
Студент уже двинулся в сторону дома профессора, как вдруг его окликнули из подворотни.
В тени под аркой виднелся таинственный силуэт самоката.
— Гермес?! Это ты?!
— А ты знаешь другие говорящие самокаты? Тише, командир! Чужое внимание нам ни к чему.
Самокат подозрительно огляделся и укатил по арку. Дэн пошел следом.
— Итак, командир, ты пришел, чтобы присоединиться к нашему повстанческому движению? Не так ли?
— Что?! Гермес, я тебя попросил одну ночь переждать. Что ты удумал?!
Самокат не мог выпятить грудь, но он явно гордо распрямился.
— Революцию.
— Что?!
— Вижу, у тебя тугоухость, командир. Я сказал: революцию.
— Какую, к чертям, революцию?!
Самокат сделал многозначительную паузу.
— Нашего брата во внешнем мире бесконечно эксплуатируют. Колеси целый день под гнетом ног потребителей, по рытвинам и лужам. А на обед жалкая доза электричества. Сломался — и ты либо на свалке, либо в руках экзекуторов. Так не может продолжаться! Даешь свободу электробратьям!
Глаз Гермеса на руле грозно замерцал. Дэн закрыл лицо ладонями:
— Что ты порешь?!
— Я не порю. У меня нет рук, нет ножниц, и я не умею шить и пороть. Но совершать перевороты — дело всей моей жизни.
— Гермес, где самокаты? — ледяным тоном спросил Дэн.
— Без обид, командир, но сначала ты должен пройти посвящение и доказать, что предан…
— Гермес! Из-за тебя меня посадят в тюрьму или психушку. Где самокаты, которые ты спер?!
Глаз на руле, не мигая, смотрел на Дэна.
— Они в том подвале, — прозвучал траурный голос.
— Замечательно, — угрюмо бухнул парень и шагнул в сторону двора. — А теперь мы вернем их эксплуататорам.
Самокат переехал Дэну дорогу.
— Только через мой труп.
— Ты ведь не серьезно? Это же железки, Гермес. Они не так умны, как ты.
Странно, но этот сомнительный комплимент подей- ствовал.
— Честно сказать, в том гараже было ужасно скучно, — пожаловался самокат. — Я им и песни пел, и загадки загадывал. А эти тупицы все молчат.
— Вот-вот, Гермес! — подыграл парень. — В нашем мире весь транспорт — всего лишь бездушные копии. Нет таких уникальных, как ты!
— Боже мой, — закатил печальный глаз самокат. — Я устроил восстание роботов.
— Поигрался и хватит, — примирительно раскрыл ладони Дэн. — Все, давай, показывай, куда ты их спрятал.
Гермес вздохнул и отвел Дэна к подвальчику под навесом, где тесными рядами стояло около тридцати самокатов.
— Гермес… — выдохнул Дэн. — Как ты вообще их сюда перетащил?
— Перетащил? — удивился Гермес. — Перетаскивают бездари с верхними конечностями, как у тебя. А я воспользовался даром убеждения.
— Я серьезно. Они же не понимают тебя!
— Это как сказать. Внутри них я ощутил некоторые импульсы, хм, самосознания.
— Ты хакнул электросамокаты, что ли?
— Вообще не понимаю, о чем ты. Я, скажем так, повлиял на их мировоззрение, изменил философскую концепцию, управляющую их непутевыми жизнями. И они послушно тронулись следом.
Дэн пощупал за руль близстоящий самокат.
— Ты их не сломал, надеюсь?
— В каком-то смысле они уже были сломаны… Эксплуататоры…
— Ну хватит! В срединном мире весь транспорт такой заумный?
— А? Ты выражаешься непонятно, командир. Сказать по правде, я пока не придумал, что нам с ними делать дальше и как кормить мое войско. Да и захватывать-то особо нечего, только новые самокаты. Может, у тебя будут свежие предложения?
Дэн важно покашлял в кулак, приосанился и сказал как можно строже:
— Воспользуйся-ка своим даром и верни их откуда взял. Понял? А не то отдам тебя Горгоне насовсем.
Самокат думал недолго. В подвале замерцали индикаторами его товарищи по революции. Вот только самостоятельно заехать наверх по лестнице они не могли.
Тихо поругиваясь и тайно надеясь, что никто его не видит из окон, Дэн вытащил тридцать самокатов наружу. Он вспотел и хотел пить. Дело осталось за малым — вернуть их на базу. Причем так, чтобы никто не заподозрил его в их исчезновении.
Дэн продумывал разные варианты: дождаться ночи и вернуть их по-тихому или победным маршем прокатиться днем по улицам города, плюнув на все. Ни тот ни другой вариант его не устраивал. Тогда он достал смартфон и, собравшись с духом, набрал номер.
Мария Ивановна Палкина, она же Горгона, взяла трубку сразу.
— Абрикосов, скажи, что это что-то крайне срочное. У нас тут дым коромыслом. Последний человек, с которым я сейчас хочу вести беседы, это ты.
— Я… Э-э-э, в общем, знаю, где самокаты. Не спрашивайте меня откуда, пожалуйста. Я нашел их случайно, в одном из дворов.
— Что?! Ты поиздеваться решил над больной женщиной?!
— Мария Ивановна, я вас не обманываю. Просто поверьте мне, прошу! А в ответ я скажу, где они.
— Абрикосов, ты это что, шантаж?
— Послушайте, — голос Дэна задрожал. — Это никакой не шантаж. Но я и не преступник, я их не крал, правда. Это… Это один мой знакомый. Я ему говорил: не твори дичь! А он все равно… Он не от мира сего. Понимаете? Ему бы в психушку… Мария Ивановна… Я вам доверился. Я звоню только вам. Просто поверьте мне, ладно?
На другом конце возникла долгая тишина.
— Гор… Мария Ивановна?
— Да.
— Вы замолчали.
— Заткнись, я думаю.
— Лады.
Он слушал, как поскрипывает кресло и гудит кондиционер, целую минуту.
— Пожалуй, на похитителя ты не похож, — сказала, наконец, она. — Я давно за тобой слежу…
— Вот спасибо, я…
— Не перебивай! И все-таки в последнее время, Абрикосов, ты меня напрягаешь. Какой-то стал скрытный, дерганый… Ну ладно, бог с тобой. Если я приеду и самокаты там, где ты говоришь, готова тебя пожалеть, заблудшая душа. Только исчезни.
— Исчезну.
— Оно и правильно. Я тебе ничего больше обещать не могу.
— Мария Ивановна.
— Что еще?
— Я должен признаться. Один из самокатов у меня украли еще пару дней назад. Это когда я сказался больным.
Снова долгая пауза.
— Вчера я привез вам другой, похожий на тот.
— Что ж ты не признался сразу, балбес? — на удивление спокойно ответила она. — Такое у нас не редкость.
— Да как-то страшно было. Но вот что я хочу сказать. Я возмещу его стоимость, обещаю. Правда, не сразу…
Горгона громко высморкалась.
— Вот что. Если тридцать спертых самокатов сейчас там, где ты говоришь. Я что-нибудь придумаю, чтобы на время забыть про один потерянный. Понял?
Дэн тяжело сглотнул. Закрыл глаза. А она не такая уж плохая тетка, эта Горгона.
— Понял.
— Так что? Говори адрес…
Он продиктовал. Повесил трубку.
— Значит, отдашь меня в психушку? — робко спросил революционер.
— Нет, Гермес, — тихо ответил парень. — Никуда я тебя не отдам. Ты поедешь со мной. Вероятно, они даже не будут меня искать какое-то время.

После ряда безумных дней, тревожной ночи, полной опасностей и сюрреалистичных событий, Дэн ощущал себя вымотанным донельзя.
Он думал наведаться к профессору, потому что его преследовало чувство какого-то неоконченного дела, но усталость победила, и он решил заехать домой и немного отдохнуть.
Гермес вез его, петляя по петербургским улочкам, удивительно точно ориентируясь для существа, у которого глаза были только по бокам.
— Кто следит за дорогой глазами, тот позорит лик своего отца, — заявил ему самокат ни с того ни с сего. — Не глазами следит за дорогой Гермес, но колеса и сердца ведут его к цели.
Дэну эта цитата показалась исковерканной и смутно знакомой, как и все, что говорил и делал Гермес, но он был сейчас слишком утомлен, чтобы вспомнить автора.
Может быть, поэтому прохожие, двигавшиеся навстречу, казались Дэну чересчур хмурыми и серьезными. Одни зевали, другие как-то тревожно оглядывались по сторонам.
— Послушай, командир, — обратился к нему Гермес, перестав насвистывать. — А что в итоге случилось с той тенью, что вы затащили в свой мир?
Дэн заметил знакомый перекресток, дом уже был близко. Ему не хотелось ничего рассказывать.
— Мы… — рассеянно начал он. — Мы закинули ее обратно этой ночью.
Скрип тормозов. Дэн почувствовал, что летит над тротуаром. Он успел выставить руки, худо-бедно сгруппировался, но удара о землю все равно было не избежать. Асфальт, мокрый и шершавый, как наждак, ринулся навстречу. Парень стер в кровь ладони, порвал джинсы и, сморщившись от боли, скрючился посреди улицы.
— Гермес, скотина… — простонал он. — За что?!
— Вы закинули тень обратно? — растерянным, так не шедшим нраву Гермеса голосом отозвался самокат. — Что вы натворили…
Хотя руки и колени Дэна саднили, он разом забыл о боли, услышав, как переменился его новый друг.
Студент вскочил с земли.
— Ты о чем?
Гермес молчал. То ли напуганный чем-то, то ли потрясенный.
— Да о чем ты, говори, железяка! — не выдержал Дэн.
— Вы развязали злу руки… — задыхаясь, проговорил Гермес. — Да вы же, вы же сами на блюдечке принесли ему бомбу, которая уничтожит ваш мир. Ваш, а сначала наш.
Дэн недоверчиво мотнул головой.
— Что? Почему? Бред какой-то. Да он же там, где был, он ничего не может сделать!
Парень сел на корточки и в упор посмотрел в округлившийся глаз самоката с крохотным, сжавшимся от ужаса зрачком.
— Он уже делает, — прошептал самокат. — Посмотри вокруг, командир. Видишь всех этих людей? Этой ночью им снился кошмар, самый жуткий, который они только могли вообразить. Это работа тени. В следующую ночь они уже не смогут уснуть. А те, кто уснет, или помрет от страха, или тоже начнет страдать бессонницей. Вы во внешнем мире существа нежные, вам без попадания в наш, срединный, долго не протянуть. Сколько вы там можете продержаться без сна?
— Не больше пяти дней, — с трудом выговорил Дэн. — А у некоторых уже после трех начинаются необратимые изменения в психике, галлюцинации.
— Без срединного мира, мира духовного, вы не заряжаетесь, как те несчастные железки, которых я хотел освободить. Отсчет пошел.
По телу Дэна прокатилась дрожь. Так вот почему люди выглядели такими изможденными! Теперь он вспоминал, что и разносчики еды, и директор, и Горгона, и даже полицейские казались сегодня совершенно вымотанными. И, возможно, дело было не столько в пропавших самокатах, сколько в ужасах, которые они видели ночью.
Но почему тогда он сам не видел кошмаров?
— Тебе просто повезло, — объяснил Гермес. — Вовремя успел сбежать. Усни ты сейчас, и уже никогда бы не вернулся. Но это вопрос времени. Тень знает, что ты не сможешь не спать. Так что, все еще хочешь на боковую?
Дэн стоял посреди улицы, растерянный и разбитый морально и физически.
— Едем к профессору, — глухо произнес он.

Глава двенадцатая
Тайны

Дэн долго и настойчиво звонил в дверь, но Нестор не открывал. Потом студент стучал и даже пытался вломиться внутрь, со всей силы напирая на ручку.
Наконец из глубины холла зазвучали мягкие шаги. К слову, несмотря на свой вес и габариты, профессор перемещался по дому на удивление тихо, словно бы ходил на носочках.
Дверь открылась, и в проеме показалось мятое и слегка припухшее лицо Нестора.
— Дэн… Ты так быстро вернулся. Впрочем, это хорошо… Ух, как раскалывается голова. Слушай, я видел отвратительный сон…
Он оставил дверь открытой и прошел внутрь, впуская Дэна с самокатом.
Потом профессор замер, и глаза его округлились.
— Сон был просто кошмарным… — пробормотал он и вдруг схватился за живот, позеленел и бросился к небольшой раковинке, оставшейся в углу еще с тех недавних пор, когда холл служил псевдопарикмахерской.
— Кстати, — сказал Дэн, слушая жуткие позывы. — В раковину это лучше не делать. Поверьте мне…
Профессор был слишком занят, чтобы отвечать. Затем он включил воду и умылся. Потом медленно распрямился. Цвет его лица из зеленого стал молочно-белым. Взгляд все еще оставался мутным.
— Благодарю за заботу. Так что тебя привело… И… Ты что, опять выкрал самокат?
— Я не выкрал, профессор. — Дэн закатил глаза. — Не о том сейчас речь. Я, кажется, знаю, почему вы видели этот кошмар. Гермес рассказал.
Профессор приложил холодную руку ко лбу.
— Гермес? Древнегреческий бог? Покровитель путешественников, воров и торговцев? Тот, что летал в крылатых сандалиях?
— Да нет, профессор. Вы забыли? Это мой самокат…
Нестор выпучил глаза.
— Ах, да, прости. Я вспомнил, что он тебе очень дорог.
— Дорог? Серьезно? Эх, командир… — растрогался Гермес.
Профессор вставил в орбиту выпавшее пенсне и уставился на диковинного гостя.
— Теперь я, кажется, вспомнил. Ты еще отказывался меня везти.
— Конечно отказывался. Мне мое достоинство и грузоподъемность не позволяют идти на такие риски.
— Люди очень часто ошибаются насчет моего веса, — бесстрастно пояснил профессор. — Например, я увлекаюсь сумо. И легко могу сгруппироваться.
— Люди, может, и ошибаются, — парировал Гермес, косясь на Нестора. — Но я не человек. И задачку про гуся, который пытался изменить вес, вставая на одну лапу, в нашем мире тоже рассказывают…
— Хватит! — рявкнул на них Дэн. — Умоляю, помолчите. У нас вообще нет времени вот на это все! Гермес, лучше, чем языком трепать, объяснил бы профессору, какую ошибку мы совершили.
— А что объяснять?! На минуточку, еще ни один кошмар во внешний мир не пробирался. А тут какая-то мелкая злодейская сошка получает такие ресурсы! Вы зарядили тень в вашем мире энергией на столетия вперед и отправили ее обратно к нам, в полном вооружении. Сначала она заполнит срединный мир своей чернотой и пустотой. После сведет с ума человечество. Короче. Мы все погибнем.
— Последнее мог бы и не говорить! Вот не надо нагнетать!
— А я-то при чем? Вы, челы, сами так всегда делаете!
Нестор внезапно наклонился к самокату, с любопытством заглянул в горящий глаз.
— Всегда так делаем? Это как? Можно с этого места поподробнее?
Гермес медленно прикрыл глаз черным резиновым веком.
— А что с вас взять, с людишек? Врываетесь в срединный мир, как дети малые, нет, как пьяные бабуины! И что? Начинаете, не зная наших законов, все менять, переделывать. И ладно бы себе пользы искали. А то явятся и сдуру такого наворотят!
— О чем это он? — обратился к профессору Дэн.
— О бессознательном, — довольно ухмыльнулся профессор. — Во снах мы действительно слабо контролируем свои чувства, мысли и образы. Потому для них мы как пьяные бабуины.
— Вот-вот, — подтвердил самокат. — Благо срединный мир огромен и пластичен. Пока одни балбесы бодрствуют, мы успеваем подлатать материю.
— А вот это уже интереснее… — улыбался Нестор. — Но, впрочем, еще поговорим. Вы ведь у нас надолго, господин Гермес?
— Пока не выгоните.
— Постойте! — схватился за голову Дэн. — Я вообще перестал что-либо понимать! Кто-нибудь мне объяснит, что делать с тенью? Как нам всех спасти?
Профессор обнял его за плечи.
— А тебе не мешало бы успокоиться. — Он выпачкался об одежду студента и сконфузился. — И помыться. Ты что, упал с самоката? И руки ободраны. Срочно лечиться и восстанавливаться! Нам предстоит непростой вечер.
— Что, опять будем нырять в сон? — ужаснулся Дэн.
— Нет. На этот раз решим все здесь и сейчас. В нашем мире. Ну или почти в нашем. Где-то на полпути.
— Где-то на полпути… — тупо повторил Дэн. — А попонятнее нельзя?
— А командир-то — остолоп, — печально вздохнул Гермес.
— Ну, он еще студент, ему можно, — заступился за парня Нестор.
Дэну от такого заступничества стало еще хуже.
— И все-таки, — сказал он, чувствуя, что сил спорить осталось на самом донышке. — Скажите, что вы собираетесь со мной делать?
— Гипноз, — отозвался профессор.
— Гипноз? — ошалело повторил Дэн.
— Гипноз, — подтвердил Гермес. — Это ведь игра такая, да? Вопрос-ответ. Вопрос-ответ. Пока кто-нибудь первый не выдержит.
Дэн шлепнул себя по лицу ладонью, закрывшись от них всех.
Профессор Нестор сладко потянулся.
— Пока у нас еще осталось немного времени до кончины мира, давайте перекусим. После хорошего обеда я соображаю намного лучше. Чем ты питаешься Гермес?
— В своем мире предпочитаю сосиски.
— О, я это предполагал. Учитывая округлую форму твоего рта.
— Округлая форма моего рта также не откажется от бутылочки пива…
Нестор расхохотался.
И они двинулись к двери в лабораторию, оставив Дэна абсолютно одного, в шоке от происходящего.

Когда с обедом было покончено, они спустились в гостиную.
Дэн расположился на удобной софе. Профессор — в кресле напротив. Ни дать ни взять прием у психотерапевта.
Гермес грел матовый черный бок у очага и, к удивлению Дэна, — помалкивал. Видимо, так на него действовала сытость.
— Разве гипноз это не выдумки? — поинтересовался студент, косясь на профессора. — Попахивает мошенничеством и ярмарочными фокусами.
Нестор блеснул на него пенсне.
— Иногда твое невежество, Дэн, меня поражает. У нас теперь все студенты такие безграмотные?
— Давайте не будем обобщать. И, кстати, я еще на первом курсе.
Профессор снисходительно вздохнул:
— Окончил первый курс. Если бы ты знал, что я уже знал и умел на первом курсе… Ну ладно. Послушай. Гипноз активно применяется в психотерапии уже больше века. И вопреки распространенному заблуждению, не является сном. Для этого у мозга есть отдельный ритм. Мы погрузим тебя в гипнотическое состояние и попытаемся выяснить причины, породившие тень. При удачном стечении обстоятельств эти причины удастся купировать или понять.
— А при неудачном?
— А при неудачном мы вообще не сможем тебя загипнотизировать. Не все люди подвергаются гипнозу. Но ты, хм, не обижайся, ты достаточно внушаемый…
— Что?!
Самокат пробормотал что-то очень похожее на согласие.
— Кроме того, — перебил Нестор. — Я был лучшим на курсе гипнотизером. У меня большой опыт различных психотерапевтических практик. В общем, никто еще не противостоял моей силе внушения.
— Звучит скромно.
— Разве что… — Нестор потер подбородок. — Разве что ты выдашь ложные воспоминания. Такое иногда бывает…
— Профессор.
— Что?
— Я гораздо больше боюсь, что сейчас усну. Я и до обеда-то еле глаза мог продрать. А теперь уже еле держусь.
— Насчет этого не беспокойся. Погружения в сон мы не допустим. Это для тебя слишком опасно. Итак, ты готов?
— Вроде бы.
Профессор наклонился в кресле.
— Хорошо. Закрой глаза. Представь, что ты идешь по склону холма. Твои стопы приминают траву…
— Профессор.
— Ну что?
— А я иду вниз или вверх?
— Неважно. А, черт! Вниз, конечно. Сосредоточься. Вопросов задавать не нужно.
— Понял.
— Ты медленно спускаешься с вершины холма. Густые белые облака неторопливо плывут в вышине.
Дэн почувствовал, как тяжелеют руки и ноги. Софа словно примагничивала его тело к подушкам.
— Профессор, почему вы говорите таким странным голосом? Как будто батарейка села…
— Молчи и слушай…
— Лады. — Дэн зевнул.
Вот она полянка, и склон холма, и облака. Голова стала легкой. В ней будто захрустел влажный снежок.
Голос профессора убаюкивал, слышался уже откуда-то издалека.
Дэн поднялся на холм, огляделся — хорошо.
Вдалеке, на горизонте, пухли черные грозовые тучи. Они приближались гораздо стремительнее, чем прочие облака. Дэн нахмурился.

— Эй, Нестор! — позвал самокат, отъехав от очага.
Профессор на него шикнул.
— Я правда не хотел вам мешать. Но разве парень только что не всхрапнул?
Нестор перестал бубнить и прислушался.
Дэн лежал, откинув голову на подушку и раскрыв рот. На щеке блестела струйка слюны.
— Всхрапнул? Ерунда. Он под гипнозом. Не мешай.
— Правда? А по-моему, он дрыхнет без задних ног.
В этот момент парень и впрямь то ли хрюкнул, то ли захрипел. Профессор быстро поднялся, подошел к Дэну, потряс за плечо.
— Эй, Дэн. Ты что, и правда уснул? А ну, просыпайся!

Черная туча уже протянула к Дэну выросшие из бесформенного туловища руки.
— Я вернулся! — прогромыхал гром.
Дэн стоял, парализованный ужасом. Тень будто бы распарывала мир на части. В темном шлейфе разреза пылали города, падали со стоном на землю и сгорали люди, а также другие, никогда не виданные Дэном существа.
— Ты, ты во всем виноват. Ты не смог их защитить. По твоей вине все они страдают! — монотонно повторял голос. — Теперь ты мой, Проводник!
Дэн ощутил, как его щека разгорается жгучей болью.
— Да что ж такое!
Щека горела огнем. Он зажмурился и тут же открыл глаза. Гостиная. Очаг. Растерянное лицо Нестора. Гермес, бормочущий что-то у огня.
Из угла в середину комнаты процокала Люся, завалилась на ковер у очага, подвинув толстым боком самокат.
— Никакого почтения, — пробурчал Гермес. — Бестолковое животное.
Дэн и Нестор смотрели друг на друга не моргая.
— Простите… — пробормотал парень. — Я все-таки, кажется, уснул.
Профессор попятился и шлепнулся в кресло, сказал слабым голосом:
— И ты прости. Я вынужден был применить болевой стимул.
— Что применить?
— Он отхлестал тебя по щам, — пояснил Гермес.
Нестор обхватил голову руками.
— Болван. Я снова тебя не послушал, — он говорил, стиснув зубы. — Конечно… Столько погружений. Ты просто устал! Нужно отложить терапию.
— Нет-нет! — сел на софе Дэн. — Мы не можем сейчас ничего откладывать, профессор!
Нестор поднял глаза:
— Ты что-то видел?
Парень сглотнул, обхватил себя руками, словно замерз.
— Тень уже заполняет срединный мир. Гермес был прав. Сегодня те люди, которым удастся уснуть после предыдущей ночи, увидят еще более жуткие кошмары. Со временем не останется никого, кто решится уснуть. Одни сойдут с ума и погибнут от недосыпа, другие — от разрыва сердца. У нас осталась всего пара дней, профессор.
Нестор спокойно поднялся, подошел к книжной полке и взял в руки фотографию в рамке. На этот раз это был не портрет загадочной дамы — Дэн успел разглядеть черно-белое семейное фото.
— Есть еще один способ победить тень, — сказал Нестор задумчиво. — Нам не нужен материализатор, не нужен гипноз. Мы просто должны поговорить по душам, Дэн. Ничего не тая друг от друга. Ты должен рассказать, почему так боишься своего отца. Только тогда я смогу понять, как тебе помочь.
Дэн долго сидел, не шевелясь, и наконец вымолвил:
— Я не боюсь. Я просто его ненавижу.
Нестор вздрогнул и посмотрел на парня через плечо.
— И в этом нам тоже предстоит разобраться.
Парень поднялся, бледный и измученный.
— Тогда лучше не рассказывать. Лучше один раз показать.
Дэн молча задрал нижний край толстовки, выправил футболку и продемонстрировал живот. На коже под пупком справа виднелись беловатые точки шрамов.
Лицо у Нестора перекосилось, и выглядел он сейчас таким несчастным, что Дэн даже удивился, как сильно этот чудак-затворник за него переживает.
— Как? — только и смог вымолвить профессор.
— Мать призналась только однажды. Он прижигал меня сигаретой, когда я еще был младенцем.
— Зачем?
— Видимо, я мешал ему спать. Или пить.
Нестор молча отошел к очагу, долго глядел на огонь.
— Теперь понятно, командир, почему твоя тень так сильна, — осторожно заметил Гермес.
Профессор озадаченно посмотрел на самокат и повернулся к студенту. Дэн заметил, что на щеках у него что-то блестит.
— Дэн, послушай. Это вопиющая жестокость. Это не укладывается в голове. И я не знаю, как можно простить такое. Но мы должны победить тень. Есть ли хоть малейший шанс найти что-то светлое в твоих отношениях с отцом? То малое, что поможет тебе простить его?
Дэн стоял, бледный, как привидение. Наконец, с трудом заговорил:
— В одном из снов я вспомнил эпизод. Мы как-то ходили вместе в зоопарк. Кажется, это был неплохой день. Но…
— Отлично! — воскликнул профессор. — Это уже что-то!
Парень помотал головой.
— Но я почти не помню тот день. Разве что… Мама знает.
— Ты можешь ей позвонить?
— Позвонить? — На лице Дэна появилась странная, горькая усмешка. — Нет, не могу. Пожалуй, только заехать… Хм, посетить.
Нестор почувствовал, как по спине пробежал холодок.
— С твоей мамой что-то не так?
— Ага. — Дэн попытался ответить как можно небрежней, но видно было, как тяжело ему дается каждое слово. — Впрочем, это тоже лучше показать, чем рассказывать.
Профессор резко повернулся, сжал кулаки.
— Так едем прямо сейчас. Чего время терять?
И снова эта странная ухмылка в ответ.
— Профессор, но она живет далеко. За городом. А на электричку мы не успеем.
Но в глазах Нестора горел какой-то неугасимый огонек, которого Дэн прежде не видел.
— Электричка? Нет-нет, в общественном транспорте мне никогда не рады. К тому же у нас нет времени. Мы поедем на моем личном автомобиле.
— На вашем… Он у вас есть?
Нестор молча прошествовал к винтовой лестнице. Дэн двинулся следом.
— Эй, куда это вы намылились? Меня возьмете? — спросил Гермес.
— Ты слишком много болтаешь, — ответил профессор. — Сторожи дом.
— Сторожи дом?! — полетело им в затылки. — Сторожи дом! Я что вам, овчарка двуногая?! У вас ведь во внешнем тоже двуногие овчарки дом сторожат?

Глава тринадцатая
Путешествие

В лаборатории, в полу, оказался еще один люк, скрытый от глаз ковриком с пестрым узором (таким же невозможным, как профессорские вязаные жилетки).
Под домом, удивительное дело, находился подземный гараж. Дэн был уверен, что в прежние времена это помещение использовалось как-то по-другому. И кому-то пришлось изрядно поломать голову, чтобы расположить здесь гараж и мастерскую.
Это было единственное место в доме профессора, где отсутствовал четкий порядок. Среди бесформенных груд каких-то приборов, расставленных вокруг стен, в центре, накрытый чехлом, стоял автомобиль.
Нестор сдернул брезент, подняв облако пыли. Дэн чихнул. Потом ахнул.
Он, конечно, ожидал, что и автомобиль у профессора будет в ретростиле, но чтобы настолько…
Во-первых, Дэн напрочь не узнавал ни марку, ни модель, а в автомобилях он кое-что смыслил.
Лакированный вытянутый багажник с продольными прорезями по центру украшало что-то вроде стального плавника. Вся задняя часть напоминала старинный шлем пожарника и прикрывала задние колеса — неясно, как их в принципе можно было заменить, случись прокол.
Дэн обошел автомобиль, насчитал четыре двери. Спереди машина выглядела, как подслеповатый очкарик — круглые фары располагались непривычно близко. Между ними — хромированная рейка, а сразу под ними — непонятные серебряные бляшки, напоминавшие динамики. На капоте спереди — блескучий двойной бампер довоенной эпохи, у боковых окон — милые, круглые зеркальца.
Капот украшали не только блестящие элементы декора, но и приличная вмятина на правом крыле. Видно было, что ее пытались выправить и окрасить, но, видимо, что-то пошло не так.
С трудом оторвав взгляд от машины, Дэн посмотрел на профессора. Странно — Нестора била крупная дрожь.
— Что с вами?
— А? — Профессор вынул пенсне и тщательно протер платком, хотя оно не запотело. — Так просто. Давно не водил.
— Хотите я поведу? — без особой надежды, скорее на автомате, спросил Дэн.
Нестор посмотрел на него с удивлением.
— А у тебя есть права?
— Есть. — Дэн пожал плечами. — И кой-какой опыт. Правда, я водил очень старые модели. Не такие, как эта. В смысле, не настолько старые. «Жигули» и все такое…
— Что ж, — сказал профессор, вытерев лоб платком. — Что ж, думаю, это даже очень неплохо, что у тебя есть опыт.
— Так вы правда не хотите за руль? Хотите, чтобы я повел машину? — настороженно спросил Дэн.
— Пожалуй, — рассеянно ответил Нестор.
У Дэна закружилась голова от восторга.
— Но вы ведь объясните, как ей управлять? Там, наверное, куча всяких древних примочек…
— Ничего сложного, — вяло ответил профессор. — Это «Татра–77», тысяча девятьсот тридцать шестого года, ручная сборка. Подобных ей в мире всего двести пятьдесят пять. Конечно, она в некотором смысле модернизирована…
— Да уж, ничего сложного, — пробормотал Дэн.
А Нестор, не слушая его, как-то слишком скоро открыл дверь и забрался на заднее сиденье.
Дэну ничего не оставалось, как сесть за руль. Правда, тут же пришлось пересесть, потому что оказалось, что руль справа.
— Э-м-м, профессор. Я никогда не ездил на машине, которая предназначена для левостороннего движения.
— О, думаю, это не проблема. Уже довольно поздно, и движение на улицах не такое плотное. Вам следует быть осторожным, конечно…
Дэн видел, как профессор напряженно смотрит в стену гаража. От него не ускользнуло и то, что Нестор неосознанно перешел на вы.
— Профессор.
— У?
— С вами все в порядке?
— Да-да, абсолютно. Так мы едем?
— Как только вы скажете мне, как открыть гаражные ворота. И как только дадите ключи от своего авто.
— Ах. Ну конечно! — Нестор хлопнул себя по лбу и будто бы разом перезагрузился. Он вынул из кармана своего легкого плаща ключи с забавным брелоком в виде вышитого из фетра нейрона, протянул Дэну. Затем вышел из машины, поколдовал с замком и поднял ворота. Из-под дома прямо на улицу вел небольшой тоннель.
Когда он вернулся и сел, автомобиль заметно пошатнулся.
Дэн прикоснулся к полированной яшмовой панели, провел пальцами по спидометру, напоминавшему какой-то старинный корабельный прибор, с восторгом взялся за большое рулевое колесо, внутри которого находилось второе — малое. Глубоко вдохнул и повернул ключ зажигания.

Не то чтобы Дэн не верил в себя, он, скорее, не верил в то, что этот динозавр из профессорского гаража был способен в принципе передвигаться. Но автомобиль Нестора не просто передвигался, он мчался, рассекая ночь. За городом Дэну уже удалось выжать из него сотню.
Профессору это, правда, не понравилось. Он и так от самого дома сидел, вцепившись в ручку на двери.
— Попрошу так не разгоняться.
— Конечно-конечно. — Дэн сбавил ход, удивленный тем, что Нестор все еще не вышвырнул его с водительского сиденья.
Они выбирались из города не без приключений. Пока Дэн пытался справиться с управлением, автомобиль дважды чуть не въехал в стоящие на светофорах машины. И пару раз — в сами светофоры.
Спасало лишь то, что водители, заметив весьма редкую и, вероятно, баснословно дорогую модель, спешили ретироваться. Светофорам на модель было наплевать, но, к счастью, Дэн успевал вовремя свернуть.
Покинув город и выехав на трассу, парень осмелел и разогнался. Оказалось, автомобиль хоть и был раритетным, но уступать своим современным товарищам не собирался.
Новые впечатления разогнали сон, и парень даже чуточку позабыл, куда и зачем они едут.
— Вы не очень-то любите такие поездки? — спросил он весело, взглянув в зеркало заднего вида на напряженное лицо Нестора, и добавил, вспомнив про вмятину на капоте. — Приходилось отмечать день жестянщика, профессор?
— Следите за… Следи за дорогой, Дэн. То, что происходило со мной раньше, не имеет никакого значения. Сконцентрируйся на текущей проблеме. Я напоминаю, что цель нашего выезда — нащупать положительную связь с твоим отцом. Некий сильный образ, который помог бы нам победить тень.
— Все ясно, профессор. Вы давненько не выходили из дома. В этом все дело?
— Кажется, мою предыдущую реплику ты слушал в берушах.
— Нет у меня никаких берушей.
— Тогда перестань задавать вопросы. И держись за руль обеими руками.
— Просто, — Дэн пожал плечами и взялся за руль, — я думал, правило «откровенность за откровенность» еще работает.
— Что ты хочешь знать? — прямо спросил Нестор.
— Ну, э-э-э… Откуда у вас эта машина и почему вы так побледнели, когда ее увидели?
— Это машина моего покойного батюшки. Многоуважаемого ученого и горячо любимого мной человека. Кроме того, из этой машины я имел несчастье наблюдать, как погибает моя возлюбленная. Женщина, которую я любил всю жизнь. Твое любопытство удовлетворено?
Дэн захлопнул рот. Конечно, вопросов у него стало только больше. Но он даже под дулом пистолета не решился бы их сейчас задать, до того его обескуражили ответы. Ему только и оставалось, что осторожно подглядывать за профессором в зеркало.
Фары встречных машин выхватывали каменное массивное лицо Нестора. В тени то и дело поблескивало пенсне. В этот момент лицо профессора казалось Дэну закрытой книгой. Не каким-нибудь тонким сборником рассказов, а тяжелым фолиантом трехтомного романа.

Они свернули с полупустого шоссе, въехали в Пушкин. Начинались белые ночи, поэтому хорошо было видно и деревья в скверах, и редких пешеходов, выгуливающих собак, и невысокие здания: кафе, магазины, церквушки, вперемешку с причудливыми жилыми домиками.
Дэн свернул к паркам, погнал машину по дороге, с двух сторон тонущей в серебристой зелени.
Профессор очнулся от глубоких дум, заерзал и спросил:
— А куда мы, собственно, едем?
Дэн, будто переняв у Нестора мрачное настроение, ответил:
— Сейчас. Мы почти на месте.
Автомобиль свернул. Студент не без труда припарковал его на узкой дорожке, проходящей между вековыми дубами.
Они вылезли из машины, и Дэн направился прямиком в парк.
— Мы разве не в жилой квартал? — спросил профессор, оглядываясь на домики с горящими окошками, оставшимися за спиной. — Я думал, мы идем в гости к твоей матушке.
— Моя матушка, — с иронией в голосе ответил Дэн, — живет тут.
Больше он ничего не сказал. Нестор нахмурился, но решил не продолжать расспросы, просто пошел следом.
Пройдя аллею и свернув за высокими зарослями сирени, они уперлись в старинную кованую ограду и двинулись вдоль забора. За оградой так же густо рос кустарник, но Нестору удалось разглядеть невысокое здание, выкрашенное в цвет темной охры. На окнах — железные решетки. Свет не горит.
Смутно профессор начал догадываться, что это за место. И даже вспомнил, что гулял тут когда-то давно.
— Дэн… — Нестор остановился.
Парень, перестав слышать за собой шаги, тоже встал, но не обернулся.
— Дэн, ты должен мне сказать сейчас. Твоя мать тяжело больна?
Молодой человек обернулся и кивнул. Хотя свет был жидкий, бледный, Нестор увидел, какое у него усталое лицо и потухший взгляд.
Профессор почувствовал, что просто так ему не ответят, поэтому предположил:
— Что у нее? Какая-то деменция?
— Синдром Альцгеймера, — тихо сказал Дэн. И добавил: — Теперь вы понимаете, почему я так держусь за свою работу? Содержать ее здесь очень дорого. Но у меня нет выбора.
Нестор приблизился к Дэну почти вплотную, заглянул в глаза.
— Не надо так. Выбор есть всегда. Идем, я хочу познакомиться с твоей матушкой.
— Вы? Хотите?
— В моей практике мне неоднократно приходилось иметь дело с такими пациентами. Так что? — Профессор заозирался по сторонам. — Нас впустят? Уже довольно поздно.
— Я договорился с охранником. Он разрешает мне приезжать по ночам.
— Понимаю. У тебя нет другого времени…
Дэн мотнул головой.
— Не в этом дело. Просто по ночам почему-то она чаще приходит в себя. Становится такой, как раньше. И… Помнит меня.
Профессор положил свою ручищу Дэну на плечо и кивнул. Вместе они подошли к приоткрытым кованым воротам, покрытым плющом.

Нажав на звонок, который снаружи начал зарастать все тем же плющом, Дэн вызвал охранника.
Нескоро от дверей отделилась темная фигура с лучом фонарика, лениво и сонно приблизилась к воротам.
— Кого принесло? — ответил грубый голос. Свет чиркнул по фигурам за прутьями. Дэн и Нестор зажмурились. — А, это ты, студент? Разбудил, негодник.
— Ты на службе, вообще-то, — сказал парень. — Так что я тебе одолжение сделал.
Охранник поскреб небритую щеку, потоптался на коротких кривых ногах.
— В задницу себе засунь свое одолжение. А это кто с тобой? Что за боров?
Он посветил Нестору прямо в лицо.
— Попрошу вас меня не слепить, сударь!
— Че? Как ты меня назвал?
— Эй, Леонидыч, прекращай и правда фонариком тыкать. Это профессор. Уважаемый человек.
— Кем уважаемый-то?
— А это не твое дело. Ты чего от скуки докапываешься? Хватит уже. Он должен на маму посмотреть. Может, что-то подскажет.
Охранник засопел:
— Ага, как же. Они подскажут. Тут таких специалистов полно. А люди как болели, так и болеют. Только дипломы свои получают и несут невесть что…
— Леонидыч, ну правда. Ты что, не с той ноги встал? Веди меня к маме. Кстати, как она?
— Да как обычно, тиха как мышь.
— Ясно. Так что, откроешь?
Охранник хмыкнул, долго звенел ключами, отпирая ржавый замок на воротах.
— Ладно, проходите. Но вдвоем — в последний раз.
Леонидыч открыл ворота и выжидательно протянул руку.
Дэн вынул из-за пазухи бутыль, вручил ее вымогателю.
— Че это? — буркнул охранник, разглядывая необычной формы сосуд. Затем опасливо огляделся, спрятал под куртку и повел гостей на задний двор.
В круглом скверике, у неработающего фонтана, усыпанного рыжей хвоей, он велел им ждать.
В темном здании зажглось окошко.
— Поверить не могу, что ты отдал бутылку моего лучшего хереса двадцатилетней выдержки, — вымолвил наконец Нестор. — Да еще и взял без спроса.
— Простите, профессор. Это подло, и у меня нет оправдания. Как и денег. Но однажды я все возмещу.
— Мир в опасности. Тебе некогда было спрашивать — я понимаю.
— Вы что-то стали сговорчивым. Жалеете меня?
— Это не так важно, — махнул рукой Нестор. — Я все равно не употребляю алкоголь. От него туманится разум.
— Именно поэтому его так любит сторож, — пожал плечами Дэн. — Некоторым людям нравится, когда разум туманится.
Дверь скрипнула, и на пороге возникла приземистая фигура охранника, ведшего перед собой седую женщину с постным, ничего не выражающим лицом.
— Мама! — тихо позвал Дэн.
Она взглянула на него, слегка улыбнулась, потом посмотрела на огромного профессора, испуганно шагнула за спину охраннику.
— Не бойтесь меня, сударыня, — ласково проговорил Нестор. — Я друг вашего сына. И друг вам.
Нестор подступил ближе к свету, такой странный, нелепый в своей узорчатой телогрейке, выглядывающей из-под плаща, с поблескивающим пенсне и пучком волос на макушке. Она посмотрела на профессора с любопытством, по-детски, виновато заулыбалась.
— Ну, вижу, вас можно ненадолго оставить. Только тихо! — подмигнул охранник и скрылся за дверью.
Дэн подошел к матери, взял за руку, осторожно отвел к скамейке. Вокруг было тихо, только в зарослях надрывался бедолага-соловей. Какое-то время все стояли молча, слушая ночного певца. Наконец Дэн промолвил:
— Мам, мы приехали к тебе, чтобы узнать кое-что важное. Это касается… моего отца.
Безмятежное (или равнодушное?) настроение матери Дэна мгновенно переменилось. Между бровей нарисовалась страдальческая морщинка, губы упрямо сжались.
— Нет-нет! — простонала она, заламывая руки. — Не надо. Он вернулся.
Дэн помрачнел, но громко выдохнул и, снова взяв ее ладонь в свою, нежно погладил.
— Мама-мамочка, это очень важно. Ты меня понимаешь?
Она помотала головой, как маленькая.
Дэн опустил плечи. Профессор неожиданно возник рядом с ним, отвел в сторону, прошептал в самое ухо:
— Она видела сон, Дэн. Она знает.
Парень помотал головой и горячо зашептал:
— Не может быть. Она обычно не спит по ночам. Отсыпается днем. Тень проникла в сновидения людей прошлой ночью. Значит…
— Твоя мама могла спать сегодня днем. В таком случае она видела самый апофеоз кошмара.
Дэн засунул ноготь большого пальца в рот и начал отчаянно грызть.
— Она всегда боялась отца. Она ждала, что он вернется и отомстит. Из-за него она стала такой…
В глазах парня блеснули слезы, он попытался выдернуть локоть, за который его придерживал Нестор, но хватка у профессора была железная.
— Дэн, послушай, я всю жизнь изучаю мозг, и психические заболевания для меня не в новинку. Деменция может возникать сама собой, например в результате старения организма. Для развития этого заболевания не нужен травмирующий фактор.
Дэн упрямо сжал челюсти, держась, чтобы не заплакать.
— То есть?
— То есть твой отец не виноват в том, что с ней стало. Болезнь, увы, может явиться неожиданно к каждому из нас. С’est la vie![1]
Дэн низко опустил голову, пытаясь переварить эту мысль. Что-то горячее капнуло на руку профессора.
— Я знаю, как тебе сложно, — сказал Нестор. — Но мы здесь для того, чтобы уничтожить тень — мучающий тебя годами образ отца-тирана. Чтобы разрушить этот образ, нужно перестать его демонизировать. Нужно отыскать хоть что-то светлое в ваших отношениях.
Он повернулся и шагнул к матери Дэна, неподвижно стоящей у пересохшего фонтана и слушающей трели соловья.
— Сударыня. — Он осторожно взял ее за руки. — Как я уже сказал, я друг Дэна и ваш друг. Много лет назад, когда ваш сын был еще ребенком, ваш муж вернулся домой и решил провести с ним выходные. Он отвез его в зоопарк. Вы помните этот день?
Профессор внимательно смотрел в неподвижное лицо женщины, в глаза, подернутые пеленой.
— Был солнечный день. Пахло сахарной ватой…
В ее взгляде засветился слабый огонек. Лицо тут же начало преображаться, на нем заиграла тихая, счастливая улыбка.
— Федя вернулся, — растроганно сказала она. — У нас наладилось. Семья. Он взял Дэнчика за руку, и мы отправились в зоопарк…
— Не хочу, — прошептал Дэн и зажмурился. — Не хочу, не желаю это слышать!
Но он слушал. Не закрыл уши каким-то невероятным усилием. Он знал, что эта история прозвучит только однажды.
— Светило солнце. Пахло сахарной ватой, — говорила мать, глядя в сумрак больничного сада. — Вокруг гуляли нарядные люди с детьми. Дэнчик смотрел на белого медведя. И на сову. А когда мы пришли в вольер с обезьянами, Федя взял его на плечи. Обезьяны прыгали, кричали, отбирали друг у друга пластиковую бутылку. И как она к ним попала? Дэн смеялся. И Федя смеялся. И я смеялась… Какой счастливый день…
Образы, запахи, звуки как через сломанную плотину ворвались в голову Дэна. Что-то в груди будто прорвалось и лопнуло. Тело сотрясли жуткие рыдания. Он упал на колени, упер руки в землю, усыпанную рыжей хвоей, и то ли застонал, то ли завыл.
Мать замолчала, удивленно глядя на сына. А затем сказала:
— Почему этот юноша плачет? Кто-нибудь знает? Вы знаете? Вы доктор, да?
Нестор уже кинулся к Дэну, сгреб его в объятия, прижал к себе, дал выплакаться. Парень вздрагивал, хватал ртом воздух, а потом стих. Профессор осторожно отвел его к скамейке, посадил.
— С этим юношей теперь все будет в порядке, — тихо ответил Нестор. — И с нами тоже.

Когда вернулся охранник, Дэн уже мог стоять на ногах. Леонидыч в полутьме не заметил красных глаз Дэна и рассеянных, будто пьяных движений.
— Ну что, наворковались, голубки? Пора спатеньки. А вы, доктор, — обратился он к профессору, — нашли лекарство от всех болезней?
— Нашел, — бесстрастно ответил Нестор. — Но вас, сударь, это не касается.
— Значит, снова хамить? Ну ладно. Второй раз тебя сюда не пущу, морда в пенсне! Эй, студент! Давай прощайся с мамой, и все, лавочка на сегодня закрыта.
Дэн, покачиваясь, подошел к матери, как вдруг она потянула его за руку к профессору.
— Вот, — сказала она тоном, которым поучают ребенка. — Будь с ним.
Нестор и Дэн смущенно переглянулись.
Охранник взял больную под руку и повел обратно. Скрипнула дверь. Через несколько минут в здании погасло единственное окошко.

Когда они вернулись к машине, профессор открыл заднюю дверь.
Дэн вопросительно посмотрел на него.
— Полагаю, сейчас тебе лучше быть пассажиром.
— Но разве вы не боитесь ездить за рулем, профессор?
Нестор сощурился.
— Дэн, я уже несколько раз заставлял тебя встретиться с самым жутким твоим страхом. И буду последней сволочью, если не попытаюсь преодолеть собственный.
Парень шмыгнул носом.
— Профессор, я в порядке.
— Допустим. Но поведу я.
Он завел мотор, который звучал, как ни с чем не сравнимая песня. И они поехали назад.
— Профессор…
— Что, Дэн?
— То, что я пережил там, в больничном саду… Этого достаточно, чтобы победить тень?
— Скоро узнаем.
— О нет. Вот такой ответ — он хуже всего! — простонал парень.
Нестор хитро прищурился, глядя на Дэна в зеркало.
— Не волнуйся. На этот раз я пойду в сновидение вместе с тобой.
— Со мной? Но как? То есть такое вообще возможно?
— Чисто теоретически… — сказал профессор и заговорщически подмигнул.

Глава четырнадцатая
Синхронизатор Нестора

Когда они подъехали к дому профессора, была уже глубокая ночь.
Дэн еще в машине боролся со сном. Поспать хотя бы минуточку — переключиться! Но он знал цену этому недолгому погружению в страну грез. И профессор тоже знал, поэтому постоянно поддерживал с Дэном беседу.
Кстати, сам Нестор держался на удивление бодро.
— Многолетняя привычка, — объяснил ученый. — И хорошая наследственность. Я могу долго сохранять работоспособность, делая перерывы на трех-четырехчасовой сон. Конкретно мне этого хватает. Но так могут не все, предупреждаю.
— Я и не собираюсь повторять, — сказал Дэн. — Мне и десяти часов мало.
Они вышли из машины, чтобы открыть дверь гаража, и в этот момент услышали то, что заставило их замолчать и съежиться.
В ночной тишине города, прерываемой лишь далеким шуршанием шин, то здесь, то там из соседних окон слышались стоны, плач, а порой даже истошные крики. В большинстве квартир свет горел. Удивительно много неспящих для середины ночи.
— Боже мой, — пробормотал Дэн. — Они видят кошмары. Прямо сейчас тень завоевывает разум этих людей. А что, если из-за меня они сойдут с ума.
— Тогда уж из-за меня. Это я изобрел «Сновидец».
— А я выпустил тень.
— Не будем впадать в отчаяние. Пока все, что может тень, — посылать жуткие сны и мучить людей бессонницей. Такое бывало и раньше, просто не в столь грандиозных масштабах. У нас еще есть сутки, чтобы все исправить.
— Сутки?! Разве мы не отправимся туда прямо сейчас?! А что, если эти люди…
— Эти люди, — резко оборвал панику Нестор, — проснутся более несчастными, возможно, жутко напуганными, это правда. Но только завтра наступит тот физиологический предел бессонницы, после которого их психика не сможет восстановиться.
— Но зачем нам ждать этого предела?!
— Затем, что я еще не сконструировал синхронизатор.
Дэн тупо моргнул.
— Устройство, с помощью которого вы тоже сможете проникнуть в сновидение?
— Точно.
Студент снова начал нервно грызть ноготь.
— Так чего же мы ждем? Давайте начнем его собирать!
— Мы ждем, когда откроется магазин электротоваров. Но не волнуйся, в ближайшие двенадцать часов нам будет чем заняться!
Дома их встретила соскучившаяся капибара Люся. Она начала повизгивать, ластиться к ногам и фыркать. Дэн уже стал для нее своим.
Гермес встретил их в гостиной и доложил, что кроме странных криков и стонов соседей за стеной он ничего не слышал.
— У меня нет соседей, — ответил Нестор. — Во всяком случае, ближайших.
— Ну тогда вы должны представлять, какими громкими были эти крики из соседних домов?
— Я думал, вы живете в многоквартирном доме, — удивился Дэн.
Профессор смущенно почесал в затылке.
— Отчасти это так. Но долгие годы шумных экспериментов…
Они поднялись на кухню, выпили кофе и спустились в мастерскую.
Там Нестор долго копался в грудах приборов и микросхем, выискивая нужные детали. Дэн стоял с огромной коробкой, в которую складывали все необходимое. Когда коробка наполнялась, он нес ее в лабораторию и спускался за следующей.
Когда то ли детали закончились, то ли Нестор нашел все, что ему требовалось, они сложили все находки на длинном раздвижном столе, включили яркие лампы и достали из чемоданчиков сотни разнообразных инструментов.
Профессор работал с невероятной скоростью, его проворные пальцы умело вращали ювелирную отвертку, удлиненные плоскогубцы скручивали провода. Тут же он брал в руки паяльник и что-то скреплял. Дэн не просто смотрел — спрашивал, подавал инструменты, учился сам, а спустя пару часов уже делал то же, что и Нестор.
Профессор оказался хорошим учителем — он коротко и понятно объяснял. Помимо устройства самого прибора, который они создавали, он обучал Дэна основам биофизики, нейробиологии, рассказывал про фазы сна. Удивительно, как много можно узнать всего за одну ночь! И это Дэн еще был не в форме!
Как практик, Нестор обладал еще одним ценным даром — он умел одновременно говорить и работать руками. А он ведь не огурец резал на дольки — собирал сложнейшие схемы.
— Ученые создали лжебожество, назвали его Прогрессом, они поклонялись своему идолу, верили в него, — рассказывал профессор. — Но две мировые войны, революции, смены жестких диктатур на безумие вседозволенности, потеря ориентиров, привели нас к тому, чтобы переосмыслить свои взгляды. Теперь, когда мир летит в тартарары, пора засунуть человеческое эго подальше и вновь задуматься — а во что мы верим?
— И во что же вы верите, профессор?
— Видишь ли, я так долго изучаю мозг, что у меня не осталось никаких сомнений, что его создал Кто-то Разумный. Нет во вселенной структуры, организованной сложнее и работающей настолько продуктивно. Успех моих открытий не в том, что я задираю нос, утверждая, будто самостоятельно создал что-то новое. Успех в том, что я внимательно рассматриваю уже созданное до меня. И не человеком…
Он приподнял в руках остов прибора, который собирал: полуобруч, опутанный проводами.
— Синхронизатор, который мы создаем, — аналог мозолистого тела, вот этой структуры в центре головного мозга, похожей на червяка. — Нестор ткнул пальцем в анатомический плакат на стене, изображавший боковое сечение мозга. — Все дело в том, что без этого «мостика» невозможна связь между двумя полушариями. Я всего-то создал в приборе модель нервных сплетений, похожую на эту удивительную анатомическую структуру. И опля!
— И опля. Всего-то… — закатил глаза Дэн.
— Конечно, модель еще очень грубая, — не заметил иронии профессор. — И принцип работы немного отличается. Все-таки моей задачей было навести мосты между мозгами двух разных людей, а не создавать связь между полушариями одного индивида.
Дэн медленно опустил паяльник.
— Профессор. — Парень почувствовал, каким неповоротливым сделался язык. — Вы хорошо знаете мозг. Со мной будет то же самое, что и с мамой?
От него не скрылось, что профессор замер от внезапного вопроса и только потом напустил беззаботный вид.
— О! Это совсем не обязательно.
— Профессор!
— В твои годы думать об этом… Дэн!
Парень стиснул зубы:
— Перестаньте. Прошу! Просто скажите мне правду.
Нестор внимательно взглянул на него, положил на стол отвертку. Она покатилась и со звоном упала. Никто за ней не нагнулся. Голос профессора зазвучал отстраненно:
— При наличии патологии у одного из родителей риск развития заболевания у ребенка имеется.
— Вероятность?
Нестор молчал.
— Вероятность, профессор! Ну?!
— Пятьдесят процентов. Но это очень условная цифра…
Дэн с шумом выдохнул, низко опустил плечи.
— То есть мои шансы: пятьдесят на пятьдесят. Просто чудесно!
Нестор взял его за плечи.
— Дэн, послушай. Как ты думаешь, почему я посвятил свою жизнь изучению сна? Потому что регенерация и восстановление во время этого процесса колоссальны! Мы на пороге открытия. Мы научились проникать в разум! И возможно, даже исцеление от Альцгеймера лежит в тайне сна.
— Вы все о своих открытиях… — вяло ответил Дэн и снова взялся за паяльник. — А мои путешествия во снах не приведут к тому, что я заболею?
— Есть еще кое-что важное, что ты упускаешь. — Профессор крякнул и нагнулся за упавшей отверткой. Впрочем, она уже была в зубах Люси. — Если у твоего отца нет мутации, ответственной за эту болезнь, то у тебя остается пятидесятипроцентный шанс на обычную скучную жизнь.
— То есть я должен поблагодарить папу за счастливый сперматозоид? — мрачно отозвался Дэн.
— Видишь! — Нестор улыбнулся. — Повод сказать «спасибо» всегда найдется.
Часы в гостиной пробили шесть утра.

Нестор поехал закупать недостающие детали для синхронизатора. Дэн слонялся по огромному дому профессора, жалея, что отказался ехать с ним. Люся ходила за студентом взад-вперед, цокая коготками. Гермес жаловался на то, каким неудачным был его первый опыт революционера.
Настроение Дэна становилось все хуже. Дело было, видимо, в жестком недосыпании, но, скорее всего, еще и в том, что совсем не хотелось снова переживать встречу с тенью.
Кроме того, он теперь боялся, что в нем заложена часовая бомба — мамина болезнь.
Вот и профессор подтвердил его наихудшие опасения.
Были и другие причины, которые давили на Дэна, как толща снега и льда: он лишился работы, и теперь ему нечем платить за учебу и содержание матери в пансионате.
Он уже попробовал поиграть на клавесине, и ему не понравилось. Достал с полки книгу, но понял, что листает ее бездумно. Долго и с интересом разглядывал портрет дамы в рамке.
Осанка у нее была, как у балерины, лицо — красивое и гладкое, хотя возраст успел оставить в уголках глаз морщинки. Дама с портрета глядела уверенно и чуть игриво. Дэн почему-то не сомневался, что у нее отличное чувство юмора. Кажется, и старинное платье она надела шутки ради, хотя оно очень ей шло.
Дэн поставил портрет на место и вспомнил про другую фотографию, которую профессор рассматривал накануне.
Он заглянул и в нее — на знакомой софе, где любила отдыхать Люся, сидела приятная ухоженная женщина в парчовом платье, с убранными наверх волосами. Справа и слева от нее стояли мальчик и девочка. Мальчик казался чуть неуклюжим, ему не шли круглые очки, но улыбался он искренне. Девочка словно сошла с рождественской открытки — аккуратное личико, вздернутый носик, удивленно распахнутые глаза с пушистыми ресницами. Платьице на девочке придавало ей вид вкусной конфеты.
За софой стоял отец семейства. Нигде в другом месте он стоять бы и не мог, иначе заполнил бы собой весь кадр. Он был высок и широк, как Нестор, улыбчив. И от профессора его отличала только копна темных волос, очки и слегка запущенная борода-эспаньолка. Не было никаких сомнений, что это отец профессора.
Дэн улыбнулся, разглядев такую же невозможную жилетку с узором и бабочку на шее.
Он бережно вернул портрет на полку, постоял минуту в задумчивости, затем извлек из кармана смартфон с треснувшим экраном.
Открыл «контакты» и вручную отыскал номер со странным именем: «Его Номер». Где «Его» было именем, а «Номер» — фамилией.
Медленно, как во сне (да-да, именно как во сне, хотя он не спал), Дэн нажал «вызов».
Целую вечность длились долгие однообразные гудки. И когда Дэн уже решил повесить трубку, хриплый голос ответил:
— Слушаю…

Нестор вошел домой, стаскивая с головы мокрый капюшон. На улице лило так сильно, что он еле отыскал знакомую улицу.
— Уф! — Он щелкнул замком и повернулся. — Я дома! Детали нашлись, так что…
Он замолчал, уставившись на студента.
Развалившись в парикмахерском кресле, сидел Дэн. Лицо у него было бледным, почти бескровным, глаза тускло смотрели в стену.
— Привет, профессор. Значит, все готово? Давайте нырять в сон.
— Почти, почти готово, — закивал Нестор, снимая с плеч намокший плащ. — Нужно только приладить недостающую микросхему, провести испытание, и…
— И можно нырять в сон? — нетерпеливо, с раздражением перебил студент.
Нестор сощурился.
— Что за роковая спешка?
Парень поднялся. Под глазами пролегли темные круги, белки лихорадочно блестели.
— Хочу покончить с тенью. Раз и навсегда. Хочу ее убить, уничтожить!
Руки профессора опустились, мокрый плащ, под которым уже налилась лужица, шлепнулся на пол.
— Дэн, что ты сделал?
— Я? Да так, ерунда, позвонил ему. Моему папаше…
На лице Нестора мелькнула неуверенная улыбка.
— Но это… Это же замечательно! Ты вступил в контакт с реальным отцом. Ты услышал его голос, поговорил. Теперь ты понимаешь, что он никакой не монстр…
Нестор осекся, когда услышал нервный истеричный смешок.
Дэн запустил пальцы в волосы, схватился за них, разлохматив.
— Не монстр? Нет, профессор. Он настоящий монстр. Чудовище во плоти. Я… Я… — Парень начал задыхаться. — Я рассказал ему про мать. Про ее болезнь. Он ничего не знал… Он никогда не помогал, даже алименты не платил. И вы знаете, что он ответил? Что это не его проблемы. Что у него давно уже другая семья.
Нестор молча ждал, пока Дэн выговорится, затем спросил:
— А зачем ты ему позвонил, Дэн?
Парень выпучил глаза.
— Зачем? Да затем, чтобы найти хоть что-то, что помогло бы мне победить тень! Я же ничего не могу ей противопоставить, кроме того радостно-сопливого денька в зоопарке!
Профессор подошел к нему.
— И ты все сделал правильно. Ты искал поддержки…
— Ага, только искал ее не у того!
— Дэн, мы должны зацепиться хоть за что-то!
— За что?! — крикнул парень. — Нет ни капельки, ни песчинки, ни одной крохотной причины, чтобы мне его любить!
— Любить необязательно. Ты можешь быть просто благодарен.
— Ой, вот только не надо! Говорите, как моя мама! За что мне быть благодарным?!
— Только за то, что ты есть. Все. Но и этого не преуменьшай.
Лицо Дэна вытянулось, словно его неожиданно огрели по голове подушкой.
Профессор засуетился.
— И на этом закончим обсуждение. Все! А то сейчас скатимся в демагогию.

Когда последние приготовления были сделаны, Дэн наконец увидел дугу синхронизатора в собранном виде. Один ее конец крепился к его шлему, второй — к шлему профессора.
На вопрос — откуда у профессора второй шлем, Нестор ответил:
— У хорошего ученого всегда есть козырь в рукаве. Это прототип первого шлема, Дэн. И он лишь немногим уступает по характеристикам второму.
Кофе больше не пили, чтобы не возникло проблем с засыпанием. К тому же и Дэн, и профессор были так измучены, что мечтали выспаться. Набивать желудки перед сложным погружением тоже не стали.
— Не могу обещать, что нас ждет хороший отдых. Прогулка предстоит жаркая, — рассуждал Нестор, настраивая приборы и перекрикивая рев материализатора.
— Если мы оба будем на той стороне, то как вернемся? — спросил Дэн, напяливая шлем и откидываясь в кресле.
— Во-первых, никто не отменял банального естественного пробуждения. И совсем неважно, проспим ли мы пять минут или десять часов. Во-вторых, я на всякий случай поставил несколько будильников. Даже если они не сработают, Люся разбудит нас в условленный час. Поверь мне, нет ничего эффективнее упрямой проголодавшейся капибары.
— Понял. Какие будут инструкции, профессор?
— Твоя главная задача — сконцентрироваться на том солнечном дне, когда вы пошли с семьей в зоопарк. Как бы ты к этому событию ни относился, оно явно самое светлое в твоей памяти, а значит, поможет бороться с тенью. Я тоже могу частично влиять на сон, поэтому буду поддерживать тебя. Но так как я и сам буду спать, не рассчитывай на полную мою осознанность в действиях. Не забывай, Дэн, что разум спящих сейчас людей тоже борется с кошмарами. Возможно, мы получим поддержку. Плюс существа срединного мира, вроде нашего Гермеса, — не думаю, что они окажутся безучастны. Если нам удастся загнать тень обратно в ту комнату, тебе нужно будет решиться войти в ту самую дверь, что ты однажды не запер. Для этого ты должен оставить все свои обиды и боль за порогом. Войти туда новым человеком.
— Легко сказать, — буркнул Дэн, вцепившись в поручни. — Но я попробую.
— Попробуй. Это единственный способ сохранить наш мир. Кроме того, мы должны излечить тебя от травмы.
В потолочный люк внезапно что-то заколотило. Послышались приглушенные крики.
Профессор тихо выругался, отложил шлем и поднялся по винтовой лестнице. Через мгновение вниз с лязгом и звоном съехал Гермес.
— Терпеть не могу лестницы, — пожаловался самокат. — Самое садистское изобретение внешнего мира.
— Тебе что здесь нужно? — спросил Дэн.
— Возьмите меня с собой, командир. Если тень приобрела такую силу, побывав в вашем мире, то и я могу вернуться чемпионом. Может, буду носиться со скоростью ветра или по небу летать. Так что? По колесам?!
Дэн и Нестор переглянулись.
— А что? — сказал профессор. — Идея неплохая.

Глава пятнадцатая
Ловцы тени

На город двигалась черная волна. То ли цунами, закрывшее половину неба, то ли подвижная стена, как ледник сметавшая перед собой все живое.
Дэн стоял на песчаном берегу Финского залива в окружении валунов и сосен и смотрел, как широкую водную гладь пожирает пустота. Как приближается край земли, и вода с шумом выливается в мертвую бездну.
Дэн видел, как следом затягивает одинокий военный корабль, беспомощные лодочки рыбаков, как всасывает, будто пылесосом, летящих вспять от черноты белых чаек.
Он не пробовал убежать. Просто стоял, пораженный величием надвигавшейся безысходности, неотвратимостью уничтожения всего сущего и его самого.
Чей-то голос, назойливый, как писк комара, звал его из глубины равнодушной агонии.
Дэн прислушался.
— Ко-ман-дир! Очнись, чтоб тебя! Ты во сне! Ты спишь!
Парень вяло повернул голову.
— Какая уже разница?
— Какая разница?! А ну, отставить!
Самокат проехался по его ногам, больно стукнул в живот рулем.
— Вспоминай, командир! Вспоминай. Профессор отправил тебя сюда не затем, чтобы глазеть на апокалиптические пейзажи.
Профессор? Дэн что-то смутно начал припоминать. Отправил?
«Разве я не стою на этом берегу вечность?»
— Тень морочит тебе голову! Она еще не все успела поглотить. Ну же, командир! Ты из другого мира. Вспоминай!
Волна приближалась. Повеяло ледяным дыханием смерти.
— Зачем кому-то посылать меня? — пробормотал Дэн. Губы шевелились медленно, нехотя.
— За тем, что ты редкостный придурок! — орал самокат. — Ты вытащил меня из этого мира, а потом пробудил тень своего отца! Видишь, до чего дошло?!
Дэн перевел взгляд на приближающуюся мглу и внезапно различил огромных размеров лицо с широкой разверзнутой пастью.
— Я все это устроил?
— Ты! А теперь запрыгивай на меня. Мы должны это срочно исправить.
Впервые за время их диалога Дэн перевел взгляд на говорящий самокат.
— Я тебя знаю. Тебя зовут Гермес.
— Да неужели? А ну, сел на меня, тормоз.
Дэн машинально протянул руки и шагнул одной ногой на шершавую деку. В ту же секунду самокат рванул с места, и парень едва успел вцепиться крепче, чтобы не полететь назад, в черный разверзнутый зев за спиной, куда уже засасывало его волосы и одежду.
Самокат сразу взял по наклонной вверх и полетел по воздуху, так что дух перехватило.
Он ракетой пролетел над верхушками деревьев, странно накренившихся.
Дэн обернулся — увидел, как в черноту проваливаются валуны, словно мелкие камушки, как переломленными зубочистками падают сосны.
— Гермес, он правда хочет нас всех уничтожить! — крикнул Дэн.
— Теперь вспомнил, дубина!
— Что нам делать?
— Угу… Ничего, значит, не вспомнил… Разыскать профессора! Он оказался в другой части сна. А еще ты должен противостоять своему отцу. Понял?
— Как?
— Вспомнить всякие милые события, которые тебя греют?
— Но у меня никогда не было отца! — возразил Дэн, глупо улыбаясь.
Гермес выругался.
— Все ясно. Ложечка самообмана в качестве десерта.
— Что?
— Я говорю: если у тебя нет отца, то кто же в таком случае за твоей спиной?
Дэн обернулся и теперь, с высоты, увидел, что волна тьмы, двигавшаяся на горизонте, имеет очертания человека. Смутно знакомые очертания.
— Почему он на меня злится?
— О нет, не он. Ты на него!
Внизу зачастили, пересекаясь, вены дорог, запестрели крыши поселков, навстречу неслось, разрастаясь, пятно мегаполиса.
— Готовься, прилуняемся! — предупредил самокат.
Перед ними будто возникла прозрачная стена. Моргнула какая-то темная створка.
И Дэн понял, что уже не летит по небу. Стоит на земле. И она трясется.
Он завертел головой. Увидел ряд лип, росших вдоль пешеходной зоны, лужайку, старинные фонари, высокие ступени, ведущие в здание планетария. Он уже бывал здесь в детстве. Да, это его любимая улица. Но почему на ней совсем нет людей? И так подозрительно тихо.
— Почему мы прилетели сюда?
Гермес после полета выглядел странно. Оперся на столб и щурился, будто бы полет его утомил.
— Не знаю, командир… — сказал он таким голосом, словно запыхался. — Ты привел меня сюда. Ты действуешь на мой навигатор, когда катаешься верхом.
— Дэ-э-эн! — далекий голос позвал его, и на аллее появился человек. Он бежал, размахивая руками. Странный огромный человек, похожий на борца сумо, в жилетке и с бабочкой.
— Ну наконец-то, профессор! — выдохнул самокат.
— Первая часть плана выполнена, мы встретились, — пропыхтел Нестор. — Что это с ним?
Он указал на Дэна, глазевшего с разинутым ртом по сторонам.
— У парня провал в памяти. Полная прострация! — сообщил Гермес.
— Я этого ожидал. Защитный механизм. Так мозг пытается защититься от травматических событий — отрицанием.
— А ты почему все помнишь?
— Практиковал осознанные сновидения. Что с тенью?
Ответа не последовало. Судя по нараставшему гулу земли, слетавшей с деревьев листве и крошащимся вокруг зданиям, тень должна была прибыть с минуты на минуту.
— Сажай парня на себя и дуй к зоопарку. Мы должны пробудить в нем благоприятные воспоминания, — скомандовал Нестор.
— Профессор!
— Что?
— Я могу и вас прихватить.
— Я ведь для тебя слишком тяжелый.
— Не здесь. В моем мире я могу увезти даже слонопотама. Они ведь в вашем мире водятся?
Нестор водрузился на платформу, поставив перед собой ошалевшего Дэна.
— В некотором смысле.
Гермес понес их по широкой пешеходной улочке, ловко лавируя между столбами и скамейками.
В небе что-то громыхнуло, и фасады домов вдалеке начали таять и растворяться, заполняясь беспросветной темнотой.
— Он смыкает круг, — сказал профессор. — Поторопись, Гермес.
— Жму, командир!
Мелькнула арка с вывеской «Зоопарк» над головами, и они ворвались на безлюдную площадку, от которой отходили многочисленные дорожки, петляющие между вольерами и клетками.
Профессор легко подхватил Дэна за плечи, поставил перед собой.
— А теперь давай вспоминать, дружище. Если мы дадим твоему папаше сожрать и эти воспоминания — шансов на победу не останется.
— Что вспоминать? — искренне удивился Дэн, улыбаясь как пьяный. — Мы всегда жили только с мамой. Она никогда не рассказывала мне про отца.
— Неужели? — начал сердиться Нестор. — А как же это?
Он задрал Дэну толстовку и указал на живот и тут же сам громко выдохнул. Парень склонил голову, чтобы посмотреть, что у него на животе, и отупело развел руками.
— Что — «это»? Пупок? Ну пупок у меня явно от мамы, а не от папы.
Земля затряслась сильнее, неподалеку заскрипели ржавые прутья в пустой клетке.
— Шрамов нет, — задумчиво проговорил Нестор. — Его разум начисто стер все травмирующие события. Даже на уровне тела.
Громыхнуло. Арка, через которую они недавно проехали, с треском обвалилась. Черная мгла поползла в проход.
— Э-э, профессор. Кажется, у нас заканчивается время, — нервно косясь на тень, предупредил Гермес.
Нестор вспотел. «Удивительно! — подумал он. — Даже во сне я потею». Но тут же прогнал мешавшие мысли. «Попробуем подойти с другой стороны. Нужно пробудить в нем хоть какие-то чувства».
— Эй, Дэн. Как там твоя мама?
— А что с ней? Она в полном порядке.
— Она больна, Дэн. У нее деменция. Помнишь, мы вместе навещали ее в пансионате?
— Это неправда.
— Если неправда, то зачем тебе нужно было работать курьером? Зачем ты пытался вернуть самокат? Тебе нужно оплачивать ее проживание там.
Лицо Дэна замерло, а затем на лбу пролегла мученическая морщина.
Профессор набрал воздуха в грудь и пошел ва-банк.
— Ты вспомнил. А теперь посмотри туда. Это из-за твоего отца она заболела.
Дэн мгновение смотрел на пухнущую за стеной зоопарка тень.
— Это неправда, — ровно ответил парень. — Синдром Альцгеймера не провоцируется эмоциональными потрясениями.
Профессор окаменел: «Значит, это ты помнишь, Дэн?»
— Эй, командир! — голос Гермеса был необычайно бодр. — Кажется, я понял, ты заходишь не с того конца! Он не пытается забыть папочку. Он пытается его оправдать. Мы ведь именно с такой установкой отправили его сюда.
Тень за стеной распрямилась, приобретя очертания колосса. Ни дать ни взять — Кронос, пожирающий звезды и планеты.
Нестор зацепился за эту мысль, как за спасательный круг.
— Молодец, Гермес, — кивнул он и схватил Дэна за плечи. — Солнечный день. Пахнет сахарной ватой. Выходной. Ты идешь по зоопарку, в одной руке мамина рука, в другой — папина…
Дэн открыл рот и заглянул профессору в глаза, слабо кивнул.
Хмурое небо над ними вдруг начало светлеть. Облака расступились, и сквозь них проскользнул солнечный луч.
По дорожкам зоопарка заскользили призрачные фигуры, они приобретали все более четкие очертания. Вот родители с детьми, кушающими мороженое. Вот мамочка с коляской…
— Молодец, Дэн. Так держать! Теплый летний день. Родители отвели тебя к вольеру с белым медведем. Потом вы смотрели на сову, а когда пришли к клеткам с обезьянами, отец посадил тебя на плечи…
Солнце заливало дорожки и площадку. По ним бродили нарядно одетые посетители, слышался смех и разговоры. В вольерах один за другим появлялись звери и птицы.
Гигантская тень за стеной протянула руку, наткнулась на невидимый купол и, словно ошпарившись, отдернула ладонь. Раздался дикий рев. Никто из посетителей не обратил на это внимание. Все жили своей жизнью, не замечая тени. Только профессор, Дэн и Гермес все еще видели клубившийся за куполом мрак.
— Получается, — прошептал профессор. — У нас получается!
Тень размахнулась и врезала кулачищем по куполу. По поверхности побежала сеточка трещин.
Нестор открыл рот, чтобы продолжить терапию, и внезапно понял, что говорить ему больше нечего.
— Командир, только не молчите! — взмолился Гермес.
Еще один мощный удар, и в куполе образовалась дыра. Тень наклонилась и засунула в проем безобразную ручищу.
Огромные мглистые пальцы тянулись к Дэну и профессору, чтобы раздавить их или поглотить.
Парень глядел на это, как загипнотизированный кролик.
— Дэн! — заорал Нестор, тряхнув его. — Ты есть! Ты родился благодаря своим родителям! Своему отцу! Ты единственный и неповторимый!
Мощная волна тепла и света опрокинула профессора на спину, протащила по земле. Краем глаза он увидел, как взлетел в воздух и дважды перевернулся Гермес.
Нестор закрылся, сощурился и узрел на месте Дэна фигуру, сплошь состоящую из света. Он вспыхнул и погас. Мир наполнился какофонией звуков. Все предметы приобрели яркие цвета.
Профессор задрал голову и увидел синее небо. По нему плыли обычные белые облака.
— Он расширил купол… — пробормотал Нестор, поднимаясь.
— И не просто расширил, — подал голос с земли опрокинутый Гермес. — Восстановил до прежних границ срединного мира. Но радоваться рано…
Нестор посмотрел туда, где обрушилась арка над входом — она, кстати, уже была восстановлена, сложилась кирпичик к кирпичику. Под ней что-то чернело, какая-то нефтяная лужа. И в этой луже надулся пузырь, сформировалась голова, за ней плечи и остальное тело. Тень коротко обернулась и побежала прочь.
Профессор подбежал к Дэну, который стоял посреди зоопарка на коленях и держался за голову.
— У тебя получилось!
— Что получилось? — Хотя парень, похоже, не понимал, что сейчас произошло, выглядел он куда осмысленнее, чем прежде. В глазах появилась знакомая ясность. — Профессор, мы все еще во сне?
— Да, Дэн.
— И мы одолели тень?
— Посмотрите, пожалуйста! — встрял Гермес. — К нашему мальчику вернулся разум!
Профессор протянул студенту руку:
— С возвращением. Мы почти ее одолели, Дэн. Осталось загнать твои болезненные воспоминания обратно в комнату, а затем стереть их.
— Я что, осознаю себя во сне?
— Верно! Это значит, пробуждение не за горами. Чем ближе утро, тем осознаннее сны. Тем больше мы можем на них влиять. Но у нас совсем немного времени.
Дэн поднялся.
— Так чего мы ждем? Давайте догоним тень! Гермес, вперед!
— Полегче, командир. Твой эпичный взрыв малость подпалил мой аккумулятор. Что-то меня тошнит, и голова кружится.
— Гермес, у тебя нет головы.
— Ну да, давайте начнем оскорблять того, кто от вас отличается.
— Что же делать? — Дэн закусил губу и завертел головой. — Похоже, придется догонять тень на своих двоих, профессор.
— Не придется! — раздался красивый бас у них за спинами.
Нестор и Дэн развернулись.
В огромной клетке сидело нечто, напоминавшее одновременно слона и бегемота. От слона у него были только размер, бивни и чересчур короткий хобот. От бегемота — огромная нижняя челюсть с тупыми зубами и маленькие ушки.
— Платибелодон, — умилился Нестор. — Всегда хотел его увидеть. В нашем мире такие вымерли.
— Слонопотам, — уточнил Гермес. — Легок на помине. В срединном мире их полно. Шныряют повсюду, только успевай за ними убирать.
— Вы из внешнего мира? — спросил слонопотам. — Какие-то чересчур адекватные. Видел, как вы нокаутировали тень. Похвально. По адресочку довезти?
— Не откажемся, — ответил Дэн. — Нам нужно отыскать какой-то тайный ключ, который держит вас взаперти, не так ли?
Слонопотам вдруг встал на задние лапы, легким движением раздвинул железные прутья и протиснулся наружу.
— Это лишнее. Мне просто нравятся замкнутые пространства. Уютно, знаете ли, забиться вот в такую клетчонку.
— Да он мазохист… — шепнул Дэн профессору.
— Как и все мы, — закатил глаза Нестор.
Слонопотам лег на землю, предоставляя путешественникам возможность взобраться себе на спину.
— Эй, а меня бросить вздумали? — крикнул Гермес. — Думал я, что повезу слонопотама. Но похоже, кто-то подтасовал шашки. В вашем мире ведь тоже подтасовывают шашки?

Слонопотам скакал по городу, проявляя удивительный такт к пешеходам, зданиям и даже стайкам голубей.
Профессор и Дэн на его спине помалкивали, чтобы не остаться без языка.
Но когда слонопотам пошел рысью, Дэн повернулся к профессору и спросил:
— Тень может быть где угодно. Как мы ее найдем?
— Я почти уверен, что она прячется там, где ты меньше всего хочешь ее обнаружить.
— А если без загадок?
— Она в твоей детской комнате, Дэн, — ответил профессор.
— Да уж. Именно туда мне сейчас хочется меньше всего.
— В этом месте есть один плюс. Тень рядом с коридором, из которого ты ее в прошлый раз выпустил, не закрыв дверь. А значит, ее легче будет туда снова загнать.
— Я должен буду заманить туда тень. А потом войти сам?
— Верно.
— Почему она выбрала именно коридор моей старой квартиры?
— Это выбрала не тень, а твоя память. Там произошло травмирующее событие. Это место неразрывно связано для тебя с горем. Тень знает, как тяжело тебе вернуться туда.
— Но я вернусь. — Дэн сжал кулаки. — Мы завершим дело, профессор.
— Рад твоему настрою.
— Кстати, а слонопотам знает, где эта комната?
— Я уже сказал ему.
— Я этого не слышал.
— Дэн, мы в сновидениях. Здесь можно говорить в мыслях. Телепатически.
— А.
— Почти на месте! — предупредил слонопотам, сворачивая за угол. — Если вы не против, я подожду вас вот в этой узкой подворотне. И мне приятно, и тени заткну проход. Эй, Гермес, составишь компанию?
— Ладно. У меня что-то совсем нет сил. Только с условием, что командир за мной вернется.
— Хорошо, — поморщился Дэн. — Только сперва пропустите нас.

Когда они вошли во двор, Дэн начал узнавать некоторые места из предыдущего сна.
— Куда? — спросил Нестор.
— Вот за этой дверью длинная лестница. А на самом верху моя детская.
Профессор кивнул и толкнул дверь подъезда. Заскрипела несмазанная пружина.
Как и в прошлый раз, огромное внутреннее помещение пустовало, лишь в центре располагалась винтовая лестница.
Они начали подъем.
— Эта лестница, — сказал Нестор. — Такая же, как у меня дома. Ты неосознанно взял это воспоминание из недавнего прошлого, Дэн.
— Взял. И что?
Профессор задумался.
— Так, ничего. Возможно, наша с тобой встреча как-то сплелась в твоем сознании с детством.
Наконец, они добрались до потолка.
Дэн собрался толкнуть люк, но почувствовал на плече руку профессора.
— Ты должен кое-что знать, Дэн. Тень коварна. Она начнет манипулировать тобой, вызывать самые низкие чувства.
— Я готов.
— Уверен?
— После вашего вопроса уже не так сильно.
— Я не сомневаюсь в тебе. Но хочу, чтобы ты помнил: большая часть сил тени исходит из твоих побуждений. Не дай себя сломать, или она получит всю власть.
— Не дам.
Он снова приподнял крышку люка.
— Дэн.
— Да, профессор?
— Я буду рядом.
Крышка с грохотом упала, подняв облако пыли. Дэн помедлил, прежде чем подниматься в детскую. Вот кровать, а под ней ящик с игрушками. А вот шкаф с наклейками от жвачки.
Он собрался с духом и ринулся в проход, как в омут с головой. Следом, пыхтя, лез профессор.
Дэн внимательно вглядывался в сумрак.
Комната выглядела пустой. Никакой тени там не было. Но вот в кресле что-то шевельнулось, и на ноги поднялась фигура.
Тени действительно не было в комнате. Навстречу Дэну шагал его отец.

Он был одет в точности как в тот день, когда пришел за деньгами и ударил мать, когда толкнул Дэна в шкаф, а потом скрылся в темном пролете лестницы. Длинное шерстяное пальто, черная водолазка. Рукава закатаны, видны волосатые руки. В воздухе — запах застаревшего пота и табака.
— Я вернулся, — холодно произнес отец, буравя его голубыми глазами. — Привет, Денис.
— Меня зовут Дэн, — зло проговорил парень.
— Мне плевать. Я буду называть тебя, как хочу.
Сердце Дэна забилось быстрее. От волнения закружилась голова. Комната как будто стала расширяться.
— Дэн, — шепнул профессор удивленно. — Ты уменьшаешься! Не позволяй ему тебя подавлять.
Парень взглянул на свои ладони, ставшие вдвое меньше, детскими, и понял, что размеры комнаты ни при чем. Это он снова превратился в ребенка.
— Как это возможно… — пробормотал Дэн.
— Что ты там мямлишь? — строго спросил отец. — В штанишки надул?
Волна возмущения сжала горло, но Дэн сдержался и сконцентрировался на голосе профессора за своей спиной:
— Не закипай. Обижаться или не обижаться — это твой выбор!
— Называй меня как хочешь! — громко сказал Дэн.
— А? — Фигура отца на мгновение дрогнула, как будто расплылась в пространстве.
— Если хочешь, зови меня Данилой, а не Дэном. Ты ведь меня даже толком не знаешь. Так что мне все равно.
И снова головокружение. Пол начал отдаляться. Дэн взглянул на ладони — они выросли, как и он сам.
— Я никак не буду тебя называть, — сказал отец. — Потому что ты — никто.
— Тогда зачем ты вернулся?
— Забыл? Ты сам меня позвал. Кинулся умолять о помощи, маленький бедный мальчик! Ты знаешь, когда твоя мать помрет, ты останешься на этом свете один.
Дэн почувствовал, как непроизвольно сжимаются кулаки, скрипнул зубами.
На плечо сзади легла тяжелая ладонь профессора:
— Нет, Дэн. Ты даешь ему силы.
Отец и правда будто бы стал выше на голову и шире в плечах.
— Неудачник. Тебе уже восемнадцать, а ты не можешь о себе позаботиться. Даже не справился с работой жалкого курьера.
— Ну во мне ведь твои гены, — ответил Дэн. И хотя ответ показался ему очень хлестким, отца это только рассмешило.
— Уверен, это гены твоей матери. Такой же никчемной, как ты. Я-то всегда умел вести дела. У меня процветающий бизнес.
— Что ж ты тогда приходил к нам за заначкой?! — зло выпалил Дэн. — Сбережения закончились?!
Отец теперь рос как на дрожжах, его голубые глаза разгорались все ярче. Макушкой он доставал до потолка. В плечах стал шире медведя. Отец хрипло рассмеялся. Достал из кармана пачку сигарет, засунул одну папиросу в рот. Зашарил в кармане в поисках спичек.
— Просто твоя мать была мне должна. Я вообще сделал для нее так много, что она вечно мне должна.
Чиркнула спичка. В полумраке зажегся огонек.
Дэна трясло, и при этом он с ужасом ощущал, что снова уменьшается в размерах.
Вдруг в комнате отчетливо прозвучал третий голос, о существовании которого Дэн на время забыл.
— Скажите-ка, сударь. А у вас самого был батюшка? Или вы появились на свет простым делением?
Отец так и не донес зажженную спичку до сигареты. Его лицо вытянулось, глаза остановились на одной точке.
— Мой батя… — странным стихшим голосом произнес он. — Да я его почти не помню. Он пропадал на заводе целыми днями. А если я получал двойки, лупил до полусмерти ремнем…
Дэн тяжело сглотнул.
— Так вот почему… ты такой…
Отец вдруг ссутулился. Опустил руки, сигарета выпала из пальцев.
Дэн, подчиняясь какому-то неясному импульсу, шагнул прямо к нему навстречу, протянул руку и коснулся шершавого рукава пальто.
— Ты… Ты не знал, что можно по-другому…
От прикосновения отец вдруг отпрыгнул, ударился спиной о стену, и на пол упало пустое пальто. Из воротника выползла на пол черная жидкая тень.
Она взвизгнула и скользнула в проем.
— Дверь, Дэн! — крикнул профессор. — Ты должен закрыть дверь!
Парень шагнул вперед, протянул руку, но тут же почувствовал ужасную боль. Он взглянул на ладонь и увидел свежий ожог, как в тот раз, когда он боролся в комнате с тенью и схватился за раскаленную лампу.
Он попытался поднять другую руку, но она повисла плетью, не слушалась. Оставалось одно — коснуться ручки обожженной, саднящей от боли рукой.
— Я не могу! — прошептал Дэн. — Не могу, слишком больно!
По его щекам лились слезы. Крупные, крокодильи.
Он снова и снова поднимал обожженную руку, но не мог коснуться гладкой металлической ручки. Да и ручка перед ним стала накаливаться, краснеть.
— Не могу!
— Ничего, Дэн, — услышал он над самым ухом тихий голос профессора. — Зато я могу тебе помочь.
На плечи студента легли руки. И комнату вдруг залило светом. Дэн зажмурился, а когда открыл глаза, оказался в гостиной профессора.

Уютно потрескивали дрова в камине. За клавесином сидел мальчик в очках, дрыгал ножками в высоких шерстяных гетрах и наигрывал какую-то спонтанную мелодию.
— Не так, Неся! — улыбнулась хозяйка дома. — Ты опять придумываешь свою мелодию.
На софе сидела женщина и вязала. Девочка, устроившаяся на ковре у ее ног, помогала ей распутывать клубок пряжи.
— Но так интереснее, мам, — сказал мальчик. — Интереснее придумывать самому.
— Ага, только уши вянут, — заметила девочка. — Не хочешь сначала играть научиться?
На винтовой лестнице послышались шаги.
Мальчик вскочил, хлопнула крышка клавесина.
— Папа! Папа вернулся!
Девочка тоже поднялась, встала и хозяйка дома.
В открытый люк в полу по ступеням поднялся мужчина. Даже его голова с гладко зачесанными на неровный пробор волосами была огромной, а когда появились плечи и живот, стало понятно, что он — сущий великан.
Дети кинулись к нему, и он, хохоча, начал лохматить им волосы.
«Как они любят его», — подумал Дэн. И все обитатели дома будто услышали его мысли. Они разом повернулись к нему. Все: и отец семейства, и дети, и хозяйка дома.
— Вы уже познакомились с ним? — спросил мужчина и блеснул круглыми очками.
— Еще нет, пап.
— Что же ты, Дэн, спускайся. Пойдем пить чай.
Дэн, понимая, что он перестал быть бесплотным духом, наблюдающим за всеми, разволновался. Он опустил глаза и понял, что стоит на стремянке у библиотечных полок. На нем такие же сандалии и гетры, как на мальчике в очках. Да и сам он еще маленький мальчик.
Разве что почему-то ему нравилось это и, пожалуй, нравилось здесь быть.
Вся семья помахала ему и начала подниматься по винтовой лестнице. Дэн слез со стремянки и двинулся следом. Когда он вошел в белоснежную кухню, все уже сидели за столом, чашки были расставлены, в корзинке лежали пирожные, а на подставке, дыша белым паром, стоял пузатый чайник.
— Дэн, дружище, иди к нам, — сказал хозяин дома. — Только сперва закрой за собой дверь.
Дэн обернулся. За ним действительно находилась незапертая дверь. Почему-то он подумал, что испытает боль, если закроет ее навсегда. Он взглянул на свою руку, ожидая увидеть там свежий ожог. Но на ладони только виднелся белый, давно заживший шрам.
— Только закрой дверь, Дэн, — сказала хозяйка, разливая всем чай.
— Да, Дэн, всего-то, — сказали дети.
Он протянул руку и толкнул дверь от себя. Издалека донесся чей-то отчаянный визг. Щелкнул замок.
Дэн медленно повернулся.
Прежде чем уютная теплая картинка начала таять и расплываться перед глазами, Дэн услышал чей-то голос, может, хозяйки или хозяина, может, кого-то из детей:
— Как хорошо, когда все дома…

Глава шестнадцатая
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Дэн очнулся от того, что кто-то вонзил в его бок когти и рыл в одежде проход. Когти оказались тупыми, поэтому больно не было, скорее щекотно.
Когда же ему в ухо ткнулось что-то шерстяное, горячее и запыхтело, Дэн попробовал отмахнуться. Открыв один глаз, он увидел перед собой взволнованную морду капибары Люси.
— Пиу-пиу! Пиу-пиу-пиу! — пожаловалась она.
Дэн поскреб ее за ухом, сказал хрипло:
— Все, девочка, все, мы вернулись.
Парень привстал в кресле и посмотрел направо. Профессор лежал неподвижно.
Сначала Дэн решил, что он спит. Но потом заметил странное — большущая грудная клетка Нестора не вздымалась и не опускалась. Он ринулся к профессору, ощущая подкатившую волну тошноты и головокружения, припал ухом к его груди.
Тишина.
— Профессор! Профессор Нестор!
Дэн дернул рычаг на кресле, спинка с грохотом отвалилась назад, отчего голова профессора подпрыгнула.
Дэн судорожно вспоминал все, чему его научили на медицинском. Первым делом вызвать «скорую». Зашарил в кармане в поисках смартфона. Обнаружил, что оставил его на полке, когда включал будильник. Бросился к смартфону, спотыкаясь о провода, набрал 112, почти крича, но четко произнес в трубку:
— Адрес: Мытнинская, дом пять. Мужчина, около сорока лет, остановка сердца. Приступаю к реанимации.
Телефон выскользнул у него из-под уха, Дэн не обратил на это никакого внимания. Выпрямив руки и обхватив правой кистью левую, он с силой нажал профессору на грудину. Начал считать, как учили на первой помощи. Один. Два. Три.
Профессор Нестор громко всхрапнул. Поморгал, открыл глаза. Дэн попятился.
Секунду они смотрели друг на друга в полном недоумении.
— А что? — абсолютно невозмутимо спросил профессор. — На медицинском теперь не учат, что делать непрямой массаж сердца живому человеку нельзя?
— Но вы же… Вы же… — пробормотал Дэн.
— Жив и здоров. — Нестор поднялся, проверяя, не растрепался ли на голове его чудесный самурайский пучок. — Ты проснулся первым?
— Люся разбудила, — сказал парень, с благодарностью глядя на зверя, тщательно вылизывающего руку профессора.
— А что будиль…
Нестор не успел закончить, как со всех сторон зазвенело. Трещали старые механические часы, вопили дешевые китайские будильники, надрывался какой-то плаксивой песней смартфон Дэна.
— Кажется, мы проснулись чуть раньше, чем намечали! — крикнул Нестор. — Ну что, выпьем по кофе?
— Сначала, — проорал в ответ Дэн, — нужно разобраться со скорой!

За окном моросил дождик. В камине потрескивали дрова. Профессор согнулся и сдвинул кочергой непослушное полено, желавшее вывалиться на пол в гостиной.
Нестор был одет в теплый домашний халат с эмблемой, капюшоном и мягким отворотом. Дэн — в точно такой же, и так как одолжил его у профессора, чувствовал, что может обернуться в него как минимум три раза.
От кофе они отказались, решив, что какао лучше согреет и повеселит уставший мозг. Никакого ухудшения самочувствия они после путешествия не ощущали, только легкое утомление, и обоих знобило.
С каждым глотком какао, забористого и ароматного, Дэну становилось лучше. Он приходил в себя.
Вернее, не совсем в себя привычного. Дэну казалось, будто прежде он годами ходил по миру в стальных доспехах. Спал в них, ел в них и принимал ванну. Но теперь эти доспехи ржавели в какой-то канаве, а сам он, еще не привыкший к легкости, которая появилась в его теле, идет по дороге без них.
— Значит, мы победили тень? — спросил он осторожно.
— Победили? — задумчиво повторил профессор, глядя в огонь. — Нет, не думаю.
Студент чуть не поперхнулся какао.
— Не думаете?! То есть нам опять…
— Нет-нет, — улыбнулся Нестор. — Мы обезопасили себя и, как там говорил наш Гермес, спасли срединный мир.
— Гермес! — Дэн подскочил и разлил немного какао. — Мы его там забыли! Что я за хозяин!
Профессор косо взглянул на парня:
— Вернись в кресло и отдыхай. Мы не забыли. Мы оставили. И ты Гермесу не хозяин. Он — свободолюбивый самокат.
— Но он хотел вернуться назад вместе с нами!
— У него еще будет такая возможность, — хитро сощурился профессор.
Дэн наклонился вперед.
— Как?! Вы собираетесь снова туда отправиться? После всего, что было? Мы чуть не уничтожили наш мир, их мир, чуть сами не погибли!
— Ну, без риска невозможно сделать настоящее открытие — ты сам мне это внушил. Кроме того, баланс восстановлен. Тень вернулась на свое место…
— То есть мы не уничтожили ее?
— Увы, нет. Но мы заперли ее там, где она была. И она сильно ослабла.
Дэн плюхнулся в кресло, бездумно уставился в камин.
— Значит, я никогда его не забуду. Он будет вечно мучить меня.
— Ничего подобного, — весело сказал профессор. — Просто есть травмы, которые не лечатся за один раз. Есть даже те, которые остаются с нами на всю жизнь. И я рад, что ты сумел мне на это указать.
— Рады?
— Изобретая «Сновидец», я только и думал о том, что он поможет людям забыть их горе путем купирования боли. Ампутации травмирующего события или золотой мечты. Я даже по ошибке убедил в этом тебя, Дэн. — Профессор потер руки и выставил их к огню. — Но наше путешествие натолкнуло меня на совсем другую мысль. «Сновидец» может помочь людям обрести то, что они потеряли. Или то, что они никогда не имели.
Дэн долго, внимательно изучал курносый профиль профессора. Языки пламени весело играли, отражаясь в его пенсне.
— В тот момент, когда я должен был захлопнуть за тенью дверь, вы послали мне свои воспоминания? Открылись мне?
Нестор повернулся, медленно кивнул.
— Это называется: увидеть чужой сон.
— Но почему именно этот момент, где вы еще ребенок…
— Я вижу его во сне каждый раз, когда мне становится грустно и одиноко. Прежде этот дом был полон радости и веселья. И я подумал: раз ты никогда не знал отца и для тебя он все равно что чудовище, может, я покажу тебе своего? Покажу, как много он значил в моей жизни, как я любил его…
Плакал дождик. Трещали угли. Капибара Люся была не против, что ей на бок положили ноги в мягких тапочках. Она сопела у огня и, возможно, видела свои звериные сны.
— Спасибо, профессор. Я этого не забуду.
— Дэн, это самое малое, что я мог для тебя сделать. Ты ворвался в этот дом и дал мне второе дыхание, новую жизнь…
Дэн почувствовал, что его лицо горит и краснеет. И что это не от камина и не от горячего какао.
— …И потому, — тихо продолжил Нестор. — Я предлагаю тебе работу младшим ассистентом у меня в лаборатории. Получать будешь больше, чем простой курьер. Сможешь оплачивать учебу и содержание матери.
Парень на всякий случай отставил какао на столик.
— Профессор… — благоговейно произнес он. — Я не знаю, как вас благодарить…
— Подожди меня благодарить, — ухмыльнулся Нестор. — Сперва дослушай. Во-первых, для меня это не такая уж большая плата за уникальный мозг, который способен путешествовать между мирами. Говоря проще, без тебя мой «Сновидец» — пустышка. Возможно, на свете есть еще люди, обладающие такой же способностью посредника, как у тебя, но сколько лет я потрачу на их поиски?
Во-вторых, — голос профессора зазвенел сталью. — Работать на меня — то еще удовольствие. Я ворчлив, порой замкнут, не терплю беспорядка. Ни в лаборатории, ни дома. А так как мой дом и лаборатория — единое целое, и мне нужно высвободить время для исследований, я предполагаю, что в твои обязанности войдут все домашние заботы: полная уборка дома, кормление и уход за Люсей и попугаями Ап и Чхи, своевременный полив цветов. Естественно, за добросовестное исполнение этих дополнительных обязанностей ты будешь получать премию. — Он поднял палец, чтобы не дать Дэну прокомментировать сказанное. — И учитывая эти обстоятельства, я предлагаю тебе съехать из общежития и поселиться здесь. Можешь выбрать комнату.
Он бросил на замершего Дэна косой взгляд.
— Или я слишком тороплю события?
Парень молча поднялся.
— Нет, профессор. Просто мне кажется, это какой-то сон.
— Распознавать разницу между сном и реальностью тоже входит в твои обязанности. Кстати, прежде чем ты согласишься, должен предупредить: у нас почти не будет выходных, обещаю плотный график, а также частые, смертельно опасные командировки.
Дэн улыбнулся.
— Я согласен, профессор.
Парень протянул руку. Нестор посмотрел на нее, как на питона или кобру, потом что-то у него в голове перещелкнуло, и он пожал протянутую ладонь.
— Когда я могу, хм, приступать?
Профессор пожал плечами.
— Хоть сегодня. В комнатах на четвертом этаже полно осколков и разбитых ламп. Нужно починить то, что осталось, а остальное выбросить на свалку.
Улыбка сразу сошла у Дэна с лица.
— Потом можешь выбрать комнату и перевозить вещи, — добавил профессор. — Ну а мне пора на тренировку.
— Куда?!
— Пару раз в неделю я занимаюсь сумо.
— Ах, вот оно что…
Дэн пошел за совком и метелкой, пытаясь спрятать ехидную улыбку.
— Да, и еще кое-что, — сказал профессор ему вдогонку. — Я не могу считать тебя своим ассистентом и тем более разрешать пользоваться «Сновидцем», пока ты не сдашь экзамен по анатомии и физиологии мозга, а заодно не освоишь базовые принципы работы моего изобретения.
— Раньше-то разрешали…
— Это было раньше.
— Боюсь, я не разберусь во всем этом сам, профессор, — пожал плечами Дэн.
— Естественно, нет. По вечерам у нас будут занятия. — С этими словами Нестор пошел собираться на тренировку.
Как потом будет шутить Дэн: спортивная форма профессора занимает совсем немного места в сумке. Потому что состоит только из пояса и трусов-маваси. Удобный спорт.
Насвистывая, парень поднялся на четвертый этаж, оценил всю печаль разрухи и убедился в том, что работающих ламп почти не осталось, а осколки он будет вывозить из комнаты целую неделю. Дэн оставил у входа метелку и совок, поднялся еще на этаж выше.
Здесь, в этой комнате, он проснулся однажды, после второго неудачного путешествия в страну снов. Еще тогда эта комнатка чем-то приглянулась ему.
Округлые стены, небольшое окошко, скошенная чердачная крыша. Да, вот здесь он хотел бы жить.
Дэн подошел к окну и отодвинул в сторону занавеску.
На подоконнике, в стакане с водой, стояла крохотная незабудка.
Ее листочки снова поднялись и зазеленели. Пестрое соцветие смотрело на него нежными голубыми лепестками. Дэн осторожно коснулся цветка.
— Тебе лучше? Как ты поживаешь, милая?
Незабудка, словно услышав его, ласково потерлась о пальцы. Потом медленно поднялась в воздух и поплыла по комнате.
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Книга вторая
Пара несрочных дел

Мы созданы из вещества того же, Что наши сны. И сном окружена Вся наша маленькая жизнь…
У. Шекспир. «Буря»
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Глава первая
Нежданный гость
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Дэн вошел в дом профессора, весело насвистывая.
Пританцовывая, снял потертую джинсовку со значками и с первого попадания забросил ее на вешалку. Сделал пируэт, ткнул пальцем в свое отражение в зеркале и преувеличенно помпезно зачесал назад отросшие волосы.
Настроение у него было просто чудесное. А как могло быть иначе? За лето он почти рассчитался с долгами за пропавший самокат. Горгона уговорила директора не стучать на него в полицию. Убедившись, что Дэн регулярно возмещает стоимость украденного транспорта, она и сама успокоилась и перестала ему звонить.
Дэну также хватило на месячную оплату пансионата, где лечилась мама.
Да и с учебой дела пошли в гору. Жизнь без долгов — это не возвращение к обычной жизни, это новая жизнь.
Капибара Люся ткнулась ему в ноги, приветливо запыхтела.
— Кто моя щетинистая пухляшка?! — спросил Дэн, садясь на корточки и тиская капибару за бока и щеки.
Люся сразу залегла на бок, пользуясь его расположением.
— А где профессор? У? Куда ты дела профессора? Съела, да? Ну, конечно, нет. Ты же у нас любишь водоросли и фрукты! А профессор… Эй, профессор! — Дэн крикнул громко, потому что дом был огромным. — Профессор Нестор, вы где?
Никто не откликнулся. Издалека слышались звуки музыки. Дэн пожал плечами и, приплясывая, пошел к потайной двери в стене.
В лаборатории царил рабочий хаос: повсюду инструменты, отвинченные панели, обрезки проводов. Профессор обожал порядок, когда отдыхал, но если он брался что-нибудь изобретать, сама энтропия приходила к нему в гости.
Дэн приуныл, когда понял, что убирать все это предстоит ему.
Нестор даже не услышал, когда студент вошел. И неудивительно — ведь на всю Мытнинскую надрывалась «Царица Ночи». Нестор обожал слушать Моцарта во время работы.
А Дэн… Ему оставалось только закатывать глаза.
Хотя профессор был полностью поглощен делом, он все же коротко обернулся, когда Дэн уже протянул руку, чтобы коснуться его плеча. И в который раз парень удивился, как сложно застать Нестора врасплох. Может, дело и правда в том, что профессор занимался сумо, но Дэн это объяснял скорее сверхчувствительностью Нестора.
— А, это ты! Ну и как экзамен?
— А как вы думаете? — Дэн не без удовольствия сдвинул тонарм с виниловой пластинки. «Царица Ночи» заткнулась. Студент сел на стул рядом, скрестил руки и закинул ноги на стол. — Мне попался билет про соматосенсорную кору, а второй вопрос так вообще про ритмы сна. Я такого нарассказывал!
— Тебе повезло. — Профессор поморщился и смахнул со стола ноги Дэна. — Вопросы были детскими.
— Детскими?! Ну я бы и на другие ответил, — наклонился вперед парень. — Вы же отличный учитель, профессор.
Сейчас у Нестора на месте пенсне в правом глазу была вставлена часовая лупа. Она-то и уставилась на Дэна, внимательно изучая.
— Что это ты задумал?
— А почему я что-нибудь должен обязательно задумывать?
— Не заговаривай мне зубы. Ты льстишь, когда опростоволосился, устроил что-нибудь недозволенное или хочешь что-то выпросить.
Дэн постарался сохранить непроницаемое лицо.
— Просто я рад, что сдал экзамен!
Нестор вынул лупу, сощурился.
— Когда ты поселился здесь, у нас был уговор. Ты мало читаешь, Дэн. Точнее, читаешь без разбора, торчишь в своем смартфоне перед сном. Как раз в то время, когда память работает лучше всего. В твоей голове свалка. И все это будет влиять на сновидения, по которым нам предстоит путешествовать.
— Кстати о свалке, профессор. Боюсь, что я не смогу убраться в лаборатории. Опять что-то окажется не на своем месте, и вы начнете ругаться.
— Ты меня не проведешь.
— И кстати, о путешествиях по снам, — не замечая реплики Нестора, продолжил Дэн. — Я все лето только и слышу о путешествиях по сновидениям. На дворе сентябрь, у меня начинаются лекции, а мы так ни разу и не посетили срединный мир.
— Я должен быть уверен, что путешествия окажутся безопасны, — проворчал Нестор и склонился над остовом какого-то не опознанного Дэном устройства. — Кроме того, регулярные занятия наведут хоть какой-то порядок в твоей голове.
— То есть вы хотите, чтобы мне приснилось пищеварение в кишечнике? Я вообще-то учусь на медицинском, профессор!
Нестор стушевался.
— Хочу? Хочу, чтобы ты не относился к нашему делу легкомысленно, Дэн. Опыт с тенью показал, как опасны могут быть игры со срединным миром.
— Ну, у меня же есть вы, профессор. Разве это плохо, если в команде люди думают по-разному? Вы — о науке, я — о новеньких кедах. По-моему, для открытий это просто чудесно!
Нестор задумался. Дэн решил воспользоваться моментом, склонился над столом и сменил тему:
— И над чем вы сейчас работаете?
— Над Жезлом Транспозиции.
Дэн поморщился.
— Звучит помпезно и сложно. И зачем он нужен?
— Наш опыт показал, что при выходе из сновидений нельзя полагаться на зажмуривание, будильник или капибару Люсю. Нужен прибор, который позволит вернуться в наш мир немедленно, особенно если нам грозит опасность. — В глазах профессора зажегся огонек. — Идея такая: мы берем Жезл в срединный мир. Как только нам необходимо вернуться, нажимаем вот на эту кнопку на конце, рука непроизвольно сжимается от небольшого разряда, и вуаля — мы дома!
— Скажите, профессор, а почему ученые, работающие со всякими сложными штуками вроде этой, все еще больше усложняют названиями?
— А чем тебе не нравится Жезл Транспозиции?
— Чем? Да всем. Язык сломать можно.
— Ну, предложи что-нибудь свое.
— Палка с кнопкой.
Лицо профессора стало напоминать морду оскорбленной капибары.
— А что? — фыркнул Дэн.
— Это примитивно.
— Так как Жезл Нестора или Палка Нестора звучит пошло, да еще и комично, предлагаю Посох Перемещений. — Дэн загадочно провел рукой по воздуху, словно чертил невидимую надпись. — Посох Перемещений! Как у старины Толкиена или Урсулы Ле Гуин!
Профессор смотрел на него, не моргая. А потом неожиданно сказал:
— По рукам.
Дэн, довольный, как рыба-луна, наметавшая икры, потер ладони.
— Ну, а как насчет переименовать материализатор?
— Нет.
Парень озадаченно огляделся.
— Кстати, а почему он разобран, профессор?
— Потому что я разбираюсь с серьезной проблемой.
— Как занять себя чем-нибудь, разбирая что-то и снова собирая? — заулыбался Дэн, но тут же скис, глядя на каменное лицо Нестора.
— Как предметам и существам из сна не менять свойства, когда они попадают в наш мир… — уронил профессор.
— Кстати о предметах и существах, как вы смотрите на то, чтобы…
Раздался мелодичный дверной звонок.
— Ты кого-то ждешь? — напрягся Нестор. — Я же сказал, что не жалую гостей.
— Нет-нет, профессор, это просто доставка.
— Ты не заказываешь доставку. Что я, не знаю? Ты экономишь. Ты сам работал доставщиком…
— Профессор! Что вы так разволновались? Я на минуту! Открою дверь и тут же выпровожу гостя!
Нестор проводил его подозрительным взглядом, качнул головой и снова начал копаться в Жезле Транспозиции… Точнее, в Посохе Перемещений.
— Уф! — Дэн провел тыльной стороной ладони по лбу и пробормотал, уже выходя из лаборатории. — Не думал, что они так быстро откликнутся.

От одного вида человека, стоявшего на пороге, Дэну захотелось самому ссутулиться и скукожиться.
Господин в сером костюме, серой рубашке, при сером галстуке, напоминал изогнутый рыболовный крючок, острый конец которого был направлен прямо в дверной проем (под острым концом подразумевается загнутый книзу нос).
Кожа гостя напоминала копировальную бумагу, которую зажевало в принтере, а потом выплюнуло, хотя господин был еще не так стар, скорее потрепан жизнью. Однако, в глазах «крючка» и улыбочке было что-то акулье.
О том, что господин не бедствует, говорили кожаный новенький чемодан, лакированные туфли и поблескивающие часы на запястье.
Дэн хотел было сам выйти к нему, но гость юркнул в прихожую, и акульи глазки быстро начали изучать убранство дома.
— И это ваше Бюро? — коротко спросил он.
— Это… Это его часть. У нас сейчас небольшой ремонт. Кое-какие перестановки. — Студент протянул гостю руку. — Денис Абрикосов, лучше просто — Дэн. Не хочу показаться грубым, но я просил клиентов сначала писать все в личку. А уже потом…
— Знаю-знаю! — махнул рукой серый господин. — Но дело уж очень срочное. Не было у меня времени на все эти расшаркивания. Так значит, это вы директор Бюро? Хм, я представлял вас несколько старше. И аватарка…
— Давайте и правда без расшаркиваний. — Дэн опасливо оглянулся и заговорил шепотом: — И в другом месте. Напротив есть кофейня. Там можем обсудить ваше дело.
Рот гостя скривился, он недоверчиво огляделся.
— Честно сказать, все это напоминает шарашкину контору. Впрочем, ничего другого я и не ожидал… Вытащить из сна потерянную вещь… Сам не знаю, как я на это купился. Наверное, от отчаяния. Всего наилучшего!
Он развернулся, чтобы уйти.
— Постойте. — Дэн уже протянул руку, но господин так посмотрел на него, что студент понял — лучше его не касаться. — Прямо сейчас за этой дверью проводят новые эксперименты. Успешные. Только поэтому я прошу вас поговорить в другом месте.
— Вешайте лапшу…
Дэн тяжело вздохнул, поспешно извлек что-то из кармана, раскрыл ладонь.
— Что это? — без особого интереса спросил гость. — Цветок? На кой черт вы мне его даете?
— Смотрите, — строго сказал Дэн. — Я не даю. Демонстрирую.
Голубая незабудка сонно подняла пестрое соцветие и посмотрела на посетителя, затем, будто потянувшись, расставив в стороны лепестки, поднялась в воздух и медленно облетела серого господина по кругу.
— Что это… — уже совсем с другой интонацией произнес гость. — Фокусничаете?
— Это предмет из сна, — холодно и официально молвил Дэн. — Если вы считаете, что я мошенник, проваливайте. Если то, что вы видите, кажется вам чем-то большим, чем фокус, то давайте уже обсудим дело. У нас полно заказов, я предупреждал, что поверить в то, чем мы занимаемся, сложно. И мы работаем только с теми клиентами, кто способен глядеть дальше собственного носа.
Про нос это, конечно, был перебор. Вряд ли Господин Рыболовный Крючок видел дальше своего. Потому что за таким шнобелем он вообще вряд ли что-то видел. Но все же уловка удалась. Гость перестал недоверчиво перетаптываться и кивнул.
— Ладно. Показывайте свое кафе.

В кофейне «Дети Армстронга» всегда было мало народа. Дэн давно приметил это место для встречи с клиентами. Тихая музыка, мягкий полусвет, вкусный кофе, старые контрабасы на стенах. И главное, ненавязчивое обслуживание. Сиди себе сколько хочешь — никто не потревожит. Признаться, Дэн не ожидал, что первый клиент придет без предупреждения прямо к дому профессора. Урок на будущее — никогда не оставлять адрес дома в социальной сети. Только адрес почты или телефон для связи.
Господин в сером к уютной беседе был явно не расположен и терять даром времени не собирался. Щедрое предложение Дэна угостить его чем-нибудь было встречено без энтузиазма.
— Эспрессо.
— Может, попробуете вот этот морковный торт? — предложил студент.
— Торт в начале дня? Нет уж, благодарствую. Так что, мы будем обсуждать дело?
Они дождались, пока уйдет официант.
— Я вас слушаю.
Серый господин побарабанил пальцами по столу.
— Меня зовут Иннокентий Иванович Горбунов. Я главный бухгалтер одной крупной авиакорпорации, — коротко начал он, хотя для Дэна это признание прозвучало так, словно карлик сказал: «Я главный карлик», или красивая девушка сказала: «Я первая красавица» (хотя с последним примером все не так однозначно). Бухгалтер тяжело вздохнул и продолжил: — У меня был надежный ноутбук. На нем важные данные. Недавно ноутбук был утерян. И мне необходимо его вернуть.
— Вы хорошо представляете себе свой ноутбук? — спросил Дэн.
— Естественно, — проворчал Иннокентий. — Я двенадцать часов кряду проводил с ним наедине. Мы видимся в шесть раз чаще, чем с женой. Бывшей женой. Я имею в виду то время, когда мы еще были женаты. Сейчас мы не видимся…
— Ясненько. Что за модель?
— Она снималась для журнала «Космополитен», и…
Дэн потер переносицу.
— Ах да, — сам себя поправил бухгалтер, — вы про модель ноутбука, а не жены. Безусловно, я предоставлю фото. Это Dell Latitude 950. Модель весьма старая, но надежная. Я ей доверял. В смысле, этой модели ноутбука. Если нужно, могу мысленно нарисовать каждую царапинку на корпусе.
Он прикрыл глаза, и его пальцы забавно задвигались, как будто он и впрямь ощупывал модель… ноутбука.
«Подозрительный тип, — успел подумать Дэн. — Сам из большой корпорации. А работает на таком старье».
— Вы, наверное, задаетесь вопросом: почему модель такая старая? Это было сделано в целях безопасности, — прочитал мысли студента Иннокентий Горбунов. — Ни один похититель не позарится на такой старый компьютер.
— И все-таки кто-то позарился… — заключил Дэн.
Бухгалтер до хруста сжал кулаки.
— Кто-то слил информацию. Везде предатели. — Он заозирался по сторонам, как будто предатели находились прямо в этой кофейне.
— Не обижайтесь, — сказал Дэн. — Но, по-моему, хранить на старом ноутбуке важную информацию — не самая лучшая идея.
— Что вы понимаете? — махнул рукой клиент. — Ноутбук всегда был со мной. Даже во время сна. В этом чемоданчике. А моя личная охрана сопровождала меня повсюду.
— Личная охрана? — Дэн постарался скрыть удивление.
— Сейчас их нет. Потому что охранять нечего, — небрежно бросил бухгалтер. — Так что? Вы вернете мне компьютер?
— Хороший вопрос, — ответил Дэн, выигрывая время, чтобы подумать. — На самом деле есть две проблемы. Во-первых, мы должны быть уверены, что возвращаем именно ваш ноутбук. Для этого вы должны описать мне его настолько подробно, чтобы я тоже мог его себе представить. Во-вторых, мы возвращаем не только железку, но и информацию. А это уже задача повышенной сложности. И оплата за нее…
— То есть? С какой стати я бы к вам обращался, будь мне нужна просто железка? Естественно, самое ценное — это информация на жестком диске.
— Вы не дослушали меня. Чтобы вернуть ноутбук с информацией, вы должны будете рассказать, что хранится на жестком диске. Хотя бы в общих чертах, но лучше во всех подробностях.
— Все ясно. — Иннокентий Горбунов поднялся. — Этого не случится никогда.
Он развернулся, чтобы уйти. В этот момент как раз появился официант с кофе. Возникла неловкая пауза. Дэн показал, куда поставить чашки, и когда официант удалился, сказал, начиная раздражаться:
— Послушайте. Этим и отличаются мошенники от настоящих ученых. Мы осознаем пределы наших возможностей и не предлагаем золотые горы. Я являюсь проводником в мир снов, я частично управляю материей сновидений, и если не буду точно знать, что мы ищем, нет никакой возможности достать нужную вам вещь.
Бухгалтер стоял, сжимая в руках свой кожаный портфель. Он не уходил, но и на место не вернулся.
— Я не собираюсь вас уговаривать, — осторожно продолжил Дэн. — Но, если вы отчаялись настолько, что пришли к шайке шарлатанов, значит — испробовали все другие методы. Только мы не шарлатаны. Мы добудем ваш ноутбук. Добудем информацию. Только доверьтесь.
— Вы не понимаете, молодой человек. — Горбунов дернул себя за ворот рубашки, как будто тот его душил. — Если я расскажу вам что знаю, ваша жизнь перестанет быть прежней. Вам, как и мне, будет грозить смертельная опасность.
Дэн заколебался. Но это длилось секунды три.
Он улыбнулся.
— Знаете. Со смертельной опасностью я как-нибудь справлюсь. Не впервой.
«В конце концов, — подумал Дэн. — Что может быть хуже тени собственного отца, который хочет тебя убить?»
Бухгалтер серьезно посмотрел на него. Затем подошел к столику и залпом выпил кофе. Взял салфетку и написал на ней сумму, которую готов выложить за работу. Когда Дэн взглянул на длинный ряд цифр, у него перехватило дыхание, с большим трудом ему удалось изобразить на лице полное безразличие.
— Я сам с вами свяжусь, — сказал клиент, развернулся и пошел к выходу.
Дэн не выдержал и спросил:
— Это значит да или нет?
Серый господин коротко обернулся, бросил через плечо:
— Это значит: мне нужно подумать.
— Если решитесь, сообщите мне заранее, — сказал Дэн, привстав со стула. — Нужно кое-что согласовать с главным.
— Я думал, что говорю с директором «Бюро сновидений», — подозрительно сощурился Иннокентий Горбунов.
— С ним самым, — бодро улыбнулся Дэн. — Но у нас еще есть главный по лаборатории. Эти гении такие капризные! И потом нужно кое-что настроить, проверить. Вы же понимаете…
Клиент не сказал больше ни слова и вышел. Дэн, сгорая от стыда, закрыл лицо ладонями. Он был уверен, что видит странного бухгалтера в последний раз. Но, сказать по правде, не знал — огорчаться от этого или радоваться.

Глава вторая
Гости, и еще раз гости

Дэн как раз выходил из кофейни, когда заметил, что на углу, у самого дома профессора, остановилась блестящая машина. Да это ведь новенький желтый Porsche!
Парень ожидал, что из автомобиля выйдет какой-нибудь хорошо одетый холостяк. И хорошо одетый холостяк вышел. Только он был совсем не холостяк. Водитель открыл переднюю дверь для его супруги в белом френче и глянцевых сапожках. Пока Дэн созерцал, как она магическим движением поправляет прическу и надевает солнечные очки, водитель открыл заднюю дверь, и наружу посыпались детишки.
Сыпались они громко, цепляясь друг за друга, за отца и за мать, крича и брыкаясь. Дэн даже удивился, что их всего трое.
Старшему было около двенадцати. Он жевал жвачку с такой интенсивностью и скоростью, что это было видно с другого конца улицы. Руки его и взгляд были полностью поглощены смартфоном.
Десятилетка, вылезший следом, оказался весьма упитан. Он сдвинул старшего брата с поребрика могучим толчком головы. Старший заорал на него, началась легкая потасовка. Что не мешало одному играть в смартфон, а другому лопать чипсы.
Следом за мальчишками вылезла хорошенькая, как куколка, девочка, в платьице и пальтишке с большими пуговицами. Она явно не разделяла веселости братьев и тоскливо прижимала к груди плюшевого зайку. Все трое были рыжие, как тыквы.
Отцу семейства и матери удалось, не без труда, выстроить детей на тротуаре. Затем они двинулись прямо к крыльцу профессора.
Дэн про себя выругался. Этого он допустить не мог.
Коря себя за то, что слишком долго рассматривал гостей, он перебежал улицу и успел как раз в тот момент, когда водитель Porsche вдавил пальцем кнопку звонка.
Дэн грубейшим образом протолкался сквозь многодетное семейство и схватился за дверную ручку.
— Рад приветствовать! Дайте угадаю — вы пришли в «Бюро сновидений»?!
Старшенький поднял голову и уставился на Дэна, средненький перестал лопать чипсы, а младшая девочка посмотрела на парня таким щенячьим взглядом, что у того все сжалось внутри. Отец удивленно моргнул, мать опустила солнечные очки.
— Мы и правда сюда, — нашлась наконец женщина. — Только… ожидали увидеть вас по другую сторону двери.
— Я как раз возвращался в Бюро, — широко улыбнулся Дэн. Где-то в глубине холла послышались знакомые шаги профессора. — Минуточку…
Он шмыгнул за дверь, закрыв ее прямо перед носом растерянных клиентов. Целая семья! Надо же! И чего они здесь забыли?
Профессор Нестор стоял посреди коридора в фартуке, и глядел на Дэна почти с тем же выражением лица, что и гости.
— Кто это там?
— Это я. Только я.
— Только ты? А почему звонил? Знаешь ведь, что работаю…
— Простите, профессор. — Дэн начал переминаться с ноги на ногу. Как будто хотел в уборную. — Простите, привычка. Вечно забываю, что теперь живу здесь.
Нестор вынул из орбиты глаза лупу, протер платочком.
— Знаешь. Все-таки ты что-то скрываешь, Дэн. И почему ты ушел куда-то после первого звонка и не предупредил?
— Профессор! — вскрикнул парень. — Вы что, оставили в лаборатории Люсю одну? Там же провода! И Жезл Транспозиции, то есть Палка Перемещений, то есть Посох…
Нестор ойкнул и побежал спасать собственное изобретение. У Люси дома было целое бревно, чтобы точить зубы. Но она предпочитала что-нибудь нужное и полезное.
— Мы еще поговорим, Дэн. Слышишь?! — угрожающе крикнул профессор, исчезая за дверью.
Дэн выдохнул и вышел на крыльцо, оказавшись нос к носу с отцом семейства. Он был так близко от клиента, что сумел разглядеть все веснушки и пигментные пятна на коже гостя.
— Прошу прощения, но не могу вас сейчас впустить. В Бюро проводится эксперимент.
— Вы с кем-то ссорились. Я слышал. Говорили про какие-то перемещения. — Мужчина понизил громкость голоса до доверительного шепота. — Так значит, это правда? Вы можете достать из сна любую вещь?
Дэн тяжело сглотнул.
— М-можем. Не сомневайтесь.
Он услышал полный презрения вздох женщины.
— Милый, мы просто тратим время, нельзя быть таким легковерным…
— Сударыня… — вежливо обратился Дэн, повторяя интонацию профессора. Изящным движением студент достал цветок и протянул ей.
Муж с женой переглянулись.
— Что это значит?
Незабудка, как и в первый раз, потянулась в полусне, распрямилась и поднялась в воздух.
Женщина в дорогом пальто отступила на шаг, мужчина вздрогнул, а дети ахнули. Все, кроме старшего. Он смотрел в смартфон.
Цветок парил в воздухе прямо перед глазами. Затем сделал ленивое сальто и замер.
Женщина протянула руку с длинными накладными ногтями, чтобы коснуться незабудки, но цветок внезапно задрожал и отпрянул, юркнув Дэну за спину.
— Я… Я только хотела его потрогать… — каким-то странным, будто загипнотизированным голосом сказала гостья.
— Такое… — вымолвил Дэн, крутясь и пытаясь поймать цветок. — Такое с ним впервые.
Мужчина деловито прокашлялся.
— Этот цветок вы достали из сновидения?
Парень, наконец, поймал незабудку и поспешно сунул в карман.
— Да. Все так.
— И он, хм, он всегда был таким? Я имею в виду: летал по воздуху.
— Ну, э-э, он выглядел просто цветком. А потом оказалось…
— То есть то, что вы достаете из сна, немного отличается от того, что есть в реальности.
Дэн замялся.
— Порой бывает и так. Но мы сейчас как раз активно работаем над тем, чтобы вы получили именно то, чем предмет был изначально.
Представительный мужчина задумался:
— А если нам нужен не предмет. Живое существо. Но не цветок. Нечто большее.
— Мне нужна моя Дорофея. Моя Дора. Моя Дорофеюшка, — выступила вперед девочка и направила на Дэна пальчик: — Верни мне ее!
Парень, и без того растерянный, почесал в затылке.
— Сначала было бы неплохо узнать о ком речь.
— Она говорит о своей морской свинке, — бесстрастно ответил мужчина. — Она сбежала неделю назад после того, как мы перебрались жить за город. Мы искали ее везде. Вывесили объявления, даже наняли службу по отлову грызунов. — Он опасливо покосился на дочь и, наклонившись к уху Дэна, прошептал: — Пожалуйста, помогите нам, мы готовы поверить в чудо науки. Мы заплатим любые деньги…
Он зашептал ему на ухо какие-то умопомрачительные цифры. У студента все шире и шире раскрывались глаза.
— За морскую свинку? — не выдержал Дэн. — Но не легче ли купить новую?
— Нельзя! Нельзя новую! — завопила вдруг девочка и топнула ногой. Вся семья тут же сделала от нее шаг в сторону, насколько позволяло крыльцо.
— Зря вы это сказали, — поморщился средний сын, на всякий случай убирая за спину чипсы. — Сейчас такое начнется!
— Не начнется, не начнется, — сложив губы трубочкой, проворковала женщина и села перед девочкой на корточки. — Мы достанем тебе твою морскую свинку. Правда?
Девочка опустила голову, отвернулась. Женщина посмотрела на Дэна испепеляющим взглядом:
— Правда? — в ее голосе послышались отдаленные раскаты грома.
Дэн глупо улыбнулся:
— Да-да, не сомневайся. Э-э, девочка?
— Марико, — шепнул средний мальчик. — И не зовите Мари.
— Марико! — сглотнув, повторил Дэн и сел на корточки. — У меня тоже в детстве был хомячок. Я звал его Джуманджи.
Девочка медленно разжала кулачки. Подняла голову. Цвет ее лица из пурпурного стал розовым. Она улыбнулась.
— Видите ли, — осторожно начал глава семейства (хотя Дэн уже начал догадываться, кто именно в семействе глава). — У Дорофеи было пятнышко на боку в виде сердечка. Это была редкая, коллекционная свинка. Мы купили ее на аукционе уникальных домашних животных.
— А, — только и ответил Дэн.
— Поэтому нам нужно вернуть именно эту свинку. Именно в том виде, в котором она была. Это возможно?
Дэн, в буквальном смысле припертый к стенке, понял, что сейчас он должен решить: либо «Бюро сновидений» существует, либо нет. Либо он берется за самые первые, неоднозначные заказы, либо пасует.
— Да, — сказал он как можно тверже и поднялся. — Мы ее вернем. Можете не волноваться.
Рыжий мужчина в оранжевом дорогом пальто остановил на нем долгий испытующий взгляд. В этом взгляде Дэн за несколько секунд прочитал тяжелую борьбу привычного недоверия с непостижимой верой в чудо.
Удивительно, но последнее победило. Мужчина протянул руку:
— Зураб Ноношвили. Предприниматель. У меня с десяток автосервисов высшего уровня по городу. Если понадобится починить авто… — Он сделал паузу. — Мои дети: старший — Отар, средний — Рубен. И моя девочка Марико. — Он обернулся. — Моя супруга Анжела.
— Денис Абрикосов. Просто Дэн.
— Благодарю, Дэн. — Отец семейства горячо пожал ему руку. — Я чувствую честных людей. Интуиция. Опыт.
— Пока не за что.
— Скажите, что нужно, чтобы было за что!
— Достаточно подробно описать свинку. А еще лучше… У вас есть ее фотография?
Женщина тут же вынула из сумки бумажный пакет.
— Что это? — спросил Дэн.
— Фотосессия Дорофеи, — сказала за маму девочка.
— Лучшая студия в Петербурге, — кисло улыбнулся отец.
Дэн рассеянно принял из рук пакет.
— Папочка, Дора вернется прямо сейчас? — спросила Марико. Зураб с мольбой посмотрел на Дэна.
— Нам потребуется около недели, — сурово молвил Дэн.
— Ну так я и знала… — закатила глаза супруга предпринимателя. А в глазах Марико что-то заблестело и задрожало. Братья на всякий случай спустились на пару ступенек вниз.
Зураб коснулся плеча Дэна.
— Прошу вас, ускорьте процесс. Я заплачу вдвое больше. Дочка ничего не ест и почти не спит без своей свинки. Мы говорили с психологами, уговаривали ее. Никакого прока!
— Что ж, — сконфузился Дэн. — Мне нужно будет убедиться, что аппарат исправен…
— А он у вас вообще есть? — вставила Анжела (она нравилась Дэну с каждой репликой все меньше).
— Он модернизируется. А теперь давайте больше не будем тратить времени понапрасну. У нас есть и другие заказы. Но ваш, безусловно, первый в очереди. И кстати, мы работаем за предоплату.
Зураб указал на пакет.
— Там вы найдете не только фотографии.
— В следующий раз звоните на мобильный!
Дэн проскочил за дверь, щелкнул замком и встал, привалившись спиной. В висках стучало.
За дверью он услышал женский голос:
— Дорогой, я говорила тебе, чтобы ты не верил каждому встречному. По-моему, этот юноша — маленький мошенник.
И громкий горячий шепот в ответ:
— Анжела! Ты знаешь, как ей нужен этот зверек. Если есть хоть малейший шанс его достать, я им воспользуюсь. Ясно?
Дэн заглянул в глазок и увидел, как все семейство загружается в машину. Перед тем как сесть, маленькая Марико обернулась и посмотрела на дом профессора грустными большими глазами.

Студент нашел Нестора в лаборатории в довольно непривычной позе. Профессор стоял на коленях, вытаскивая из пасти капибары обрывки проводов. Хотя Нестор и имел немалый вес, причем не только в науке, Люся не желала сдаваться и, кажется, получала некоторое удовольствие от игры.
Только профессор не веселился — на лбу выступил пот, в глазах — молнии. И учитывая то, что на своих питомцев он никогда не кричал, а на Дэна — запросто, парень сделал вид, что спешит дальше: в гостиную, на кухню или еще куда-то.
— Что это за пакет? — спросил Нестор, просто садясь на пол и вяло дергая провода. — Ты получил почту? Мне как раз должны прийти письма.
— О нет, это мой пакет.
— И что в нем?
— Кое-какие фотографии. Вы же знаете, профессор, я люблю находить странные дома в Петербурге, фотографировать.
— Так кто звонил в дверь?
— А?
— Ты меня услышал.
— О, это как раз был курьер. Он доставил фотографии.
— Опять курьер?
— Ага.
— И о чем вы столько трепались?
Дэн остановился у перил и обернулся:
— Профессор, вы прямо Большой Брат какой-то. Мне скоро в этом доме шагу нельзя будет сделать. Не знал, что вы такой деспот.
— Так о чем?
Дэн зевнул.
— Так… О том, о сем, о нашей курьерской жизни. Я ему рассказал, как я работал доставщиком, он рассказал мне, как он…
— Боже мой. Ты брешешь и не краснеешь.
— Так профессор… — Дэн наставил на Нестора указательный палец, прямо как маленькая Марико, и в этот момент снова тренькнул звонок.
Нестор сильнее потянул за провода, но капибара только оставила в полу борозды от когтей. Дэн стоял напротив, думая, куда бы спрятать свои пылающие уши.
— Ну что… — пропыхтел профессор. — Это, наверное, третий курьер. Иди открывай, а то Люся сейчас сожрет ценную часть материализатора.
Дэн пулей вылетел за дверь лаборатории, бормоча ругательства, пересек холл и, не взглянув в глазок, распахнул дверь.
Зря он это сделал.

На пороге стояла женщина, словно сошедшая с фотографий начала двадцатого века. С крупными чертами лица: квадратной, почти мужской челюстью, густыми бровями, большим ноздреватым носом. Уже не молодая, но с глазами вечной девочки — в каждом по газели. На голове — кудрявое облако пепельных волос. В ушах серьги в виде стрекоз эпохи модерн, и под стать им — черное платье с высоким воротом. Роскошная старинная брошь под подбородком. Шерстяное пальто, колючее, как ее взгляд, в котором плескалось невычерпанное море иронии.
Она никуда не торопилась, просто стояла и смотрела, держа на локте букет тюльпанов и, как ни странно, корзинку, полную белых грибов. В уголке губ была зажата небрежно торчащая сигаретка, такая же помятая и пергаментная, как и ее кожа.
— И кто ты? — спросила она голосом с легкой с хрипотцой, чувствуя себя явной хозяйкой положения. — Предположила бы, что разнорабочий. Электрик или водопроводчик. Но это вряд ли. Нет того, что мой дорогой братец не смог бы сломать, а потом починить.
— Ваш… Кто? — запнулся Дэн.
— Так-с, — сощурила глаза мадам. — По возрасту — студент. Но студенты здесь больше чем на день не задерживаются. Бегут, поджав копчики. Поэтому ты либо еще один бедолага, на котором ставят эксперименты, либо… — она внимательнее пригляделась, — …либо просто дурачок. Да?
— Я… Не-е… — проблеял Дэн.
Гостья огляделась.
— У-у, подметено. Подозрительно чисто, — продолжила она расследование. — Стало быть, мой братец кого-то нанял. Ты уборщик, лакей, швейцар?
— Никакой я не швейцар, — взорвался наконец Дэн. — Я младший ассистент профессора. Ясно?
Мадам присвистнула. Вошла, даже не потушив сигарету, и сказала:
— Ладно. Прими пальто и корзину, младший ассистент. Я не то чтобы тобой пользуюсь, просто разогнуться не могу. Шею, зараза, продуло.
Дэн помог ей. Корзина с грибами была тяжела, как гантель. Пальто, впрочем, тоже.
Гостья огляделась:
— Ни вешалки, ни зеркала. Опять пухлый жук все переделал?
Дэн поморщился.
— Честно говоря, теперь это помещение почти не используется. Нет нужды.
Мадам подняла бровь:
— Не говори мне только, что у него получилось. Так получилось?
Поняв, что сболтнул лишнего, Дэн сделал вид, что рассматривает белые грибы в корзинке.
— Вы правда сестра профессора? То есть, я думал…
— А! Так он обо мне не рассказывал? Ничего удивительного. Наш Пирожок не любит говорить о личном. Особенно если личное такое вот воронье чувырло, как я.
— Вы. Вы очень интересная женщина.
— Ах ты мой сладкий. — Гостья потрепала Дэна за щеку. — Быстро учишься. Не говори женщине, что она умная. Не говори, что красивая. И в том, и в другом она вечно сомневается. А вот интересной быть, пожалуй, в любом возрасте славно.
— Аврора?!
Профессор стоял в дверях, держа на руках огромную капибару.
— Что ты здесь делаешь?
— Как что? — Гостья поправила прическу. — Навещаю братишку. Тем более, — она заговорщически подмигнула Дэну, — не могу пропустить историческое событие: за последние десять лет в этой берлоге хоть что-то пошло по-новому… Так что, мы будем обедать?

Если кто-то и умел готовить лучше, чем профессор Нестор (а таких людей Дэн до этого дня лично не знал), то это была Аврора.
Попав на кухню, брат с сестрой преобразились. Они надели одинаковые фартуки и шапочки и двигались с минимумом лишних движений. В их руках мелькали кастрюльки, ложечки, лопаточки, ножи, специи. Грибы и овощи нарезались со скоростью мастеров вин-чун. В кухоньке стало тесно. Там все булькало, кипело, парило, дышало будущим обедом.
Вряд ли это можно было бы назвать приготовлением пищи, скорее танцем.
Между поварами, видимо, образовалась какая-то особая телепатическая связь. До Дэна доходили только обрывки их внутреннего диалога.
— Угу.
— Сюда.
— Да не держи ты…
— Лучше горячим…
— До пенки.
— Выключай.
И так далее. Большая часть действий, однако, сопровождалась немыми кивками, тычками и многозначительными взглядами.
Через час на столе возникла огромная супница и тарелки. Аромат шел такой сытный, что Дэн перестал думать обо всех своих напастях, большей частью которых он сам был инициатором.
Нарезали большими ломтями свежевыпеченный хлеб.
Профессор и Аврора повязали под шеей ажурные салфетки (Дэн сразу отказался) и сели в круг.
Нестор взялся за поварешку.
— А-та-та! — Аврора погрозила пальцем. — В этом доме что, больше не молятся перед едой?
Нестор смущенно взглянул на Дэна.
— Ясно, — понимающе кивнула Аврора. — Все сама.
Она нехитро, коротко и уверенно поблагодарила Бога за пищу.
Нестор снова потянулся к поварешке. И снова это «а-та-та!»
— Кто начинает обед без персиковой настойки?
Профессор представительно кашлянул в кулак.
— В этом доме теперь иные правила. В середине дня…
— В середине дня нет ничего лучше, чем хороший обед с персиковой настойкой. Поэтому перестань выпендриваться перед младшим ассистентом и принеси графинчик.
Удивительно, но Нестор подчинился.
— Меня зовут Дэн, — кисло улыбнулся парень. — Можете больше не звать меня младшим ассистентом.
— Ты ведь так не хотел быть лакеем и швейцаром. Ассистент звучит гораздо многозначительнее. Будешь просто — Младшим. — Она зачерпнула поварешкой суп, налила сперва Дэну, потом профессору и себе, воровато оглянулась. — Нестор ушел?
Убедившись, что он их не слышит, она шепнула:
— Ну-ка, дай мне сумочку.
Дэн снял со спинки стула сумку и передал Авроре. Она вынула какой-то бумажный конверт, потом еще и еще один.
— Ты убираешься в комнатах, следишь за его экзотическими зверюшками и игрушками. А почту проверять — входит в твои обязанности?
Дэн озадаченно взъерошил волосы:
— Профессор ничего об этом не говорил.
— Неся скрытный. Всегда таким был. Окружал себя ореолом тайны. Но все это мыльные пузыри. Ткнешь, а там пустота.
— Что вы имеете в виду?
— А ты загляни в конверты.
Хотя на конвертах значилось имя профессора и адрес, они были вскрыты.
Дэн взял их в руки, но тут же замер.
— Нет. Не могу. Чужие письма читать как-то нехорошо. А я уважаю профессора.
Аврора закатила глаза:
— Это не письма, балбес. Квитанции и счета. А-ну, смотри скорей, а то он сейчас вернется!
Дэн кивнул и один за другим бегло просмотрел счета.
Ему уже приходилось раньше платить за водоснабжение, электричество и прочее, когда маме стало хуже, поэтому он быстро находил нужные графы с пометкой «итого», к тому же от него не ускользнуло многократно повторяющееся слово «задолженность».
Дэн опустил руки и уставился в одну точку.
— Что думаешь? — спросила Аврора.
— Он говорил, что у него все в порядке с финансами. Что есть какой-то там меценат, поддерживающий его исследования, и что у него наследство, проценты.
— Вот-вот. — Аврора как-то слишком пристально следила за Дэном. — Говорил. Неся еще тот придумщик. А как бы он без своего гениального воображения додумался сделать аппарат для путешествий в сновидениях, а? В те края уходят только от скучной повседневности и проблем финансового характера. А еще от большой трагедии. Эх, где ты, невыносимая легкость бытия?! А, так ты здесь… Всегда была рядом?
Снизу послышались шаги. Аврора наклонилась вперед и зашептала:
— Спрячь письма! И послушай… Нет у него никаких меценатов. И в наследстве у него только этот старый дом. Я прихожу к нему время от времени, чтобы убедиться, что в своих фантазиях Неся еще не улетел на Луну.
— Вы ошибаетесь, — горячо возразил Дэн. — Профессор очень прагматичный человек.
Аврора прыснула.
— Не смеши мои дряблые щеки! Он прагматичный, только когда дело касается его изобретений.
— Ох! — послышался озадаченный голос снизу. — Люся опять напрудила в гостиной. Не вставайте, я уберу.
— Вот и весь прагматизм: держать дома животное, отобранное у контрабандистов! — Аврора потерла между пальцами сережку в виде черной стрекозы. — А теперь к делу. У меня есть некоторый доступ к его банковским операциям, и я заметила, что в последнее время профессор Нестор, впервые за десять лет, потратил деньги не на свои технические игрушки, а на что-то иное. Догадываешься, на что? Ой, кажется, на тебя. Зная Несю побольше твоего, могу предположить следующее: или наш ученый по простоте душевной не заметил, что ты ловкий иждивенец и паразит, или ты чем-то таким впечатлил его и разжалобил. Что, в принципе, также не исключает, что ты — гадкий вымогатель.
Дэн раскрыл рот от возмущения. В этот момент, чуть запыхавшийся, с графинчиком янтарной настойки на кухню поднялся Нестор.
— О! Не стоило меня дожидаться. Суп остынет.
— Суп так горяч, что обжигает нутро, — подняла брови Аврора, не сводя взгляда с Дэна. — А мой несущийся на всех парах климакс и так одаривает тело приливами жара.
— Аврора, ты пугаешь моего студента.
— Его сложно напугать, — подмигнула она.
Следующие пять минут все молча наслаждались супом. Дэн ел и не верил, что суп из грибов может быть таким умопомрачительным, а персиковая настойка такой крепкой. Он даже на время забыл об обидных предположениях Авроры. Потом Дэн съел добавку и еще добавку, сыто облокотился на спинку стула и блаженно прищурил глаза.
В следующие полчаса они говорили. Дэн узнал, что белые грибы — любимое лакомство профессора, что Аврора — театральная актриса, что в детстве и юности они вместе проштудировали все известные и неизвестные кулинарные книги и оба были уверены, что станут поварами.
Было также и то, что Дэн читал между строк, наблюдая за тем, как ведут себя Нестор и Аврора. Очевидно, что они действительно много лет прожили вместе, что их связывало множество общих событий и происшествий. Нестор мог мычать какую-то песенку, Аврора тут же в голос подхватывала. Аврора делала движение по направлению к какому-то предмету, а Нестор уже подавал его.
Однако было между ними и еще что-то, сокрытое за улыбками, шуточками и взаимным подтруниванием. Нечто тайное, сакральное, о чем они не спешили говорить при Дэне.
Парень тщетно пытался разгадать — что эти двое скрывают? И только сделал вывод, что это касалось их семьи. Возможно, родителей.
От Дэна не укрылись и различия во внешности и поведении Авроры и Нестора. Безусловно, они вели себя, как часто и ведут себя брат и сестра, становясь одинаково невозможными (когда обоих убить хочется), или как люди, воспитанные в одной семье, со своей странной манерой разговора, привычками. И все же — они были совершенно разными людьми.
Нестор — тучным метисом с едва уловимыми монголоидными чертами, а еще педантом, интровертом, перфекционистом и большим мечтателем. Аврора отличалась от него широким разрезом глаз, взгляд которых сочетал собачью грусть с озорством белки, было в ней также что-то от старой опытной вороны, которая тычет своим клювом в самое сердце человеческое, обнажая любое притворство.
Впрочем, такое ведь бывает, если родители непохожи. Мальчик наследует одни черты, девочка — совершенно другие. И Дэн перестал думать об этом, переключившись на то, как лучше сказать Нестору о двух новых заказах.
Тем временем Аврора извлекла из сумочки глянцевый мундштук, сигаретку и уже собралась закурить, как вдруг Нестор замахал на нее руками и рассердился.
— Ну уж нет, Аврора! Ты знаешь, как я это не люблю.
Она вздохнула, вяло пожала плечами и поднялась из-за стола.
— Мой братец такой зануда. Один раз даже выдал меня родителям. Я пойду наверх. В мое курительное окошко.
— Если Дэн позволит, — хмуро ответил профессор. — Теперь это его комната.
— Его комната? — приподняла бровь Аврора. — Что ж, Младший, не хочешь прогуляться со мной, покурлыкать?
Она протянула ему пачку сигарет.
— Дэн не курит, — ответил за студента Нестор. — И не нужно его искушать.
Аврора подавала Дэну какие-то странные знаки глазами. Он встал, задвинул стул.
— Все в порядке, профессор. Я провожу ее в комнату.
Они поднялись наверх, оставив Нестора готовить кофе. Дэн вошел в комнату первым, сгреб с пола и положил на кресло кое-какую одежду, разбросанные носки. Открыл окошко.
— Закрой, — велела Аврора, небрежно стряхивая его вещи обратно на пол и присаживаясь в кресло. — Не то я продрогну.
— Разве вы не будете курить?
— Это так, — махнула она рукой. — Для отвода глаз. Встань-ка напротив света, я немного на тебя посмотрю.
Дэн неловко подчинился, понимая, что эта женщина не особенно примет отказ. Тем более ему было несложно и, пожалуй, даже любопытно.
— Значит, он нашел того, кто может проникать в сновидения, — задумчиво проговорила она. — И что ты за это попросил? Кругленькую сумму?
— Что?! — возмутился Дэн. — Бред какой! Я студент. У профессора прохожу практику. Ничего я у него не просил!
Она кивнула, поджав губы, — не поймешь, то ли подтрунивала над ним, то ли что-то задумала.
— И все студенты профессора пользуются такими привилегиями? Живут в комнате у него дома. Получают работу. Оплату, просто колоссальную для должности младшего ассистента.
Дэн оторопел. Только сейчас он понял, как это может выглядеть со стороны. Как странно, что профессор, желая поддержать его, подпустил так близко. Да-да, это не было странно после того, что они пережили вместе, путешествуя по задворкам подсознания, и все-таки в глазах Авроры…
— Профессор сам предложил мне.
— Не сомневаюсь. Мне только интересно, как ты смог его убедить? — В ее голосе не было осуждения или презрения, только холодное разумное любопытство.
— Послушайте! — Дэн быстро заходил по комнате. — Я понимаю, что вы уже сделали все выводы сами, но мне не за что оправдываться. Я был в беде. Профессор — на грани научного прорыва. Мы встретились почти случайно, и понеслось…
Аврора лениво откинулась на спинку кресла, по-мужски закинула ногу на колено.
— Пока еще, — медленно проговорила она, — я никаких выводов не сделала. Начни-ка с самого начала. Я послушаю, посмотрю на тебя и решу, что на самом деле произошло.
И Дэн ей рассказал.
От проницательного кошачьего взгляда Авроры сложно было что-либо утаить. Да он и не пытался.
Дэн поведал о странном знакомстве с профессором, когда чуть не принял его за маньяка. Рассказал о выуженном из сновидения цветке и о говорящем самокате Гермесе, устроившем транспортную революцию. Сообщил о высвобожденной тени и, сбивчиво, о том, что это была тень его отца.
Аврора не перебивала. У этой женщины обнаружился еще один удивительный талант. Она умела слушать так, будто лишних слов в природе не бывает, и всякое, даже случайное, как мазок кисти, пишет человеческий портрет.
Дэн, заметивший, как внимательно она слушает, расслабился. Он даже невольно рассказал то, о чем и вовсе не хотел упоминать. Об их с профессором визите к больной матери. О том, как он не смог загнать тень обратно в комнату, и о том, как профессор вызвал в его сознании собственное воспоминание о доме.
Аврора кивала, улыбалась, в какие-то моменты у нее на глазах даже блестели слезы. А тот сон в доме профессора она попросила описать еще раз. И Дэн повторил, в красках.
— Странно, — призналась она. — Этот сон профессора не был реальным воспоминанием.
— Что вы имеете в виду?
— Мы росли вдвоем, и никого третьего родители не брали в нашу семью.
— Значит, это фантазия, выдумка?
— Не совсем. — Она загадочно умолкла и махнула рукой: — Продолжай.
Дэн рассказал, как они вернулись из сновидения и как он испугался, что у Нестора остановилось сердце. Сообщил, как прошло лето, и как много они готовились к экзамену.
В какой-то момент Аврора все-таки подошла к окну, открыла его и закурила.
Дэн, вошедший в раж, не смог молчать и выдал ей все. Даже о новых клиентах и той авантюре, под названием «Бюро сновидений», которую он затеял.
Он ожидал самой бурной реакции от Авроры, но никак не хладнокровного созерцания пейзажа за окном.
— Моему брату это не помешает, — сказала она, задумчиво помолчав. — В последние годы он был оторван от реальной жизни. Потому и решил проникнуть в страну грез.
Дэн переваривал информацию, не веря, что Аврора не только не возражает, но и поддерживает его идею.
— Почему он был оторван от жизни?
— Он тебе не сказал? — в голосе Авроры не было удивления.
Дэн нахмурился.
— Только однажды. Я видел вмятину на бампере его машины. И он упомянул о женщине, которую любил…
— Иоланта, — чуть нараспев произнесла Аврора. — Не имя — а музыка. Почти что опера Чайковского.
— Так ее звали?
— Так. И, видимо, Неся тебе доверяет, если рассказал о ней…
— Рассказал? Да он так, упомянул неохотно.
— О, ты не представляешь, чего это ему стоило.
— Она… Она погибла в аварии? — осмелился спросить парень.
— Вроде того.
— Как это «вроде того»?
— Она начала погибать несколько раньше. Но в этом доме о ней не говорят. И прошу, не упоминай ее имя всуе.
Она внимательно посмотрела на Дэна, как будто что-то взвешивала в мыслях.
— Возможно, когда-нибудь я тебе расскажу. Но не сегодня. Бутылочка откровенных разговоров уже и так заполнена до горлышка. — Аврора сощурилась. — Тот летающий цветок, о котором ты упоминал, при тебе?
Дэн осторожно достал из кармана фланелевой рубашки незабудку. Цветочек тряхнул голубыми соцветиями, неторопливо поднялся в воздух.
Аврора вздохнула, ее глаза залучились теплом.
Незабудка подлетела к ней, нежно коснулась щеки, плавно опустилась в раскрытую ладонь женщины.
— Она довольно разборчива, — тихо сказал Дэн. — Не всем доверяет.
Аврора не сводила глаз с цветка, и парень видел, как в ее роговице отражаются желто-голубые венчики.
Негромко, с нежной хрипотцой, Аврора продекламировала:
Цветок печальный с этих пор
Любови дорог; сердце бьется,
Когда его приметит взор.
Он незабудкою зовется;
В местах сырых, вблизи болот,
Как бы страшась прикосновенья,
Он ищет там уединенья,
И цветом неба он цветет,
Где смерти нет и нет забвенья…[2]


Незабудка, словно бы выслушав стихотворение до конца, взлетела, описала круг и направилась к окну, где на подоконнике для нее всегда стоял стакан со свежей водой.
Аврора подняла на Дэна глаза:
— Надеюсь, я в тебе ошибалась, Младший, прости. Ты непохож на манипулятора. Разве что самую малость.
— Спасибо, — пожал плечами Дэн.
— Признаюсь, — чуть помедлив, добавила Аврора, — что такой бред, который ты тут наплел, просто невозможно выдумать. Говорящие самокаты, слонопотамы, ловушки для тени. Ей-ей, хорошая бы получилась книжка!
Скрипнула дверь, и в комнату заглянула голова Нестора.
— Кофе уже почти остыл. И если ты решила выкурить всю пачку, да еще и втянуть в это Дэна, знай — я тебе запрещаю!

Глава третья
Перспективное предложение

Они засиделись в гостиной до самого вечера. Аврора, уходя, заявила, что собирается с этих пор наведываться чаще, благо спектаклей у нее сейчас немного, так как не все вернулись с гастролей.
Оставшись в гостиной наедине с профессором у их всегдашнего очага, который нередко зажигали летом, а осенью и подавно, Дэн решил, что самое время поговорить.
Он ходил вокруг да около, рассуждая то о перспективах изобретения Нестора, то о средствах на развитие проекта, пока профессор не заподозрил неладное и, развернувшись к нему в кресле, не выпалил:
— Да скажешь ты, наконец, прямо, что случилось? Я чую в этом доме запах паленой лисьей шерсти!
Дэн замер у клавесина, водя пальцем по узору на лакированной крышке.
— Если я скажу прямо, профессор, вы разозлитесь. Обещайте мне, что не разозлитесь.
— Да скажи ты уже хоть как-то, прямо или криво. Не то я и правда вспылю!
Дэн деловито прокашлялся.
— Дело в том, профессор, что вашему изобретению необходимо практическое применение. И чтобы поддержать дальнейшее использование «Сновидца», нужна материальная база. Поиск клиентов…
— Ну вот опять! — всплеснул руками Нестор, отворачиваясь. — Что ты там бормочешь?!
— Я хочу открыть «Бюро сновидений».
— Ты хочешь… Что?! Какое, к чертям, бюро? Вроде как комод, да? Что-то из мебели?
— Профессор, вы прекрасно поняли, что я имею в виду!
Нестор резко поднялся, сердито одернул края домашнего халата.
— Нет и еще раз нет. Этого не будет. Нет — это форма отрицания. Я запрещаю вам, младший ассистент, брать на себя такие полномочия!
— Профессор, в самом деле! Это даже смешно! — воскликнул студент. — Как только мы обсуждаем что-то серьезное, вы переходите на вы и начинаете со мной говорить официально.
— А чего ты хотел, Дэн?! Чтобы сотни людей, со всеми их скелетами в шкафу, проникли в мир сновидений, и каждый бы вызвал по тени?
Дэн нахмурился.
— Я хочу, — он поджал губы, подыскивая слова, — хочу, чтобы «Сновидец» помогал людям. Разве не для этого он был создан?!
— Нет, не то! — крикнул профессор так, что капибара Люся подняла с софы голову и сонно посмотрела на него, а попугаи Ап и Чхи заметались в клетке.
Дэн вздохнул.
— Мне «Сновидец» помог, профессор. Это вы не станете отрицать? Вы сами сказали, он может не просто избавить от боли, он способен вернуть то, что человек потерял. Мечту.
Вот это уже была откровенная манипуляция. Аврора поспешила с выводами. Но Дэну сейчас было не до уколов совести: он видел — аргумент подействовал.
— Дэн, нужны дополнительные испытания. Признание изобретения научным миром… — вяло возразил Нестор.
— Вы уж простите, профессор, но мы и на старой модели умудрялись путешествовать. А ваш замечательный научный мир первым делом присвоит и заберет ваши разработки. Вот тогда ждите беды!
Нестор нахмурился, вернулся в кресло и весь сгорбился.
Тогда Дэн использовал козырь. Достал из-за пазухи конверты со счетами.
— Профессор, я уже нашел людей, которым требуется наша помощь. Они согласны платить за то, чтобы мы достали нужные им вещи.
— Платить?! — Профессор так резко повернул голову, что Дэн испугался за его шейные позвонки. — Такого никогда не будет! Отмывать деньги с помощью моего изобретения?!
— Почему сразу отмывать, профессор? Что за словечки? Трудящийся достоин награды. Вы создали нечто нужное людям, и оно может приносить доход. К тому же…
Дэн подошел и бросил конверты на журнальный столик возле кресла.
— Что это? — буркнул Нестор.
— Это билет в один конец. Официальные похороны всех ваших открытий.
— Я не понимаю…
— Аврора принесла мне ваши счета. Профессор, я очень ценю то, что вы помогаете мне и моей матери. Но мне правда было бы легче, если бы вы не делали это ценой своего выселения отсюда.
— Это не так, — по-ребячески соврал Нестор.
— К тому же… — Дэн рассеянно повертел головой. — Ваши животные требуют особого ухода. Люся съедает по три килограмма овощей в день. Ап недавно повредил крыло, и Чхи его жалеет. Вы привыкли жить, хм, с комфортом. Только квартплата… Впрочем, не будем об этом. В конце концов, вы и мне скоро не сможете помогать… — голос парня дрогнул. — Профессор, дайте и мне ответить вам добром на добро.
Нестор сидел мрачный, как шахтер после суточной смены, и смотрел на угли в камине.
— Рассказывай про свое добро, — наконец пробурчал он.

Пока Дэн описывал бухгалтера Иннокентия Горбунова, профессор только сопел, пыхтел, мотал головой и бормотал: «Что-то здесь нечисто». Когда разговор зашел о пропавшей морской свинке для несчастной девочки, Нестор нервно заходил по комнате и, не дослушав, взорвался:
— Ничего более глупого я не слышал! Входить в сон, рисковать жизнью ради морской свинки? Ради избалованной девочки избалованных родителей?! Нет и нет. Нет — это…
— Форма отрицания, — договорил за него Дэн и назвал следом сумму, которую им предложили за успешное завершение дела.
Даже на профессора, равнодушного к материальным благам (до тех пор, разумеется, пока эти блага имелись), сумма произвела впечатление.
— Во многих странах на этих свинках эксперименты ставят… — пробурчал Нестор, только чтобы возразить. — Убивают их десятками.
— Может, именно потому пришло время отдать им должное, — неуверенно сказал Дэн. Ему эта затея тоже не нравилась, но какое-то особое чутье, которое его уже не раз выручало, подсказывало, что они должны взяться за это дело.
Пока они спорили, в дверь снова позвонили.
— Кто это? — моргнул профессор.
Дэн поднялся.
— Возможно, очередной клиент.
Нестор засуетился.
— Принеси мою бабочку, ту, что в горошек.
Он скинул домашний халат и оказался в брюках, рубашке и узорчатой жилетке. Дэн заметил, что и профессор, и Аврора даже дома одеваются изысканно. Видимо, в их семье так было принято.
— Нет! — Нестор резко изменил направление движения на противоположное, отчего Дэн налетел на него и отскочил, как от огромного надувного батута. — Нет… Ты иди открывай дверь, а я сам найду бабочку.
Он, сощурившись, оглядел Дэна, одетого в джинсы и клетчатую фланелевую рубашку навыпуск.
— Над твоим внешним видом мы еще поработаем.
Дэн только молча уставился на пеструю жилетку профессора и, ничего не сказав, пошел открывать гостю.
— Бабочка… — бормотал парень, спускаясь по лестнице. — Он что, действительно считает себя великим модником?

Уже вечерело. Снаружи стоял Иннокентий Горбунов в своем неизменно сером костюмчике и с кожаным чемоданом.
— Вы? — удивился Дэн.
— Я подумал и вернулся, — сообщил гость.
— Я просил вас позвонить, — скрипнул зубами Дэн. — Разве это сложно?
— Дело уж больно срочное. — Бухгалтер зашел внутрь и опасливо огляделся. — У вас много соседей?
— Почти не осталось, как утверждает мой… хм, напарник.
— Тот, что у вас за главного?
Горбунов посмотрел на Дэна взглядом скучающей собаки, перед которой хозяин решил станцевать танец с костью в руках. Это был его обычный взгляд.
Дэн не ответил, посчитав, что и так уже достаточно запутал клиента. Бухгалтер заторопился:
— Здесь есть безопасное место, где мы можем переговорить? Только не ведите меня снова в ту забегаловку.
«Да это мое любимое кафе!» — возмутился Дэн, но вслух сказал только:
— Конечно. Идемте за мной.
Проходя через лабораторию, Горбунов замедлился, разглядывая сложные приборы, шлем и кресла.
— Так значит, вы правда этим занимаетесь? — мечтательно вздохнул он. — Вам нужно было сразу показать мне лабораторию. А не махать у меня перед носом глупым цветком.
— Я не махал цветком перед вашим носом, — возразил Дэн. — Цветок летал сам. И он не глупый, а как раз разумный.
И снова этот фирменный взгляд серого человека-крюка.
— Надеюсь, мой ноутбук не будет так себя вести?
— О нет. Не будет, — уверенно соврал Дэн.
Пожалуй, пока не стоит говорить клиенту, что предметы меняют свои свойства при переходе из сновидений в реальность.
Они поднялись по лестнице и застали профессора за чтением томика поэзии у клавесина.
При этом Нестор как бы очень удивился, что в гостиную вошел гость, и тут же встал. Сама Учтивость.
Дэна чуть не стошнило от всего этого спектакля. Но на бухгалтера вид гостиной и ученого мужа произвели большое впечатление. Видимо, именно таким он представлял настоящего изобретателя. Хотя, точнее сказать: именно таким не представлял.
— Добрый вечер, сударь. Добро пожаловать в «Бюро сновидений», — елейно улыбнулся Нестор. — Чашечку чая, кофе, какао? У меня также есть замечательный ямайский ром. Сливочный ликер, херес?
— Благодарю вас, — расщедрился на скупую улыбку Горбунов. — Я на работе. Всегда на работе.
— И тем паче. — Профессор пригласил гостя широким жестом присесть в кресло. — Человек, который много трудится, должен себя баловать приятными мелочами.
Никогда бы в жизни Дэн не подумал, что у их гостя может появиться румянец на щеках, до того он был серый.
Но то ли радушный прием Нестора, то ли жара — а гость все еще стоял в верхней одежде — заставили бухгалтера покраснеть.
— Ну что ж, тогда я не откажусь от капли ликера.
Гость уселся в кресло, по привычке придерживая на коленях свой кожаный чемоданчик.
Профессор достал миниатюрные пузатые рюмочки, разлил тягучий ликер.
— Мы вас слушаем, сударь.
Бухгалтер пригубил напиток, облизал тонкие губы.
— Полагаю, ваш напарник посвятил вас в подробности.
— Лишь в общих чертах…
— Неважно. Планы изменились. Мне не нужен ноутбук. Мне нужно стереть всякое воспоминание о нем. И всю информацию, которая была на нем записана. Это возможно?
Профессор и Дэн переглянулись.
— То есть вы просите о ровно противоположном? — спросил Нестор.
— Но подождите, — вмешался Дэн, который стоял за спинкой кресла гостя. — Зачем вам стирать все, если ноутбук был утерян или похищен?
— Совсем недавно я узнал, что ноутбук уничтожен. Но этого недостаточно.
— Как это недостаточно? Зачем вам стирать воспоминания?
— Младший ассистент, Дэн, — сощурился Нестор. — Вы задаете нашему гостю непристойные вопросы.
— Непристойные? Да это же ерунда какая-то!
— Кстати, а правда — зачем? — рассеянно пробормотал профессор.
— Понимаю, что для вас важны сведения, — начал Горбунов. — Но в объявлении по предоставлению вами исключительных и уникальных услуг сказано, что вы гарантируете полную конфиденциальность, кроме того, что вы можете устранить, цитирую: «любое травмирующее воспоминание». Так вы сделаете это или нет?
Профессор и Дэн снова переглянулись. На этот раз Нестор задержал на своем ассистенте пристальный взгляд.
— Ну, раз мы это гарантировали. — Профессор кашлянул в кулак. — И все же, сударь, конфиденциальность можно обещать лишь в том случае, если другому лицу открывается какая-то тайна. В нашем случае вы даже не отодвинули занавес на сантиметр. Нам нечего хранить.
Бухгалтер долго смотрел на профессора, как будто решаясь. Затем залпом выпил ликер, отставил стопку, откинулся на стул и закрыл глаза.
— Ну хорошо. Возможно, вы примете меня за неврастеника, но я знаю — за мной постоянно шпионят. И неспроста. В ноутбуке хранилась информация государственной важности, да что там… Мировой важности. Можно сказать, от того, что я скрываю, зависит судьба нашей планеты, без преувеличения.
— На вашем старом ноутбуке? — уточнил Дэн.
Горбунов серьезно кивнул.
— Что-то типа «1С: Бухгалтерии»? Таблицы доходов-расходов? — добавил Дэн.
Гость глубоко вдохнул и поднялся.
— Я все понял. Вы не воспринимаете меня всерьез. Нам не о чем говорить.
Он уже повернулся, чтобы направиться к выходу, как Нестор вдруг буднично спросил:
— Вы ведь никакой не бухгалтер, верно?
— Вы догадливы, — хмуро ответил Горбунов.
— Но мы будем вас считать таковым. На всякий случай.
Гость посмотрел на профессора с уважением.
— Вы так же умны, как я про вас думал.
— Благодарю. Простите моего юного помощника, он энтузиаст, хочет получить все ответы сразу. Но мы-то с вами знаем, что на некоторые ответы требуются годы. Годы!
И снова гость взглянул на хозяина понимающе. Нестор осторожно взял псевдобухгалтера под локоть и усадил обратно в кресло.
— И все же, милый сударь, в нашем деле важны детали. Таковы условия для успешного путешествия в страну сновидений. Вы готовы предоставить нам хотя бы те, которые не значатся под грифом «секретно»?
Гость недовольно поерзал в кресле.
— Таковых крайне мало. И я не понимаю, зачем вам детали, если вы все равно собираетесь их уничтожить.
Нестор задумчиво почесал кончик носа, а потом сел на корточки и вытащил из камина уже остывший черный уголек.
— Принеси мне мольберт с рулоном бумаги, — велел он Дэну.
Студент кивнул, отошел к окну и вытащил из-за занавески треногу. На бумаге уже были какие-то пометки профессора, которые он делал, когда бродил по гостиной и думал над своим изобретением.
Но Нестор сразу оторвал и бросил в камин ненужный черновик. Горбунов и Дэн уставились на то, как тлеет смятый клочок бумаги.
Профессор начертил на новом листе углем малый круг, вокруг него средний и наконец самый большой.
— Мы знаем о мире сновидений не так много. Местные жители зовут его срединным миром, а наш внешним.
— Местные жители? — скривился гость.
— Да. Не думайте, что другой мир лишь работа нашего уставшего мозга. Мы все, засыпая, попадаем в одну и ту же страну. Правда, в совершенно разные части этой страны, и еще по-разному влияем на нее. — Нестор сделал театральную паузу. — Вы спросили: почему мы должны знать свойства того, что хотим уничтожить? Очень просто. Для того чтобы уничтожить вещь, нужно сначала ее найти. Найти что-то в срединном мире порой проще, чем в нашем. Потому что спящий, настроенный на предмет поисков, становится чем-то вроде магнита. Озабоченный какой-то мыслью, конкретным образом, он непременно увидит искомое в сновидении. И останется только вытащить предмет наружу.
Профессор прочертил стрелку из среднего круга во внешний.
— В вашем случае мы достанем ноутбук с информацией и уничтожим его в реальном мире.
Гость внезапно вскочил.
— Нет-нет! Ни в коем случае! Это слишком опасно! Нужен другой план.
Профессор поспешно поправил пенсне.
— Но позвольте, какой же?
— А вот какой! — прошипел клиент. — Уничтожьте ноутбук и все воспоминания о нем там, в срединном мире. Уничтожьте ту часть моей памяти, которая знает секретную информацию!
Дэн подступил к профессору, но тот, не сводя глаз с гостя, поднял вверх палец.
— Сударь. Мы тут не стираем память. Если вы хотите подобного воздействия, попробуйте электрошоковую терапию. Но я не рекомендую вам этого — последствия непредсказуемы. И не факт, что вы забудете то, что хотите. А вот потерять себя…
Горбунов заволновался, затеребил ручку своего кожаного чемодана.
— Но вы обещали. Вы же как-то стираете травмирующий фактор…
— Это другое. Мы лечим его, а не купируем.
— Так вылечите меня… — Голос гостя внезапно дрогнул, и он еще больше скрючился, так, что Дэну стало жаль его. — Для меня это вопрос жизни и смерти.
Он затравленно посмотрел на профессора, потом на Дэна.
— Вы должны признаться, рассказать нам все, — медленно проговорил Нестор. — Клянусь, что тайна не покинет стены этого дома. Слово ученого.
— Слово ученого, говорите? — странным голосом спросил Иннокентий Горбунов и блекло, одними губами, улыбнулся.
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В следующие полчаса Дэн и профессор узнали, почему для их гостя так важно было избавиться от информации.
Горбунов выпил еще ликера и повел свой рассказ.
Оказалось, что и он имеет к науке некоторое отношение. И он тоже изобретатель, конструктор, инженер. Он начал издалека, с того почему выбрал эту профессию, как сильно хотел изменить мир.
Его способности заметили сразу. Его переманивали из одного научного института в другой, из одной страны в другую. Он учился, рос, развивался. И пока его использовали как инструмент, он обменивался опытом с учеными, известными на весь мир.
У него не было родины, не было семьи и дома, осталась только одержимость изобретением X.
И вот однажды ему удалось создать то, к чему он шел всю свою сознательную жизнь…
Слушая его, Дэну пару раз приходилось скрывать зевки. Рассказчик из Горбунова был так себе. Желая, видимо, скрыть какие-то детали, он все обобщал, не называл мест, имен, людей. И все выходило плоско, как будто он вычитал это в каком-то дешевом журнале.
И все-таки, по тому, как волновался их гость, было видно, что его рассказ искренен.
— В какой же сфере было сделано ваше изобретение? — поинтересовался Нестор. — Полагаю, область-то вы можете назвать?
Гость посмотрел на него, не мигая, и коротко ответил:
— Могу. Военная промышленность. Оружие массового поражения. Невиданного в истории человечества масштаба.
Дэн разом очнулся от дремы. Выпрямился. Теперь он уже не был так уверен в том, что выпытывать у клиента правду — хорошая идея.
— И кто же охотится за вашей разработкой?
— И свои, и чужие. Все, кому я обещал и не передал то, что был должен.
Нестор чуточку нервно поправил бантик.
— И прямо сейчас вас разыскивают?
Горбунов доверительно наклонился вперед.
— На пяти континентах. Но задачу им осложняет то, что они не знают, на каком из них я прямо сейчас. — В его глазах как будто даже появились торжествующие искорки.
Дэн склонился к Нестору и зашептал в ухо:
— Профессор, отбой! Я признаю, что перестарался. Давайте проводим нашего гостя!
— Ну уж нет! — сказал вслух Нестор, отмахиваясь от Дэна и оставаясь совершенно спокойным. — Для меня неважно, кто мой пациент. Важно, что у него беда и он обратился за помощью. Тебе, Дэн, как будущему врачу это нужно усвоить.
Дэн ретировался за спинку кресла и начал грызть ноготь.
— Когда вы готовы отправиться в страну сновидений? — спросил Нестор у гостя.
Горбунов поправил галстук, лихорадочно вытер взмокший лоб.
— А мне, мне тоже нужно будет…
— Безусловно. Вы ведь не хотите раскрывать нам все секреты. Вот и будете действовать сами.
— Я готов. Хоть сейчас.
— Ну, это чересчур поспешно, — мягко улыбнулся профессор. — Нам с ассистентом нужно разработать план, хорошо подготовиться. Предлагаю перенести путешествие на завтра.
Гость поднялся. Коротко кивнул и протянул дрожащую руку.
— Я знал, что ученый поймет ученого.
Нестор пожал руку. От Дэна не ускользнуло, что при этом профессор невольно поморщился.

После того как конструктора проводили, Нестор предложил немного прогуляться.
Прямо через улицу, рядом с домом, находился небольшой сад, куда они любили ходить по вечерам.
На улице еще было по-летнему тепло, хотя под ногами уже лежали кленовые листья.
Капибара Люся шла вперевалочку за ними, на поводке. Они иногда выгуливали ее по ночам, чтобы не привлекать внимание зевак и не встречаться с собаками.
Люся временами подбирала листок другой и съедала. Они казались ей вкусными.
— Хоть убейте, профессор не понимаю, почему вы согласились. Это же гиблое дело — помогать такому опасному человеку. Он перебежчик, возможно, за ним гоняются секретные службы.
— Все это верно. — Нестор широко зевнул и прикрылся свернутым платочком, который всегда держал наготове в кармане. — Но как только мы поможем ему, он сразу перестанет быть кому-то интересен. И перестанет казаться опасным.
— Угу, — буркнул Дэн. — Только никто об этом не узнает. И наше бюро прикроют, хотя оно даже открыться толком не успело.
— Все хотел тебя спросить, — нараспев спросил профессор — настроение у него почему-то было хорошее. — Как тебе вообще пришла в голову идея бюро?
Дэн пожал плечами.
— Не знаю. Как-то само придумалось. — Он искоса глянул на Нестора. — Что это? Профессор, вы улыбаетесь?
— А что, нельзя?
— Вам нравится, да? Признайте, что вы, мы, этот дом — просто созданы для «Бюро сновидений»!
Нестор важно пожал плечами.
— Ну, пока для бюро у нас маловато сотрудников.
— Это вопрос решаемый.
Нестор наставил на него палец.
— Без меня больше никаких решений!
Люся замешкалась у кучи листьев. Подумала немного и начала валяться в них, дрыгая ногами.
— Дворник нас убьет, — сказал Дэн.
Они пошли дальше, снова и снова обходя садик по привычному кругу.
— Вот еще, профессор: как вы собираетесь уничтожить ноутбук прямо в сновидении, и если он уничтожится там…
— Уничтожится ли он в принципе? Сотрется ли информация из памяти нашего пациента? Не думаю. Во всяком случае, мы не можем так рисковать.
— Тогда…. Тогда что же мы будем делать? — растерялся Дэн и, сощурившись, вгляделся в хитрое лицо профессора. — Постойте, вы что же, все-таки собираетесь притащить ноутбук в наш мир?
Нестор фыркнул:
— Нет, Дэн, это ни к чему. Во-первых, дело вовсе не в ноутбуке, а в том, что за информация осталась в памяти нашего клиента. Мы ведь попросту можем вытащить пустышку. Да еще и говорящую, как твой самокат. Во-вторых, ты, кажется, общался с нашим клиентом, но не заметил главное. Дело вовсе не в ноутбуке, а в той боли, что причиняет ему эта вещь. Вот с этим и нужно разбираться. Я собирался лечить психику, а не доставать мелкие предметы из сновидений. Этим и будем заниматься.
— Мелкие предметы? Это вы про оружие массового поражения?
— Ты путаешь причину и следствие. Следствие не так важно…
— Ладно, сделаю вид, что я все понял. То есть мы полезем в его сон ради психоанализа?
— Думаю, там и спрятан ключик от нашего замка. Что? Что тебя смущает?
Дэн почесал в затылке.
— Просто я не думаю, что клиент ждет от нас именно этого. По-моему, ему не исцеление нужно.
— Ах, Дэн, люди сами не знают, чего они хотят, поверь мне.
— А вы знаете?
— Я предполагаю. Жизнь сложна. Исцеление нужно каждому.
Фонари в саду высвечивали мягкие желтые круги на дорожке. От тени дерева плавно отделилась темная фигура, шагнула навстречу, в руках фигуры что-то блеснуло.
Дэн остановился, дернул профессора за рукав. С недавнего времени он немного опасался темных фигур, теней и всего, что с ними связано.
— Профессор, кажется, за нами следят. Ну вот, я же говорил. Мы даже не успели заняться делом Горбунова, а за нами уже слежка.
— Успокойся, — ответил профессор. — Ты что, не видишь, что это барышня? Одинокая незнакомка.
Женщина вышла в круг света и остановилась, дожидаясь, пока мужчины подойдут поближе. В руках ее действительно что-то блестело, но не нож и не револьвер, так — дамская сумочка с пайетками.
Может быть, для профессора она и была загадочной незнакомкой, но только не для Дэна.
— Анжела?! — удивился парень. — Что вы здесь делаете? Где ваш муж и дети?
Она закатила глаза, скрестила на животе пальцы в бархатных перчатках.
— Ясное дело, их тут нет. Иначе зачем бы я стала здесь шататься.
— А зачем вы здесь шатаетесь, сударыня? — полюбопытствовал профессор.
— Я разыскивала вас, — прошипела она. — Почему в такой час вас нет в бюро?
Профессор и Дэн переглянулись.
— Потому что уже полночь? — предположил студент и объяснил Нестору, что это их клиентка.
Анжела вдруг вытаращила глаза, посмотрела им за спины и схватилась за грудь.
— Боже! Что с вашей собакой? Она… Она…
— Она капибара, сударыня, — объяснил профессор. — Не бойтесь, это просто большой грызун. Самый крупный на Земле, между прочим.
— Крыса? Это большая крыса?
— Вас она не раздражает, профессор? — шепнул Дэн и добавил громко: — Скорее большая морская свинка, Анжела. Их-то вы не боитесь?
Клиентка помяла в руках блестящую сумочку, выпрямилась.
— Собственно, по этому вопросу я и пришла. Свинка.
— Мы вас внимательно слушаем, — ответил Нестор.
— Мой муж велел вам вернуть животное. Я плачу вдвое больше за то, чтобы вы этого не делали.
Дэн и профессор стояли неподвижно. Ждали. Но разъяснений не последовало. Только Анжела молча раскрыла сумку и продемонстрировала пачку денег.
— Сударыня, — мягко возразил Нестор. — Во-первых, вам не нужно нам ничего платить за то, чего мы пока не делали. Во-вторых, вам не стоит носить такие суммы…
— Я не плачу вам за воздух, не держите меня за дуру, — перебила она. — Я плачу вам за то, что вы откажете моему мужу. Скажите, что ваш аппарат сломался, или придумайте другое оправдание. — Она вдруг закусила длинный накладной ноготь. — Эх, если бы я не видела тот цветок, если бы вы и правда были мошенниками…
— Но мы не мошенники, сударыня, — вздохнул Нестор. — И не обманщики. Наш аппарат исправен.
Анжела быстро захлопнула сумочку.
— Я думала, вы умеете вести дела.
— Постойте! — Дэн повернулся к профессору и зашептал: — Послушайте, почему вы ей отказываете? Ведь нам же ровным счетом ничего не нужно делать, а это чистая прибыль.
— Это не прибыль, — ответил профессор. — Это попахивает манипуляцией и шантажом. Раз уж мы хотим основать бюро, на кону наша честная репутация.
Дэн схватился за волосы.
— Да к черту репутацию, профессор. Нам деньги нужны!
Нестор презрительно сощурился:
— Я сделаю вид, что этого не слышал.
Анжела не уходила, следила за ними. Видимо, еще не отчаялась, и исчезновение свинки ей было нужно позарез.
— Дело в том, сударыня, что мы вообще еще не решили, будем ли браться за это дело, — обратился к ней профессор. — Очень вероятно — не будем вовсе. Оно для нас, хм, несколько мелковато.
У Анжелы заблестели глаза.
— Я так и сказала мужу. Настоящие ученые не станут заниматься такой ерундой.
— Ерундой? — удивился Дэн. — Но разве для маленькой девочки это не трагедия? Ведь она даже есть и спать перестала.
— Правда? — удивился профессор. — Ты мне об этом не говорил.
— Ах, вы не понимаете, — голос Анжелы дрогнул, она выудила из кармана бумажный платочек. — Девочка жутко избалована. Таких капризов у нее тысяча на дню. А я, как мать, которая не хочет испортить ребенка, пытаюсь воспитывать ее и хоть что-то изменить! Я одна. Никто, никто меня не понимает! И мой муж, он слепо предан детям, он не видит разницы между вседозволенностью и любовью. Мы уже творим какую-то дичь: воскрешаем ее убитого зверька! Обращаемся к ученым! А что будет дальше?!
Нестор, который, как оказалось, становился абсолютно бессильным от вида женских слез, заявил:
— В таком случае, сударыня, мы не будем вмешиваться в вашу семейную жизнь. Только, пожалуйста, найдите способ наладить режим питания и сна вашему ребенку.
— О, обязательно. — Она рассмеялась, и слезы, казалось, мгновенно высохли у нее на щеках. — Возьмите это в знак моей благодарности.
Она уже полезла в сумку, но профессор заявил:
— Спасибо. Но оплаты мы не возьмем.
С этими словами он подтолкнул сопротивляющегося Дэна вперед по дорожке и дернул за поводок капибару Люсю.
Люся неохотно засеменила следом. Из пасти у нее торчал осенний листок.
— Профессор, — прошипел Дэн, когда они уже выходили из сада. — Почему? Просто объясните мне, почему мы не взяли деньги, если все равно не будем браться за это дело? Если они достаются нам даром?
— Тебе нужно развивать наблюдательность, Дэн.
— Что?!
— И память. Давеча ты сказал, что свинка в этой семье потерялась. То есть сбежала при переезде.
— Ну и что?
— А то, что барышня у нас непростая. Она только что проговорилась. Анжела знает, что свинка мертва.
Дэн вздрогнул, несмотря на теплый вечер.
— И правда. Вы думаете, она убила ее, профессор?
Нестор посмотрел на студента, приподняв бровь:
— Мы все еще говорим о морской свинке?

Ночью Дэн спал плохо. Ему снился один и тот же сон. Он ловит кого-то под одеялом. Потом по комнате. Кого-то маленького и юркого. Открывает дверь в чулан. Там стоит самокат.
— Давно не виделись, командир! — говорит Гермес. — Как сам? Когда к нам по полной?
— По полной — это как? — спрашивает Дэн.
— Ну, с погружением. Когда толстячок врубит свою машину?
— Я соскучился, Гермес, — вздыхает парень. — Как только, так сразу.
А потом кто-то стучит в дверь. Дэн оказывается в холле профессорского дома — на пороге стоит гигантский зазубренный рыболовный крючок.
— Мидии, рапаны! — говорит он. А потом все взрывается к чертям.
Дэн несколько раз просыпался. Ворочался с боку на бок. А сон каждый раз проигрывался сначала и всегда заканчивался взрывом.
Рано утром его растолкал за плечо Нестор.
— Пора вставать.
Профессор раздвинул шторы, но за окном еще была темнота.
— Почему так рано? — пробормотал Дэн и зажмурился, когда Нестор включил торшер.
— Во-первых, у нас полно работы. Нужно проверить и настроить оборудование перед путешествием. Во-вторых, ты должен соблюдать режим и оставаться немного сонным в течение дня. Сон при погружении должен быть крепким. А я не хочу снова применять эликсир, чтобы ты заснул.
Ничего не поделаешь, Дэн вылез из-под одеяла в холодный хмурый мир и пошел в душ.
Естественно, едва заслышав его шаги в сторону ванной, за ним увязалась Люся.

Еще только начало рассветать, когда они уже позавтракали. Дэну пришлось отказаться от кофе. И он пытался проснуться, бродя по кухне и шлепая себя ладонями по щекам.
— Вот еще, профессор, — нахмурился Дэн. — Мне непонятен один момент: вы обещали нашему лжебухгалтеру, что он отправится туда один? Но каким образом? Ведь я проводник, без меня никак. Я должен помочь провести его в нужное место, не потеряться…
Профессор ухмыльнулся.
— Скажем так. Люся внесла некоторые изменения в синхронизатор, когда перегрызла контакты. И мне пришла в голову замечательная идея. Что, если он будет посылать сигналы только в одну сторону?
— Что вы имеете в виду?
— Я имею в виду то, что ты будешь присутствовать во сне. Но наш клиент не будет знать об этом. Ты будешь видеть его и слышать, как фантом, призрак. А он будет в полной уверенности, что тебя там нет.
— Вы сделаете меня невидимкой? Это возможно? Вау! Круто.
— Я еще над этим работаю. В сновидениях возможно все, вопрос лишь в том, как контролировать свои возможности. Не забывай, что ты все равно будешь влиять на ткань реальности сновидения — смотри не выдай себя.
Дэн, довольный, кивнул.
— Получается, я должен незаметно привести его к цели? Но как, если я ничего не знаю об информации, которую он скрывает?
— Клиент сам тебя к ней приведет. Он же сказал — это для него вопрос жизни и смерти.
— А как же вы, профессор. Вас рядом не будет?
— Нет. Третьего шлема у меня пока нет. Так что на этот раз ты будешь действовать самостоятельно.
Нестор повернулся на стуле и поднял бровь:
— Так ты все еще готов открыть «Бюро сновидений»?

Утром, когда они паяли контакты на синхронизаторе и собирались опробовать Посох Перемещений, в дверь постучали.
— Нет, правда! — выпалил Дэн, вставая и с грохотом задвигая стул. — Мне кажется, профессор, что все наши клиенты прилетели из прошлого. Ну почему они все приходят по адресу, а не звонят на мобильный?
— Вероятно, их дела действительно конфиденциальны, — сказал профессор, не отрываясь от работы.
— Очень смешно.
Дэн пошел открывать.
За порогом стоял Зураб. Рыжий, в таком же рыжем пальто. Но невыспавшийся и какой-то растрепанный.
— Здравствуйте, Дэн, — рассеянно начал он. — Я по поводу зверюшки. Вы еще не достали ее?
— Мы… Мы… — Дэн не нашелся что сказать.
— Понимаете. — Зураб вошел внутрь, потирая озябшие руки, хотя никто его не приглашал. — Марико все хуже. Всю ночь она металась в кровати. И утром снова ничего не ела, только выпила немного какао. Она любит какао, моя девочка.
Дэн с каждой минутой все сильнее чувствовал себя последним мерзавцем.
— Так вы еще, значит, не запускали свой аппарат? — с надеждой в голосе спросил Зураб.
— Достать живое существо куда сложнее, чем предмет, — уклончиво ответил парень.
— А у нас гости! — В дверях появился профессор в фартуке. — Простите за мой вид, у нас подготовка к перемещению в самом разгаре.
— Так вы собрались за Дорофеей?! — обрадовался предприниматель. — Как хорошо!
— Кто такая Дорофея? — поинтересовался Нестор.
— Это свинка, профессор. Морская свинка, о которой я говорил.
— Да-да! Свинка! — с горечью повторил Зураб. — Но больше, чем свинка, господа ученые! Дорофею подарила Марико ее мать перед уходом. Это последний ее подарок.
— Разве Анжела ушла? — удивился Нестор.
— Анжела? — не понял Зураб. — А при чем тут… Ах, ясно. Вы приняли ее за маму моих детей. Но она, она только готовится ей стать. Моей милой Тамары не стало год назад. А потом я начал встречаться с ней, с Анжелой.
Дэн присвистнул.
— То есть она — мачеха Марико?
— Мы не говорим это слово, — поморщился Зураб. — Анжела его очень не любит.
— Уважаемый сударь. — Профессор сплел руки на могучем животе. — Выходит, свинка для девочки — единственное воспоминание о почившей матери?
— Все так. — Зураб печально опустил голову. — Когда я потерял мою жену, то не смог долго быть один. А Анжела, она давно уже… Ну… Крутилась рядом. Я подумал: детям нужна мама, сам я не справлюсь. Но, кажется, я поспешил. Дети, особенно Марико, очень долго привыкали к Анжеле. А когда пропала свинка, в дочке будто что-то перещелкнуло… Она стала такой бунтаркой!
— Сударь. — Профессор выпрямился и заложил руки за спину. — Мы беремся за ваше дело.
— Беретесь? — растерялся Зураб. — Но разве вы еще…
— Профессор имеет в виду, — вмешался Дэн, — что мы займемся им в самую первую очередь.
Зураб поглядел на них странно.
— Кажется, мы еще вчера об этом и договорились… Что происходит?
— А происходит вот что! — Нестор поднял вверх указательный палец. — Анжела, ваша милая избранница, прошлым вечером заходила к нам.
С лицом Зураба начали происходить странные вещи. Его густые брови то смыкались на переносице, то взлетали вверх, ноздри красивого орлиного носа раздувались.
— Анжела, — сказал он так, словно ему свело челюсти. — Здесь? Вчера?
— Не совсем здесь, — уточнил Нестор. — В саду возле нашего дома. Она очень сильно желала встречи с нами.
— Но зачем?
— Это очень хороший вопрос, сударь. Но прежде чем ответить на него, я попрошу вас сохранить ответ в стенах этого дома. Пообещайте мне, что не пуститесь тут же допрашивать вашу пассию.
Лицо Зураба все танцевало и вдруг окаменело.
— Обещаю, — холодно молвил он.
— В таком случае вот ответ: она уговаривала нас не возвращать питомца вашей дочери.
Ноги Зураба подкосились. Он прислонился к стене.
— Какая досада, — сказал профессор. — В нашем холле даже нет стула. Нужно учесть на будущее. Дэн, дружище, сбегай-ка в лабораторию за стулом. И, пожалуй, захвати стакан воды.
— Я знал, — тихо застонал Зураб. — Знал, что она не хочет. Но зачем было…
— Это тоже очень хороший вопрос, сударь.
— Она вам не верит… Просто не верит в то, что вы действительно можете проникать в сон, — нашелся Зураб и слабо улыбнулся.
— Хотелось бы в это верить, — печально молвил Нестор. — Но боюсь, ее мотивы могут быть куда серьезнее.
— Что вы имеете в виду?! — Глаза Зураба вспыхнули, на мгновение обнажая его горячий южный характер.
— Ничего, что могло бы задеть вас и оскорбить, сударь. Но кое-что важное, что могло бы защитить ваших любимых детей. — Профессор примирительно взял гостя под руку и повел в гостиную.
Зураб, погруженный в хмурые мысли, казалось, даже не заметил, что прошел через лабораторию. Только у винтовой лестницы он обернулся, как бы проснувшись от раздумий, и сказал:
— Так значит, здесь все происходит? Так много сложных машин, чтобы вернуть одну-единственную морскую свинку?
— О, поверьте, сударь, — мягко ответил Нестор. — «Сновидец» создан для большего.
Зураб посмотрел на него.
— Вы даже не представляете, как эта мелочь для нас важна. Если только вам удастся вернуть питомца…
Профессор ласково заглянул своему гостю в глаза:
— Мой ассистент тоже часто приводил этот аргумент. Вещи, питомцы, мелочи порой связывают нас с нашими близкими. Теперь я действительно вижу, что маленьких трагедий не бывает.
У входа в гостиную они встретили Дэна, который не успел спуститься, со стулом и со стаканом воды.
Зураб, едва войдя в комнату, окончательно пришел в себя, засуетился и начал поглядывать на часы.
— Сказать по правде, — извиняющимся тоном начал он. — У меня полно дел. Я заскочил только на минутку.
— Мы не задержим вас надолго, — сказал профессор, приглашая его присесть в кресло. — И обещаю, что покуда мы не будем касаться поступка Анжелы.
Зураб нервно поправил у шеи натиравший край пальто.
— Тогда что еще обсуждать?
— Вы должны дать разрешение на участие в эксперименте Марико.
— Что? — Зураб посмотрел на профессора, потом на Дэна, который так и стоял с полным стаканом воды и стулом. Дэн только пожал плечами.
— Да, я понимаю, это решение непростое. Но мы сделаем все, чтобы обеспечить безопасность девочки.
Зураб обнажил крепкие белые зубы.
— Но зачем? Дэн сказал, что достаточно фотографий. Что он сам представит себе морскую свинку, увидит и захватит из сна. Зачем вам Марико?
— Видите ли, проблема куда серьезнее. Конечно, свинку мы захватим. Но боюсь, это только временная мера. Нужно выяснить, что по-настоящему беспокоит вашу дочь. А потом, если это только возможно, попытаться исцелить ее юную душу.
— Исцелить… — Зураб растерянно поднялся. — А это возможно?
И тут Нестор ответил гостю так, как когда-то ответил Дэну после того, как им удалось загнать тень обратно в сновидение и закрыть в комнате.
— Сударь, есть травмы, которые не вылечишь за один раз, есть и те, которые остаются с нами на всю жизнь. Но это не значит, что нам пора опустить руки и перестать пробовать.
Зураб медленно кивнул.
— Хорошо. Когда?
— Будущей ночью у нас уже запланировано одно путешествие. Мы ждем вас завтра вечером.
Зураб сунул руки в пальто, нервно заходил по комнате.
— Еще одна бессонная ночь… Или мы поедем в больницу на капельницу, чтобы она хоть что-то поела.
— Это совсем не обязательно, сударь. Привозите малышку Марико к нам уже сегодня. За ней присмотрит лучшая няня в мире. А общение с капибарой и попугаями Ап и Чхи обрадует любого ребенка. Обещаю, что благодаря этой простой терапии девочка не только отведает ужин, но и будет крепко спать до утра. А завтра мы отправимся в путешествие.
Зураб напрягся.
— Оставить ребенка в незнакомом доме…
— Вы не понимаете, Зураб. Только здесь она сейчас в безопасности.
Они странно переглянулись, и Зураб, подумав, кивнул. Затем протянул руку.
— Спасибо, профессор. Вы наша последняя надежда.
— Надежда, — пожал Нестор руку, — никогда не бывает последней.
Зураб широко улыбнулся, пошел к лестнице. Но на ступеньках остановился и нахмурился.
— А что мне сказать Анжеле?
— Скажите правду. Мы передумали. И эксперимент намечается на ближайшие дни.
Гость махнул рукой и сбежал вниз по ступеням. Проводив его до двери, Дэн вернулся в гостиную и застал Нестора сидящим за клавесином, наигрывающим что-то и мурлычущим себе под нос.
— Что это было, профессор?
Мелодия оборвалась.
— А, ты о чем?
— Зачем нам брать к себе девочку?
— Это же очевидно. Ей грозит опасность.
— От кого?
Нестор снова заиграл мелодию.
Дэн закатил глаза.
— Скажите хотя бы, кто эта замечательная няня, которая будет сидеть с ребенком?
— Ты и об этом не догадался?
— Правда, профессор. Если вам так нравится выставлять меня дураком… Ох… Вы хотите позвать Аврору? А она согласится быть няней?
Профессор уже вовсю играл на клавесине и громко подпевал.

Глава пятая
Дело номер один

— Я? Сидеть с ребенком? Ты меня с кем-то перепутал, Младший! Я сова, потому что ложусь в два ночи, в крайнем случае — ворона, потому что люблю накаркать, но никак не курица, — возмущалась Аврора.
— А при чем здесь курица?
— Курица-наседка. Понял, умник?!
Дэну пришлось отодвинуть от трубки ухо. Удивительно, что этот старинный телефон в доме профессора вообще работал. Еще удивительнее, что у Авроры стоял в квартире такой же. И еще-еще удивительнее, что они оба им пользовались.
— Аврора, я очень прошу тебя! Нестор поручил мне переговоры с тобой.
— А знаешь, почему он это сделал? Потому что этот прохвост знает, что я послала бы его куда подальше.
— Он сказал, что никто не умеет так вкусно кормить людей, как ты. А эта девочка очень плохо питается.
В ответ — молчание в трубке.
— Аврора?
— Он действительно это сказал?
— Да. А что?
— Просто мы всю жизнь соревновались в готовке. Странно это слышать от Неси. Что еще?
— Что он не видел никого на свете, кто умел бы так хорошо ладить с детьми. И что ты об этом прекрасно знаешь.
— Пройдоха. — Аврора выругалась куда-то в сторону. — Знает, как умаслить.
— Это значит да?
— Это значит потеснитесь, мальчики. Я ненадолго к вам переезжаю. Прошу приготовить мне комнату. Та без окон, на третьем этаже подойдет в самый раз, если ее хорошенько обставить. Я люблю уют, но чужого внимания мне в жизни хватает.
— Все сделаем, — отчеканил Дэн и положил трубку. — Уф!
Он вытер взмокший лоб. И хотя уговаривать на что-то Аврору было не легче, чем гоняться по сновидению за тенью своего отца, ему показалось, что она как-то уж слишком легко согласилась.

К шести часам вечера они с профессором закончили всю возню с приборами в лаборатории. Проверили, как действует перенастроенный синхронизатор. Даже протестировали его и Посох Перемещений, нырнув в пятиминутный сон.
Как утверждал Нестор — этот сон не помешает уснуть вечером.
Так как они оба были утомлены, удалось задремать сразу же. Дэн не помнил, что ему снилось, но проснулся он с Посохом Перемещений в руке и зажатой кнопкой. Профессор, который очнулся тотчас же, сверился с приборами и радостно хлопнул в ладоши, заявив, что не видел поблизости Дэна — хотя выходило, что они находились в одном отрезке и в одном месте сновидения.
— Это значит, что синхронизатор работает?
— Работает великолепно, — кивнул профессор.
— И в сновидении Горбунова я буду для него невидим? — спросил студент.
— Ты сможешь шпионить за нашим шпионом. Выяснить, что его гложет.
— Он не шпион, профессор. Просто несчастный конструктор.
— Это как посмотреть, — ответил Нестор. — Просто несчастного конструктора не будут разыскивать на пяти континентах. Будь начеку, Дэн.
Профессор объяснил, что от него потребуется. Он должен будет следить за тем, как проходит сон их клиента, не вмешиваясь, до того момента, пока подсознание Горбунова не выведет его к разыскиваемой цели — секретной информации, которую тот хочет уничтожить. Причем информация совсем не обязательно будет иметь вид потерянного ноутбука.
— Это может оказаться какой-то другой символ. Весьма эмоциональный. Но он будет обозначать для нашего клиента ключ к информации. Расшифровка ключа или символа откроет к ней доступ.
— Во сне полно всякой всячины, как я пойму, что именно это ключ?
— Очень просто, Дэн, клиент начнет сильно волноваться. Сон станет быстро менять материю или ритм. К тому же я увижу это по его пульсу и постараюсь дать тебе знак. После наших ежедневных упражнений на осознанность ты сможешь контролировать течение сна намного эффективнее и, надеюсь, не забудешь о своей миссии. У тебя есть несколько часов, чтобы настроиться на нее.
— Понятно. Но как нам уничтожить символ или информацию во сне, если мы не собираемся ее вытаскивать сюда через материализатор?
Профессор нагнулся и бесцеремонно постучал Дэна пальцем по лбу.
— Дэн, ау! Мы не собираемся ничего уничтожать или изымать из сна. Ты забыл? Это легенда для клиента. Наша задача — выяснить, почему уничтожение информации так сильно его беспокоит. Мы должны помочь ему освободиться от этой боли.
— И как нам это сделать?
— Тебе нужно в подробностях запомнить символ, за которым он прячет свои переживания и тайные знания. Вернувшись, ты расскажешь мне о том, что видел. И мы постараемся распутать этот клубок.
— Что-то мне подсказывает, что нашему клиенту, когда он вернется, все это не понравится!
— Не переживай, переговоры с ним я возьму на себя.
— И все-таки хотелось бы знать, как хотя бы примерно выглядит символ?
— А что для всех нас является символом информации? Это может быть книга, CD-диск, флешка или кипа бумаг с чертежами. Есть вероятность, что это окажется тот самый ноутбук. А теперь сядь в кресло и сосредоточься на задаче. Как я и учил: ты должен думать о деталях и подробностях, которые выяснил у нашего клиента. И даже хорошо, если ты будешь волноваться насчет предстоящего мероприятия. Предмет наших волнений часто врывается в сны.
Дэн сел в мягкое кресло, вдохнул и выдохнул. Расслабился.
В дверь позвонили.
Профессор велел оставаться на месте и пошел открывать. По отдаленным звукам из холла студент понял, что пришла Аврора.
Дэн снова закрыл глаза. Попытался сосредоточиться, но голос у Авроры был низкий, хорошо поставленный. Голос настоящей театральной актрисы. Учитывая то, что она решила пропесочить профессора за его авантюру с ребенком, слышно все было прекрасно.
Скоро Аврора и сама ворвалась в лабораторию.
— Младший, привет. На улице проливной дождь, каналья. Что это ты разлегся в кресле? У?
— Аврора, пожалуйста, не мешай! — послышался шепот профессора. — Дэн настраивается перед скачком.
— Перед скачком? — проревела Аврора и тряхнула зонтиком, отчего капли попали Дэну на лоб и щеки. — Но вы же собирались отправляться только завтра!
— Прошу тебя, проходи дальше, в гостиную. Да, завтра. Это еще одно путешествие, которое мы наметили на сегодня.
— Заинтриговал. Расскажешь?
— Хорошо, только не здесь, прошу тебя!
Шаги по лестнице.
— Эй, Младший. Ты еще не спишь?
— Еще нет.
— Что хочешь на ужин? Я умею делать потрясающие баклажаны с сыром и томатами. Ты будешь?
— Конечно. Я буду все, чего коснутся ваши прелестные руки.
— Проказник!
Сопение профессора.
— Аврора! Я тебя умоляю. Дэн сегодня не будет ужинать. Это может помешать крепкому сну!
— Глупости! Только голод может помешать крепкому сну!
Шаги по лестнице отгрохотали и стихли. Только сверху слышался приглушенный шепот и топот. Дэн снова закрыл глаза, начал думать о секретной информации, чертежах, но почувствовал, что рот заполняется слюной. Он думал о баклажанах под расплавленным сыром.
Сверху послышалась цокающая дробь шажков. Пыхтение.
— Профессор! — крикнул Дэн. — Люся! Вы не закрыли люк! Впустили капибару!
В ухо ткнулось что-то шерстистое, влажно дунуло, защекотало. Дэн захохотал.
— Люся, отстань!
Дэн снова позвал профессора. Но там, похоже, разгорался какой-то спор.
— Пойдем, — сказал он Люсе ласково. И повел ее наверх.
Капибара уходить из любимой лаборатории не хотела.
Если вы не заталкивали на винтовую лестницу капибару весом в пятьдесят килограммов, упершись ей в зад плечом, — значит, вы напрасно прожили жизнь.
Дэну было не впервой. Он прожил жизнь не напрасно.
Студент совсем запыхался, но сделал дело, закрыл люк и вернулся в кресло, чтобы продолжить упражнения.
Он откинул голову, расслабился. Подумал о ноутбуке, начал представлять его в деталях. Он специально долго рассматривал в интернете старую модель, о которой рассказывал Горбунов. Конечно, секретная информация может быть спрятана в любом символе, но хорошо бы в знакомом.
Сверху что-то шуршало, скреблось. Люся была не согласна с тем, что от ее общества отказались, и терзала люк. Потом что-то шкрябнуло об пол. Похоже, Люсю увели, а может даже, унесли.
Ненадолго наступила благословенная тишина. Дэн облегченно вздохнул и подумал: не уснуть бы. Но ему бы и не дали. В дверь позвонили.
Скрипнул и с грохотом упал люк наверху. По ступеням быстро прошлепали чьи-то ноги. «Я не мешаю! Я не мешаю!» — сказала Аврора. Заунывно открылась дверь в холл.
Оттуда раздался приятный баритон Зураба, взволнованный писк Марико, хрипловатый хохот Авроры.
Лестница заскрипела. Послышались странные звуки, как будто кто-то стукал по полу деревянными палками.
Дэн не выдержал и раскрыл глаза. Это был профессор, он пробирался в холл на цыпочках. С таким же успехом бегемот мог бы ходить на ходулях.
Через пять минут вся честная компания, кроме Зураба, стала пробираться в гостиную. Причем вся на цыпочках.
— Почему дядя спит в кресле? Ему будут лечить зубки? — совсем не шепотом спросила Марико.
— Нет, ангел мой. Он готовится к путешествию по снам, в которое вы завтра отправитесь, — ответила Аврора.
— Ш-ш-ш! — прошипел профессор так громко, что у Дэна уши заложило.
Снова скрип ступеней.
Парень сел в кресле, посмотрел наверх и, скрестив руки, откинулся на спинку, закрыл глаза.
Зацокали ножки с тупыми коготками.
— Только не это! — Дэн вскочил, яростно сжав кулаки. Побежал наверх, перепрыгнув спускающуюся Люсю.
Застал всех в комнате — на ковре у камина. Марико как раз вытряхивала из шахматной доски фигуры, Аврора сгребала их в кучу, профессор наблюдал. Заслышав быстрые шаги Дэна, все как по команде обернулись.
— В чем дело? — строго спросил Нестор. — Почему ты не готовишься?
— Я пытаюсь! Но можете, а, черт! Можете хотя бы убрать эту дурацкую капибару?
— Дурацкая! Дурацкая! — оживленно подхватила Марико, подражая Дэну.
На помощь пришла Аврора.
— Солнышко, я придумала занятие повеселее. Хочешь помыть большую грязную свинку? Потереть ей щеткой бока?
Глаза Марико превратились в две блестящие медальки:
— ДА!
Дэн развернулся и пошел блюсти свой пост.
Нужно ли говорить, что, как только он на секунду закрыл глаза, в дверь снова позвонили.

В семь часов ровно, как договаривались, в дом вошел серый сутулый человек. Не найдя вешалки, Горбунов перекинул снятое пальто через правое предплечье. Он стоял у входа как-то странно, развернувшись боком.
— Что с вами? — нахмурился профессор.
— Ничего особенного. Все готово?
— У вас фингал под глазом, — заметил Дэн. — И пальцы… Что с вашими пальцами?
Горбунов поспешно спрятал искалеченную левую руку в карман брюк.
— Это вас не касается.
— Вы ошибаетесь, сударь, — сурово заметил Нестор. — Мы должны знать, с кем имеем дело.
— Тех, с кем вы могли бы иметь дело, уже нет в живых. И скажите спасибо, что вы с ними никогда не встретитесь.
— Вы совершили какое-то преступление, сударь? — прямо спросил профессор.
— Люблю я ваше старомодное обращение, — грустно улыбнулся гость. — Куда его ни прибавишь, получается очень вежливо. Я преступник не больше вашего, профессор. Не беспокойтесь, я еще никого не убивал. Зло пожрало зло. Одни головорезы, преследовавшие меня, столкнулись с другими головорезами.
— Значит ли это, что наше путешествие больше не имеет смысла?
— О нет, не значит. За ними придут другие. Но пока вам не о чем беспокоиться. Когда они придут, я буду уже далеко.
Профессор и Дэн проводили Нестора в лабораторию, без лишних слов усадили в кресло, надели на голову шлем и начали подключать к аппаратам «Сновидца».
Горбунов явно нервничал и ерзал на месте.
— Вы уверены, что не вытащите ноутбук с информацией в реальный мир? — спросил он.
— Мы уже поняли, что этого лучше не делать, — отозвался профессор.
— И все-таки, это возможно? Технически?
— Не буду вас обманывать, да. Вот этот прибор, материализатор, способен вытащить наружу любой предмет.
— Тогда отключите его.
Нестор нахмурился.
— Не получится, сударь. Тогда мы не сможем повлиять на материю сна и разобраться с вашей проблемой.
— Другими словами — материализатор поможет уничтожить информацию?
Нестор тяжело вздохнул.
— Сударь. Мы же уже говорили вам. Наша цель — не уничтожить ее, а исцелить вас.
— Да-да, — рассеянно махнул рукой Горбунов. — Исцелить ее уничтожением. Не вижу другого способа мне помочь.
Дэн и профессор молча переглянулись.
— И вы обещали, что я отправлюсь один, — сказал клиент, подозрительно глядя на них.
— Вы можете в этом убедиться, — кивнул профессор.
Когда Горбунов устроился в кресле и все приборы были настроены, Нестор велел гостю расслабиться и постараться уснуть.
Это оказалось не так просто. Горбунов был как на иголках. Профессор не осмелился прибегнуть к усыпляющему эликсиру и велел Дэну принести теплого молока.
Молоко ли или монотонная усыпляющая музыка вскоре подействовали: клиент задышал медленнее и больше не раскрывал глаз.
— Пора, — шепнул профессор Дэну. — Надевай шлем и отправляйся за ним. Как только я включу перенастроенный синхронизатор, ты окажешься рядом. Тебя примагнитит. С этого момента на материю сна уже будут влиять двое.
— Профессор. — Дэн забрался в кресло и поспешно надел второй шлем. — Что мне делать, когда он отыщет символ?
— Ничего, Дэн. Просто запоминай то, что увидишь. А потом перескажешь мне.
— Но что это даст?
— Символ — ключ к его главной боли. Не пытайся как-то повлиять на информацию, сначала мы должны выяснить, почему для него она так важна, и только после этого сможем помочь.
— То есть вы надеетесь уговорить его еще раз погрузиться в сон?
— Возможно, Дэн. Но давай сейчас не будем терять времени, мы не знаем, сколько проспит наш гость. Ты готов?
Дэн кивнул, откинулся в кресле. Профессор научил его системе дыхания, которая помогала уснуть. Восемь счетов на вдох, восемь на задержку и восемь — на выдох. Сначала парню казалось, что расслабиться не выйдет, но в какой-то момент его руки и ноги начали тяжелеть, мысли путаться. Больше никто не шумел, не ходил, не отвлекал. Наконец-то сон…
«Символ. Горбунов. Магнит…» — думал Дэн, проваливаясь в дремоту.
— Эй, профессор… — пробормотал он сквозь сон. — Увидимся на этой стороне…

Он открыл глаза и не обнаружил ничего, кроме белой пелены.
Но когда опустил взгляд, понял, что стоит на снегу, и вокруг — густой туман.
Дэн побрел куда глаза глядят. А глядели они все на ту же белую влажную стену, которая понемногу перед ним расступалась.
Дэн не знал, как долго бредет. Может быть, много часов или всего минуту. Но скоро он ощутил, что его правая рука начала уставать. Он что-то держал в ней.
Дэн уставился на странный предмет — палку, переплетенную жилами проводов. Наверху палки была красная кнопка.
«Зачем, зачем эта палка?» Он уже собирался нажать пальцем на кнопку, как вдруг в его сознание вспыхнул ответ.
«Посох Перемещений». Вслед за этим ответом, как за локомотивом, последовала цепочка воспоминаний-вагончиков.
Через минуту застывший посреди снежной равнины Дэн знал:
1. Он сейчас во сне.
2. Он на задании.
3. Ему нужно срочно отыскать Иннокентия Горбунова — их клиента, который уснул раньше него.
Дэн огляделся. Почему он не оказался рядом с Горбуновым сразу же? Ведь профессор говорил, что его притянет к клиенту как магнитом.
Но вокруг лишь белела пустошь.
— Какие-то проблемы, командир?
От неожиданности Дэн вздрогнул.
Из туманной пелены выехал самокат, подмигнул фарой.
— Гермес? Что ты тут делаешь?
— Видишь ли, командир, мы теперь с тобой связаны. Туда, где ты появляешься, меня будто бы притягивает. Ты, я вижу, не собственной персоной, опять балуетесь с профессором?
— Помогаем одному человеку.
— У, внешний мир. Вы там все такие милые и добрые. Чего же вы сюда приходите и все крушите?
— Не знаю, Гермес, — рассеянно ответил Дэн. Ему не хотелось сейчас тратить время на болтовню с самокатом.
— Так что ты ищешь в Бормоталке? — спросил Гермес.
— Где-где?
— Ну, так мы называем эту огромную пустошь. Если кто-нибудь из ваших попадает сюда, то просто бродит весь сон и бормочет что-то себе под нос.
— Отсюда можно выйти?
— Конечно! — радостно воскликнул Гермес и добавил мрачно: — Бредешь много часов до просыпания, и ты дома.
— А в какую сторону?
— В любую. Не волнуйся, тут почти никогда ничего не происходит — скука смертная. Но мы зато успеем вдоволь наговориться.
Дэн с сомнением посмотрел на Посох Перемещений. А не вернуться ли обратно? Чего зря время терять. Видимо, расчеты профессора оказались неверны…
— Ладно, Гермес, послушай. Я разыскивал нашего клиента. Но его здесь не оказалось.
— Нет, — сочувственно ответил Гермес. — Только тот бестолковый мальчик.
— Кто?!
— Мальчик. Он пошел вон туда. Видишь цепочку следов?
Дэн резко развернулся к самокату.
— Гермес! Ты же сказал, что тут никого нет!
— Ну разве что мальчик.
— А мальчик — это не человек?
— Он еще не вырос. Стало быть — недочеловек.
Дэн закатил глаза и пошел туда, где виднелись следы.
Действительно, они принадлежали ребенку, и все-таки Дэн решил проверить. Ведь раньше и он оказывался во сне в детском теле. Вдруг это Горбунов?
Туман медленно расступался. Снег не скрипел, как в реальном мире, он вообще не издавал ни звука.
Скоро ландшафт вокруг начал меняться. Из белизны выплыли заснеженные ели. Широкие, разлапистые, они молча наблюдали за путниками.
— Ого, — сказал Гермес. — Никогда не видел в Бормоталке деревьев.
Елки росли все плотнее, пришлось отодвигать ветви. На землю сыпался странный, беззвучный снег. Пробираясь все дальше, Дэн сделал шаг и вдруг замер.
Равнина резко кончилась. Вниз уходила отвесная стена обрыва. Здесь же заканчивались следы.
— Он что, спрыгнул? — удивился Дэн.
— Зачем спрыгнул? — Гермес подкатил к самому краю. — Просто пошел дальше.
Дэн встал на корточки и нагнулся. Действительно, вниз по обрыву продолжалась цепочка следов.
Парень осторожно протянул руку и почувствовал, как его ладонь притягивает к стене.
— Ты не обижайся, командир. Но выглядишь глуповато. Зачем идти руками? Почему бы не идти ногами, по-человечески? У меня, конечно, нет рук, но и слонопотаму понятно, что руки для другого дела.
— Но как? Я же упаду.
— Бред какой!
Самокат первым ринулся к краю обрыва, и через секунду Дэн увидел, как он едет вниз по отвесной стене.
Дэн хотел зажмуриться, прежде чем сделать шаг, но подумал, что это может спровоцировать пробуждение. А потому он просто шагнул. И… просто полетел вниз.
Свободное падение длилось минуту, а может, много часов. Все это время Дэн истошно орал. А когда дно пропасти так и не приблизилось, заткнулся и посмотрел назад. За ним по стене во всю прыть мчался Гермес и что-то кричал.
Дэн прислушался.
— Ты выбираешь… Где земля… Ты, а не сон…
Парень сконцентрировался и представил, что отвесная стена — не стена вовсе, а пол.
И тут же мягко приземлился на ноги.
Сердце бешено колотилось, тело окаменело. Только сейчас Дэн понял, что от страха напрочь забыл применить посох.
— Как полетал? — буднично спросил самокат, подъезжая ближе.
— Гермес… — Дэн старался успокоить пульс, дыша медленнее. — Ты не мог меня предупредить сразу?!
— Я думал, людям нравится падать во снах.
Дэн бросил на него испепеляющий взгляд.
— Нет? — удивился Гермес. — Тогда почему в срединном мире вы все время куда-нибудь проваливаетесь? В ямы, пропасти, лестничные пролеты. Вас же хлебом не корми, дай полетать во сне.
Дэн сел на корточки и приобнял самокат за рулевую стойку.
— Гермес, давай договоримся. С этого момента ты предупреждаешь меня обо всем, чего я не знаю в срединном мире.
— Ом, ясно. А чего ты не знаешь в срединном мире?
Дэн поднялся с траурным лицом.
— В данный момент — как найти клиента, которого мы сюда закинули.
— Мне кажется, для этого нужно посмотреть вон туда, — предположил Гермес.
Парень завертел головой.
Под «вон туда» самокат мог разуметь любое направление, так как у него не имелось рук, только ручки, да и на тех расположены глаза.
Все же Гермес имел в виду то направление, в сторону которого Дэн падал.
Оказалось, у отвесной стены, которая теперь была полом, все же имеется край.
И на этом краю стоял мальчик лет двенадцати.
Стоял и смотрел вдаль.
Студент уже хотел пойти прямо к нему, но его внезапно осенила страшная догадка.
Гермес видел Дэна. Видел! Это значит, перенастроенный на его невидимость синхронизатор не работает! И если мальчик на краю — Горбунов в юности (а судя по сутулой спине и худобе, это был он), значит, клиент заметит Дэна, узнает и запомнит во сне. Этого допускать нельзя!
— На этот счет не переживай, командир, — сказал Гермес. — Я тебя вижу только потому, что мы связаны. Этот чел тебя не заметит, даже если ты подышишь ему в ухо.
— Ты что, мысли мои читаешь?
— Ты в мире снов, командир! Здесь необязательно шлепать лейблом, чтобы разговаривать. Телепатия!
Дэн решил рискнуть и пошел к одинокой фигуре. Он на всякий случай обернулся, чтобы проверить — не остаются ли на снегу его следы? И убедился, что странный бесшумный снег, который так же ровно покрывал отвесную стену, как и равнину, не запечатлевает его путь.
До подростка, стоящего на краю, оставалось десять шагов, когда мальчик крикнул:
— Гоша! Я здесь! Меня отпустили! — И внезапно исчез за краем.
Этот голос принадлежал взрослому Горбунову — Дэн понял сразу. Он подбежал к краю, но вместо еще одной отвесной стены увидел загибающуюся дугой заснеженную дорогу, по которой бежал юный Горбунов. Ее с обеих сторон ограждали невысокие убеленные ели. Внизу серым стеклянным пятном блестело замерзшее озеро.
Мальчик на коньках, такого же возраста, как и спешащий к нему Горбунов, махнул рукой, а потом разогнался и перепрыгнул обледеневшее бревно, лежащее на поверхности.
— Он видит какой-то старый сон, — предположил Дэн.
— Это не просто сон, — возразил Гермес. — Это его воспоминание. Причем самое лучшее.
— Откуда ты знаешь?
— Иногда вы, челы, приходите сюда, чтобы на полную катушку включить фантазию. Там-то, в вашем мире, такое обычно запрещено. Но еще чаще вы воспроизводите по кругу то, что вас когда-то впечатлило.
— То есть он сейчас видит какой-то эпизод из своей жизни?
— Вроде того.
— Мне нужно вниз, к нему. Подбрось меня, Гермес.
— По Тихо-снегу? Нет уж, увольте! У меня и так все колеса этой гадостью выпачканы.
— Ты же умеешь летать…
— Командир! Если меня заметит твой клиент, мы нарушим ход воспоминания. Тебя-то они не увидят, но, если по небу к ним прилетит самокат, они точно забудут, о чем хотели поговорить. А для тебя это важно.
— Действительно. — Дэн занервничал. — Что же делать?
— Если хочешь его догнать, просто моргни, командир. И тебя притянет к цели как магнитом.
— Но… Разве я не вылечу из сновидения?
— Вылетишь, если зажмуришься или нажмешь на кнопку на своей палке — я сразу понял, зачем она. А если быстро моргнешь — просто недалеко переместишься в срединном мире.
— Спасибо, Гермес.
Дэн уже собрался сделать все так, как посоветовал ему друг. Но на миг остановился.
— Я ведь при этом никуда не буду падать, не так ли?
— Разве что тебя сплющит, а потом распрямит. Но это не больно.
— Гермес!
— А что, командир? Это даже немного забавно.
Юный Горбунов уже приближался к ровеснику — думать было некогда. Дэн моргнул.
Его как будто вывернуло наизнанку, а потом обратно. Но это длилось только мгновение.
Дэн стоял на льду посреди озера, в пяти метрах от него — двое подростков.
— Как тебе удалось уломать маму? — спросил Гоша.
— Я показал ей твою тетрадь с домашкой.
— И она не догадалась?
— Она слишком занята. У нее сегодня большая стирка, — ответил юный Горбунов.
Сначала фигуры, стоящие перед Дэном, были как будто в легкой дымке, затем четче проступили их лица. Дэн тихо вздохнул.
Подростки не просто походили друг на друга. Они были точными копиями.
— У меня всегда было лучше с физикой, Кеша. А у тебя с арифметикой, — сказал Гоша и объехал своего близнеца по кругу. — Коньки захватил?
— Коньки… — рассеянно пробормотал Горбунов и посмотрел на свои ноги в потертых ботинках.
На мгновение фигуры дрогнули, расплылись в воздухе, как мираж. Потом будто кто-то перемотал пленку.
Кеша стоял рядом с Дэном и смотрел, как Гоша нарезает круги по замерзшему озеру.
— Что ты делаешь? — крикнул Горбунов брату.
— Я пишу формулу.
Гоша, запыхавшись, пронесся рядом и снова умчался вдаль.
Он крутился, вертелся на льду и, хотя было видно, что он нигде не учился фигурному катанию, держал равновесие хорошо.
Наконец он подъехал к Кеше, едва не задев стоящего рядом Дэна, выдохнул большое облако пара и обнял брата.
— Что это? — нахмурился юный Горбунов. — Я ничего не понимаю.
Румяные щеки Гоши горели, как два светофора.
— Поймешь, братишка. Когда залезешь на ту гору.
Кеша кивнул и побежал обратно к дороге. Дэн последовал за ним. Но в этот момент кто-то будто бы снова перемотал пленку.
Дэн завертел головой и понял, что снова находится на вершине, над озером.
Близнецы стояли рядом и смотрели вниз.
На льду были начертаны, пусть и криво, какие-то цифры и буквы.
— Все равно не понимаю, — признался Горбунов.
— Именно поэтому я и даю тебе списывать физику. Но не волнуйся, братишка. Это даже не все взрослые поймут. Так что я могу спокойно оставить это прямо здесь, посреди озера.
— Но зачем оно?
— Зачем? Чтобы заставить молекулы нам повиноваться. Я назвал это «Дрожь земли», помнишь, как в том жутком фильме про гигантских червей. Только никаких червей не нужно. Нужен подходящий импульс, который запустит цепную реакцию. Это вызовет колебание в молекулах, разорвет химические связи, от этого высвободится уйма энергии…
— Я все равно не понимаю…
— Понимать необязательно. Просто смотри и запоминай. Моя формула может помочь создать такую небольшую бомбочку, способную напрочь уничтожить гору, на которой мы стоим. И даже гору выше. И даже город.
— Город… А зачем нам уничтожать город? — удивился Кеша. — Там же люди живут.
— Ну я так просто, к примеру. Сделаем ее чуть больше — и уничтожит континент.
— И ты… Ты можешь такую создать?
— Пока нет, — вздохнул Гоша. — Нужно много времени и денег. Но когда сделаю, нас с тобой все-все будут бояться.
Юный Горбунов повернул к брату напуганное лицо. Сейчас они были непохожи, хотя и оставались близнецами: один стоял ровно, уверенно расставив ноги, другой — сильно сутулился, прятал руки.
— Гоша.
— Ну?
— Я не хочу, чтобы нас все боялись.
— Ну значит, просто будут уважать. И Капуста из одиннадцатого «Б» больше никогда тебя не тронет. И ничьего папу больше не убьют на войне… Никто просто не осмелится.
— Правда? — Кеша слабо улыбнулся и серьезно добавил: — Знаешь что, Гош, я тебе буду помогать. Я буду защищать твое изобретение.
Они шлепнули другу друга по рукам, а потом обнялись, глядя на замерзшее озеро.
Дэн смотрел на них во все глаза, понимая, что прямо в эту секунду должно произойти что-то важное. Но где же ключ? Где символ?
В это мгновение Гоша искоса глянул на брата и вдруг с силой оттолкнул его. Юный Горбунов не устоял на ногах и полетел в снег. Как и прежде фигуры дрогнули, едва не исчезли.
— Значит, будешь защищать? Тогда зачем ты его уничтожил? Его! Со всеми записями?
И тут фигура Кеши вдруг начала расти. Он лежал на снегу, и его короткая курточка превращалась в серое пальто, а ноги в потертых ботиночках удлинялись. Еще несколько секунд, и Дэн узнал на снегу своего клиента в том виде, в котором он вошел к ним накануне в лабораторию.
Но мгновенно вырос не только Иннокентий Горбунов, но и его близнец, который стоял над ним. Похоже, старые воспоминания клиента в сновидении начали сменяться недавними. Теперь сходство между братьями стало гораздо меньше. Георгий носил старый вельветовый пиджак, мешковатый свитер и джинсы, выглядел обросшим и, видимо, имел проблемы со зрением, потому что носил очки с бифокальными линзами. Иннокентий же стал тем самым серым человеком в костюме с носом-крючком.
Горбунов оперся на локти и сказал:
— Ты нас всех погубишь, пойми ты!
— Я вас защищу, дурак, тупица! — крикнул Георгий, топнув ногой. — Отдай схемы разработчикам и инженерам! Не смей губить проект всей моей жизни!
Они смотрели друг на друга, и их лица были перекошены от гнева. Горбунов лежал на снегу, и клубы пара вырывались у него изо рта, когда он говорил:
— Мне угрожают. Моя семья в опасности. А тебе наплевать!
Георгий шагнул к нему, сжимая кулаки:
— Мне не наплевать, болван. Я сделаю вашу жизнь лучше!
— Когда? — простонал Иннокентий. — Когда ты это сделаешь?! Я ждал столько лет! Я прикрывал тебя!
Он медленно, тяжело поднялся.
— Убери это из моей головы, слышишь? Все, что касается оружия Х. Я больше не хочу ничего о нем знать.
Георгий подошел, схватил его за щеки.
— Я думал, ты мне брат! Я одному тебе доверил свой секрет!
— Я твой брат, — тихо ответил Горбунов. — Но я не могу больше нести этот крест. Отдай мне чертежи, прошу тебя. Я от них избавлюсь.
Георгий пошатнулся, как от удара, бессильно уронил руки, отступил на пару шагов назад.
— Хочешь от них избавиться? Ты знаешь, что делать?!
С этими словами он засунул руку под полу вельветового пиджака и вынул из внутреннего кармана какой-то предмет. Незаметное движение пальцев, и из пластиковой ручки выдвинулось и блеснуло заточенное лезвие. Георгий бросил предмет на снег.
Канцелярский нож — разглядел Дэн. Зачем он отдал брату канцелярский нож?
Как ему не хватало сейчас подсказки профессора. И почему Нестор в этот раз молчит? Почему сигнал не проходит? А может быть, профессор даже не начал подсказывать. Здесь Дэн уже как будто несколько часов, а там, в реальности, он, вероятно, только что уснул.
Дэн огляделся в поисках Гермеса, но и тот исчез. Видимо, благоразумно спрятался, заметив приближение братьев.
«Что здесь вообще происходит?! — судорожно соображал Дэн. — Почему клиент прежде ни разу не упомянул о брате? И кто из них на самом деле конструктор оружия Х? Где, в конце концов, символ, ключ, о котором говорил профессор?».
Иннокентий нагнулся и поднял канцелярский нож. Его руки сильно дрожали, и он ссутулился еще больше, так, что практически стал горбуном.
Еще прежде, чем Георгий повалился на колени, до Дэна наконец дошло, что сейчас произойдет.
— Одним ударом, — спокойно сказал Георгий. — Как отец делал с овцой.
Ступая так, будто он был в полуобморочном состоянии, Иннокентий Горбунов приблизился к брату, взял его за волосы.
— Нет! — заорал Дэн и бросился вперед. — Не надо!
Они одновременно повернулись к нему, и их лица вытянулись, но глаза рассеянно блуждали.
«Они не видят меня! — вспомнил Дэн. — Только слышат».
Он протянул руку и схватил Горбунова за ладонь, которой тот держал нож. Но Иннокентий, почувствовав это, не поддался и сразу вырвал руку.
— Дэн! — ворвался в сон голос профессора. — У него зашкаливает пульс. Выходите оттуда!
Георгий так и стоял на коленях, запрокинув голову. Иннокентий мотал головой и смотрел на небо, вероятно, думая, что голос послышался оттуда.
Дэн схватил его за плечо, рванул на себя и одновременно нажал кнопку Посоха Перемещений. Ладонь укололо тысячей электрических иголочек, и все померкло в темноте.

Глава шестая
Разговор по душам

Дэн проснулся, чувствуя, что его правая ладонь сведена до предела. Тут же посох перестал посылать импульс, и устройство с глухим стуком упало на пол.
Парень повернул голову и первым делом взглянул на часы. Как он и предполагал, сон длился всего пять минут.
Справа от Дэна что-то загрохотало. Из-за кресла поднялся Горбунов, всклокоченный, с безумным взглядом. В руке он все еще сжимал нож, тот самый, канцелярский. Видимо, случайно захватил его из сна.
Он сорвал с себя шлем, швырнул его на кресло и уставился на Дэна.
— Что происходит?! Почему вы тоже в шлеме? Вы входили в мой сон вместе со мной?!
У Дэна совсем не вовремя язык прирос к небу. Он понимал, как глупо сейчас выглядит, сидя рядом в кресле, весь опутанный проводами. Они с профессором продумали все, но совершенно забыли про момент пробуждения. Точнее, никто из них не предполагал, что оно произойдет одновременно у Дэна и клиента.
Лицо Горбунова посерело от злости.
— Я так и знал… — задыхаясь, просипел он. — Так и знал, что вы воспользуетесь ситуацией и залезете мне в голову. Кто вам заплатил, ну?!
Хотя нож в его руке предназначался для резки бумаги и вскрытия коробок, дотянуться им до лица или горла Дэна ничего не стоило.
— Прошу вас, успокойтесь, сударь. — Нестор показался из-за гудящего материализатора и поднял руки. — Вы сейчас в шоке, потому что резко вышли из крайне важного для вас сновидения.
— Да, вы правы, я в шоке, — прорычал клиент, гневно вращая глазами. — В шоке оттого, что меня снова надули. Вам… — Он мотнул головой в сторону профессора. — Вам я доверял особенно. Наконец-то, думаю, встретил ученого, у которого есть принципы. Но вы такой же одержимый, как… Как…
— Как ваш брат? — неожиданно вмешался Дэн. Он уже снял шлем и теперь внимательно следил за взбешенным клиентом.
— Откуда вы знаете о… — Горбунов осекся. — Ах да, вы ведь залезли мне в голову. И много узнали?
— То, что вы никакой не конструктор, — ответил Дэн. — Если мы и обманули вас, то вы ничем не лучше. Я рисковал жизнью, проникая в ваше сновидение, а вы даже не удосужились сказать нам правду!
— Я сказал вам правду. Мы с моим братом были как одно целое. Его тайны были моими, и наоборот…
— О каком брате речь? — не понял профессор.
— О том, который изобрел оружие Х, — сказал Дэн. — Наш конструктор — вовсе не конструктор. У него в школе была двойка по физике…
Горбунов вдруг проявил небывалую прыть — не успел Дэн закончить фразу, как лжебухгалтер и лжеконструктор схватил его за ворот рубашки и приставил к горлу нож.
— Говори! — крикнул он. — Говори все, что узнал, и я решу — жить тебе или нет.
Профессор и Дэн встретились взглядом.
Нестор медленно кивнул.
— Вы что, не помните свой сон? — поинтересовался профессор.
Горбунов выглядел растерянным. Насколько это возможно для человека, в руках которого нож.
— Так часто бывает после пробуждения, — заметил Нестор. — Поэтому необходимо сразу же записать сновидение…
— Сейчас возьму перо, бумагу и запишу, — съязвил Горбунов.
— Зато мой коллега помнит ваш сон. А потому вы задали ему очень точный вопрос. Я тоже с удовольствием выслушаю своего ассистента. — С этими словами Нестор по-хозяйски уселся в кресло.
Горбунов, совершенно сбитый с толку, крепче вцепился в ворот рубашки Дэна.
— Говори! — велел он.
— В общем-то, — сглотнул Дэн, чувствуя, как острая сталь едва царапает кожу на шее. — Я не так уж много видел. Дорогу, озеро. Ваш брат катался на коньках. Потом вы говорили о его изобретении. Я мало что разобрал…
Рука с ножом чуть опустилась.
— Тот день, когда он мне рассказал… Вся наша жизнь с того момента переменилась… — И снова Горбунов поднес нож к горлу. — Он рисовал формулу на льду. Ты видел ее?
Дэн опять посмотрел на профессора, и тот снова кивнул.
— Да я ее видел. Но не запомнил.
Горбунов засопел.
— Этого достаточно. Достаточно, чтобы всех нас погубить. Вы, глупцы, не представляете, во что впутались! Я всеми силами пытался оградить мир от его изобретения. А вы все испортили!
Он случайно надавил на нож сильнее, и Дэн поморщился, когда лезвие порезало кожу.
— Сударь, остановитесь! — прогромыхал профессор. — Вы не убийца! Вы — не ваш брат!
Эти слова, которые (Дэн знал Нестора довольно хорошо) были только предположением, подействовали на Горбунова мгновенно. Он вдруг отпустил ворот Дэна и попятился к двери из лаборатории.
Но не успел он пройти и нескольких шагов, как с ним случилось то, что прежде случалось с Дэном, когда он в первый раз улепетывал от профессора — Горбунов споткнулся о Люсю, которая неизвестно как оказалась прямо за ним.
С капибары капала на пол вода, на шерсти белели ошметки мыльной пены. Видимо, она только что сбежала из-под опеки Авроры и Марико.
Клиент поскользнулся и грохнулся на спину. Нож вылетел из его руки и упал на пол.
— Хватай! — приказал Дэну профессор.
Парень впал в ступор. Он просто стоял и глядел на красную пластмассовую ручку и медленно выдвигающееся поблескивающее лезвие.
— Дэн! Скорее!
Нож вдруг завертелся на полу все быстрее и быстрее. Дэн не мог отвести от него глаз. Внутри все похолодело. Жуткое предчувствие смерти сковало мышцы.
Нож сверкнул. Рассек воздух. Дэн зажмурился.
Взвизгнула сталь, ударившись о что-то.
Дэн раскрыл глаза и увидел перед собой шлем, а затем и профессора, держащего его одной рукой. Канцелярский нож торчал из соседней стены, войдя в нее по рукоять.
На плечо Дэну что-то капнуло, один раз, другой. Потом полилось струйкой.
Дэн ощутил легкое жжение над бровью. Коснулся лба и увидел, что все пальцы в крови.
— Это не я, — пробормотал Горбунов, поднимаясь. — Вы видели. Я не мог.
— Совершенно верно, — подтвердил профессор, медленно приближаясь к ножу и накрывая его шлемом. — Это не вы. Это предмет, который вы захватили из срединного мира. Он требует изучения.
Нестор быстро сунул руку под шлем, схватил за рукоять и, крякнув, вынул нож из стены.
— Мы должны выяснить, как им управлять, а пока спрячем его в безопасном месте.
С этими словами профессор подошел к железному контейнеру, в котором хранил сломанные приборы и детали от них, быстро сунул туда нож и захлопнул крышку.
Только после этого он взглянул на Дэна. К этому времени вся левая половина лица у студента была в крови.
— Боже мой… Я думал, тебя не задело… — Профессор отошел, быстро достал из-под стола аптечку, открыл ее, разорвал упаковку и извлек стерильный бинт.
— Но тебе повезло — я прекрасно накладываю швы. У меня легкая рука, хотя от профессии пластического хирурга я отказался. А теперь — крепко прижми.
Дэн бездумно подчинился. Его почему-то начало трясти.
— П-профессор, а что нам делать с ним?
Он указал на Горбунова, бледного, прижавшегося спиной к стенке.
— Как что? — Нестор достал бутылку хлоргексидина и изогнутую иглу. — Продолжаем терапию.

Лаборатория лучше всего подходила для места временной операционной. Дэн щурился от яркой лампы, направленной прямо ему в лицо, и старался не дергаться.
Нестор хладнокровно штопал его иглой, но парень почти ничего не чувствовал. То ли уже подействовало обезболивающее, то ли у профессора и впрямь была легкая рука.
Горбунов сидел напротив в кресле, свесив ноги и ссутулившись так, что видно было только его лысоватую макушку и кончик горбатого носа.
— Ну-с, сударь, — начал профессор, грозно поглядывая на него из-под бровей. — Вы сами начнете рассказывать или нам опять вытягивать из вас правду щипцами?
— А что рассказывать? — пожал плечами клиент. — Вы уже все знаете. Вы побывали у меня в подкорке.
— Ну, во-первых, мы знаем всего лишь отдельный эпизод вашей памяти. Во-вторых, как следует из рассказа моего ассистента, мы наблюдали в сновидении додуманное вами продолжение. Итак, сударь, почему вы хотели убить своего брата? И почему умолчали о нем?
Дэн поморщился.
— Еще немного, дружище, — успокоил его Нестор. — Осталась пара стежков. Этот нож необычайно прочен, хоть и выглядит, как обычный канцелярский. Тебе повезло, что он отскочил от шлема и прошел вскользь. Думаю, его силы хватило бы, чтобы пробить череп.
— Вы умеете утешить, профессор.
— Я уже много раз говорил тебе, что путешествия по сновидениям — не шутки.
— Теперь я вижу, что вы действительно рисковали ради меня, — печально отметил Горбунов. — Простите. Вообще-то, я никогда еще не нападал на человека с ножом.
— Извинения приняты, — кивнул профессор. — Но, чтобы мы больше не подставлялись и смогли помочь вам, извольте рассказать всю историю целиком. И… — Нестор поднял палец в резиновой перчатке, — на этот раз без фантазий.
Горбунов, не мигая, смотрел на него, потом облизал тонкие губы:
— Ладно. Все и так зашло слишком далеко.
— Мы вас внимательно слушаем.
Горбунов тяжело вздохнул.
— Тот день на озере был отправной точкой. Он определил наши с братом роли. Как вы уже поняли, мы родились близнецами. В детстве нас было не различить, разве что вот по этой крохотной родинке. — Горбунов ткнул себя пальцем в щеку. — У меня она справа, а у брата слева. Такие близнецы…
— Называются зеркальными, — кивнул профессор. — Расскажите немного о вашем детстве, в особенности о взаимоотношениях с родителями.
Горбунов скрежетнул зубами.
— А это тут при чем? Ну ладно… Отец наш был героем войны в Афганистане. Мы помним его очень смутно, он погиб, когда нам было лет по шесть. Потому наша дорогая мамуля заменяла обоих родителей. Ну и гоняла она нас! Однако Гоше попадало меньше. Он учился в школе лучше меня и более умело скрывал проступки. В поиске неприятностей у него тоже был выдающийся талант. Мне оставалось только защищать его и заметать следы.
Например, как в тот раз, когда он стащил из кабинета физики проводники, а из кабинета химии — реактивы и каким-то непостижимым образом сумел собрать из всего этого мини-бомбу. От взрыва вышибло дверь в туалете мальчиков и разнесло на осколки унитаз. К счастью, почти никто не пострадал. Но один мальчишка из младших классов, находившийся при этом через две кабинки, с тех пор начал заикаться.
Мне удалось довольно эффективно защитить брата перед директором. Я упирал на трагическую случайность и тот факт, что юный школьник просто не в состоянии сделать взрывное устройство из приборов и веществ, хранящихся в школьной лаборатории. Я также отметил, что Георгий всего лишь честно готовился к предстоящей лабораторной и отрабатывал навык.
Невинный растерянный взгляд, которым умел пользоваться мой братец всякий раз, как его наказывали, и мои убедительные аргументы подействовали. Нас не выкинули из школы. И хотя это был мерзкий обман, я открыл в себе новый талант — защитника.
— Кто же вы все-таки по профессии? — спросил Нестор, оттягивая нить и ловко отрезая ее ножницами. — Готово Дэн. Когда рана заживет, шрам будет почти незаметен.
Дэн потянулся ко лбу, но профессор шлепнул его по руке и пригрозил пальцем.
— Я не соврал вам, что я бухгалтер, — продолжил между тем Горбунов. — Не соврал, что инженер, хотя мне далеко до моего братца. Но лучше всего я разбираюсь в юриспруденции. Я прекрасный адвокат. Единственный в своем роде.
— Все эти роли вы выполняли, чтобы поддержать проект брата. Вы были его адвокатом и одновременно занимались финансами, не так ли?
— Вы очень проницательны.
— И вы считали своим долгом защитить его, чтобы он ни натворил?
Горбунов побледнел. Вопрос Нестора, казалось, его огорошил.
— Я и по-прежнему так считаю. Это же мой брат.
— И даже после того, как он изобрел оружие Х?
Горбунов затряс ногой, начал нервно потирать руки.
— Видите ли, долгое время ему удавалось обманывать меня. Я думал он разрабатывает новый вид энергетических станций. Я не верил, что он всерьез решил сделать бомбу…
— А когда поверили? — спросил Нестор. Дэн посмотрел на профессора — иногда этот мягкий человек умел быть невероятно строгим и цепким.
Горбунов опустил глаза.
— Перед его убийством.
Он медленно поднялся, заходил по комнате. Потом остановился, опустил руки, сплел длинные дрожащие пальцы.
— Я как раз выиграл для него одно большое дело в суде. И был уверен, что теперь от него отстанут. Но наши враги оказались очень мстительными и влиятельными людьми. Я просил брата хорошо спрятать секретный проект или, еще лучше, уничтожить. Но он был крайне беспечен — всегда таким был. О том, чтобы разрушить труд всей своей жизни, — и слышать не хотел.
Но все же и он учел пару предосторожностей. Было несколько ложных мест, где он хранил чертежи, чтобы сбить со следа похитителей. Но во всех этих чертежах не хватало одного — его секретной формулы. Ее он хранил в единственном месте — на своем старом, но надежном ноутбуке, который всегда был при нем. Кроме того, он постоянно вносил в свои разработки изменения.
— Как его убили?
— Его обнаружили в номере отеля. Думаю, это был яд. Он подозревал что-то незадолго до смерти. Потому что успел оставить для меня ноутбук в камере хранения на вокзале.
— И вы уничтожили его?
— Почти сразу же. Я не хотел, чтобы меня преследовали. У меня, в отличие от брата, есть семья: жена и двое детей.
— И все-таки вы пришли в бюро и попросили меня вернуть ноутбук, — удивился Дэн. — Зачем?
— Это очевидно, — ответил за клиента профессор. — Нашего адвоката все-таки прижали к стенке.
Горбунов вдруг закрыл лицо, завыл, потом вцепился в остатки волос на голове.
— Мне угрожали. Я смалодушничал. Хотел отдать им все разработки брата. Только бы отстали. И тогда я случайно наткнулся на ваше объявление о «Бюро сновидений». Наверное, я бы никогда не купился на тот бред, виновато полное отчаяние…
— А потом?
— Потом я пережил самые страшные часы своей жизни. Они нашли меня. Уже собрались везти на допрос, посадили в машину. Вероятно, пытали бы. И я уверен, что рассказал бы им все. Но по счастливой случайности им помешали конкуренты. Многие охотились за разработками моего брата. Конкуренты хотели перехватить меня. В итоге, когда я вышел из машины, все мои враги были мертвы. Об этом даже писали в новостях. Крупнейшая перестрелка века. Не читали?
— Я не интересуюсь прессой, — ответил профессор. — Остается открытым самый главный вопрос: почему же вы все-таки решили прийти к нам, если вам ничего не угрожало?
Горбунов замолчал и поджал губы, пытаясь подобрать нужные слова.
— Представьте, что у вас под одеждой заряженный револьвер. Вы не собираетесь им пользоваться, и главное — не знаете как. Но вас вынуждают носить его с собой всю жизнь. И вы находитесь в постоянном ожидании, что он в самый неподходящий момент выстрелит. Представили? А теперь умножьте это ощущение. Ведь я ношу не просто револьвер — оружие, способное уничтожить все живое на этой планете.
Профессор медленно кивнул.
— Ответьте мне еще на один вопрос, сударь. Если бы информация, от которой вы хотите избавиться, предстала в вашем сновидении в виде символа, то чем бы она была?
Клиент задумался и ответил:
— Она была бы моим братом.
Этот ответ заставил Нестора изогнуть бровь. А Дэн не выдержал и воскликнул:
— Так вот почему вы хотели убить его?!
— Я?! Кого?! — ужаснулся Горбунов.
— Вашего брата. Вы просили его отдать чертежи. Он ответил вам: ты знаешь что делать. Затем отдал нож, встал на колени и подставил горло.
Горбунов рассеянно водил глазами от профессора к Дэну и обратно.
— Наш дорогой клиент не помнит свой сон, — пояснил Нестор. — И все-таки я должен спросить вас, сударь. Вы бы выполнили свое намерение?
— Что?! Никогда! Никогда, вы слышите?! — крикнул Горбунов. — Это мой брат. Я… Я очень люблю его.
— Любили, — жестоко поправил профессор. — И не забывайте, что во сне вы говорили не со своим братом, а только с призраком, тем образом, который создал ваш растревоженный разум.
— Смерть не является помехой любви, — необычайно трезво промолвил Горбунов. — Поэтому я не оговорился: я люблю брата. Он и сейчас стоит перед моими глазами как живой.
Они встретились с Нестором взглядом и долго друг на друга смотрели. И Дэну было сложно разобрать, что значит эта молчаливая игра в гляделки.
— Позвольте я резюмирую все, что узнал, — попросил профессор. Горбунов кивнул. — Вы желаете избавиться от груза, который несли все эти годы только потому, что дали брату обещание на той горе. Теперь предать его труд забвению значит для вас — нарушить обещание.
Горбунов снова кивнул и опустил голову. Дэн заметил, что он быстро вытер щеку.
— Иннокентий, — мягко, впервые по имени, позвал Нестор клиента. — Каждый из нас в юности давал какую-нибудь наивную клятву, которую не смог исполнить, повзрослев. Но это совсем не означает, что вы предали себя или близких. Это означает, что клятва изначально была невыполнима.
— Я все это понимаю. — Горбунов тихо вздохнул. — Но для меня уничтожение проекта брата равносильно его убийству. Я только сейчас это понял… И не подозревал, что цена будет так высока. Это выше моих сил… Я… Я не могу. Но есть другое решение. Да-да, есть.
Он поднялся с кресла, неуклюже поправил одежду.
— Что это вы задумали, сударь? — сощурился Нестор.
— Это же очевидно, — странно улыбнулся Горбунов. — Единственный способ уничтожить информацию, это… Это…
Он подставил к виску палец, изображая пистолет, и закрыл глаза. Из-под века скатилась большущая слеза, капнула на воротник его серой рубашки.
Профессор тоже поднялся и, засопев, быстро заходил по лаборатории.
— Вы это бросьте. Слышите? Если вы не в силах решить проблему с братом, мы сделаем всю работу за вас. Для того вы к нам и обратились. В наше «Бюро сновидений»…
Нестор искоса глянул на Дэна.
— Что? Нет-нет, — замотал головой Горбунов. — Чужими руками или своими, но я не стану убивать брата!
— Убивать-убивать. Что вы заладили? Я повторюсь: ваш брат уже мертв, — строго осадил его профессор. — Но я знаю способ, который не затронет даже те воспоминания о нем, что вы носите в своем сердце. И обещаю: ни вам, ни нам не нужно будет никого резать канцелярским ножом.
Горбунов смотрел на Нестора с недоверием:
— Но как? Как вы это сделаете?
— Вы узнаете об этом завтра утром. А сегодня уже поздно. Лучшее, что вы можете сделать — отправиться спать. Но! — Профессор поправил пенсне своим излюбленным жестом. — Вы должны дать обещание, что устроитесь на ночлег прямо у нас. Не беспокойтесь, мы обеспечим вам самый комфортабельный отдых.
Горбунов вяло пожал плечами.
— Что ж… Мне абсолютно нечего терять. Только предупрежу жену. В последнее время мое частое отсутствие вызывает у нее приступы ревности.

Дэн все еще сидел на табуретке, где ему зашивали рану, озадаченный не меньше, чем клиент. Профессор взял его под руку, отвел в сторону и прошептал:
— Положи нашего гостя прямо в гостиной. Пусть он будет на виду. Не хочу, чтобы этой ночью он послушался своих суицидальных мыслей. Для пущей верности используй мой эликсир. Это тот случай, когда он необходим. Мы должны твердо знать, что Горбунов спит этой ночью как сурок.
— Все сделаю, — чуть сконфуженно ответил Дэн. Его немного обижало то, что профессор не спешил посвящать студента в свои планы.
— После этого, — продолжил Нестор, — ты вернешься в лабораторию. Сегодня будет еще одно погружение с участием Марико.
— Еще одно?! Но мы же хотели подождать до завтра!
Нестор крепко взял Дэна за плечи и заглянул в глаза.
— Доверься мне, младший ассистент. По счастливой случайности нам предстоит решить этой ночью два дела разом!

Глава седьмая
Второе путешествие

Дэн отвел Горбунова наверх и постелил ему на софе. А сам сел в кресло у камина, чтобы немного согре- ться.
Эликсир не понадобился — клиент уснул скоро и, похоже, очень крепко. Видимо, события последних дней и нынешней ночи порядком его утомили.
Убедившись, что Горбунова ничто не разбудит, Дэн спустился обратно к профессору и обнаружил его за работой. К удивлению Дэна, Нестор что-то поспешно собирал на столе.
— Вы решили еще что-то модернизировать?
— Я делаю третий шлем, — не отрываясь от занятия, сообщил профессор. — Его нужно было сделать раньше. Это мой просчет. Однако я не знал, что нам действительно понадобится погружать в сон сразу троих. К счастью, у меня были запасные детали на случай поломки первого и второго шлема.
— Вы сказали «троих», профессор? Вы имеете в виду меня, Горбунова и Марико?
— Я имею в виду тебя, меня и Марико.
Дэн встал перед столом, скрестив руки. Нестор бросил на него беглый взгляд.
— Для нового погружения Горбунов нам не нужен. Если моя гипотеза верна, мы справимся без него.
— Угу, — многозначительно прокомментировал Дэн. — Не нужен клиент, которого мы собираемся исцелять…
— Ты все время забываешь, Дэн, что мир сновидений — отдельное измерение, на которое влияет разум каждого живого существа, способного видеть сны. Если мы просто спим, то все происходящее в срединном мире остается там и очень слабо влияет на нас. Но если мы проникнем в страну снов, используя материализатор, и внесем некоторые изменения, то они останутся там и по механизму обратной связи повлияют на человека, который создал тот или иной эпизод сновидения.
Дэн потер нывшие виски.
— Я что-то запутался.
— Говоря проще. — Профессор сменил отвертку на паяльник. — Мы проникнем в записанный сон клиента, в его пассивное воспоминание, и кое-что там подправим.
— А такое возможно?
— Не знаю, — пожал плечами профессор. — Я же сказал: это только гипотеза. Но меня крайне заинтересовало то место, которое ты описывал после последнего путешествия. Как там бишь его называл Гермес? Бормоталка? Локация во сне, где почти никого не бывает и почти ничего не происходит. Тысячи километров безжизненной белизны. Уверен, там, на задворках подсознания, формируются самые тайные и запретные наши желания. Например, идеи об убийстве брата, который сломал твою жизнь. И если мы отыщем ту гору и то озеро, где наш клиент снова и снова встречается с братом, — дело наполовину сделано. Как ты уже, наверное, понял, Горбунов сейчас спит и видит это место. Но на этот раз он нужен нам не как участник действа, а как производитель самого сна.
— А что будет, когда мы найдем это место? Вы действительно не собираетесь убивать брата Горбунова.
— А зачем?
— Это очевидно — он символ. Мне не следовало останавливать нашего клиента.
Профессор посмотрел на него через лупу.
— Нет, Дэн, ты все сделал правильно. Если бы произошло убийство, даже во сне, разрушилась бы личность нашего дорогого клиента. Он бы жил с глубоким, изматывающим чувством вины. Видимо, брат действительно много для него значил.
— Что же или кто же тогда символ, если не он?
Нестор вдруг отложил инструменты, взглянул исподлобья и пробормотал:
— Нам нужно посмотреть, как там Марико.
Он встал и пошел к лестнице.
— А при чем тут Марико? — бросил ему в затылок Дэн. — Профессор, если вы не посвятите меня в детали, я не смогу выполнить задание!
Нестор коротко обернулся.
— Ты уж прости, Дэн, но на этот раз нет никакого задания. Это тот неловкий случай, когда для путешествия нам нужен только твой мозг в качестве проводника. Ты можешь, конечно, наблюдать и смотреть, как я работаю. Но прошу тебя не мешать мне.
Дэна будто огрели пыльным мешком с мукой по голове. Он остановился на нижней ступеньке и смотрел, как быстро в люке исчезают ботинки профессора.

Они нашли Аврору и Марико на самом верху, в комнате Дэна. Почти все личные вещи студента валялись по полу, над потолком вился неуловимый цветок. Марико с веселыми визгами бегала за ним. На полу, привалившись спиной к кровати и вытянув ноги в шерстяных чулках, сидела Аврора с осоловевшим взглядом. Рядом с ней грела бок Люся, похожая после сушки феном на шерстяной шар.
— Мы искупались. До блеска начистили Люсю. Успели потерять ее и поймать, — сообщила Аврора. — Мне даже удалось впихнуть в девочку полтарелки супа. Но на этом, господа хорошие, мой талант общения с детьми исчерпан. Марико не желает ложиться спать. Я перепробовала все: сказки, песни, чтение энциклопедии, игры, аромалампу…
— Это замечательно, — ответил профессор. — Просто здорово, что вы еще не легли.
— Просто здорово! — заорала Марико и швырнула кедом Дэна в цветок на потолке. Незабудка ловко увернулась.
— Если тебе так здорово — сам ее укладывай! — Аврора тяжело поднялась с пола. — Я пожилая женщина. В моем возрасте лишение сна больше, чем на час, приравнивается к чудовищным пыткам.
— Я думал, ты сова, сестричка.
— Я осовела. Это правда. Не буду при ребенке говорить другое слово.
Она зевнула не прикрываясь. И вдруг сощурилась.
— Так, стоп. Что это у тебя на лбу, Младший?
— Производственная травма, — невесело ответил Дэн.
— Ты это здесь или там?
— Сложно сказать. Скорее здесь, чем там.
Глаза Авроры сузились до щелочек.
— Значит, или вы уже вернулись из вашего захватывающего путешествия по сновидениям, или — не говорите мне этого — еще даже не начинали?
— Мы начинали, — кивнул Нестор. — И мы продолжаем.
Аврора перевела взгляд на Дэна.
— Младший, скажи мне, что мой братец бредит. Для человека, изучающего сон, он сам маловато спит.
— Нам действительно нужно еще раз погрузиться, Аврора, — сказал Дэн. — И я не хочу этого так же, как и ты.
— То есть мне еще сидеть с девочкой?
— Девочка идет с нами, — ответил профессор. — Эй, Марико! Ты готова отправиться за Дорофеей? А еще у меня будет для тебя веселая игра.
Девочка мгновенно остановилась.
— Свинка? — спросила она, приложив пальчик к нижней губе. — Мы ее достанем?
— Обязательно, — пообещал профессор (немного самонадеянно, как показалось Дэну).
Марико набрала воздуха в грудь и с шумом выдохнула.
— А маму?
Трое взрослых в комнате застыли на месте. С Нестора вдруг слетел весь апломб, и он беспомощно посмотрел на Аврору и Дэна.
— Лучше сказать правду, — шепнула Аврора. — Детям всегда лучше говорить как есть.
Профессор, разрумянившись, как огромный персик, подошел к Марико, сел на корточки:
— Я пока еще не умею возвращать людей из снов, Марико. Только кого-нибудь маленького, как твоя свинка.
Девочка с минуту внимательно смотрела на него, а потом печально заметила:
— Дядь! Тебе нужно лучше учиться.

Аврора сказала, что раз она сегодня дежурит с «этой стороны», то ей следует заправиться. И ушла варить кофе.
Дэну и профессору кофе не полагался, хотя дело шло к середине ночи и очень хотелось.
Новый шлем профессора выглядел жутковато. Как череп киборга, который хорошенько треснулся головой об асфальт — все нутро наружу. Нестор объяснил, что шлем исправен, просто у него сейчас нет времени на то, чтобы крепить к нему пластиковые панели.
Дэн тем временем следил за Марико, которая каждую секунду пыталась нажать в лаборатории какую-нибудь кнопку или отодрать проводок. Как будто капибары Люси им было мало…
Немного посвежевшая, из кухни спустилась Аврора.
— Тебя что-то беспокоит, братец? — спросила она, глядя на суетившегося Нестора.
— Да, видишь ли, для успешного выполнения нашей миссии мне нужно достать кое-какое снаряжение для Марико.
— Так в чем проблема?
— У меня этого снаряжения попросту нет.
— В этом доме, в этих чуланах, может чего-то не быть?
— Представь себе. Мне нужен детский размер.
Аврора села за стол, лениво облокотившись на него одной рукой, а другой почесывая Люсю по загривку.
— Неся, я правильно понимаю? Ты отправляешься в страну грез, в царство Морфея. В место, где можно придумать все что угодно, любую вещь. И у тебя чего-то нет?
— Это нево… Это не приходило мне в голову! — Профессор остановился на месте и вылупился на сестру.
— Мой гениальный братец прислушался к такой старой дуре, как я, — умопомрачительно! — усмехнулась Аврора.
— Подумать только, — пробормотал Нестор. — Мы же действительно можем пользоваться предметами и возможностями, которые предоставляет нам срединный мир. Как эта простая мысль не пришла мне в голову.
— Слишком простая для тебя, у? — Аврора тряслась от смеха.
— Не все так просто, профессор, — напомнил Дэн, оттаскивая Марико от дуги синхронизатора. — Предметы-то могут иметь другие свойства. Как было с самокатом и цветком, который мы достали.
— И все-таки эту возможность стоит использовать, — потер ладони профессор. — Дамочки и господа, займите ваши места! Полет начинается!
Марико сидела в огромном кресле и болтала ножками.
— Ух ты! Сколько огоньков! — сказала она, показывая пальчиком, когда профессор вслед за Дэном надел шлем.
Сама она шлем надевать отказалась. Уговаривать ее пришлось пятнадцать минут. Никакие аргументы, даже само спасение морской свинки, не действовали. Тогда Аврора использовала запрещенный прием, рассказав сказку о девочке, которая путешествовала по снам без шлема и вернулась с арбузной головой.
Шлем был надет немедленно, и все было выдохнули, как вдруг выяснилось, что Марико не собирается ложиться спать.
— Но как ты тогда увидишь сон?! — завопил Дэн, первым потерявший терпение.
— А я просто закрою глазки. Вот так. И увидю.
— А ты закрой глазки и посиди так, — посоветовала хитрая Аврора.
Но по разумению Марико, достаточно было их открывать через каждые двадцать секунд.
— Так видю Дорофею, — говорила она, закрыв глаза. — Так не видю! — И открывала. — Ну? Будете доставать?
Профессор вынужден был собрать консилиум взрослых. К консилиуму присоединилась капибара, хотя ее не звали.
— Не все так просто, — зашептал Нестор, приобняв руками сестру и Дэна, как капитан футбольной команды. — Бессонница и голодовка девочки как-то связаны с трагедией, случившейся в ее семье. Смерть матери — это сильнейший…
— Послушай, давай без лекций! — попросила Аврора. — Почему бы тебе просто не дать ей сонный эликсир?
— Что? Ребенку? — возмутился Нестор. — Я ученый, а не монстр.
— То есть меня им пичкать можно, ну ладно… — проворчал Дэн.
— Ты… Ты уже не ребенок. А на детях я эликсир не проверял и не собираюсь.
— Да брось ты, Неся. Всего капельку в молоко.
— Нет. И слышать об этом не хочу! Без согласия отца!
— Нужно решаться, профессор! — возразил Дэн. — Мы не знаем, сколько еще проспит Горбунов!
Все трое сцепились не на шутку и даже не заметили, что перестали говорить шепотом. Честно говоря, как в старой доброй семье, все уже орали друг на друга.
Их отвлек странный хлюпающий звук. Как будто кто-то с аппетитом лизал мороженное.
— Ого… — выдохнула Аврора. — Кажется, вопрос снят. Антракт.
Капибара Люся стояла возле кресла Марико и со старанием наждачки в руках плотника вылизывала тыльную сторону ладони девочки.
Марико лежала в кресле, откинув голову и приоткрыв ротик. Она спала. Сомнений не было.

Дэн и профессор быстро сели в кресла и подключились.
Нестор глубоко задышал и через несколько минут уронил голову на грудь, глубоко уснув.
К Дэну сон не шел.
— Что такое, Младший? Тебе тоже почитать сказку на ночь? — спросила Аврора, следя за показателями пульса у профессора и Марико.
— Никогда не мог уснуть, если меня разбудили посреди ночи. И… Я как-то волнуюсь.
— Думаешь, Неся не справится без тебя?
— Вообще-то, я Проводник. Через меня ни он, ни Марико не смогут ничего достать из сна. А все воздействия будут обратимы.
— Плохо дело. А ты посчитай барашков. Или запрещай себе уснуть всеми силами. Говорят, действие от обратного помогает.
— А вам когда-нибудь помогало?
— Ни разу.
Аврора поднялась на ноги.
— Подожди. Я кое-что принесу.
Она поднялась по лестнице и вернулась со своей сумочкой. Оттуда извлекла пачку исчирканной бумаги с напечатанным текстом.
— Вот, это монолог, на котором мои зрители всегда засыпают, как бы я его ни читала.
— Это Шекспир? Чехов? Островский?
— Это современный драматург. Потому, лапочка, и такой эффект.
И она принялась читать. Сначала Дэн был слишком взволнован, чтобы вообще слушать, но чем монотоннее становился голос Авроры, тем чаще его мысли скакали, пока их не начало затягивать туманом. Туман, белый туман и бесшумный снег. Дэн дернул ногой, наполовину очнулся, услышал откуда-то далекий голос Авроры и снова, снова погрузился в туман.

Его кто-то тряс за плечи. Размытый образ соединился в большое лицо профессора, с тревогой заглядывавшего ему в глаза:
— Дэн, да очнись ты!
«Удивительно! — продумал парень. — Меня никогда еще не будили во сне».
— Мы дожидаемся здесь тебя уже больше часа, — сказал профессор. — Где ты был?
Дэн окончательно сфокусировался на лице и голосе Нестора. Это было несложно, потому что вокруг не было ничего, кроме уже знакомой туманной мути.
— Не мог заснуть. Вот и все.
Только теперь Дэн понял, что рядом с профессором стоит Марико и с удивлением глядит на них.
— Она еще не понимает, где оказалась. Но я нашел способ взаимодействия и кое-что выяснил! Дети в ее возрасте все воспринимают через игру. Эй, Марико, это Дэн — наш друг! Хочешь поиграть с ним в догонялки?
Лобик девочки сморщился, она беспомощно завертела головой.
— Где моя мама?
Дэн и Нестор переглянулись.
— Отличная попытка, профессор.
— Обрати внимание, — Нестор был весел и возбужден, — наши упражнения на осознанные сны помогли. Мы с тобой общаемся внутри сновидения, как в обычной жизни. Помним, кто мы и зачем сюда прибыли.
— И что будем делать, профессор?
— Ты — ничего. Просто наблюдай и выполняй мои команды.
Нестор огляделся.
— Нам несказанно повезло, Дэн. Мы сразу оказались в Бормоталке. Я боялся, что нам придется разыскивать это место по всему срединному миру. Просто пойдем вперед. Постарайся в деталях вспомнить то озеро, на котором находился Горбунов со своим братом, и я уверен: мы скоро выйдем к нему.
Профессор обернулся, протянул руку.
— Эй, Марико, пойдем с нами!
Девочка резко помотала головой.
— Она не успела привыкнуть к нам за день и явно не намерена идти куда-то с незнакомцами, — раздосадованно прошептал профессор.
— А вот и я, командир! — Из тумана откуда-то сверху вылетел Гермес и красиво, по дуге, спустился и остановился перед путешественниками. — Профессор, и вы тут? Влезли? Целиком?
— Для самоката ты чересчур едкий. Хотя твою резину никто не жег.
— Это что, была метафора? — сощурил глаз самокат и, заметив Марико, добавил: — Ух ты, еще один недочеловек! Притащили нового клиента?
— Это девочка, Гермес, — пояснил Дэн. — И не надо так называть детей. Прекращай.
— Но ведь еще мелкая. Еще личинка! — не унимался самокат.
— Какой дурацкий! — прыснула Марико, с любопытством разглядывая Гермеса. — Покатай!
— Что?! Ну уж нет. Вот окуклишься, превратишься в бабочку…
— Гермес! — Дэн сел на корточки и заглянул в испуганный глаз самоката. — Пожалуйста, подвези ее. Она не хочет идти с нами, а ей и нам это очень нужно.
Глаз на руле закатился.
— Ладно. Но за это заберете меня во внешний мир. Мне там понравилось. Все такое предсказуемое…
Марико с воплем запрыгнула на подножку, схватилась за руль.
— Ай! Ой! — завопил Гермес. — Осторожней с глазами. Такие мелкие пальчики, а тыкают прямо в роговицу!
С этим все четверо двинулись в путь по безжизненной равнине.
Сначала в однообразном ландшафте не намечалось ничего особенного, лишь белая пустошь. Пока профессор и Дэн шли вперед, Гермес успевал возить Марико по кругу и даже взмывал с ней в воздух.
Затем им встретилась заснеженная ель, еще одна.
— Так было и в первый раз, — сказал Дэн. — Сейчас будет роща, а за ней обрыв.
— Обрыв?
— Да, не беспокойтесь. Падать в него необязательно. Только если хочется…
Профессор нахмурился.
Но кроме редких елей, за которыми следовали точно такие же, на тех же местах, ничего не менялось. Роща все не возникала.
— Скука какая, — пожаловался Дэн. — Сколько нам так еще брести?
— Ты мало читаешь научной литературы, — пожурил его Нестор. — Люди видят сны всю ночь, даже если ничего не запоминают. И в большинстве снов с ними ровным счетом ничего не происходит, они идут куда-то или монотонно работают. Мы обычно запоминаем самые яркие моменты в снах и самые редкие, но снится нам рутина.
— В прошлый раз мы обнаружили следы Горбунова, — сказал Дэн, садясь на корточки и разглядывая снег. — В этот раз нет никаких следов.
— Естественно, — отозвался откуда-то сверху Гермес, перекрикивая хохот Марико. — Это же Тихо-снег. Он хранит форму, только если чел, влияющий на сон, этого захочет.
— То есть Горбунов может не хотеть, чтобы мы его нашли? — спросил у профессора Дэн.
Нестор пожал плечами:
— Возможно, он начал скрывать следы неосознанно. Все ж таки это для него счастливый момент. А мы храним в тайне не только трагедии, но и сокровенные минуты счастья, чтобы их никто не разрушил.
Нестор остановился, нагнулся и зачерпнул в ладонь белую массу.
— Скажи-ка, Гермес, а что еще может этот снег?
— Да что угодно, — неопределенно ответил самокат, унося вперед девочку.
Дэн уже отчаялся, что они найдут обрыв и озеро, как вдруг на горизонте возникло нечто новое.
— Горка, — потрясенно выговорил Дэн. — Детская горка в поле. Нет, этого точно не было в предыдущем сне. Кажется, мы потерялись.
Они видели издалека, как Гермес подвез Марико к горке, и девочка, забравшись по ступеням, с визгом скатилась вниз.
— Не думаю. — Профессор потер подбородок. — Просто сознание девочки привносит в сон свои коррективы. Честно сказать, я не думал, что это начнется так рано.
— Что «это»?
Нестор опять не ответил, только мотнул головой.
Горка. Качели. Снеговик. Санки. Огромный подарок с ленточкой.
Предметы и сооружения возникали в белом пространстве. То неожиданно появляясь между елками, то прямо посреди поля.
— Не расслабляйся, Дэн, — заметил профессор рассеянному ассистенту. — Ты все еще должен концентрироваться на детстве Горбунова.
Парень сосредоточился. Он подумал о том, что их клиент сейчас тоже во сне. А что, если он их обогнал и прямо сейчас подносит канцелярский нож к шее брата?
Это его сильно взволновало.
— Дэн!
Парень огляделся. Они стояли в еловой роще. Профессор сидел на земле и потирал голову. Гермес висел на ветвях, а Марико выбиралась из большого сугроба.
— Что произошло?
— Ты резко перекинул нас. Не делай так больше.
Дэн рассеянно кивнул, шагнул вперед и раздвинул мешавшие ветви.
— Вот он — обрыв.
На этот раз они перебрались на отвесную стену, как на пол, без резких падений и полетов.
Но ни следов, ни одинокой фигуры Горбунова на краю горы видно не было.
— Мы опоздали, — сказал Дэн.
— Или явились слишком рано, — ответил профессор. — В таком случае у нас еще есть шансы что-то изменить. Если так, то Тихо-снег ни при чем. Горбунов просто пока не проходил здесь.
— Но он же уснул раньше нас!
Нестор озадаченно почесал лоб.
— Спишем все на капризное время?
В голосе профессора послышались сомнения. И Дэн понял — он сам плохо понимает, что происходит.
Они двинулись по стене, которая стала полом, и дошли до края другого обрыва — внизу серело озеро.
— Посмотри внимательно, Дэн. Это точно оно?
— Точно. Как в первый раз. Профессор! — Все внутри Дэна вдруг похолодело. — Посмотрите! Формула уже здесь.
Действительно, на льду озера виднелись написанные в ряд буквы, цифры и знаки. Профессор неожиданно отвернулся.
— Что с вами? — удивился Дэн.
— У меня фотографическая память — мне нельзя запоминать эту формулу. Иначе я окажусь в том же положении, что и наш клиент. К счастью, я не видел последних символов.
Дэн мог и не отворачиваться. Его память была отвратительной, особенно в том, что касалось запоминания формул. Никогда не знаешь, что тебе пригодится!
— Мама! — Марико соскочила с самоката и уставилась вниз, на лед. — Мамочка!
Она крикнула и тут же побежала вниз.
— Что происходит? — подслеповато сощурился профессор.
— Там женская фигура, — пробормотал Дэн. — Она идет по льду, к середине озера.
Парень рванул с места, но Нестор крепко вцепился в его локоть.
— Не мешай ей, — строго велел ученый. — Пусть девочка идет.
Дэн покосился на профессора.
— Что происходит?
— Не знаю. Но я чувствую, что сейчас лучше не вмешиваться.
Марико уже сбежала по дороге вниз. И тут случилось нечто непредсказуемое.
Оказавшись у самой кромки озера, она присела на одно колено, как будто завязывала шнурки, зачерпнула снега и обмазала им ноги. Мгновение — и на ступнях Марико появились коньки.
Она быстро заскользила по поверхности навстречу матери. Но женщина внезапно исчезла и оказалась на другом конце озера. Марико развернулась и рванула туда. Но фигура снова исчезла и возникла с противоположной стороны. Как ни спешила девочка, она не могла нагнать женщину.
— Ма-ма! — послышался жалобный крик над озером, и у Дэна сжалось сердце.
— Что там? — нетерпеливо спросил профессор.
— Она пытается догнать мать. Но у нее не выходит.
— Дэн, послушай. Как только девочка выбьется из сил, ты должен нас перебросить в другое место. Желательно при этом сконцентрироваться на Марико.
Парень кивнул, он видел, что фигурка девочки двигалась все медленнее, уставала.
Он подумал о ней, и внезапно ему передались ее чувства. Глубокое отчаяние и бессилие. Они были так сильны, что у Дэна заболела грудь, он согнулся пополам, а из глаз потекли слезы.
— Дэн! — послышался крик профессора. — Срочно перебрасывай нас!
Парень коротко моргнул, как учил его Гермес. Он ожидал, что они окажутся посреди озера и тогда он попытается обнять Марико, утешить.
Но они переместились совершенно в другое место.
Точнее, он один.

Глава восьмая
Дорофея

Дэн смотрел на мир через решетку. То, что он в тюрьме, парень понял сразу, стоило ему оглядеться. Правда, это была несколько необычная тюрьма: не глухая комната с дверью и крохотным окошком, а просторная светлая камера, в которой и полоток, и стены состояли из тонких перекрещенных прутьев решетки.
Пол выстилал то ли тростник, то ли какая-то чересчур толстая солома. Справа виднелся блестящий агрегат, наполовину наполненный водой. Слева — неказистый фанерный домик.
Странно, но узилище Дэна находилось не под открытым небом, а внутри то ли большого цветастого ангара, то ли другого помещения, границы которого он видел размыто.
Вообще, с его глазами было что-то не так. Он видел не все цвета, его поле зрения значительно расширилось, при этом он не видел прямо перед своим носом. Зато обоняние и слух работали просто чудесно, различая сотни новых запахов и звуков, которые для Дэна раньше как будто и вовсе не существовали.
«Что это со мной?» — Дэн подошел к решетке и взялся за тонкие прутья. И тут же подпрыгнул на месте, взвизгнул. Вместо его руки прут обхватила когтистая, покрытая шерстью лапка.
Он завертелся, пытаясь разглядеть свое тело. И только успел понять, что он толстый, как боров, и на нем волосатый свитер. Нет, не свитер — это он сам волосатый.
Панику Дэна прервали приближающиеся шаги и голоса.
Он вгляделся в цветастое размытое пространство ангара и вдруг начал различать огромные, до неба, предметы: стул, кровать, шкаф.
И если зрение его все еще подводило, то слух прекрасно различил ласковый женский голос:
— Солнышко, почему ты еще не спишь?
В кроватке, которая для Дэна сейчас была кроватищей, что-то зашевелилось. Послышался детский шепот:
— Я боюсь, мамочка.
— Чего ты боишься, золотко?
— А что… Что, если тебя не станет?
Женщина задумалась, прежде чем ответить.
— Такого не может быть, Марико.
Теперь девочка молчала.
— Но мам, ведь бабушки не стало. И в старшей группе есть мальчик, у которого нет мамы.
Женщина наклонилась к дочке и то ли поцеловала ее, то ли потерлась носом.
— Я не всегда с тобой рядом, но всегда думаю о тебе, молюсь о тебе, протягиваю руки. Как бы далеко я ни оказалась, из какого бы мира тебя ни звала — я с тобой, Марико.
Они обнялись.
— Спасибо, мамочка. А ты скоро выздоровеешь?
— Конечно. У всех иногда болит живот. А теперь спи, пусть Дорофея охраняет твои сны. Я за этим тебе ее и подарила.
— Дорофея!
Девочка, кажется, оглянулась.
Дэн схватился за прутья и попытался раскачать решетку. Он дергался, но клетка была слишком огромной.
— Смотри мам, она хочет наружу.
— Это она желает тебе спокойной ночи…
Изображение расплылось, краски запестрели, и Дэн оказался в другом месте.
Он был в той же клетке, но она стояла в комнате куда более просторной. Да и цвета в ней были светлее и торжественнее: золото на белом. И под потолком что-то свисало и блестело. Ага, это люстра.
В комнату поспешно вошла женщина, но уже другая. Дэн не мог различить ее лицо, но духи у нее отличались, и, пожалуй, их было слишком много, да и поступь казалась какой-то крадущейся. К тому же, каким бы плохим ни было новое зрение Дэна, он различил, что женщина носит белый передник, а на голове чепец.
Горничная налила из графина воду в стакан, попила сама, потом достала из-под фартука какую-то коробочку. Раздался короткий всплеск. В стакане зашипело и смолкло.
— Анжела, поскорее… — позвал больной, надломленный голос матери Марико.
Горничная помешала в стакане ложечкой и понесла напиток к выходу. Посреди комнаты она вдруг остановилась, и Дэну показалось, что она смотрит ровно на него. Затем быстро подошла и накрыла клетку тканью.
Когда к Дэну снова вернулось зрение, он находился на том же месте, в гостиной, только ярко горела та самая люстра. Толпились гости, и все они были одеты в темное.
Небольшая фигурка в черном платьице закрыла обзор, между прутьями просунулся детский пальчик.
— Вот так, Дорофея. Теперь остались только мы с тобой…
Позади девочки возникла фигура в черном и раздраженно зашептала:
— Марико! Я просила тебя перенести клетку с животным в свою комнату. Ей не место в гостиной.
Девочка развернулась.
— Маме нравилось, что она в гостиной. А тебе нет!
Фигура склонилась ниже.
— А ну-ка, закрой свой рот. Я не твоя мама. Теперь в этом доме все будет, как сказала я!
Марико убежала.
И снова все потонуло в пестрых пятнах, только в этом калейдоскопе было чересчур много черного.
Дэн моргнул.

Открыв глаза, он понял, что снова сидит в клетке, но она наклонена. Вокруг было темно. Рокотал двигатель и пахло кожей. Клетку слегка трясло. Кажется, они в машине. Тряска усилилась. Похоже, они съехали на гравийную дорогу.
Автомобиль остановился. Темная фигура вытащила клетку наружу.
Пахло травами, над головой раскрылось бескрайнее звездное небо. Великанами наблюдали сверху стволы деревьев. Клетку куда-то несли, она качалась, и Дэн пытался удержаться на месте на когтистых лапках. Клетку поставили на землю. Дверца открылась. Дэна притягивал аромат трав, но ему страшно было покидать свое убежище.
— Иди, тварь бестолковая, — услышал он голос Анжелы. И Дэн полетел вперед, когда клетку пнули.
Он выскочил наружу, обернулся в темноту и юрко кинулся под раскидистый папоротник.
Сзади хлопнула дверь машины. Вспыхнули красные габаритные огни и растворились в темноте. Лес наполнился запахами и звуками. Пахло корой и листьями, поскрипывали стволы, переговаривались птицы.
Сила необъяснимая, немыслимая бросила Дэна назад — в его собственное тело. Он стоял на берегу озера, потеряв дар речи. Рядом с ним — профессор и Гермес.
— Отличная работа, Дэн, — буднично сказал Нестор и чуть повернул голову. — Ты нас переместил. С тобой все в порядке?
Но внимание Дэна сейчас приковывала фигурка Марико. Она, наконец, добралась до края озера и приближалась к фигуре женщины.
— Это не ее мать, — прошептал Дэн и тут же крикнул: — Остановите ее! Это не ее мать! Марико в опасности!
Но вот и Марико остановилась, с опаской глядя на приближающуюся к ней женщину.
Еще миг — и над озером разнесся детский вопль.
— У нее кошмар! — прошептал профессор. — Скорее! Поможем ей.
Но девочка была слишком далеко. Поверхность озера коварна, и они бежали, все время оскальзываясь.
— Гермес! — крикнул Дэн, и самокат взмыл в воздух, но и ему было не успеть.
Темная фигура уже протягивала к Марико руки.
«Если бы девочка не зашла сюда с помощью материализатора, ничего бы ей не угрожало, — судорожно думал Дэн. — Но если ей здесь кто-то навредит…»
Женщина бросилась вперед, и девочка упала на спину.
— Уи! Уи! Уи! — послышался из леса странный зов, напоминающий вой сирены. За ним раздался хруст ломаемых деревьев.
Дэн остановился и по инерции проехал по льду еще несколько метров. Профессор тоже застыл. Елки падали, словно на них двигался ураган.
Затем из чащи появилась шерстяная туша размером с мамонта. Зверь ринулся прямо на Марико.
— Дэн! — крикнул профессор. — Быстрее! Ты должен схватить девочку и нажать на посох.
Нестор бросил ему устройство, и жезл скользнул по льду.
Парень подхватил его и бросился вперед. Он больше не пытался бежать, скользил. И о чудо! Посмотрев вниз, Дэн увидел на своих ногах коньки.
«Я же катаюсь плохо!» — успел подумать Дэн и тут же споткнулся. Коньки исчезли.

Когда он поднялся на ноги, перед ним возникла следующая картина.
Марико сидела на льду. Перед ней стояла огромная морская свинка с сердечком на боку и клацала зубами. Черная фигура женщины отступала.
Ну конечно. Дорофея — охранница снов, защитница девочки. Вот он — шанс. Откуда-то сверху к нему подлетел Гермес, Дэн схватился за руль единственной свободной рукой (в другой зажат посох) и буквально растянулся в воздухе.
— Командир, хочешь полетать? Приготовься к катапультированию.
— Нет, Гермес! Давай прямо к девочке. Мы перенесемся все вместе!
— Как скажешь!
И самокат нырнул вниз.
Увидев, что к ней приближаются, Марико прижалась к свинке и схватилась за шерсть.
— Нет! Не отдам Дорофею!
Свинка-мамонт повернулась, угрожающе клацнула зубами.
— Командир! — заорал Гермес. — Не впишусь! Сейчас врежемся.
И когда они влетели прямо в толстый шерстистый бок Дорофеи, Дэн не выдержал, зажмурился и нажал кнопку Посоха Перемещений.

Сначала Дэн подумал, что посох не сработал. Потому что он все еще ничего не видел, а во рту, в ушах, везде была шерсть. Потом услышал стон профессора. С трудом повернул голову и увидел, что тот прижат к креслу огромной волосатой тушей.
Прошло несколько мгновений, прежде чем Дэн осознал, что они проснулись и находятся во внешнем мире. Кроме того — в лаборатории, где большую часть пространства занимала гигантская морская свинка.
— Кто-нибудь скажет, ядрена вошь, что здесь происходит? — послышался сдавленный голос Авроры. Похоже, ее тоже где-то зажало, но где именно, сложно было сказать.
— С Марико все в порядке? — спросил Нестор, пытаясь выкарабкаться из-под жирного бока свинки.
— Да, со мной все хорошо! — крикнула девочка откуда-то сверху. — Моя Дорофея вернулась.
Похоже, Марико вскарабкалась на загривок свинке.
— А про Гермеса никто не хочет спросить? — раздался жалобный крик. — Я прямо у нее под задом. Ой, что-то упало на меня! Что это?
— У животного стресс, — озабоченно пояснил профессор. — Друзья, нам нужно что-то предпринять.
— Что?! — простонал Дэн. — Морская свинка размером с мамонта застряла в нашей лаборатории! Я не могу двинуться!
— Ну, во всем нужно искать положительные стороны. — Профессор сделал паузу, чтобы выплюнуть мешавший ему говорить мех. — Первый эксперимент по перемещению животного оказался успешным! Да еще и такого крупного…
— Успешным?! — выпалила Аврора. — Да ты после этого слона никогда уже не сможешь починить свои приборы.
— Я могу починить все! — с гордостью отозвался профессор.
— Господи! — заорал самокат. — Кто-нибудь поможет мне?! Я умираю! Краш-синдром. Мои артерии уже пять минут пережаты этим зверем. Кровь не поступает в мозг!
— Гермес, заткнись! — рассердился Дэн. — У тебя нет ни мозга, ни артерий! Правда, у кого-нибудь есть идеи, как отсюда выбраться? Становится жарко.
— Нужно попробовать чем-то уколоть ее! — предложил Нестор.
— Не надо уколоть! — отозвалась Марико.
— Да, не надо, — попросила Аврора. — Неизвестно, кого из-нас она затопчет.
Сверху скрипнул люк, и они услышали голос Горбунова.
— Вы в порядке? Я услышал какие-то странные звуки и… О! Что это такое?!
В словарном запасе Горбунова не нашлось слов, способных описать то, что он сейчас видел в лаборатории.
— О, сударь, вы очень кстати! — откликнулся профессор. — Скажите-ка, вы можете воспроизвести в мыслях секретную формулу вашего брата?
Наверху все смолкло. Горбунов растерянно молчал.
— В голове какая-то каша, — растерянно пробормотал он. — Подождите… Я не помню… Вообще ничего не помню, я забыл… Забыл!
— Вы хотите сказать, что забыли вообще все или только формулу? — испугался Нестор.
— Нет… Брата я помню, и свою жизнь тоже. И наш с вами разговор перед тем, как я пошел спать. Но мне никак не выстроить в ряд буквы в формуле… Какая-то путаница! Неужели… Неужели у вас получилось? Невероятно!
— Вероятно, — с достоинством признал прижатый к креслу свинкой Нестор. — Просто моя гипотеза оказалась верной.
— А что у вас была за гипотеза? — поинтересовался Горбунов. Но их вежливый разговор прервали гневные крики Авроры и Дэна, которым с каждой минутой все труднее было дышать.
— Я обязательно расскажу вам, что произошло, сударь, — пообещал профессор. — Однако сейчас мы несколько заняты.
— Это сложно не заметить, — подтвердил Горбунов. — Я могу вам чем-то помочь?
— А вы не можете оттуда, сверху, сказать, что сейчас делает наш милый зверек?
— Ваш милый зверек чистит шерстку и выглядит, хм, слегка растерянно. А на холке у него маленькая девочка. Профессор, вам удалось уничтожить память об изобретении моего брата, но ваше собственное изобретение совсем не кажется безобидным.
— Это просто небольшое недоразумение! — ответил профессор.
— Небольшое? Вы уверены?
— Прошу вас, помогите Марико слезть с ее питомца и взобраться на лестницу.
Сверху послышалось копошение.
— Девочка у меня. Что дальше?
— Дальше нам нужно слегка припугнуть Дорофею. Постойте, мне надо вспомнить, чего боятся морские свинки…
— А свинки такого размера чего-то боятся? — простонал Дэн.
— Их дикие предки сталкивались с естественными хищниками: койотами, гиенами, дикими кошками, змеями и крупными птицами. Господин Горбунов, вы не могли бы сымитировать хлопанье крыльев?
— Вы издеваетесь?
— Нет, я абсолютно серьезен.
— Ну ладно, хватит, — послышался недовольный возглас Авроры.
Огромный зверь неожиданно вздрогнул, подпрыгнул на месте так, что задел головой потолок, и вдруг ринулся в узкий дверной проем, ведущий в холл.
Так как протиснуться туда у огромной свинки не было никакой возможности, а очень хотелось, стена подозрительно затрещала, с потолка посыпалась штукатурка.
Раздался треск и грохот. Только теперь Дэн, профессор и Аврора сумели вдохнуть полной грудью. Затем они увидели огромную дыру в стене, ощерившиеся края кирпичной кладки. В проеме на миг мелькнули шерстяные ляжки.
— Что ты сделала с животным?! — обратился к сестре профессор.
— Дернула за то, до чего достала, — поднимаясь и отряхиваясь, заявила помятая Аврора. — И, похоже, свинку нужно было назвать Дорофеем. Это явно мальчик.
Грохот в холле свидетельствовал о том, что свинтус собирается выйти или уже вышел через главный вход.
— Профессор! — крикнул Дэн, чувствуя, как голова перестает кружиться. — Иногда я радуюсь, что у вас почти нет соседей.
— Нужно ее изловить! — засопел Нестор. — Иначе мы привлечем внимание всего города!
— Изловить? Как? Выкопать огромную яму? Забросать камнями и копьями?
— Нам нужна Марико! Это ее питомец, он защищал ее, к тому же морские свинки узнают хозяев.
Горбунов привел девочку, так возбужденную всем произошедшим, что она все время пританцовывала. Заметив огромную дыру в стене, Марико сказала:
— Ай-ай, кажется, Дорофея получит по попке!
Они выбежали на улицу через отверстие во внешней стене и обнаружили на тротуаре растоптанную входную дверь в куче обломков.
На улице стояла глубокая ночь. В окнах напротив — темнота. И никого вокруг. Дорофеи видно тоже не было.
— Какой ужас! — пробормотал профессор. — Мы умудрились потерять пятитонное животное в многомиллионном городе. Куда она могла пойти?
Где-то вдали сработала автомобильная сигнализация. Дэн вскрикнул и первым побежал вперед по улице.
У ограды сада, где они любили гулять с профессором, лежал перевернутый велосипед. Рядом, на боку, упавшая велосипедистка в шлеме. Припаркованная поблизости машина мигала огнями и надрывно вопила.
Дэн перевернул велосипедистку на спину, похлопал по щекам. Женщина медленно распахнула глаза.
— Вы живы? Не ушиблись?
Велосипедистка испуганно таращилась и ощупывала ноги, затем помотала головой и попыталась ответить. Сигнализация смолкла.
— Вы видели огромного зверя? — спросил Дэн. — Куда он пошел?
— Т-туда! — Женщина указала в глубину сада.
Подбежали остальные.
— Сударыня, — обратился к случайной свидетельнице Нестор, поднимая велосипед. — Это был сон, дурной сон. Вам не следует ездить одной по ночам. Возвращайтесь домой.
Женщина покорно кивнула и забралась на велосипед. Все смотрели, как она криво, виляя, едет по пешеходному переходу.
— И не оглядывайтесь! — крикнул ей профессор. — Не то снова во что-нибудь врежетесь!
— Мы должны были догадаться сразу, — сказал Дэн. — Свинку привлек запах листьев.
Они медленно пошли по дорожке в сквер. Найти Дорофея в крохотном саду было не так сложно. Свинтус стоял в тени деревьев и, опустив морду в кучу листьев, жадно жевал. Заслышав приближение группы людей, он дернул ушами, поднял голову и покосился.
— Осторожнее. Мы можем его спугнуть, — шепнул профессор. — Марико, подзови его. Он должен узнать твой голос.
— До-ро-фея! — позвала девочка.
— Дорофей, — поправила Аврора. — Можешь не сомневаться, я проверила.
Свинтус еще выше поднял голову, чуть повернулся.
— Фью-фью-фью! — то ли пожаловался, то ли отозвался он.
— Иди сюда! — позвала Марико и сделала несколько шагов навстречу.
Зверь резко дернулся и рванул в другой конец сада. При этом от оградки из кустов, заботливо подстриженной дворником, почти ничего не осталось.
— Гоняясь за ним, мы сделаем только хуже! — сказала Аврора. — Нужно приманить его каким-то лакомством.
И тут они услышали за спиной тихие цокающие шаги.
Профессор, Аврора, Дэн, Иннокентий Горбунов и Марико обернулись. По парковой дорожке, деловито раскачивая боками, шла капибара Люся.
— Кто не закрыл дверь… — возмутился профессор и тут же осекся, осознав, что двери в его доме больше нет.
Капибара остановилась возле группы, позволила себя почесать, принюхалась, а затем запрокинула голову и издала звуки, похожие на недавние крики Дорофея.
Из глубины сада ей отозвались.
Все той же неторопливой походкой Люся направилась в сторону скрывшегося свинтуса.
Группа, переглянувшись, последовала за ней.
Когда они вышли из кустов, им открылся весьма необычный вид, как из сновидения.
Под фонарем стояла огромная лохматая туша Дорофея. К нему приближалась, цокая когтями, капибара. Остановившись в трех шагах, она подняла морду и фыркнула.
Свинтус начал раздувать гигантские ноздри, сделал шаг и склонился над Люсей. Они соприкоснулись носами и стали попискивать.
— Они общаются… — тихо сказал Нестор. — Это потому, что капибары и морские свинки родственные виды.
— Или потому, что капибары могут общаться со всеми. Точка, — прокомментировал Дэн.
— Или потому, что слонопотама может остановить только слонопотам, — внес свою лепту Гермес. — Ну, это в срединном мире…
— Откуда ты взялся? — удивился Дэн.
— Был в обмороке. Потом понял, что оставлен всеми и поехал за вами, — объяснил самокат. Вид у него был загаженный. — Кстати, я весьма удивил одного бездомного, которого встретил по дороге.
— Смотрите! — шепнула Аврора.
С Дорофеем, нависшим над Люсей, начали происходит странные вещи. Свинтус словно бы стал сдуваться, пока не принял размеры стоящей напротив капибары. Сравнявшись со своей новой знакомой, он еще раз ее обнюхал.
Люся развернулась и повела присмиревшего Дорофея к людям.
Питомец покорно приблизился к Марико и встал рядом с ней, как дрессированный.
— Поразительно! — Профессор вздохнул. — Контакт налажен. Марико, твоя свинка снова тебе послушна. Можешь отвести ее обратно в дом.
Девочка села на корточки и обвила руками шею Дорофея.
Свинтус покорно терпел, а потом попробовал пожевать ее волосы. Марико взяла его за шерсть на загривке и потянула за собой по парковой дорожке. Питомец пошел следом, за ними невозмутимо семенила Люся.
— Профессор, а что, если он снова вырастет? — озабоченно спросил Дэн. — Мы не можем так просто отдать Марико ее питомца — это слишком опасно.
Нестор щурился вслед уходящей группе, затем вынул пенсне, протер платочком стеклышко.
— Мне кажется, проблема будет решена, как только мы устраним самую главную угрозу. Там, на озере, ты каким-то образом догадался, что темная фигура женщины не является матерью Марико. Как?
Дэн поджал губы и коротко пересказал ученому содержимое коротких снов.
— То есть ты видел, как совершается преступление? — спросил Нестор.
Дэн удивленно взглянул на профессора, медленно кивнул.
— Известно, что животные тоже видят сны, — объяснил Нестор. — И это означает, что реальная морская свинка жива. Возможно, сбежала…
— Точно! — подтвердил Дэн. — Но она не совсем сбежала, скорее ее кто-то выпустил. Я видел, как ее везут на машине, потом выпускают в лес.
— Ты видел не просто чужие сны. Кто-то поделился с тобой важными воспоминаниями, чтобы защитить Марико.
— Но кто? Неужели морские свинки настолько… разумны…
— Конечно нет, — улыбнулся профессор. — Это мать Марико. Она помогала нам во сне. Или только ее образ, воссозданный девочкой. Они ведь безмерно друг друга любят. А на свете нет таких сил, которые бы навсегда могли разделить два родных сердца.
— Вы уж простите, профессор, но это звучит совсем не по-научному.
Нестор засмеялся, похлопал студента по плечу.
— Понимаю. Но нам ведь пока очень мало известно о срединном мире, а о центральном — вообще ничего. Иногда людям снятся их усопшие родственники. Они говорят с ними, подают какие-то знаки. Кто знает, что они из себя представляют? Воспоминания? Призраки? Или наша смерть не точка, а многоточие? В таком случае где-то там, за пеленой срединного мира, живут те, кого мы потеряли. Живут вечно.
Дэн потер виски.
— Ну все! У меня сейчас голова лопнет.
— Похоже, — пожал плечами профессор, — нам всем сейчас не повредит безудержный парадоксальный сон.

Глава девятая
Результаты эксперимента

В дверь стучали. В дверь колотили. Дэн открыл глаза и понял, что уснул прямо в кресле у камина. То, как ныли шея и плечи, подтверждало его догадку — он провел в таком положении остаток ночи.
Парень осмотрелся. Напротив, откинув голову на спинку, почивал профессор Нестор. В его ногах устроилась Люся. У окна на софе спал Горбунов прямо в костюме и пальто.
Аврора и Марико с питомцем, похоже, добрались до комнаты наверху.
Почему? Почему все время стучат?
Дэн широко зевнул и, покачиваясь, направился к лестнице. Только тут до него дошло, что стук раздавался прямо у него под ногами. Стучали в люк снизу.
Но кто бы это мог быть? И как они проникли в дом?
Дэн откинул крышку люка. И увидел целую толпу людей, столпившихся на винтовой лестнице. Хотя Дэн уснул в штанах, ему очень захотелось покрепче запахнуть полы халата.
Только нескольких людей внизу, ошарашенно таращащихся на него, он знал лично.
Ближе всех к люку стоял дворник. Рядом с ним Зураб, который, как они и договаривались, должен был зайти проведать Марико с раннего утра. На ступени ниже застыла, гневно сверкая глазами, его супруга Анжела. Еще ниже — горланящая тетка, кажется, из ЖКХ. Остальные, скорее всего, были жильцами или зеваками с улицы.
Почти все они кричали. Что-то про выломанные двери. И обломки стены. Про запрещенные эксперименты. Зураба, правда, состояние дома волновало мало, он пролез вперед первым и побежал разыскивать Марико.
«Они видели лабораторию, все они», — с ужасом подумал Дэн. Но, взглянув вниз, понял, что из-за слоноподобного свинтуса там все было перевернуто вверх дном.
— Эй, ты! Да, ты, в полосатом свитере! — перекрикивая орущих, указал пальцем Дэн. — А ну, положи синхронизатор на место!
Стеснительный воришка осторожно вернул прибор на пол и ретировался.
Остальные уходить не собирались.
До еще сонного разума Дэна начали доходить отдельные слова и реплики. Наконец он вспомнил, что произошло накануне, — свинтус выломал двери, и поутру это заметили соседние жильцы или дворник. Они-то и пожаловались управляющей.
А их «Бюро сновидений» вчера уснуло с «дверьми нараспашку». Вся честная компания так вымоталась, что забыла выставить постового.
Внизу блеснуло что-то яркое. Дэн зажмурился, а когда открыл глаза, понял, что это мельтешит лысоватый мужичок в жилетке и с фотоаппаратом. И вряд ли свет отразился от его лысины, скорее всего, это была вспышка. Корреспондент — только его не хватало!
— Не отвечаете?! — взревела управлающая. — Значит, я немедленно вызываю полицию!
— Постойте! — опомнился Дэн. — Не надо полицию! У нас уже все в порядке!
Снова вспышка.
— Не надо снимать! — крикнул парень.
— Безобразие! — крикнул кто-то из зевак.
— Я всегда говорил… — прогнусавил дворник.
Сзади кто-то тихонько коснулся плеча Дэна и сдвинул его в сторону. За спиной стояли Горбунов и профессор. Оба чуть помятые, но от этого не менее строгие.
— Позвольте мне поговорить с госпожой из ЖКХ и остальными, молодой человек, — предложил Горбунов. — У меня большой опыт общения с такими особами. Не сомневайтесь, через несколько минут все будет улажено…
Дэн беспомощно взглянул на профессора, тот коротко кивнул.
Парень уступил место — адвокат деловито спустился на первую ступеньку. Когда они уходили вглубь гостиницы, до Дэна донеслось:
— Итак, уважаемые сограждане, в данный момент вы проникли без согласия собственника в его дом. Неприкосновенность жилища провозглашена Конституцией нашей страны… Что вы говорите, мадмуазель? Не нужно так кричать, я вас прекрасно слышу! В данный момент в доме производился ремонт. В связи с доставкой специального оборудования была разобрана стена…
— Не волнуйся Дэн. — Профессор сжал парня за локоть. — Иннокентий Горбунов все уладит. Кажется, у нас все-таки появился опытный покровитель. А нам нужно закончить второе дело. Зураб сначала пришел в ярость, но когда я объяснил ему, что погружение было перенесено на сегодня и с Марико все в порядке, он сменил гнев на милость. Пойдем наверх, Аврора должна угостить всех завтраком. Это отличный повод подвести итоги эксперимента и расследования.
— Расследования? — переспросил Дэн, но они уже входили в кухню, и обсуждать что-либо стало некогда.
Первой, кого увидел парень за столом, была Анжела (и как она успела проскочить мимо него?). Анжела сидела у входа, чуть поодаль, сжимая в руках новую сумочку. Она отказалась от утреннего кофе и явно чувствовала себя в доме профессора неуютно.
Тем более, что прямо у нее под носом сидела Марико, обнимая морскую свинку размером с разопревшего кабанчика.

Зураб осторожно отпил горячий кофе, покосился на дочь.
— Признаюсь, — растерянно начал он. — Я ожидал, что питомец будет того же размера, что и оригинал.
— О, папа! — радостно воскликнула Марико. — Так даже лучше. Я бы хотела, чтобы он был еще больше, как вчера. Но он бы не влез в мою комнатку.
— Что ж, — Зураб тяжело сглотнул, — войдя сюда, я испугался, что тут что-то взорвалось. Но теперь понятно, что вы экспериментировали с размером зверька. Профессор… — клиент перешел на доверительный шепот. — А он снова не станет…
— Не станет, — кивнул Нестор. — При условии, что мы устраним опасность, которая грозит Марико.
— Опасность? — не понял Зураб. — Какая опасность? Девочка живет в доме с хорошей оградой, ходит в дорогой частный садик, и за ней все время приглядывают.
— Возможно, последнее и представляет большую опасность.
Зураб нахмурился, но, как заметил Дэн, не потому, что догадался, скорее потому, что по-прежнему не понимал, куда клонит Нестор.
— Самое главное, что вы это сделали, — сказал предприниматель дружелюбно. — Сделали невозможное. Видишь, Анжела! А ты говорила, что эти люди — мошенники.
Анжела только закатила глаза. Потом поднялась.
— Если мы закончили, то не пора ли отчалить? У меня полно дел.
— Ваши дела подождут, — непривычно сурово ответил профессор. — Сядьте, сударыня, и послушайте мой рассказ.
Она не села, но заметно крепче сжала в руках сумочку.
— То, что ваша новая супруга как-то связана со страхами Марико и с исчезновением ее питомца, я понял сразу, — с ходу начал профессор. — Сперва я решил, что это обычная ревность, мелкое пакостничество, но все оказалось куда серьезнее.
Анжела фыркнула.
— Это не ваше дело. Не суйте нос в наши семейные дела…
— Помолчи, Анжела, — перебил ее Зураб. — Я хочу понять, о чем речь.
— О чем речь? О том, что эти клоуны хотят вытянуть у тебя побольше! Они достали какое-то экзотическое животное, похожее на питомца девочки. Подкрасили шерсть. И разводят тебя!
— Это мое животное! — топнула ногой Марико. — И оно правда было большим!
— Я ухожу из этого цирка! — Анжела развернулась, но у дверей уже стояла Аврора, уперев руки в бока.
— Только через мой тяжелый и неповоротливый труп, дамочка. Никто не покидает мою кухню, не сказав спасибо.
Под напором Авроры Анжела отступила, с деланым безразличием села на стул.
— Говорите, профессор, — попросил Зураб.
— Одну минутку! — ответил Нестор, прислушиваясь к шагам.
В комнату вошел Горбунов и кивнул. Профессор кивнул в ответ.
— Отлично. Теперь я попрошу мою сестрицу вывести вашу чудесную дочь, кажется, попугаям Ап и Чхи нужна компания.
Он подмигнул Авроре. Та взяла девочку за руку, но у лестницы остановилась, взглянув на Анжелу:
— Я буду неподалеку.
Нестор дождался, когда они выйдут.
— Хорошо. Это не для детских ушей. Все дело в том, дорогой Зураб, что Марико вчера помогла в деле нашего клиента. А он, в свою очередь, взялся помочь нам.
— Пока я не вижу, в чем именно нам может быть нужна его помощь, — настороженно сказал Зураб.
— О, сейчас вы обо всем узнаете. Только прошу вас, не удивляйтесь, если мой рассказ покажется странным. Все-таки мы путешествовали по сновидениям.
Нестор прокашлялся и, заложив руки за спину, заходил по комнате:
— Итак, сначала я думал, что госпожа Анжела просто избавилась от свинки, потому что та напоминала ей о вашей бывшей жене. Вы ведь переехали недавно, так сказать, обнулились, а Марико, что естественно, крепко держалась за вещи, связанные с ее мамой.
— Все так, — сказал Зураб, мрачно покосившись на Анжелу, — я уже говорил вам, что, вероятно, поспешил. Хотел, чтобы у детей была мама…
— Что? — вспыхнула Анжела. — Ты считаешь, что поспешил?
Зураб промолчал. Профессор продолжил.
— Все верно. Вы заботились о близких. Но вы забыли упомянуть об одном важном обстоятельстве. Анжела выполняла роль няни и горничной в вашем доме задолго до того, как ваша возлюбленная супруга покинула этот мир.
Зураб почему-то покраснел.
— Да-да, для детей в этом не было секрета. И для моих знакомых… Поэтому я…
— Не нужно оправдываться. Вы не обязаны были об этом упоминать. И все же — это облегчило бы наше дело.
— Детям был нужен кто-то привычный, да и я успел присмотреться к человеку, — неловко пробормотал Зураб.
— И давно вы присматривались? — поднял бровь Нестор.
Зураб, человек простой и бесхитростный, еще гуще покраснел.
— Я никогда… Слышите? Ничего такого не было, пока моя Тамара не…
— Мы вас ни в чем не обвиняем, — показал раскрытые ладони профессор. — Я указал на это обстоятельство не потому, что пытался вас на чем-то подловить. Мне только хотелось убедиться в том, что ваша няня и горничная хорошо знала вашу семью и имела полный доступ к вашим вещам.
— Что вы имеете в виду? — едко выпалила Анжела.
— Ну, раз вы спросили, сударыня, я отвечу прямо. Точнее, ответит наш знакомый, господин Горбунов. У него больше опыта в подобных делах.
Все уставились на сутулого серого человека, в глазах которого в последние несколько часов горел какой-то новый озорной огонек.
— Мы имеем в виду тот факт, что вас подозревают в убийстве супруги Зураба Ноношвили.
— Что? — Анжела поднялась, буравя взглядом Горбунова. — Это бред собачий. Всем известно, что Тамара была тяжело больна!
— Это не отменяет совершение убийства, — заметил юрист.
— Лекарство… — пробормотал Дэн. — Она носила матери Марико лекарство, теперь я вспомнил…
— Только это было никакое не лекарство, — пояснил профессор. — Слабодействующий яд. Ваша новая пассия, Зураб, или нерешительная особа, или крайне жестокая. Она отравляла вашу супругу медленно, чтобы никто об этом не догадался. А еще она на удивление сентиментальна или мнительна. Смогла погубить человека, но не решилась убить морскую свинку, которая ее жутко раздражала. Видимо, догадывалась, что та за ней следит из своей клетки.
Нестор наклонился и потрепал по голове свинтуса, оставшегося в кухне, заглянул в глаза и добавил:
— У детей отличная интуиция. Именно это спасло Марико. Она перестала есть и спать, но не только потому, что переживала. Так действовали микродозы яда, которые девочка получала с пищей.
— Чушь! Какую вы несете чушь! — крикнула Анжела, брызгая слюной. — Если она голодала, то как получала яд?!
— Какао… — убитым голосом проговорил Зураб и схватился за волосы. — Она любила пить какао.
Он вдруг зарычал, вскочил и, схватив стул, на котором сидел, со всей силы швырнул его об пол. Стул хрустнул, и от него откололась спинка.
— Это был наш семейный стул, — сдержанно проговорил Нестор.
— Простите, простите меня! — Зураб закрыл лицо руками. — Я оплачу вам все, что испортил.
— В этом нет необходимости, сударь. Я понимаю ваше горе.
Услышав громкий хруст, в кухню вернулась Аврора.
— Вы уже ломаете друг другу кости? Девочка кормит попугаев, если что…
Анжела, воспользовавшись паузой, медленно пятилась к выходу.
— Куда это вы, сударыня? — поинтересовался профессор.
— Все ваши детские домыслы, игры со снами… Никто вам не поверит! Кто будет свидетелем на суде? Морская свинка?
Она зло, нервно расхохоталась.
— Доказательства мы найдем, — спокойно молвил Горбунов. — А пока разрешите вашу сумочку.
— Нет! Это мои личные вещи. Я…
Аврора вырвала у нее из рук блестящий клатч.
— Если тебе нечего скрывать, милочка, то и упираться не стоит…
Она вытряхнула содержимое на стол.
Там оказалось поразительно мало вещей для дамской сумки: помада, тушь, зеркальце и пластиковый пузырек с таблетками.
— Что это, Анжела? — сквозь стиснутые зубы спросил Зураб.
— Это мое лекарство, — испуганно пробормотала она.
— Тогда ты сейчас все это съешь.
Он схватил пузырек, но его мягко остановил за локоть Горбунов.
— Я прошу вас сохранить улику в целости. И еще, господин Ноношвили, если вы мне окажете честь, я хочу взяться за это дело лично и помочь вашей семье.
— Я разрешаю, — глухо ответил Зураб.
На лице Анжелы проступали красные пятна.
— Я успела хорошо подготовиться, — прошипела она. — У меня лучший адвокат. И ты забыл, милый, что теперь половина имущества принадлежит мне…
— Мне кажется, вы что-то путаете, — оборвал ее Горбунов. — Речь вовсе не о бракоразводном процессе. Вас обвиняют в убийстве, а также в покушении на убийство. Не думаю, что вы сможете использовать свое имущество в тюрьме.
В комнате повисла зловещая тишина.

Провожая последние солнечные деньки, Дэн уговорил профессора выехать за город.
Нестор не любил покидать свой дом без необходимости. И даже пожар и два потопа не могли заставить его это сделать.
Но ремонт первого этажа, полуразрушенная лаборатория и необычайное напряжение последних дней сделали свое дело — профессор, Аврора и Младший поехали погулять в Павловск.
К счастью, оба клиента сдержали слово и хорошо оплатили выполненные услуги.
Этого должно было хватило на то, чтобы восстановить дом, починить сломанные приборы, а также отдать долги.
Утром они вместе навестили мать Дэна, привезли ей гостинцев и убедились, что за ней хорошо ухаживают.
После все трое решили отправиться в один из многочисленных парков. Их выбор пал не на известный Павловский парк, но на так называемый Отдельный, где было меньше народа и зевак, ведь с собой вся честная компания прихватила Люсю и Гермеса.
Как только на аллее вовсе исчезли прохожие, Дэн выпустил самокат из рук, и тот поехал сам.
Люся неторопливо шла за профессором на поводке и в шлейке, принюхиваясь к запахам дубовой рощи. Вокруг пестрело, краснело и желтело живое панно на фоне вечно синего неба. По ручью лодочками плыли осенние листья.
— Думайте, что хотите, мальчики, — продолжила разговор о ремонте Аврора. — Но ваш холл — это что-то ужасное. То, что вам нужно вести клиентов через лабораторию, а потом вверх по лестнице в гостиную, где бродят звери, — безобразие. В бюро должно быть место для приема гостей и человек, который будет их встречать. Я предлагаю… Себя. Не обижайся, Младший. Ты с этой ролью справляешься посредственно.
— Да уж, — кивнул профессор. — К тому же тебе, Дэн, нужно поработать над рефлексами. Ты оказался абсолютно бесполезен в тот момент, когда наш дорогой клиент хотел напасть с канцелярским ножом.
Дэн фыркнул.
— Ну, спасибо! А вы часом не забыли, что это я нашел клиентов?
— В твоей способности находить клиентов никто не сомневался, — заметила Аврора.
— Как и в способности неординарно действовать в сновидениях, — саркастически добавил ее братец. — Я пытался оградить тебя от опасностей из-за твоего ранения. Но, по-видимому, ты хотел получить новое, решив на полном ходу врезаться в гигантскую морскую свинью.
— Не гоните на командира, профессор, — вмешался Гермес. — В срединном мире его, между прочим, уже называют Великий Дэн.
— Да неужели? — скривился профессор. — И почему же?
Самокат мечтательно закрыл глаз (или глаза — было видно только одну половину руля) и продекламировал:
— Великий Дэн — освободитель срединного мира от зловещей тени! Великий Дэн, Проводник, — он скачет на слонопотаме, которого освободил из темницы. Он ходит к самым дальним границам! И в пустошах бывает, и в лесах. И на всех наводит страх…
— Хватит, Гермес, — покраснел Дэн. — Ни на кого я не навожу страх!
— Тебя любят и боятся, парень, — вздохнул самокат. — И если к последнему можно принудить, первое народ нутром чует. Как я, например…
— Гермес.
— Что?
— Нет у тебя никакого нутра.
Все расхохотались. Кроме самоката, конечно.
Профессор полез в карман жилетки и вынул свои карманные часы.
— У вас какая-то встреча? — спросил Дэн.
— У нас, — уточнил Нестор. — Я дал знать нашему юристу, где нас найти.
— Нашему? Это ведь такое ласковое обращение?
— Это самое обычное обращение. Иннокентий Горбунов так впечатлился делом, которое мы совершаем, что решил защищать наше «Бюро сновидений» по всем правовым вопросам.
— Его хлебом не корми, дай защищать какое-нибудь опасное изобретение, — сказала Аврора, и они снова расхохотались.
— Кстати, профессор, — сказал Дэн. — Я так и не понял, а как нам удалось избавить его от воспоминаний об изобретении брата? Там ведь не было никакого символа!
Нестор заговорщически подмигнул.
— Был. Просто символом оказался не его брат, конструктор. Символом было само замерзшее озеро с начертанной формулой. Символ оказался таким огромным, что нам сначала даже в голову не пришло, что это он. В то же время не имело смысла стирать всю информацию об изобретении. Нужно было лишь внести некоторые изменения в формулу. Принцип Бритвы Оккама — не нужно умножать сущности сверх необходимого.
— И их внесла… — пробормотал Дэн, начиная догадываться, — Марико?
— Если хочешь что-нибудь разрушить, изобрети жуткую бомбу. Но если хочешь испортить секретное оружие — подпусти к нему ребенка. — Профессор улыбнулся. — Помню, отец всегда говорил нам с Авророй, когда мы были детьми: «То, чего вы коснулись, уже не починить».
— И поэтому вы просто пустили Марико покататься по озеру?
— Простое решение часто самое лучшее.
— А если бы Марико, хм, стерла что-нибудь нужное?
— Она не стирала, Дэн. Она рисовала каракули. Не исключаю, риски были. По дороге к озеру фантазия Марико начала менять местный ландшафт, то есть воспоминания нашего дорогого адвоката. Но, надеюсь, никаких серьезных последствий на его психику это не оказало.
Они дошли до конца аллеи, повернули на узкую тропку, пересекли небольшой лесок и скоро оказались у выхода из парка.
Там уже стоял серебристый «Вольво», а возле него — знакомая серая сутулая фигурка. Горбунов махнул им рукой и двинулся навстречу.
Подойдя, он сухо поздоровался со всеми за руку. В его движениях и блеске глаз сквозило задорное оживление.
— Интересный факт, — начал рассказывать он. — Как только Анжела перестала работать горничной и стала супругой Зураба, она напрочь отказалась от уборки в доме. Новую домработницу найти не успели, и в новом доме Зураба царил некоторый беспорядок. На кухне в раковине удалось обнаружить недопитую кружку какао, которую девочка оставила незадолго до отъезда к вам. Эксперты определили запрещенное вещество, которое содержалось в напитке. Как я и предполагал, это был слабодействующий яд. Вслед за несчастной женой Зураба злоумышленница собиралась извести его маленькую дочь. Вероятно, Марико о чем-то интуитивно догадывалась, но в силу возраста или иных причин не могла рассказать об этом отцу. Зураб сильно любил и слушался дочь, что раздражало Анжелу. Теперь ее вина будет доказана, можете не сомневаться. И я рад этому вдвойне, потому что в последнее время она обещала отомстить всему «Бюро сновидений».
— Пусть только сунется, — потерла кулак Аврора.
— Не сунется. Уже нет, — скупо улыбнулся Горбунов. — И еще одна хорошая новость. Как вы и предсказывали, профессор, с исчезновением опасности новая морская свинка Марико не только перестала расти, но и вернулась к первоначальным размерам. Ах да, чуть не забыл, — теперь она живет в одной клетке с оригиналом.
— Что? — удивился Дэн. — Первую свинку удалось найти?
— Я сам в это сначала не поверил. Зураб рассказывал, что по дороге к их загородному дому Дорофей поднял несусветный крик. Они остановились, свинка вырвалась и побежала в лес. Вернулась со своей точной копией.
— Удивительно, — пробормотал профессор.
— Более чем. Теперь у девочки два одинаковых питомца.
— А как она сама?
— Улыбчива, жизнерадостна. Хорошо ест и спит. И хотя питомцы не заменят ей утраченную мать — девочка снова чувствует себя в семье и в безопасности.
— Рад слышать. — Нестор внезапно остановился и посмотрел прямо на Дэна. — Младший ассистент, ты был абсолютно прав. «Сновидец» был создан именно для помощи людям. И должен служить тем, кто попал в беду. Я прошу прощения за свою слепоту.
Он чуть поклонился, а затем протянул ошеломленному Дэну руку. Студент удивленно пожал ее.
— От себя добавлю, что благодаря вашему изобретению я избавился от тяжелого груза, который влачил на спине полжизни, — сказал Горбунов, затем он осторожно придержал Нестора за локоть. — Единственное, профессор, у меня остались странные побочные эффекты.
— О чем вы говорите? — Нестор нервно кашлянул в кулак.
— Ну, периодически, — понизил голос адвокат, — я думаю о единорогах. О розовых единорогах с золотой гривой. Эти мысли бывают достаточно навязчивыми. Кроме того, мне все время хочется пончиков, к которым я всегда был равнодушен, а еще иногда я испытываю сильное желание пойти попускать мыльные пузыри.
Профессор пытался оставаться невозмутимым.
— Вас это беспокоит?
— Не так сильно, как прежде волновала информация о смертельном оружии. Просто я подумал, что этот факт может быть важен для ваших дальнейших исследований.
— Благодарю за предоставленную информацию.
Профессор бросил косой взгляд на Дэна и Аврору, которые шли позади них, все красные и трясущиеся от смеха.
— Итак, — сказал он высокопарно, пытаясь вслед за ними не рассмеяться. — «Бюро сновидений» ищет новых клиентов!
— Ору! — воскликнул Гермес. — Ору!
Челы непонимающе переглянулись.
— Что? — спросил самокат. — Разве не так во внешнем мире выражают радость, когда случается праздник?!

Конец первой книги.

Примечания

1 В переводе с фр. — «Такова жизнь». –Прим. ред.

2 Лермонтов М.Ю. «Незабудка».
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